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Delikatnos¢ porcelany jest jej zaletq,
kruchos¢ cztowieka jest jego przeklenstwem.



Prolog

Cornelia
Delft, 1882

Padajqce z otwartego na oSciez okna jaskrawe Swiatlo wyostrzyto kontur
stojacego przy stole mezczyzny. Mial na sobie poplamiony fartuch
z dlugimi rekawami rozcietymi od nadgarstkbw po lokcie. W glebi
pomieszczenia znajdowalo sie zaslane starannie 16zko, a tuz przy nim —
pokryta mahoniowym fornirem komoda. Wszedzie unosit sie aromat oleju
Inianego przemieszany =z zapachem wilgoci, dobywajacym sie
z przeplywajacego w dole kanatu.

Mezczyzna spojrzal na mnie z roztargnieniem w oczach. Zauwazytam, ze
jego dlugie palce pokrywata delikatna mgietka bialego pytu. Pomiedzy
nami panowata przedtuzajgca sie cisza. Skubatam wstazke od zawigzanego
pod szyja spranego Inianego czepka i modlitam sie o cud.

— Moja Zona kazala mi na ciebie zerkna¢ — rzekl w koncu. — Podobno
polecita cie pani van Keulen. Znam jej meza, Hermana. To Swietny
zegarmistrz, jedyny taki fachman w okolicy. Ale co do ciebie... doprawdy
nie wiem, w czym moglbym pomoc zonie... — mrukngl po sekundzie
wahania. — Chyba juz podjeta decyzje...

Urwal nieoczekiwanie, wpatrujac sie ze zdumieniem w wystajacy z mojej
kieszeni btekitny kwiat. Wepchnelam go czym predzej w czelusci ubrania,
zgniatajac bezlitosnie delikatne platki.

— To ostr6zka, prawda?

— Tak, panie. Nie powinnam, ale... Przepraszam... — Probowatam
powiedzieC co$ sensownego, ale jego obecnos¢ paralizowala moj jezyk. —

Zerwatam je na lace.

— Umiesz uklada¢ kwiaty? — Czutam, ze jego wzrok wedruje po szorstkim
materiale mojej zebraczej sukienki. — Widzisz ich kolory, ich teksture?

Drgnelam mimowolnie. Dlaczego zapytal mnie wlasnie o to? Dziewczyna
na dole, w kuchni, powiedziata, ze szukajq postugaczki do najciezszych
prac. Palenie w piecu, zmywanie podidg, sprawunki w hali rzeZniczej,
szorowanie wiecznie brudnych okiennic...



— Lubie je zbieraC... — zaczelam wolno, zebym w pore mogla sie wycofac
z pulapki, ktérg zapewne dla mnie przygotowat. — Oddzielam je barwami.
Czerwone, zo6ite, pomaranczowe, fioletowe... — dodatam, chyba
niepotrzebnie.

— Dlaczego to robisz?

— Bo =zbyt intensywne kolory sie kléca — powiedzialam lekko
i bltyskawicznie ugryztam sie w jezyk.

On za to spojrzal na mnie uwazniej. Jego zZrenice sie rozszerzyly.

— Wyjrzyj na ulice — polecit krétko. — No, rusz sie, na co czekasz?!

Zamartam. To byl jakis podstep, ktorego nie rozumiatam. Wtedy jeszcze
nie...

Podesztam z ocigganiem do okna. Poczutam na twarzy smagniecie wiatru.
Byt przesycony solg i morzem, w ktorym polawiano swieze ryby, ukladane
pozniej na straganach na targu tuz obok Domu Wagi Miejskie;j.

— Widzisz chmury? Jakie sg?

— Biate. Niebieskie. Szarawozolte. A nawet... — Zawahalam sie, mruzac
oczy i szukajac odpowiedniego stowa. — Szmaragdowe.

— Incredibilis... Czy moja zona zaproponowatla ci juz zaptate za postuge?

Poczulam, ze stangt za moimi plecami. Bardzo blisko. Na odleglosc¢
oddechu.

— Nie, panie. Powiedziata, ze potrzebujecie silnej i rostej stluzacej —
wyszeptatam, ze spuszczonymi oczami odwracajac sie w jego strone. — I ze
mam za drobne rece... nienawykte do pracy, i mizerng posture. Ale ja
naprawde dam rade! Jestem silna, zdrowa. Pomagatam juz w bogatym
domu, u panstwa Vermeulenow w Alkmaar! Moge pracowac od rana do
nocy, bez przerwy! — zapewnitam, skladajac rece jak do modlitwy.

Uniost szybko dlon, ucinajac w jednej sekundzie moéj stowotok.

— Mozesz zaczacC jutro — rzucit stanowczo. — Jak ci na imie?

— Cornelia. Cornelia Smid — wyjgkalam, czujac zbierajace sie pod
powiekami tzy.

— Smid? Ktos taki pracuje w naszej manufakturze. Jest kaflarzem.

— To moj ojciec. — Postanowitam nie mowic¢ mu catej prawdy.

— Dobrze. DosycC na dziS. Bedziesz spa¢c w piwnicy. Merel pokaze ci
gdzie. A teraz mozesz juz odejsc.



Sklonitam sie nisko i wysztam z pokoju. Moje serce bito tak mocno, jak
dzwony koSciota Nieuwe Kerk, a rece trzesty sie jak w febrze.
To jakis$ cud! Nie do wiary! Bytam uratowana!



Rozdzial 1
Bogna

Amsterdam, 2020

StaliSmy w samym sercu amsterdamskiej dzielnicy Jordaan. Poprzez
rosngce przy kanalach kasztanowce przebijalo sie delikatnie stonce,
pieszczac miekko mojg bladg skore. Zewszad dochodzity pokrzykiwania
turystow, dzwonki wszedobylskich rowerow i skrzypienie blekitnych
tramwajow, kolebigcych sie na torach gesto przecinajacych krzywe
brukowane uliczki.

— Widzimy przed soba pomniki najbardziej znanych tutejszych
muzykow... Johnny’ego Jordaana, Johnny’ego Meyera... — dudnit
monotonny glos miejscowego przewodnika.

Podczepilismy sie do oprowadzanej przez niego grupy w ostatniej chwili,
chcac lizng¢, jak to powiedziata trywialnie Matgosia, nieco wiecej lokalnej
kultury, a nie tylko wciagga¢ opary wszechobecnej marihuany, ktora ptyneta
chyba we krwi wszystkich amsterdamczykow.

— Kazdy z tych artystbw zwigzany byl z tym miejscem — ciggnat
przewodnik, probujac Sciggna¢ wzrokiem naszg uwage. — Nazwa dzielnicy
Jordaan pochodzi najprawdopodobniej od francuskiego stowa jardin, czyli

ogrod...
— Blagam was, urwijmy sie stad jak najszybciej, bo wieje nuda. — Ignacy
ziewngl dyskretnie. — Juz wystarczy, ze chcecie mnie zaciggng¢ do

Rijksmuseum. Kuszony obietnica nieziemskich artystycznych doznan,
podskodrnie czuje, ze czekaja tam na mnie wylacznie dzikie thumy, zapach
staroci i kiepska kawa za niebotyczng cene!

— Méwilam, zeby go ze soba nie zabiera¢ — szepneta mi do ucha Tereska
i przewracajac oczami, pociggnela Ignasia za kolorowa bluze. — Czy ty
zawsze musisz tak marudzi¢? Nie pisalam sie na litanie skarg i zazalen.
Muzeum Narodowe ci nie odpowiada? Zloty wiek holenderskiego
malarstwa? Rembrandt van Rijn, Vermeer, de Hooch...? — recytowata jak
na wykladzie.

Ozywilam sie nagle na dzwiek nazwiska Vermeera. To przeciez jego
obraz wisiat w jadalni domu moich dziadkbw w Przestawicach.



Przedstawial dziewczyne w zéktym kaftanie i bialym czepku na glowie,
przelewajaca w skupieniu mleko z glinianego dzbana do garnka stojacego
na stole. Babcia Smiala sie zawsze, ze korpulentna sylwetka stuzacej
odpowiada dziadkowi, gustujagcemu w okraglejszych niewiastach.

— To dlatego sie ze mng ozeniteS, Michale. — Gladzila przyprészong
siwizng czupryne meza spracowang dlonig, pocieta siateczkg drobniutkich
zyt. — A ja tak marzytam o tym, zeby byC wiotka i powabna jak motyl.

— To niemozliwe, moja duszko. — Dziadek zadziornie mruzy}t oczy. —
Masz zlote serce i zelazne nerwy, a one, jak wiemy, sporo waza.

— Popatrz, a ja, naiwna, myslalam, ze ta moja waga to od czekoladek,
ktore nieustannie tutaj znosisz — przekomarzala sie, patrzac na niego
z czutoscia.

Kochatam dziadkow mitoscig niepodzielng. Kiedy po tragicznej Smierci
rodzicow zostalam sama, oni stworzyli dla mnie nowy Swiat. Pelen traum
i niezagojonych ran, ale dajacy ukojenie i poczucie bezpieczenstwa.
Ja przewrdcitam ich zycie do gory nogami. Zostali wyrwani z kokonu
codziennej rutyny i rzuceni na gteboka wode burzliwego oceanu zwanego
wychowywaniem dorastajgcej dziewczynki. Dziadek uczylt sie wraz ze mnag
surfowania po necie, babcia odSwiezala znajomos¢ historii i z anielska
cierpliwoscia testowala wegetarianskie przepisy, a ja... chlonelam calg sobg
ciepto ich pachngcego farbami przestawickiego domu. Na jego Scianach
wisialy reprodukcje ukochanych malarzy babci i blekitne holenderskie
kafle, ktore pasjami kolekcjonowal dziadek. Pamietam, Ze przesuwatam
z luboscig palcami po ich gladkiej, chlodnej powierzchni, kolebigc sie na
krzesle.

— Uwazaj, bo spadniesz! — ostrzegata mnie babcia i rzucajac wtoczkowa
robotke, biegla na ratunek.

— Daj jej sie czasem pottuc, Marianko — mowit dziadek znad zaczytanej
dokumentnie ptachty miejscowej gazety. — Siniaki dobrze robig na dusze,
sam wiem o tym najlepiej.

— Temu dziecku los juz wystarczajaco siniakow sprezentowat. — Twarz
babci chmurniata. — A i nam ich nie szczedzil. Caly czas sie boje, czy
podotamy wychowaniu Bogny. Jest jeszcze taka mala, a my... sam wiesz,
ze mamy juz swoje lata. Dlaczego ta tragedia musiata spotka¢ wtasnie nas?



Gdyby Irenka i Mateusz zyli, wszystko wygladatoby inaczej. Boze,
dlaczego do tego dopuscites? — Sigknela nosem i wytarla go szybko
w wyciagnieta zza pazuchy starannie wyprasowang chusteczke.

— Nie gdybaj juz, do diaska! — podnidst nieznacznie glos dziadek. — I nie
mieszaj do tego Pana Boga! To nie jego sprawka, a tego pijanego idioty,
ktory zajechal naszym dzieciom droge. Czasu nie cofniemy. Musimy go
raczej oszczedzaC. Mamy teraz co robic i o kogo sie troszczyc.

— Nie kldéccie sie — napomniatam ich, balansujac na krawedzi krzesta
i sprytnie wykorzystujgc nieuwage babci. — Obiecuje, ze bede grzeczna. Ale
nie oddacie mnie do bidula, prawda? — zapytalam, marszczgac jasne brwi.

— Skad ci to do glowy przyszto, dziecko? — Babcia nagle tak zbladla, ze
przypominata ducha. — Nigdzie cie nie oddamy! Jestes dla nas wszystkim,
nigdy o tym nie zapominaj.

Wtulitam sie cala w jej gryzacy policzki sweter. Zoty jak kaftan
mleczarki z obrazu, ktéry wisial na honorowym miejscu, za siedzacym przy
stole dziadkiem.

— Dosy¢ juz tego mazgajstwa — szepneta babcia w moje wilosy. — Pora na
ciasto z rabarbarem. Juz, juz, poméz mi, Bogienko, wylozy¢ je na talerzyki.

Zeskoczylam czym predzej z krzesta i pobieglam do przepastnego
kredensu. To tutaj za szybka babcia ukrywata swoje porcelanowe serwisy
na specjalne okazje. Jeden byt r6zowy jak karmelki w wielkim szklanym
stoju w sklepie u pani Jasi, a drugi niebieski jak niezapominajki. A moze
btekitny jak niebo nad miastem lub szafirowy jak oczy dziadka, zatopione
w siateczce drobniutkich zmarszczek. Nigdy nie moglam sie zdecydowac
na jeden odcien dowolnej barwy. Zawsze widziatam ich kilka, w zaleznosci
od tego, w jaki sposob padato swiatlo.

Swiatlo. Vermeer. Blekitna porcelana. Krucha i chlodna jak kafle, ktére
tak lubitam dotykac. A co by bylo, gdybym...?

Ocknelam sie nagle i rozejrzalam po placu otoczonym przez pierscien
amsterdamskich kanatéow. Poczulam calg soba, ze pora ruszy¢ dale;j.
Ciggnela mnie jakas niewytlumaczalna sita, niczym wiatr porywajacy moje
mysli w zupelnie innym kierunku, do ktérego zdawatam sie zmierzac.

— Przepraszam pana... — przerwalam niegrzecznie nudny wywod
przewodnika. — Jak sie nazywa miejsce, w ktorym urodzit sie Vermeer?



Miasto wielkiego malarza i porcelany?

— Delft — odpowiedzial, zanim jeszcze zdazylam wypowiedzie¢ cate
zdanie. — Jezeli potrzebujecie lokalsa od oprowadzania po tamtejszej
starowce, to moge kogos polecic.

— Co powiecie na wycieczke do Delftu? — zagailam nieoczekiwanie
przysypiajacq kompanie moich przyjaciot.

Wszyscy jak na komende odwrdcili sie w mojq strone.

— Ale przeciez dzisiaj wieczorem mieliSmy po6js¢ do dzielnicy
czerwonych latarni! — Ignacy znowu sie skrzywit. — A poza tym co niby
miatbym robi¢ w tym Delfcie? Gdzie to w ogéle jest? — zapytal, z rozpedu
po angielsku.

— Na zachodzie Holandii. Najlepiej pojecha¢ tam pociagiem. Musicie
tylko przejsc kawatek na dworzec centralny — odpowiedziat przewodnik.

Patrzyl na mnie dziwnie podekscytowany. Wokot rozlegaly sie juz
niecierpliwie posykiwania innych turystow, ktorzy czekali na dalszy ciag
jego przerwanego wywodu. W koncu za to wszystko zaptacili.

— Swietnie! — Klasnelam. — Poprosimy o namiary na tego pana
znajomego. Chyba przyda nam sie ktos obeznany w historii miasta. Nie
patrzcie tak na mnie! — huknelam na przyjaciolt. — Nie kaze przeciez
zakuwac was w dyby! Pobladzimy po tamtejszych uliczkach, zagubimy sie
wsrod Sredniowiecznych kamienic i napijemy lokalnego piwa. Co wy na to?

— Co cie nagle napadio? — szepnela Malgosia. — Malo mamy atrakcji
w Amsterdamie? Po co chcesz jecha¢ do Delftu?

— Jezeli mowisz, ze produkujg tam dobre piwo, to niech juz bedzie —
zgodzit sie wielkodusznie Ignacy.

Tereska bez stowa potaknela glowa.

Nie mialam pojecia, dlaczego nagle zapragnelam znaleZz¢ sie
W nieznanym mi miejscu, czy w tamtym regionie sg jakies dobre lokalne
trunki i czy moi przyjaciele nie zanudzq sie na holenderskiej prowincji. Ale
wlasnie to pociggato mnie najbardziej w Zyciu — nowe i nieznane.

Na sam dzwiek nazwy ,Delft” swedzialy mnie opuszki palcow. Mialam
tak zawsze, kiedy podskdrnie czutam, ze za chwile w moim zyciu zdarzy

sie cos niezwyklego.
ek



Przestawice, dwadziescia lat wczesniej

— I znowu naniostes tego pytu! Z tobg jak z dzieckiem! — gderata babcia,
wymachujac zamaszysScie kraciasta scierka. — Dopiero odkurzylam, ale
w tym domu nikt nie szanuje mojej pracy. IdZze do tej swojej pakamery,
pokim dobra! A za kwadrans chce cie widzie¢ na obiedzie!

Stalam jak zwykle ukryta za nareczem plaszczy oblepiajacych ciasno
wieszak w korytarzu. Dziadek od razu mnie zauwazyt. Miat sokoli wzrok.

— Chodz szybko, Bogienko. — Mrugnat do mnie, sprytnie chowajac cos
pod wystuzong marynarka. — Zanim babcia nas z chalupy wyrzuci. Mam
cos dla ciebie. Odrobitas lekcje?

— Oczywiscie! — sktamatam w dobrej wierze i podazytam za dziadkiem do
jego pracowni.

Nawet babcia nie miata do niej wstepu. To bylo niepodzielne krélestwo
Michala Zdanowicza. Trzymal tu swoje ,skorupy”, farby, pedzle
i roznorakie naczynia. Po pracy bawil sie w malowanie ceramiki, ale
wiedzialySmy o tym tylko babcia i ja. Wsrod kolegow wolat sie nie chwalic
swoja pasja. Byl nadzwyczaj skromny. Uwielbialam te jego kryjowke,
przesigknietg zapachem kurzu, farb i pigmentow.

Kiedy weszliSmy do srodka, dziadek zamknagl starannie drzwi.
W pomieszczeniu panowal potmrok przelamana nieco niklym Swiattem
z lampki umocowanej nad wielkim drewnianym stolem, zastawionym
najrozniejszej masci stoikami. Dziadek z niechecig pstryknatl wilacznik
i wiszacy po sufitem zyrandol rozblysnal. Rozejrzalam sie uwaznie.
Wszystkie meble pokrywata cieniutka warstwa biatego pytu.

— Zobacz, co dla ciebie mam — powiedziat triumfalnie dziadek i wyciggnat
zza pazuchy przepiekny porcelanowy wazonik. Jego szyjke oplatat zloty
ornament, a na Srodku widnialy wykaligrafowane starannie literki
ukladajgce sie w moje imie.

— To dla mnie? — Zapiszczalam podekscytowana i wyciggnelam obie
dionie w kierunku kruchego cacka. — Bede go pilnowac jak oka w glowie,
zeby sie nie pottukt.

— Oczywiscie, ze jest dla ciebie. A znasz tutaj jaka$ inng Bogne? —
mruknagt dziadek i podal mi wazonik. — Wbrew pozorom porcelana to
bardzo trwaly material. Wypalamy ja w temperaturze tysigca czterystu



stopni. Tylko jej dusza jest delikatna. To moja najwieksza mitos¢, zaraz po
tobie i twojej babci. Chociaz ona uparcie twierdzi, Ze jest na ostatnim
miejscu.

Uniostam wazonik i odwrdcitam go denkiem w kierunku zyrandola.
Na spodzie naczynia tkwita wyrazna podszkliwna sygnatura.
Po porcelanowych Sciankach rozeszta sie cieniuchna tuna swiatla.

— Moja corcia... — wyszeptal wzruszony dziadek. — Zapamietalas, czego
cie uczytem.

— Tak, dziadziu. Prawdziwa porcelana przepuszcza S$wiatlo... -
powiedzialam wolno.

Dziadek bez stowa chwycit ze stotu lezaca na jego krawedzi tyzeczke do
herbaty.

— A teraz uderz nig w szyjke wazonu — polecit cicho.

Postusznie chwycitam tyzeczke i delikatnie pacnelam nig o S$liska
powierzchnie naczynia. Rozlegt sie czysty, dzwieczny odglos. Przypominat
miniaturowy dzwoneczek.

— Fajans i porcelit brzmig ghucho. Tylko porcelana ma taki czysty glos —
objasnit dziadek.

— Ona Spiewa...

Dziadek patrzyl na mnie z nieskrywang aprobatg. Na jego poprzecieranym
na tokciach starym swetrze widnialy jak zawsze biate plamy.

Odkad pamietam, dziadzio pracowal w miejscowej fabryce porcelany,
przy tasmie produkcyjnej. Napelnial worki proszkiem i dzwigal je
z przeniknietych gestym pylem magazynow. Po godzinach przepoczwarzat
sie ze zwyklego robotnika w artyste. Mial niezwykle tworcza dusze
i czarodziejskie rece, ktére godzinami wycinaly stalowa igla azurowe
wzory w surowym czerepie. Nikt z pracujacych z nim na hali nie wiedziat
0 jego zdolnoSciach. Nie chciat sie wyr6znia¢. Uwazal, ze kazdy powinien
znac swoje miejsce w szeregu.

Ogromny fabryczny komin gorowal nad naszym miasteczkiem niczym
strzelista koScielna wieza. Miejscowi nazywali porcelane bialym zlotem
i byli z niej niezwykle dumni. Stala na stole praktycznie w kazdym domu.
Niedzielny obiad jadlo sie z obramowanych zlotym rantem talerzy
produkowanych na miejscu. Kazde odstepstwo od tej tradycji ludzie



traktowali jak zbrodnie. Nie moglam sie nadziwi¢, ze moi rodzice, ktorzy
wychowali sie w cieniu naszej fabryki, wybrali kariere architektéw. Mama
podobno miata niezwykly talent plastyczny. Moze dlatego ja sama
studiowalam na akademii sztuk pieknych. Ale wtedy, w tej ciemnej
pakamerze dziadka, kiedy trzymalam w dioniach wazonik ze swoim
imieniem, chcialam zosta¢ weterynarzem.

— I jak tam twoje wilosy, corciu? Widze, ze powoli odzyskuja swaj
kolor? — zapytal nagle miekko dziadek, patrzac na mnie czule. — Masz takie
piekne jasne loki... po twojej mamie... — Glos mu sie zalamal, dlatego
odchrzgknat szybko, udajac chrypke. — KiedyS babcia pojechata do
sanatorium, wiesz? Nie bylo jej rowno tydzien. I wtedy ja plottem Irence
warkocze. Potem zawigzywalem na nich wstazki. Sama je wybierala.
Zawsze miata doskonaty gust. Panie w przedszkolu nie mogly sie nadziwic,
ze mezczyzna potrafi wigzac takie piekne, rowne kokardy.

Dziadek umilkt. A potem dodat szybko:

— A ty... nigdy wiecej nie maluj sobie wlosow na czarno, Bogienko.
To nie ty. Masz taka Sliczna, jasng buzie. Jak porcelana.

— To dlatego zrobile$ dla mnie ten wazonik? — zapytatam cicho. — Zebym
zapomniata o tym... bidulu? Ja naprawde myslalam, ze tam placq wiecej za
dziewczynki z jasnymi wiosami. Tak gadali w szkole. Bylam glupia, ze
uwierzytam tym wrednym chlopaczyskom. Chcieli mi dokuczy¢. Ale tak
bardzo sie balam, ze mnie sprzedacie... Za takiego kocmotucha nikt by nie
dal nawet ztotéwki i dlatego... sie przefarbowatam.

— Nie oddamy cie nigdy nikomu i za zadng cene, corenko. Zapamietaj to
sobie na zawsze. Nawet gdybys miala tak dlugie wiosy, jak Roszpunka!
A teraz chodz na obiad, bo babcia da nam popali¢, jak sie sp6Znimy chocby
o minute!



Rozdzial 11

Cornelia
Delft, 1880

Urodzitam sie w 1866 roku w matej osadzie niedaleko Delftu jako druga
corka Benjamina i Geertje Smidow. Razem z rodzicami, starszg siostrg
Zwaantje i najmiodszymi bliznietami, Janem i Friedg, mieszkalam
w nedznej glinianej chacie krytej slomg. Nasze obejscie byto biedne,
potozone na uboczu, na ptaskim, wiecznie podmoktym terenie. Wieczorami
moje saboty tonely w blocie, kiedy przemykatam ukradkiem na drugi
koniec osady i przygladalam sie z zazdroScia murowanym domom
z blyszczacymi zielonymi okiennicami. Nalezaly do najbogatszych
gospodarzy w okolicy. Przez nagie, niczym nieostoniete okna zagladalam
ciekawie do izb, w ktérych mieszkancy siadali do kolacji przy suto
zastawionych stolach. Przelykajac lakomie Sline, Sledzitam kazdy ruch
ubranych w czyste suknie i wykrochmalone czepki gospodyn,
rozkrawajacych biate bochenki chleba i smarujacych je grubo omasta.
W naszym domu biatego chleba nie jadano.

Moja mama zajmowata sie chorujacymi bez przerwy Janem i Frieda,
a ojciec chodzil codziennie dwie godziny na piechote do Delftu, gdzie
malowatl kafle w manufakturze porcelany Blekitny Koliber. Nieustannie
miat poparzone rece od pieca do wypalania szkliwa i kaszlal z powodu tego
biatego pyhu, ktéry przynosit na ubraniach i we wlosach, ale nigdy nie
narzekatl. Kiedy wracal po nuzacej wedréwce nieutwardzona droga do
domu, w izbie od razu roznosit sie zapach farb i olejéw, a na klepisku
pojawialy sie niebieskie smugi.

— Malowales dzisiaj wiatraki czy kwiaty, ojcze? — pytatam, taszac sie jak
kot do jego kolan, odzianych w brudne parciane spodnie. Czulam, ze
pomimo pozornej szorstkoSci, z jaka mnie traktowal, jestem jego
ulubionym dzieckiem.

— Tym razem wyjatkowo statki i zoinierzy, cérko. Te motywy sg coraz
bardziej pozadane. Klientom opatruja sie powoli stodkie pejzazyki
z wiatrakami — odpowiedziat szybko i pogtadzil mnie spracowanq dtonig po
glowie. Z tatwoscig zauwazytam, ze jego mysli krazyly gdzies hen, daleko.



— Ale dalem rade tylko dwom tuzinom, dziecko. Majster zdzielit mnie po
karku, bo nie nadgzam za innymi. Ale te cholerne oczy bolg coraz
bardziej... — Odwrocit glowe od Swiatla plynacego z dopalajacej sie na
stole Swiecy i ukryt twarz w mroku.

Nie dodat juz, ze jego kafle coraz czeSciej mialy jakies wady. Obrazki
zamazywaly sie na bialej powierzchni ze wzgledu na zbyt wysoka
temperature pieca. Sam nie rozumiat, co sie tak wlasciwie z nim dziato.

Z kata izby dochodzito poplakiwanie blizniakow, a potem rozlegt sie
rozdzierajacy ptuca mokry kaszel. Po chwili przy stole pojawita sie blada,
niemal przezroczysta matka.

— Nad t6zkami dzieci pojawil sie grzyb — powiedziata cicho i usiadla
ciezko na chyboczacym sie zydlu. — Benjaminie, nie mamy wyjsScia,
musimy wysta¢ Zwaantje na stuzbe do Alkmaar. Nasza sgsiadka pracowata
tam w gospodzie i juz jakis czas temu mowila mi, ze ludziska plotkujq
o dobrej posadzie dla uczciwej dziewczyny w mieszczanskim domu.
Potrzebuja tam silnej postugaczki. Podobno ptaca niezgorzej, a wikt
i opierunek bedzie miata za darmo. Te marne centy, ktore zarabia tutaj przy
karmieniu swin i kur u Hendrikséw, nie starczaja nawet na podstawowe
wydatki. Blizniaki rosna, powinny jeS¢ czerwone mieso. Nasz rzeznik
przedwczoraj odtozyt dla mnie wprawdzie kawatek baraniny, ale poniewaz
zalegam mu z zaptata, wybral najlichszy ochtap z szarymi brzegami. Kiedy
zwrocitam mu uwage, ze mieso jest nieSwieze, fukngl na mnie i nakazat
najpierw uregulowac dtugi, a potem go krytykowac.

— Niedobrze sie stalo — zafrasowat sie ojciec. — Nie powinnas robi¢ sobie
wrogow na hali rzezniczej, Geertje. Ale nie martw sie, porozmawiam
z Hansem i jako$ go udobrucham. Namaluje dla niego kafel z podobizng
jego grubej corki. Podobno jesienia wychodzi za maz, za syna piekarza.

— Gulden ciaggnie do guldena — westchnela matka. — A ty, cztowieku,
wiecznie w niedostatku i zgryzocie...

— Pssst... Neeltje... — rozleglo sie nagle za moimi plecami.

Zerknetam dyskretnie przez prawe ramie. Przy palenisku stala Zwaantje.
Jej okragla, rumiana buzia i blekitne oczy jasnialy w Swietle buzujacego
wesoto ognia. Przeniostam wzrok na pograzonych w rozmowie rodzicow,
ale zadne z nich nie zwracalo na mnie uwagi. Zsunelam sie zwinnie



z krzesta i podbieglam na palcach do siostry. Tylko ona nazywata mnie
pieszczotliwie ,,Neeltje”...

— Chca mnie wystac¢ na stuzbe, wiem... — szepneta i pociagneta za moj
gruby warkocz w kolorze dojrzatego Inu. — Ej, nie rob takiej smutnej miny!
Przeciez nie pdjde sobie precz na koniec swiata! Wroce niedtugo do ciebie.
Jak ci wielcy panstwo mnie zechca, poptyne do Alkmaar todzig z portu. Juz
sie nie moge doczekac! Zobacze w koncu co$ innego niz tylko nasze
zablocone optotki. Dlaczego placzesz, siostrzyczko? Bedzie dobrze! Nie
martw sie o mnie. Nie zapomnij, cokolwiek sie wydarzy, zawsze bedziemy

rodzina.
Skekk

KilkanaScie dni potem Zwaantje z niewielkim tobotkiem w rekach
wyruszyla w swoja pierwszg tulaczke za chlebem. Dostata od mamy nowy
fartuch i czepek. Balam sie nawet domysla¢, skad wzieta na to pienigdze.
Na pewno znowu sie zapozyczyta u Hendriksow.

— Pamietaj, zeby za duzo nie paplac i nie migac sie od pracy — upomniat
najstarszg corke ojciec. — I chcemy cie tu widzie¢ z matkq raz na kwartat.
A gdyby cos... — Jego glos zalamat sie nagle.

— Tak, wiem, pap. Mam wam jak najszybciej przesta¢ wiadomos¢ —
odpowiedziata zniecierpliwiona nieco Zwaantje. — Naprawde nie musicie
sie o mnie martwic. Poradze sobie! W koncu mam juz szesnascie lat!

Matka zatkata bezglosnie i przetarla szybko twarz krajem fartucha.

— W tobotku schowatam dwie pajdy chleba i kawalek sera. Niech Bog cie
prowadzi, dziecko — powiedziala, a potem odwrdcila sie na piecie
i pospiesznie weszta do chaty.

Zamyslony ojciec popatrzyt jeszcze na Zwaantje, a potem bez stowa
poszedt w slady matki. Nie umieli okazywac¢ uczuc. L.zy byly w rodzinie
Smidow oznaka stabosci.

Tymczasem siostra przykucnela i ujela mocno moje dionie.

— Pilnuj blizniakow, Neeltje — powiedziala. — I pamietaj, zeby malowac.
Rozumiesz? Ty jako jedyna z nas masz szanse na dobre zycie. Dostatas od
losu najwiekszy dar — talent, a to drozsze niz najciezsza nawet sakiewka

z tysigcem guldendw. Kocham cie bardzo. Nigdy o tym nie zapominaj.
Skekk



Po wyjezdzie Zwaantje przez pare dni nie mogtam sobie znalez¢ miejsca.
A potem powolutku moje zycie wrocito do starego rytmu. Rano pomagatam
mamie w obejsciu, potem nianczytam bliZniaki, a p6znym popotudniem
malowatam sokiem buraczanym wzorki na kamieniach. Kreslitam starannie
kontury ulubionych kwiatéw, ale pod wplywem ciepta moich palcéw sok
sie rozptywat i skapywat krwawa smuga w wilgotna ziemie. Wieczorami
przy kolacji strzyglam uszami, niestety rozmowy rodzicow toczyly sie
wylacznie wokdt potrzeb Jana i Friedy, pracy ojca w manufakturze
i rosngcych astronomicznie dlugow. Ani slowa o Zwaantje. Nie mialam
pojecia, czy to dobry znak, ale tak wlasnie wolatam myslec.

Pod koniec tygodnia matka poprosita mnie, zebym poszta z nig do Delftu,
do rzeznika i na targ rybny. Od kilku tygodni nie widziatam, zeby byla tak
promienna. Nawet jej glebokie zmarszczki w kacikach oczu zdawaly sie
mniejsze.

WyruszylySmy bladym Switem. Moje rece juz po dziesieciu minutach
marszu zaczely dretwieC z zimna, ale postanowilam nie zwracaC na nie
uwagi. Najwazniejsze, Zze wyprawa do Delftu przelamata monotonny bieg
mojego uwiezionego w chacie zycia.

Nad miastem niczym bielutki calun wisiata nieprzenikniona mgta. Stonce
nie miato z nig zadnych szans. Po lustrzanych wodach kanatu plyneto
leniwie kilka todzi, a kierujgcy nimi mezczyzni odpychali je bosakami od
dna. Zapatrzylam sie przez kilka sekund na migoczaca wszystkimi
odcieniami zieleni pokryta rzesa tafle. Przy samym brzegu woda miala
barwe Swiezych pistacji poprzecinanych gesta malachitowa piana,
naznaczong Sciezkami niebieskich zylek. Coraz to nowe barwy nakladaly
sie na siebie w mojej glowie, ale matka pociggnela mnie niecierpliwie za
ramie, mruczac co$ pod nosem. PrzesztySmy szybko przez most, a potem
skrecitySmy na rynek. Krzyknelam z zachwytu na widok monumentalnej
budowli z poztacanym wejSciem i twarzami z bialego marmuru,
spogladajacymi groznie znad okien.

— To ratusz — powiedziala matka i otarta cieniutka struzke potu z czota. —
Tutaj widzisz Dom Wagi Miejskiej i Nieuwe Kerk, gdzie ochrzciliSmy calg
waszg czworke. Spojrz na te wieze! Zeby dosta¢ sie na gore, trzeba
pokona¢ ponad trzysta kamiennych schodkéw. Kiedys razem z twoim



ojcem probowaliSmy sie tam wdrapac, ale jaki$ straznik przegonil nas,
mowigc, Ze nie damy rady.

Matka juz dawno nie powiedziala do mnie naraz tylu stow. Chyba
dostrzegla moje zdziwione spojrzenie, gdyz poczerwieniala, potrzasnela
energicznie glowaq i strzepneta spddnice.

— A teraz chodz juz, mamy jeszcze sporo do zalatwienia.

Przeciskajac sie przez gromadzacych sie na rynku ludzi, rozstawiajacych
stragany z towarem, pobieglySmy po sprawunki.

Hala rzeznicza stala przy potudniowo-zachodniej stronie rynku, tuz za
ratuszem. Przy rozlokowanych wzdliz pomieszczenia stotach handlowali
przedstawiciele najznamienitszych rzezniczych familii z okolicy. Ojciec
kiedyS wspominal, ze w samym Delfcie bytlo ich ponad trzydziesci.
Pomiedzy straganami uwijaly sie gospodynie i stuzace, ktére wybieraty
najdorodniejsze zwierzece tusze podlug zasobnosci portfela swoich
chlebodawcow. Wszedzie unosit sie metaliczno-rdzawy zapach.
Pociggnelam zalosnie nosem i spojrzatam z przerazeniem na swoje saboty.
Byly oblepione nasigknietymi krwig trocinami.

— Nie rob takiej miny, Cornelio! — upomniata mnie matka. — A najlepiej
nie odzywaj sie ani stowem! Masz tylko delikatnie sie uSmiechac,
zrozumiatas? Tam, po prawej, stoi stragan naszego rzeznika, Hansa
Kostera. Musze go jakos udobruchac i biada ci, jezeli popsujesz mi szyki
swoimi fochami... Dzien dobry!

Przed nami oddzielony szeroka lada zapeliong gigantycznymi kawatami
miesa stal postawny mezczyzna w poplamionym fartuchu. Na nasz widok
skrzywit brzydko twarz, ukazujgc czarne, nadpsute zeby.

— Poprosze funt ozorkéw — powiedziata szybko matka i zamrugata kilka
razy.

— Hola, hola, pani Smid. A moze najpierw ureguluje paniusia swoje
zalegle rachunki z kilku ostatnich miesiecy? — huknat rzeznik i ujat sie pod
otluszczone boki. — Nawet pot ozorka na kredyt wiecej nie dam! Niech
idzie szukac naiwnych gdzie indziej!

Rozgladalam sie z przerazeniem po obcych twarzach napierajacych
zewszad ludzi. Nagle moj wzrok padt na rozlewajaca sie u moich stép
karminowa katuze krwi. Skapywata ze sztuki wieprzowego miesa, rozdartej



przez stojacego tuz obok Hansa chilopaka z obsypang piegami twarzg
i plongcymi ogniem wiosami. Krzyknetam i zakrytam dlonig usta. Chlopak
zerkngt na mnie z pogarda. Jego oczy zdawaly sie mowic: ,,Ghlupia
dziewucha z zajeczym sercem”. Moje spojrzenie zhardzialo, a potem
przykleklam bez wahania tuz obok brazowiejacej czerwieni zalewajacej
brudne klepisko, upstrzone gesto zwierzecym tluszczem. Przeciggajac krew
na skraj kaluzy zaczelam delikatnie kreslic w cieptej, gestniejgcej masie
kwiatowe wzory. Wyobrazalam sobie, ze to zwykla farba, taka sama jaka
ojciec uzywat do malowania swoich kafli. Pograzona w jakims$ dziwnym
letargu i upojona wciskajacym sie w nozdrza coraz nachalniej zapachem
Swiezej krwi, dziergalam paznokciem wymyslne ornamenty i todygi
ozdobione korong z lisci.

— Co ta dziewczyna robi?! — Moje mysli przeszy? jak piorun nagly krzyk.

Drgnetam i uniostam glowe. Napotkatam przerazony wzrok matki, ktora
tak mocno zaciskata drobne piesci, ze az pobielaly jej knykcie.

— To tylko moja cérka, ona... ona naprawde nie chciala. Jest jeszcze taka
mloda i glupia! Nie wiem, co jej strzelilo do tha — mowila goragczkowo,
potykajac koncowki wyrazow.

Rzeznik wyszedt zza kontuaru i bez stowa przygladat sie moim krwawym
rysunkom.

— PowinniScie z Benjaminem posta¢ ja do jakiejs szkoly — mruknat. —
To niewiarygodne! Ten dzieciak maluje lepiej niz niejeden artysta w naszej
manufakturze porcelany. M6j chlopak tez sie w to bawi, ale gonie, bo z tego
chleba nie bedzie — rzucit, po czym typnat zagadkowo na matke i dodat po
chwili niechetnie, jakby wbrew swojej woli: — Niech juz bedzie. Funt
ozorkow i dwa kotlety! Tylko zeby w nastepnym miesigcu wszystkie dlugi
byly uregulowane, zrozumiano?

Wytarlam szybko brudne palce w spdd cienkiej sukienki. I wtedy
napotkatam jego spojrzenie... Ryzy chlopak przygladal mi sie tym razem
z niemym zachwytem. Jeszcze nikt nigdy tak na mnie nie patrzyt.



Rozdzial 111
Bogna

Delft, 2020

— I co teraz, pani przewodniczko? — zapytat ironicznie Ignacy i poprawit
wpijajace sie w jego chude ramiona paski od plecaka. — Czekamy na twoje
pomysty. W koncu to ty nas podstepnie zwabilas na te prowincje.
Na pierwszy rzut oka nie widze tutaj niczego interesujacego. Miasteczko
jak kazde inne, moze tylko bardziej Smierdzi rybami.

StaliSmy calg grupg na opustoszalym o tej porze bruku delftyjskiego
rynku. Kostki ukladaly sie tu w charakterystyczng oSmioramienng gwiazde
w kole. Kazde jej ramie wskazywalo inng czeS¢ miasta. Na horyzoncie
niebo ptoneto wszystkimi odcieniami pomaranczu, oswietlajagc krwawg tung
majestatyczng wieze gorujagcego nad zabudowaniami renesansowego
ratusza z czerwonymi okiennicami.

— Najpierw ogarniemy nocleg, a potem wyskoczymy do jakiej$ knajpki na
obiecane chmielne trunki. — RozeSmiatam sie. — Chodzcie za mng, podobno
hotel... zaraz, zaraz... zdaje sie o nazwie ,,Pekata Butelka”... znajduje sie
pie¢ minut drogi stad. Nie boj sie, Ignacku, w pociggu zdazytam sie solidnie
przygotowac i nawet zarezerwowalam nam pokoje. Z widokiem na kanaty,
ale to, jak sie domyslam, standard.

Cala gromada, przekrzykujac sie nawzajem i przerzucajagc docinkami,
skierowala sie na wschod. Zamykatam peleton, celowo powldczac nogami
i z zainteresowaniem obserwujac kolorowe fasady przytulajacych sie do
siebie kurczowo waskich kamienic. Wysokie szprosowe okna pociete
rownymi liniami szczeblin i pomalowane bialg farba belki, zwienczone
hakiem i wystajace spod dachow. Na schodkach prowadzacych do
budynkéw staly wielobarwne doniczki, z ktorych wyplywaty gesta falg
pekate pelargonie. Przy jednej z nich przycupnal gruby rudy kot
z prazkowanym ogonem. Wygladal jak Garfield z amerykanskiej
kreskowki. Dom, przed ktorym siedzial, zwienczal ozdobny kartusz
z wyrytym monogramem wiasciciela i data budowy — 1687.

Nasz hotelik znajdowal sie przy jednej z klimatycznych uliczek
odchodzacych promieniscie od rynku. Na staroSwieckim szyldzie wiszacym



nad wejsciem chybotala sie lekko na wietrze butelka. Przepychajac sie
nawzajem, otworzyliSmy drzwi wejsciowe. Rozlegl sie cichy dzwiek
dzwoneczka. Za poobijanym kontuarem siedziata miodziutka korpulentna
blondynka, ktéra na nasz widok zerwala sie z miejsca. Byla ubrana
w zdecydowanie za malg jasng sukienke. Na jej piersi widniat identyfikator
z wypisanym starannie imieniem i nazwiskiem — Nienke Boom. Tuz za
plecami dziewczyny, na obitej ciemng tapetg Scianie, wisiatla reprodukcja
obrazu Vermeera, Widok Delftu.

— Dobrze, ze panstwa widze! — zawolala dziewczyna. — Mamy
przejSciowe problemy z... rezerwacja pokoi. System zastrajkowat...
Bardzo przepraszam, ale sama nie rozumiem, jak to sie moglo stac! —
Zaczerwienita sie jak dojrzata piwonia. — Moge panstwu zaproponowac...
— Zerknela szybko na ekran stojgcego przed nig komputera. — ...jeden
pokoj. Rodzinny. Dwa pietrowe 6zka i przepiekny widok na kanat Nieuwe
Delft. W bonusie!

— Jezeli ta tubylcza kobieta mysli, ze bede sie gniezdzit z wami w jednym
}6zku, to sie grubo myli! — fuknat po polsku Ignacy. — Zabieramy sie stad!

— Nigdzie nie ide, jestem wykonczona. Jutro wieczorem wracamy do
Polski, wiec jezeli o mnie chodzi, te jedng noc moge przespa¢ choc¢by na
parkowej lawce — oznajmita autorytarnie Tereska. — Bierzemy pietrusy
i bonus! I bltagam, chodZzmy w koncu co$ zjesc!

Nienke Boom, widzac nasze zwarzone miny, pospieszyla z kolejng
atrakcja.

— Zeby panstwa do konca udobrucha¢, dorzucamy na koszt firmy

degustacje lokalnego piwa z miejscowych browaréw Koperen KatL.

Mozecie sie go napi¢ w zaprzyjaznionym pubie tuz obok. Wydrukuje

panstwu vouchery...
1 hol. Miedziany Kocur

Najwyrazniej pannie Nienke zalezalo na zatrzymaniu nas za wszelkq
cene. Nie rozumialam tylko, jak to mozliwe, ze wszystkie pokoje byly
zajete, skoro nigdzie nie widzialam zywej duszy! Najpewniej wszyscy
turysci balowali juz w knajpach przy kanale.

Na dZwiek stowa ,,piwo” Ignacemu od razu zaswiecity sie oczy.



— Miedziany Kocur brzmi niezwykle interesujgco! Niech wam juz bedzie!
Zostaje! — zakomunikowat taskawie. — Tylko od razu zapowiadam, ze Spie
na gorze. Nie chce was kusi¢ swoim atrakcyjnym dezabilem.

— A od kiedy ty sypiasz w halkach? — docieta mu Malgosia.

— Cicho, kochani — upomniatam ich po polsku. — Bierzemy ten poké;j!

USmiechnelam sie do najwyrazniej zestresowanej cala sytuacja
recepcjonistki. Az pokrasniala z zadowolenia i siegneta szybko do jednej
z miniaturowych przegrodek, w ktorych wisiatly klucze, ozdobione
drewnianym breloczkiem w ksztalcie wiatraka.

— Mam jeszcze jedng prosbe... — powiedzialam, nachylajac sie
konfidencjonalnie w jej kierunku. — Moze wie pani, gdzie mogtabym kupic
ilustrowany przewodnik po miescie? Nie zabawimy tutaj wprawdzie dlugo,
ale przed powrotem do domu musze zaplanowaC przyjaciolom cate
jutrzejsze przedpotudnie. Wiem, wszystko jest w necie, ale ja jestem starej
daty i lubie analogowe rozwigzania.

— To zupehie tak jak ja. — Nienke otworzyla szuflade i wyciagnela z niej
pieknie wydany album. Na jego okladce widniala pekata waza ozdobiona
wianuszkiem z btekitnych kwiatkow.

— Chetnie pani pozycze te ksigzke. I jeszcze raz bardzo dziekuje, ze
zostaliscie. Pomimo tych... probleméw. Szef bylby na mnie zly — przyznala
szczerze. — Nie ogarniam nowego systemu komputerowego, ale naprawde
bardzo sie staram. A poza tym po co inwestowaC w drogie programy, lepiej
odmalowac pokoje. Teraz turysSci oczekuja wiekszych udogodnien... —
Sciszyla glos. — A tutaj... juz od dawna nie bylo remontu. Ale chyba nie
powinnam o tym mowiC... — Urwala nagle speszona. Najwyrazniej
pracowala w tym miejscu od niedawna.

Rozejrzalam sie po recepcji. StaroSwieckie wnetrze miato swoj urok, ale
rzeczywiscie Sciany ,,wotaly” o pilng renowacje. Przy suficie farba zaczeta
sie juz brzydko tuszczyc.

— Chodzze juz, Bogna! Bo nie recze za siebie! — marudzit jak zwykle
Ignacy.

Po zrzuceniu plecakdw w ciasnym pomieszczeniu na stryszku, do ktérego
prowadzity niezwykle strome i waskie schody ze stopniami szerokimi na
pot stopy, zaciekawieni i spragnieni udaliSmy sie w koncu do lokalu, ktory



polecita nam Nienke. Znajdowat sie zaledwie kilkanascie metréw dalej,
w bialej kamieniczce tuz obok niewielkiego *tukowatego mostku
obrosnietego jakim$S gestym pnaczem. W obitym ciemng boazerig
pomieszczeniu panowal kolorowy tlok, ale spostrzegawcza Malgosia
wypatrzyta cztery wolne stotki przy dlugim i podswietlonym lampkami
barze.

— Prosimy o cztery Miedziane Kocury! — zawolal Ignacy, starajac sie
przekrzycze¢ panujacy harmider. — I moze co$ na zgb? Jakis holenderski
przysmak! Co pan poleca? — Zerknal z aprobata na ubranego w obcisla
czarng koszule przystojnego barmana.

— Jestescie tu pierwszy raz? — Chlopak usmiechnat sie szeroko, ukazujac
troche wystajace zeby. — Proponuje miesne kuleczki bitterballen
z musztarda. A nasze lokalne trunki to najlepszy wybodr. Ale Miedziany
Kocur to nazwa browaru, a nie piwa. Lubicie kawe? — zapytal, wydawatoby
sie, z ghupia frant.

— Nie po osiemnastej, nie moge wtedy spaC — zastrzegl Ignacy. — Choc¢
i bez kawy powatpiewam, czy dzisiaj zasne... — dorzucil, znaczaco
modulujac glos.

— ZghipiatleS do cna. Podrywasz tego biednego kelnera, nawet nie
wiedzac, czy jest gejem — szepnela Maltgosia, przewracajac oczami.

— Uwierz mi, wiem, co robie. Mam instynkt fowcy — obruszyt sie Ignacy.
—1I co z ta kofeing? — Przeszed!} ptynnie na angielski.

— Bez obawy, nie bede wam jej teraz serwowal. O tej porze proponuje
wylacznie procenty. Flagowy produkt naszego pubu to D’oost Porter —
objasnit ochoczo barman. — Dodano do niego mieszanke ziaren kawy
z Hondurasu i Brazylii. Efekt to ciemny porter o nutach smakowych kawy,
mlecznej czekolady i karmelu. Bardzo oryginalne potaczenie, zapewniam!

— Karmel, stodycz... mhm... juz sie czuje przekonany! — Ignacy
dyskretnie oblizat usta, a Tereska dramatycznie wzniosta oczy ku niebu.

Po kilku minutach stanely przed nami kufle wypelnione aromatycznym
ptynem i fajansowa miseczka z panierowanymi kuleczkami, jak sie
domyslitam, polecanymi przez barmana bitterballen. W kazda z nich wbito
wykataczke zwienczong miniaturowq holenderska flaga.



— Zostawie was na chwile — powiedzialam wprost do ucha Tereski. —

Musze zadzwoni¢ do dziadka. Jak go znam, na pewno sie martwi, czy
u mnie wszystko w porzadku.

Przecisnelam sie szybko pomiedzy stolikami i wysztam przed pub.
Chlodny powiew wiatru nieprzyjemnie oblepil moje nagie ramiona.
Zadrzatam lekko i wyciagnetam z kieszeni dzinsow komorke.

— Bogienka? — rozlegl sie prawie natychmiast po drugiej stronie telefonu
glos Michala Zdanowicza. — Co tam stychaC w Amsterdamie, corciu?
Dobrze sie bawisz?

— Plany sie zmienity, moj kochany staruszku — odpowiedzialam ciepto. —
PorzuciliSmy amsterdamskie kanaty i wpadliSmy spontanicznie do Delftu.

— Do Delftu? — Dziadek btyskawicznie sie ozywit. — A to niespodzianka!

— Przyznaj, nie spodziewates sie, ze twoja Bogna wyladuje w krélestwie
blekitu.

— A wiesz, ze tak naprawde porcelana z Delftu to w gruncie rzeczy fajans?
Ma w sobie cos z porcelany, ale nie jest az tak cieniusienki. Holenderska
ceramika ma bialg warstwe cynowego szkliwa na zottej glinie i jest o wiele
ciezsza. Ale pewnie sama to zobaczysz, nie bede ci teraz wykladow robit.
Uwazaj tam na siebie. Bardzo za tobg tesknie.

— Wiem, dziadziu... — szepnetam. — Obiecuje, ze juz niedtugo wroce do
naszych Przestawic. A jak sie czujesz? Plecy caly czas cie bolg? Uzywasz
masci, ktore zapisata ci pani doktor? Jesz regularnie...?

— Zrzedzisz jak twoja babcia! — przerwal mi niecierpliwie dziadek. — Ona
tez mnie traktowala jak dziecko, a ja ponad szeSc¢dziesigt wiosen temu
skonczytem juz osiemnascie lat. ,,Michale, zjadleS Sniadanie? Zalozyles
cieply szalik? L.yknates dzi$§ witaminy?”... Cale zycie na cenzurowanym!
Az dziw, zZe juz tyle czasu daje sobie sam rade i jeszcze nie umartem.

— Nawet tak nie méw! Bedziesz zylt jeszcze dlugie lata. Obiecujesz mi?

— Babcia tez to obiecywala i nie ma jej juz z nami... — odpowiedziat
cicho. — Tak naprawde to nic nie zalezy od nas samych, dziecko. Wszystko

jest w rekach przeznaczenia.
sksksk

Przestawice, cztery lata wczesniej



W kuchni az I$nito. Nowa podloga z wioskich kafli zastgpita w koncu
stare, dziurawe linoleum. Odmalowane S$ciany przyciagaty wzrok
nietypowym, golebim odcieniem blekitnej farby. Na bialym krzesle
u szczytu stotu siedziata babcia. Po jej prawej stronie ze skrzyzowanymi na
obrusie dlonmi tkwit dziadek, a naprzeciw niego przycupneltam ja.
,Przycupnetam” nie bylo tutaj jednak dobrym okreSleniem. W ciggu kilku
ostatnich lat wyrostam ze wszystkich dziewczynskich sukienek. Babcia
siegata mi zaledwie do ramienia.

Pomiedzy nami na drewnianej paterze pysznilo sie Swiezo wyciagniete
z piekarnika ciasto ze Sliwkami, posypane grubo kruszonkg. Nowa kuchnia
w stylu prowansalskim od lat byla marzeniem babci. Od zawsze pragnela
zobaczy¢ ten zakatek Francji, kojarzony ze stoncem, winem i pachngcymi
niebiansko polami kwitngcej lawendy. Obiecywala sobie, ze kiedys tam
pojedzie, ale zycie zweryfikowalo jej plany. Po tragicznej Smierci moich
rodzicow poswiecita mi sie catkowicie, cho¢ sama nigdy nie mowita o tym
jako o poswieceniu. Kochata mnie najbardziej na Swiecie, o wiele bardziej
niz rozstonecznione wzgorza romantycznej Prowansji i wszystkie
lawendowe potacie Swiata. Jej mitoSc¢ nie byla wyrzeczeniem, byta radoscia
dawania siebie i pokorg godzenia sie z tym, zZe czasem nie wszystko, czego
sie pragnie, mozna drugiej osobie ofiarowac. Teraz wlasnie nadszed}
moment, w ktérym musiata nam powiedzie¢, czego po tylu latach wspolnej
wedrowki nie bedzie juz mogta mnie i dziadkowi dac.

— Corcia, jak tam egzaminy? — zapytata, imitujgc nieudolnie stuzbisty ton
i automatycznie odkrawajac dla mnie ogromny kawatek placka.

— Zdane w zerowce, babusiu — oznajmitam nie bez dumy.

— A ty, Michasiu? Auto juz nie nawala? Co tam bylo do wymiany?
Gromnice?

— Nie, moja kochana. Zadne gromnice, cho¢ fakt, to auto to juz kaplica! —
Dziadek zasmiat sie z pelnymi ustami. — Zwykle Swiece zaptonowe.

— To dobrze, kochani. Koszule ci wszystkie popratam, poprasowatam
sukienki Bogny. Walowka do akademika przygotowana, tak jak chcialas,
golabki wegetarianskie i pierogi z serem, stoja w lodowce na trzeciej potce
w plastikowym pojemniku z czerwona pokrywka. A, i pamietaj, Michasiu,
ze w nastepny wtorek o siedemnastej masz wizyte u dentysty. Zapisatam ci



wszystko w kalendarzu Sciennym przy telefonie. O czym to ja jeszcze...
Aha, rachunek za wode juz optacitam. Tylko o abonamencie telewizyjnym
nie zapomnij, zeby ten mecz koszykowki ci nie przepadt.

Odlozytam nadgryzany wlasnie kawatek ciasta na talerzyk i spojrzatam na
babcie uwaznie.

— Babus, a co ty nam caly grafik tutaj recytujesz? Gdzie$ sie wybierasz?
Dziadziu, wiesz coS o tym? Dokad nam pani Zdanowiczowa ucieka?

Babcia obciggnela szarg tweedowa spodnice na opuchniete kolana.

— Wybieram sie, moi mili, wybieram. W koncu najwyzszy czas —
westchnela.

— Do ciotki Janki, do Kobierzyna? Zawioze cie — zaoferowat sie dziadek,
odsuwajac krzesto od stotu.

— Nie, nie do Janki. Do naszej Irenki.

Dziadek zbladt.

— Jakiej Irenki? — zapytalam podejrzliwie. — Pierwsze stysze. Jedyna
Irenka, ktorg znatam, to mama.

— Ja tez nie znam innej, corciu — szepnela babcia i potozyla swoja ciepla
dlon na mojej. — Nie chciatam wam o tym moéwi¢ wczeSniej, zeby
niepotrzebnie was nie denerwowac, ale musze iS¢ do szpitala.

— Marianko, przeciez to nie koniec Swiata. Pojdziesz, zrobig, co trzeba,
i wrécisz do nas. Skad ten niedorzeczny pomyst o spotkaniu z Irenkg?! —

Dziadek spogladat na nig zatroskanym wzrokiem. Tak jakby wierzyl, ze
mitoS¢ moze zmienic¢ kolej kazdej rzeczy i plany krngbrnego losu.

— Obawiam sie, ze juz nie wroce. — Babcia wstala z trudem. — Mam
zaawansowane stadium raka trzustki. Dlatego wlasnie dzis$ chce sie z wami
pozegnac.



Rozdzial IV

Cornelia
Delft, 1880

Juz w kilka tygodni po wyjeZzdzie Zwaantje za chlebem nasza sytuacja sie
poprawita. Na stole coraz czeSciej pojawialy sie potrawy, o ktorych
wczesniej nawet nie snitam. Biata fasola namaczana przez matke i trzymana
w sieni, czasem tluste mieso kaczki, kietbaski i zélciutkie jak kwiaty
stonecznika kawatki sera Beemster. Matka splacita dtug u rzeznika Kostera,
blizniaki zaczely mniej kastaC, a ojciec zabrat sie za przeciekajacy dach.
Czasem wieczorami styszalam, jak pogwizdywal radosnie, zrzucajac
przegnila stlome na zamiecione przeze mnie starannie klepisko. Wszystko
zdawalo sie iS¢ ku lepszemu. Tylko moja tesknota za siostrg sie nie
zmniejszala. Miatlam wrazenie, Zze wrecz rosnie tak bujnie, jak chwasty za
naszq chatupa.

Matka coraz czesciej wysylata mnie samg do miasta po sprawunki.

— Jeste$ juz na tyle duza i rozumna, ze potrafisz wybra¢ dobra rybe
i Swieze mieso — mowila, patrzac na mnie surowo.

Domyslatam sie, ze w czasie, kiedy wedrowalam poboczem drogi
wiodacej do Delftu, ona odsypiata swoje zarwane przez Jana i Friede noce.
KiedyS podpatrzytam, jak ukladala sie tuz obok Spigcych na legowisku
dzieci i delikatnie gladzila ich wychudzone plecki. Potem nagle jej reka
nieruchomiata i po kilku minutach w izbie rozlegalo sie cichutkie
pochrapywanie. Nie narzekalam na dodatkowe zajecia. W delftyjskich
zautkach czulam sie coraz pewniej. Zgrabnie uskakiwalam przed
nadjezdzajacymi wozami i opuszczalam szybko glowe, kiedy w poblizu
mnie przechodzita grupka mezczyzn. Trzymalam mocno sakiewke
z florenami, ukrytq na piersiach, i maszerowatam wzdluz kanalu Oude
Delft, wystawiajac twarz w strone wschodzacego stonca.

Na rynku pomimo wczesnej pory zawsze panowat ttok. Na Srodku staty
wozy, wyladowane po brzegi workami z ziemniakami i kapusta, i ptaskie
wozki z malowniczymi piramidkami wywoskowanych, okraglych jak
armatnie kule gomolek sera. Mijalam wiernych, ktorzy wybierali sie na
poranne nabozenstwo w Nieuwe Kerk, i uwijajacych sie jak pszczoty w ulu



straganiarzy. Sklepikarze powoli opuszczali okiennice, ktorych uzywali
jako lad do wystawiania towarow, i przekrzykiwali sie wzajemnie,
uzywajac wulgarnych stow. Lawirowalam pewnie pomiedzy stoiskami,
kierujgc sie w strone budy z warzywami starego Anthoniusa. Kiedy
stanelam w  kolejce za  kilkoma  postawnymi = matronami
w wykrochmalonych czepkach, nagle zrozumiatam, ze moja codzienng
rutyne zaburzyl jakiS szczegét. Nie potrafilam sprecyzowac jeszcze
dziwnego uczucia, ktore kielkowalo w moim zoladku, wiercitam sie,
drapalam nerwowo po przedramionach, a potem nagle instynktownie
odgadlam, co bylo powodem mojego niepokoju... Kto§ mnie obserwowat.
Caly czas czulam na sobie czyjs wzrok.

Czym predzej zatatwilam sprawunki, tym razem nie targujgc sie o cene
ziemniakéw i cebuli, i szybko pomaszerowatlam w kierunku kanatu.
Ogarnial mnie coraz wiekszy strach. Co rusz zerkalam sploszona przez
ramie, probujac wypatrze¢ w gestwinie delftyjczykéw tego, ktory na mnie
czyhal, ale wszystkie twarze zlewaly sie w jedng zamazang plame. Nagle
pomiedzy wszechobecng szaroscig ludzkiej masy mignat ogien. Oslepiajacy
rdzawy blysk, ktory rozwial wszelkie watpliwosci. Zatrzymatam sie
rozgniewana i odwrocitam na piecie.

— Dlaczego mnie Sledzisz?! Jak Smiesz?! — krzyknelam i wyciggnetam
oskarzycielsko palec.

Kilka metrow za mng stal rudy pomocnik rzeznika Hansa. Zdradzily go
wlosy, ktore wygladaty jak gorejace w palenisku szczapy. Chlopak sie
zmieszal, ale po chwili hardo spojrzal prosto w moje oczy.

— Nie Sledze cie... — wyjagkal. — Chcialem tylko... ja chcialem
porozmawiac.

— O czym? Nie mamy sobie nic do powiedzenia! — warknelam. — Przeciez
ja cie w ogole nie znam! WidzieliSmy sie raz w zyciu, na hali rzezniczej.
Twoj pan upokorzyt wtedy mojq matke! A potem rzucit jej kilka miesnych
ochtapow! Chciatabym juz na zawsze wymazac ten dzien z mojej pamieci,
rozumiesz?

— To nie jest moj pan... — powiedziat cicho chlopak. — To mdj ojciec. I nie
dziw sie mu, zZe jest surowy. Nasza rodzina nalezy do najstarszych rodow
rzezniczych w Delfcie. Gdyby nie napominat swoich dtuznikéw, juz dawno



musielibysSmy zwija¢ manatki. Nawet sobie nie wyobrazasz, ilu ludzi bierze
teraz na borg!

— I po co mi to wszystko mOwisz? Mam wspotczu¢ twojemu ojcu, ktory
w calym swoim zyciu nie zaznal nedzy i nie wie, co to prawdziwy gtod?
Bogaty nigdy nie zrozumie biednego, a syty glodnego! — rzucilam
oskarzycielsko. — A teraz pozwol mi odejs¢. Musze wraca¢ do domu. Moi
bliscy wypatrujq jadta, ktore niose dla nich w koszyku.

— Poczekaj... nie zrobie ci krzywdy. Chcialem tylko powiedzie¢, ze
wtedy... no wiesz... w tej kaluzy krwi na hali pod naszym straganem
wymalowalas prawdziwe arcydzielo. Masz do tego dryg!

Moja ztoSc¢ zelzala nieco. Spojrzatam na ryzego syna rzeznika Hansa ciut
przychylniejszym okiem.

— Naprawde tak myslisz? Nie dworujesz sobie ze mnie? — zapytatlam po
chwili milczenia. — Twdj ojciec chyba sie ze mnie smiat. Jak mogt zobaczy¢
w ohydnej kaluzy krwi moj talent?

— A jednak. Ojciec wcale z ciebie nie dworowal. Ja tez tego nie robie... —
zapewnit chlopak, a na jego policzki wypelzly ceglaste rumience. — Moge
wiedziec¢, jak masz na imie?

— Cornelia. A ty?

— Jesper. Ale wszyscy wotaja na mnie ,,JJes”. W wolnych chwilach, kiedy
ojciec nie zagania mnie do roboty, maluje sobie... takie tam obrazki.
Widoczki. Chciatbym kiedys by¢ tak stawny, jak Johannes Vermeer. — Jego
wyblakle oczy zaplonely. — Mieszkal w Zakatku Papistow, tutaj niedaleko,
na rogu Molenpoort przy Oude Langendijk.

— Marzenia kosztuja, ale twoja rodzina ma pienigdze. Mozesz robi¢, co
tylko zapragniesz. — Wzruszytam ramionami.

Jesper pociagnat nosem.

— MOJdj ojciec nawet nie chce stysze¢ o malowaniu — wyznat. — Mam
przejaC rzezniczq schede po nim. Taka jest tradycja. Nie umiem z nig
walczyc¢. Czasem... jest mi ciezko. Juz nie moge patrzeC na te kietbasy,
szpondry, nozki wieprzowe i ozory. Wieczorami wymykam sie na obrzeza
miasta i siadam na pokrytej rosg trawie w cieniu muroéw miejskich. Stamtad
rozpoSciera sie chyba najpiekniejszy widok na Delft. Kiedy wyciggam
pedzle ze skérzanego worka... czuje... czuje, Ze jestem na swoim miejscu.



Rozumiesz mnie, Cornelio? Tych emocji nigdy nie zaznam za ladg naszego
stoiska na hali. Nie chce, zeby moje ubrania przesigkaly smrodem krwi.
Marze o tym, zeby pachnialy olejem Inianym i terpentyna.

Pokiwalam glowa. W jego stlowach rozpoznawalam samg siebie. Tak
bardzo chciatam wyrwac sie z biedy i zosta¢ malarka.

— Jezeli bedziesz wytrwaly i uparty, przekonasz ojca. Mnie, jako kobiecie,
nigdy nie uda sie to, co wam, mezczyznom, jest dane z urzedu. Nawet
Vermeer, jezeli bylby niewiasta, nie osiggnatby tak wiele...

— Kiedy nie maluje i nie rozkrawam wieprzowych tuszek, odwiedzam
antykwariat Femminusa Groothuisa. Jest mi zyczliwy i rozumie mojg pasje.
Czytam czesto stare ksiegi, ktore mi podsuwa. Zaledwie kilka dni temu
dojrzatem w jednej z nich portret Marii Antoniny.

— Piekne imiona. Kim ona jest? — zapytatam cicho.

— Raczej byta. Francuska krolowa. Jej najpiekniejsze portrety tworzyla

malarka, ktorg nazywata Elizacz.

2 Chodzi o posta¢ autentyczna — Elisabeth-Louise Vigée Le Brun, portrecistke krélowej.
— Dziekuje, Ze mi o tym powiedziales, ale teraz naprawde musze juz iS¢,

Jes — westchnetam.
skesksk

Kiedy kilka dni potem matka ponownie wystala mnie do Delftu, na
prozno wypatrywatam znajomej gorejgcej czupryny. Zrobitam sprawunki na
targu rybnym, kupitam kilka funtéw zolciutkiej jak mtode kurczeta cebuli
i wreszcie stanetam niezdecydowana przed wejSciem do hali rzeznicze;.
Rozum mowit mi, zebym czym predzej wracala do domu, a serce
podpowiadato zgota cos innego. Sama przed sobg nie chciatam sie przyznac
do faktu, ze Jesper zawtadngt moimi myslami. W koncu jakas$ przechodzaca
obok gospodyni szturchnela mnie niechcacy ramieniem. Koszyk, w ktorym
starannie ulozylam sprawunki, wysungt sie z moich rgk i wszystkie
warzywa wysypaly sie na bruk. Rzucilam sie zrozpaczona na kolana
i poczelam goraczkowo zbierac turlajace sie po ziemi kartofle i cebule.
Obok moich uwalanych ziemig rak pojawity sie nagle silne meskie dlonie.
Zagarnialy w blyskawicznym tempie rozsypane wokét nas, oblepione
kurzem i blotem bulwy.



— Czekalem, kiedy w koncu sie tutaj pojawisz. — Jesper usmiechnat sie
blado i wlozyt ostatni kartofel do koszyka.

— A ja szukalam ciebie — odpowiedzialam odruchowo i poniewczasie
ugryztam sie w jezyk. Czulam, ze moja twarz czerwienieje az po nasade
wilosow.

— Mam po6t godziny — szepngl. — Potem musze pomoéc ojcu przy
rozbieraniu tusz wolowych. Chodz, pokaze ci cos.

Chwycit moj koszyk, pociagnal mnie mocno za reke, a ja, nie opierajac
sie, podazytam za nim. PrzebiegliSmy przez rynek i weszliSmy w jedna
z odchodzacych od niego uliczek. Na jej koncu wznosila sie ceglana Sciana
miejskich muréw obronnych z goérujaca nad nimi wieza Huybrechtstoren.
Jesper blyskawicznie odnalazt wykute w kamieniu strome schodki
prowadzgce na flanki. Opieralam lewa reke na jego ramieniu i dyszac
ciezko, wspinatam sie na gore. Moja prawa dton dotykata popekanej gesto
Sciany. Zalamania muru pokrywaly delikatne, przypominajgce bluszcz
pnacza, obsypane gestym kwieciem w kolorze dojrzatego baklazana.

Kiedy w koncu znalezliSmy sie na szczycie, z ulga zamknelam oczy
i wciggnelam gleboko do phluc przesigkniete zapachem wody powietrze.
Nagle poczutam subtelny jak musniecie skrzydet motyla dotyk palcéw na
moich policzkach. Zdumiona podniostam powieki. Jesper wpial kilka
kwiatkow w okalajace moja twarz wilosy. Ten czuly gest sprawil, ze
zmiekly mi kolana. Podniostam dton i przytrzymatam przez kilka sekund
jego reke, a potem rozejrzalam sie dookota. Mury obronne, pod ktorymi
staliSmy, otaczaly wody Schiekanaal, ptyngce pomiedzy zielonym pasmem
nizin ciggnacych sie az po horyzont szerokiego nieba.

— Widzisz tam daleko wiatraki i rozrzucone jak zabawki wieze
i gospodarstwa? — zapytat Jesper i spojrzat na mnie tkliwie. — Sq tak male,
jak motywy malowane biekitng kreska na porcelanie.

— Ojciec moéwil, Zze mozni panowie nie chcg juz na kaflach wiatrakow,
polderow i pasacych sie na tgkach krow. Te rysunki sie znudzity. Teraz
kazdy chce walczace ze soba smoki i puszace ogony pawie.

— Twoj ojciec pracuje w manufakturze porcelany? Ktorej? Blekitny
Koliber czy Niebieska Filizanka?

— W Blekitnym Kolibrze — wyjasnitam. — Jego pan nazywa sie Mulder.



— Od kiedy pamietam, Mulderowie i Houbenowie ze sobg konkuruja.
Porcelana tych drugich nie ma duszy, chodzi jedynie o zarobek. To tylko
zwykle solidne talerze i kubki. Za to stary Mulder ma podobno w swoich
szeregach jakiego$S niezwykle zdolnego malarza. Dlatego ich wazy
i naczynia nie majg sobie rownych. Moze twdj ojciec wie, kto to taki?

— Zapytam go — mruknelam i zerknetam dyskretnie na Jespera.

Mial mocno zarysowany podbrodek i lekko zadarty nos obsypany ztotymi
piegami. Kiedy sie usSmiechal, w kacikach jego oczu pojawialy sie
drobniutkie zmarszczki.

— Malujesz cos$ teraz, Jes? — Mialam ochote pogladzi¢ chiopaka po ryzej
czuprynie.

— Ojciec nie daje mi chwili wytchnienia, ale od czego sa noce? —

UsSmiechnat sie zawadiacko. — Chcialbym teraz po raz pierwszy zamiast
widoczkow namalowac portret. Tak piekny, naznaczony Swiatltem i cieniem,
jak Dziewczyna z pertq Vermeera. Przybilem juz plotno do krosen.
Najpierw nasgczylem je olejem kostnym, potem wapnem, a na koncu
pokrylem kredg bolonska. Wszystkie pedzle i farby trzymam gleboko
w szafie, zeby nikt ich nie dojrzal. Cho¢ i tak mam wrazenie, Zze matka
niedlugo zweszy przenikliwe zapachy terpentyny i oleju Inianego. Wczoraj
widzialem, jak myszkowata po strychu, gdzie mam swoje krélestwo.

— Nie powiedziate$ jeszcze, czyj portret namalujesz, Jes. Jakiejs bogatej
urodnej mieszczki?

— Zobaczysz juz niedtugo... — odpart wolno, jakby ze smutkiem, a potem
dodat: — Mam cosS dla ciebie, Cornelio. — Siegnat za pazuche i polecit: —
Wyciagnij przed siebie obie rece.

Po chwili na moich dioniach lezal szkicownik w pieknej skorzanej
oprawie i pedzel z pogrubiang drewniang raczka.

— Jest wykonany z wiosia sobolowego — powiedziat Jesper. — Obiecaj, ze
kiedys co$ nim dla mnie namalujesz. A teraz naprawde musze wracac, bo
inaczej ojciec postawi na nogi cate miasto.

— Nie wiem, czy moge przyja¢ od ciebie taki drogi podarunek —
szepnetam, dotykajac opuszkami palcow miekkiego wlosia pedzla.

Jesper wyjat mi go z reki i omiétl nim moje policzki.

— Mozesz, ghluptasie...



Zaklaskotato mnie w nosie. Rozesmiatam sie dZwiecznie, beztrosko.

— Do tej pory najwieksze marzenie chowalem na dnie serca... — wyznat
Jesper, jeszcze niedawno tylko obcy dla mnie syn rzeznika. — Pragnienie,
zeby zosta¢ malarzem. A teraz mam je juz dwa, bo chcialbym, zebys ty
rowniez mogta malowac, Cornelio.



Rozdzial V
Bogna

Delft, 2020

— Nie wiem jak wy, ale ja przez cala noc nie zmruzytem oka! — Ignacy
z bladg twarzg i podkragzonymi oczami stagpat po schodach, przesadnie
ostroznie stawiajac kroki. — To 16zko byto twarde jak cegla! Coz to za
wyjatkowo podly hotel! Ale tak to jest, jak sie szuka noclegu na ostatnia
chwile!

— Mysle, ze ani hotel, ani t6zko nie majg tutaj nic do rzeczy — prychnela
Tereska. — L.zesz jak pies! Chrapates tak glosno, ze w pewnym momencie
miatam ochote nakry¢ cie poduszka i udusic!

— Zawsze wiedzialem, ze masz mordercze sklonnosci. Jezeli wiec,
wybacz, ale wyraze sie bardziej kulturalnie, klamie jak z nut, to skad
w takim razie u mnie ten bol plecow i glowy? Oczywiscie, ze
z niewyspania! — nabzdyczyt sie.

— Przypuszczam, ze raczej z przedawkowania piwa z browaru Miedziany
Kocur! Ledwo cie wczoraj wtaszczylySmy z Malgosig na gore! Juz nie
wspomne o tym, ze przez caly czas zameczaleS nas opowieSciami
o barmanie Luuku. Nawet przez sen mruczaleS o jego niezwyklych
zdolnoSciach do przyrzadzania magicznych koktajli.

— To czysta prawda. — Ignacy nagle sie ozywit. — By the way, umowitem
sie z nim na $niadanie. Ktéra jest wlaéciwie godzina? Zebym sie tylko nie
spoznit. Taki mezczyzna jak Luuk nie moze na mnie czekac!

— Tylko nie planuj zbyt wielu magicznych aktywnosci, bo juz dzisiaj
opuszczamy Delft i twojego Harry’ego Pottera. — Maltgosia bezpardonowo
sprowadzila przyjaciela na ziemie.

— IdZcie juz na to Sniadanie, ja zaraz do was dotagcze — oznajmitam, kiedy
wszyscy znalezliSmy sie juz przed recepcja. — Ureguluje tylko rachunek.
Potem sie rozliczymy.

Za kontuarem siedziala Nienke, ubrana tym razem w czarng koszule
w podluzne biate pasy. Tuz obok stal wysoki sedziwy mezczyzna
w szylkretowych okularach i tradycyjnych drewnianych sabotach na gotych



stopach. Jego geste siwe wlosy byly starannie zaczesane do tylu. Przegladat
od niechcenia jakieS lezace na ladzie ulotki.

— Oddaje pani album. — Wreczylam dziewczynie pozyczonga wczoraj
ksigzke. — I poprosze o rachunek. Place karta — powiedzialam szybko
i siegnelam do torebki.

— Mam nadzieje, ze pomimo tych poczatkowych perturbacji z pokojami
pobyt byl udany! — Nienke wstala z krzesta i dygnela zabawnie, jak
pensjonarka.

— Jak najbardziej. Nie zdazyliSmy wprawdzie wczoraj juz niczego
zobaczy¢, ale przynajmniej poprobowalismy lokalnych piw. — Zmruzylam
filuternie oko. — Bardzo dziekuje za polecenie browaru Koperen Kat —
dodatam. — Licze na to, ze skusze moich znajomych na odwiedziny
w jednej z lokalnych manufaktur porcelany.

Siwowlosy mezczyzna z ciekawoscig uniost wzrok.

— Przepraszam za smiatoSc... — powiedzial i poprawil opadajacy na czoto
kosmyk. — Jezeli interesuje panigq porcelana, to zapraszam do galerii, tutaj
niedaleko, przy Molenpoort. W calym Delfcie nie ma drugiego takiego
miejsca, zapewniam. Polecam je tym bardziej, ze dzisiejsze rezultaty
masowej komercyjnej produkcji dalekie sa od stawnych pierwowzorow.
Naprawde szkoda na nie pieniedzy.

— Bardzo tatwo jest odroznic falsyfikat od oryginatu. Wystarczy spojrze¢
na sygnature — odpowiedzialam lekko. — Poza tym, jezeli méwimy
o podrobkach... JesteSmy teraz przyzwyczajeni do chinskich replik wielu
produktow europejskich. A przeciez przed setkami lat to my, Europejczycy,
podrabialiSmy oryginalne chinskie wzory, nie mogac stworzy¢ réwnie
idealnej receptury na te kruche cacka.

— Zna sie pani na porcelanie? — zapytal nieznajomy. Zdawat sie zdumiony
faktem, Ze jakas ubrana w poszarpane dzinsy cudzoziemka w samym sercu
Delftu robi mu wyk}ad na temat historii ceramiki.

— Moj dziadek ponad czterdziesci lat pracowatl w tej branzy — odpartam. —

Zawsze powtarzal, ze jego serce juz od czasu narodzin jest zrobione
z porcelany.

— To tak jak moje. — RozeSmial sie. — Tym bardziej panig do siebie
zapraszam.



— A jak sie nazywa panska galeria?
— Blauwe Kolibrie. Blekitny Koliber.
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Na kilka godzin przepadtySmy z dziewczynami w krolestwie delftyjskiego
fajansu. Ignacy sprytnie wymiksowat sie z wizyty w muzeum, gdyz — jak
stwierdzit — interesowaty go bardziej wspotczesne i ,,namacalne” eksponaty,
udat sie wiec w kierunku znanego nam juz pubu.

— Niepotrzebnie sie wikla w kolejny romans. Beda z tego wylacznie
klopoty, wspomnicie moje stowa — krakata Tereska.

— Jest dorosty, daj mu popelnia¢ wlasne bledy — tagodzita Matgoska.

— Dorosty?! To skoncentrowany na sobie dzieciak! Pamietasz, jak
musialySmy go reanimowa¢ prawie dwa miesigce po tej aferze
z posrednikiem nieruchomosci? O malo co, a przehandlowalby twoja
kawalerke za pot ceny tylko po to, zeby zwrociC na siebie jego uwage! —
zagrzmiala.

— Nawet mi o tym nie przypominaj — odparla ponuro Malgosia. —

Musiatam zmienic agencje, a co sie wtedy najadtam wstydu, to moje.

— Luz, dziewczyny, przeciez Ignac nie zaangazuje sie w nic powaznego
zaledwie po kilku godzinach spedzonych razem z tym barmanem. To tylko
wakacyjna przygoda. Wiecie, jaki on jest. Zapala sie gwattownie jak ogien,
a potem gasnie jak zdmuchnieta Swieca — uspokajalam przyjaciotki. —

A teraz zostawcie na chwile zycie uczuciowe Ignaca i skupcie sie na
prawdziwej sztuce!

StalysSmy wiasnie przed wejsciem do muzeum Royal Delft.

— Wytlumacz mi w koncu, dlaczego raz mowisz ,,porcelana”, a kiedy
indziej ,fajans”? Przeciez to chyba nie to samo? — zagadnela Tereska
i zdjela z nosa przeciwstoneczne okulary.

— Tak naprawde te wyroby, ktore zaraz zobaczycie, to wiasnie fajans, ale
tak sie zwyczajowo, historycznie utarto, Ze méwimy na niego ,,porcelana
z Delftu” — wyjasnitam. — Przed wiekami sprowadzane z Chin wazy byly
niezwykle drogie, a poza tym dluga podrdz, ktdra musialy odby¢ do
Europy, w tym czeste sztormy, narazala je na zniszczenia. A na takie straty
bogaci, ale umiejacy liczy¢ kazdy grosz holenderscy kupcy nie mogli sobie
pozwoli¢. Dziadek mowit, ze skapstwo popchneto ich do dziatania.



— I sprytnie wymyslili, zZe sami zaczng produkowaC imitacje
porcelanowych chinskich cacek. Proste jak drut! Wszedzie tam, gdzie
chodzi o pienigdze, kreatywnos$¢ jest najbardziej pozadang cecha -
podsumowata Tereska, po czym weszlySmy do budynku.

Z wypiekami na twarzy spojrzalam na obramowany blekitnymi
motywami olbrzymi obraz przedstawiajacy charakterystyczne sygnatury,
ktorymi oznaczano kazdy oryginalny wyréb opuszczajacy delftyjskie
fabryki. Zatopilam sie we wspomnieniach i przeniostam do pakamery
dziadka, gdzie uczyt mnie tajnikéw nakladania farby na porcelane. Nie miat
wyjscia po tym, jak ukradtam z toaletki babci jej nowy lakier do paznokci
i pomalowalam nim dwie stojace w pracowni filizanki. Babcia najpierw
wpadta w furie, ale juz po kilku godzinach z dumg podziwiatla stworzone
przeze mnie lakierem bohomazy.

Potrzasnelam energicznie glowa. Nie, nie moglam teraz mysle¢ o babci,
gdyz na samo wspomnienie jej dobrej, czulej twarzy zy gromadzity sie pod
moimi powiekami, a nie chciatlam sie przeciez rozkleja¢ na samym Srodku
muzealnej sali.

Nagle w mojej torebce rozdzwonil sie telefon. Cholera, na S$mierc¢
zapomniatam go wytaczyc!

— Blagam, zabierzcie mnie stad — chlipnat do stuchawki Ignacy. — Juz
nigdy nie dam sie nabra¢ na zadne czute stdwka! Dlaczego ludzie sq tacy
podli? Zostalem haniebnie zwiedziony na manowce!

— Wykrakatas w zla godzine. Nasz oredownik wolnej mitosci jest juz
w tarapatach — szepnetam do Tereski. — Co sie stalo? Gdzie ty jestes?

— Czekam na was przed hotelem. Siedze na walizkach. Dostownie! Luuk
okazal sie najzwyklejszym w Swiecie naciggaczem, dybigcym na moje
dobre i naiwne serce. Nie pozostalo mi nic innego, jak zawiesi¢c kamien
u szyii....

— Nie rozpedzaj sie, Ignac! Opowiesz nam o wszystkim, kiedy sie
spotkamy — przerwalam mu zniecierpliwiona w pét stowa. — Dziewczyny,
musimy sie zbieraC, bo nasz nieborak grozi, ze jak za chwile nie
wystuchamy jego tzawych opowiesci, rzuci sie do kanatu.

Pospiesznie zawrocilySmy w kierunku wyjscia. Obiecalam sobie, ze
niedtugo przyjade tutaj znowu. Nie spodziewalam sie jednak, ze los juz



obmyslat dla mnie czekajacq za rogiem zaskakujqca przygode...

W drodze do hotelu, kiedy przedzieralySmy sie przez platanine
klimatycznych waskich uliczek, nagle moja uwage przyciagnat
charakterystyczny szyld na jednej z kamienic. Przedstawial matego ptaszka
z rozpostartymi skrzydlami i ostrym, cienkim dziobem. Zerknelam na
witrynke, ktorg wypelnial wszechobecny bilekit. Przypomniata mi sie
poranna rozmowa w hotelowej recepcji.

Koliber... Blekitny Koliber. To ta galeria, do ktérej odwiedzenia zachecat
mnie starszy mezczyzna w sabotach! Musiatam zobaczyc, co sie kryje w jej
wnetrzu. Spojrzalam szybko na zegarek, a potem na maszerujace przede
mng przyjaciofki.

— Dziewczyny, idzcie reanimowaC naszego kochliwego nieboraka! —
zawotalam. — I zabierzcie go na jaki$ obiad. Tylko, Boze bron, nie do
Miedzianego Kocura. Po drugiej stronie kanalu widziatam sympatycznie
wygladajaca wloska knajpke. Ja niedlugo do was dotacze.

Nie czekajac na odpowiedz, pchnelam zdecydowanie drzwi prowadzace
do srodka. Tuz nad mojg glowa rozlegt sie dzwoneczek. Pomieszczenie
bylo dluzsze i wezsze, niz sie spodziewalam. Wypehione od podtogi po
sufit staroSwieckimi drewnianymi potkami, na ktorych staly najrozniejszej
wielkoSci naczynia. Czego6z tu nie byto?! Pekate wazy, strzeliste wazony,
fikusne figurki, kubki, filizanki i miniaturowe szkatulki z frymusnymi
zameczkami, w ktorych tkwity klodki wielkosSci krasnoludka. Biel i blekit.
Blekit i biel. I taki sam zapach kurzu, drewna i kleju jak w pakamerze
dziadka...

Podesztam do jednej z polek i chwycitam zabarwiong niebieskoScig
filizanke, po czym odruchowo odwrocitam jg do gory dnem.

— Widzi pani sygnature? — odezwat sie nagle meski glos. — To inicjaty
tworcy, data rozpoczecia dzialalnosci naszej manufaktury i nazwa ,,Delft”.
Poczatkowo nanoszono je recznie, pedzlem lub specjalng matryca.

Drgnetam i podniostam oczy. Przede mng stal poznany w hotelu sedziwy
mezczyzna. Jak na swoj wiek trzymat sie niezwykle prosto. Tym razem
miat na stopach oproszone pylem trzewiki.

— Przepraszam panig, ale chyba sie jeszcze nie przedstawitem. — Skionit
sie lekko. — Nazywam sie Jacob Mulder. Jestem praprawnukiem zatozyciela



manufaktury, w ktorej powstala trzymana przez paniq filizanka. I jak wizyta
W naszym znanym i przepelionym turystami muzeum? Podobato sie pani?
— Jak wida¢, miat doskonalg pamiec.

— Czyzbym styszala w pana glosie ironie? — zapytalam, przekrzywiajac
lekko glowe. Babcia twierdzila, ze robitam to zawsze, kiedy czulam sie
zaintrygowana lub rozgniewana.

— Skadze! — zaprotestowal. — Raczej zal, ze ludzie wolg teraz chadzac
utartymi Sciezkami, zamiast staraC sie poznaC prawde. To tutaj, w tym
miejscu, bije prawdziwe serce tego miasta, a nie w przybytkach, ktore sq
ukierunkowane wylgcznie na zarobek. Ci ludzie, odwiedzajacy tak ttumnie
kolejng atrakcje na mapie, widzq w porcelanie jedynie gline zmieszang
z wodag i wypalang w piecu.

— A pan? Co pan w niej widzi?

Mulder wyprostowat sie dumnie.

— Ja od zawsze przypisuje jej magiczne wiasciwosci. Przez cate wieki nikt
w Europie nie zglebil tajnikow jej tworzenia. Brakowalo nam finezji
i cierpliwosci.

— I sprytu, ktory mieli Chinczycy, masowo sprzedajac porcelane bogatym
kupcom przez posrednikow, w znacznie zawyzonej cenie. Chyba tylko
przyprawy wzbudzaty podobnie gorace emocje.

Mulder spojrzal na mnie z uznaniem.

— Przyprawy byly rownie trwale jak ten cenny kruszec. Cienki,
a jednoczesnie niezwykle wytrzymaty. Tak naprawde to Marco Polo
przetart porcelanie Sciezki handlowe na naszym kontynencie.

— To byly czasy! Widze oczyma wyobrazni, jak europejscy mozni tocza
zaciete boje o najpiekniejsze porcelanowe okazy, a ich ochmistrzynie
o najbardziej aromatyczne przyprawy. To musialo by¢ niezwykle
widowisko! Wie pan... czasem zaluje, ze urodzilam sie w tak malo
przelomowych czasach. Technika mnie nie kreci. Jestem starej daty. Moze
dlatego, ze wychowywali mnie dziadkowie. — Sama nie moglam zrozumiec,
dlaczego mowitam o tym obcemu cztowiekowi.

Mulder nie byt bynajmniej zaskoczony mojg otwartoscia.

— Jestesmy w mniejszoSci, tym bardziej wiec cenni... A jezeli juz
0 wartosci mowa... Wie pani, ze setki lat temu tylko koronowane glowy



i najzamozniejsi szlachcice mogli sobie pozwoliC na osiggajace zawrotne
ceny porcelanowe figurki, talerzyki i filizanki?

— Oczywiscie! — potaknetam. — Wyszperatam gdzies informacje, ze krol
Ludwik XVI namietnie kolekcjonowal porcelane. Mial nawet w swoim
patacu specjalng komnate, w ktérej zgromadzit niezwykle cenne zbiory.

— Incredibilis! Czy jest co$, czym mnie pani jeszcze zaskoczy? — zapytat
po chwili milczenia Mulder.

RozeSmiatam sie.

— ByC moze swoim stowianskim pochodzeniem. Nazywam sie Bogna
Zastawska. I doskonale rozumiem wypowiedziane przez pana stowo.
Uczylam sie faciny na studiach medycznych. — Zmruzytam filuternie oko.

— Prosze, kolejna niespodzianka! Czyli nie jest pani artystka, a lekarzem?

— Nie do konca... — USmiechnelam sie tajemniczo. — Podobnie jak pan nie
lubie utartych Sciezek. Kiedy droga jest zbyt prosta, zawsze staram sie
skrecac w bok.

— Oprocz tego skrecania i laciny, ktore niewatpliwie nas taczq, ma pani
ogromng wiedze o tej kruchej materii, jaka jest porcelana. I dlatego mam
dla pani bardzo nietypowa propozycje...
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Przestawice, dwa lata wczesniej

— Tylko obiecaj mi, ze nie bedziesz sie ziosci¢. A jezeli chodzi
o pienigdze, to przysiegam, ze wszystko ci zwroce. Zarobie na zmywaku
w Londynie, podobno na gwatt szukajgq tam pomocy kuchennych.

Dziadek siedzial pod oknem, na swoim ukochanym wytartym przy
tokciach fotelu, i patrzyt na mnie przerazonym wzrokiem.

— O czym ty mowisz, dziecko? — wyjakatl. — Masz problemy? Narobitas
dlugow?! Narkotyki? A moze jakies inne uzywki? Jak wy to tam
nazywacie? Dopalacze? Mow mi tutaj wszystko jak na spowiedzi! Razem
znajdziemy jakie$ rozwigzanie! Styszalem, ze dzieciaki, ktore majq duzo
nauki, wspomagaja sie ta chemia, ale nigdy nawet stowkiem nie
wspomniatas, ze te studia kosztujg cie tyle wysitku.

— Dziadziusiu, zadne dopalacze! — Wzdrygneltam sie. — Naprawde masz
mnie za takiego ghuptasa? Dwa razy zdarzylo mi sie zaciggng¢ marihuang



z dobrego zrddla, ale mialam po niej takie zawroty glowy, ze dla takich
efektéw wole p6js¢ na karuzele w wesotym miasteczku. Zdrowiej i taniej!

— To o co chodzi? — Dziadek typnatl na mnie zafrasowany. — Ta medycyna
cie wykancza? Jezeli o mnie chodzi, naprawde nie musisz zdawac
wszystkich egzaminow w terminie zerowym. Nigdy od ciebie nie
wymagatem, zebys byla prymuska. To babcia lubitla sie chwalic¢
w towarzystwie, ze tak dobrze radzisz sobie w szkole. Ty wiesz, ze
przechowywala wszystkie twoje Swiadectwa z czerwonym paskiem
w specjalnej szufladzie w komodzie? Miala takie swoje rytualy. Wyciagata
te cenzurki wieczorami i wygladzajac palcami niewidoczne zagniecenia,
powtarzata, ze jest z ciebie taka dumna. Sama nie mogta studiowac, jej
rodzice mieli gospodarstwo rolne i Marianka zaraz po maturze ugrzezta
w oborze. A tak chciala zosta¢ weterynarzem...

— Miatam nadzieje, ze bedac lekarzem, zdolam jgq uratowac... —
powiedzialam szybko. — Ale to zyciowe zadanie mnie przerosto, dziadziu.
A teraz juz jej z nami nie ma... Lubie sie uczy¢ i przychodzi mi to
z fatwosciq, nawet to zapamietywanie tysigca z pozoru podobnych do siebie
facinskich nazw, ktore spedzajq sen z powiek wielu moim kolegom z roku.

— To o co chodzi, Bogienko? — Dziadek spogladal na mnie czule,
z mitoScia.

— Stracitam pasje do medycyny. To fakt, jestem najlepsza na roku, ale nie
przynosi mi to zadnej satysfakcji. A na samg mysl o przysztosci w jakiejs$
rejonowej przychodni cierpnie mi skora. Wiem, ze wilozyleS w moja
edukacje mnostwo pieniedzy, dlatego powtarzam...

— Przestan ciggle mowic o pienigdzach! — huknat dziadek. — Mowisz tak,
jakbym byt jakims$ cholernym lichwiarzem! Gadaj wprost, o co tak
naprawde chodzi!

— Chce zmieni¢ kierunek studiéw — wyjakatam w koncu.

Dziadek chwycil mocniej za oparcie fotela.

— Czy to rozsadne, dziecko? — zapytat po chwili spokojnie. — Jeste$ juz na
finiszu. Myslatem, ze przynajmniej zrobisz dyplom.

— Nie finiszuje, dziadziu. Jestem dopiero na poczatku drogi. I nie chce
rezygnowac ze swoich plandw. Zamierzam robi¢ to, co daje mi radosc¢



i spelienie. Od nowego semestru zaczynam studia na akademii sztuk
pieknych.

Dziadek wypuscit w koncu powietrze z samego dna ptuc.

— To troche twoja wina, staruszku. To ty podarowates mi pierwsze pedzle
i naciggnates na blejtram plt6tno. Prosze, nie badz na mnie zly. Jezeli cie
rozczarowatam, to bardzo przepraszam...

— Nie gadaj glupot, dziecko. Akademia to bylo moje marzenie, ktore ty
teraz spehisz. Ja nie miatem tyle odwagi, zeby je zrealizowac, ale zrobie
wszystko, zeby pomo6c w tym tobie.



Rozdzial VI

Cornelia
Delft, 1881

Kiedy bliZzniaki spaly, a matka szla pra¢ ich miniaturowe ubranka
w wodach kanatu, przekradatam sie na tyly domu. Juz od kilku dni
gromadzitam tam deski, ktore ukladalam starannie na poprzecinanej gesto
bujnymi chwastami trawie. Jej gleboka zielen wdzierala sie do mojej glowy
i zagarniata w objecia wszystkie mysli. Bylam zafascynowana tg barwa, tak
soczyscie kontrastujacg z szaroscig chatlupy i zimnym kolorytem nieba.
Zrywalam pojedyncze zdzbta i ogladatam je skrupulatnie jak przez szkio
powiekszajace, ktore widzialtam kiedy$S w rekach zydowskiego kupca na
rynku. Na spodzie byly malachitowe, potem tagodnie przechodzity w kolor
pistacji z domieszka miety, a na koncu w przyproszony ziemig
oliwkowoszalwiowy. Natura byla najgenialniejszym tworcg, ktoremu nie
umialam dorownac. Jesper powiedzial mi niedawno, kiedy ukryci za
zalomem muréw miejskich siedzieliSmy obok siebie w trawie, ze nie
istnieje taka farba, ktéra przypomina cho¢ w niewielkiej czesci ten kolor.
Nie bylo zieleni, ktorg moglibySmy uttuc i ot tak rozetrzec¢ na palecie.

— Jak zatem malujesz ten odcien na swoich obrazkach?

— Mieszam ze sobg niebieski i zoltty — objasnit mi cierpliwie, jak nikt
nigdy wczesniej. Moze tylko Zwaantje umiala mi podobnie thumaczyc
Swiat, bez krzykow i poSpiechu, ale jej juz ze mna nie bylo.

— Niebieski... mdj ulubiony kolor. — Rozmarzylam sie jak mala
dziewczynka na widok stodkich karmelkow.

— Najpiekniejszy jest ten utarty w kamiennym mozdzierzu z kawatkow
lapis-lazuli... — odpowiedziat Jes i wyciagnat zza pazuchy zeszyt. Caly czas
cos w nim kreslit i szkicowal, ale nie chcial mi pokazac¢ swoich rysunkow.

Ech, gdybym miala to lapis-lazuli... ale nie bylo mnie sta¢ na takie drogie
kamienie. Na razie musialo mi wystarczy¢ to, co posiadatam. Kawatek
czystego nieba, trawa i moje deski. Mialam rece zdarte do krwi, ale
zywitam nadzieje, ze nikt tego nie zauwazy. Wygladzalam kamieniami
chropowata powierzchnie drewna, zZeby tatwiej byto mi rozprowadzi¢ farbe.
Trzymalam ja w niecce, ktérg znalaztam w sieni. Ukradtam farbe ojcu, ale



sie pocieszatlam, ze nawet nie zauwazyl jej braku. Przymknelam oczy
i probowatam przypomnie¢ sobie krajobraz Delftu widziany przed
kilkunastoma dniami z kamiennych flanek na murach otaczajacych miasto.
ChodziliSmy tam z Jesperem za kazdym razem, kiedy robitam sprawunki
w miesScie, a on mogt cho¢ na chwile wymknac sie z hali rzezniczej. Ojciec
wymagat od niego bezwzglednego postuszenstwa. Nawet za kilkuminutowe
spoznienie karal go, bijgc grubym sznurem po plecach. StaraliSmy sie
z calych sil, zeby nasze spotkania nie trwaly zbyt dlugo, ale czas zawsze
biegl wtedy za szybko. RozmawialiSmy, ale najczeSciej milczeliSmy,
z luboScia przygladajac sie przeptywajacym nad naszymi glowami
chmurom. Mialy rézne ksztalty i w zaleznoSci od tego, jak padato Swiatlo,
kazde z nas widzialo je inaczej.

— Lubie sie z tobg spotyka¢ — wyznatam pewnego dnia. — Nie czuje sie
zaklopotana ani gorsza, tak jak w obecnosci innych ludzi.

— Dlaczego miatabys czuc sie gorsza? — Jesper podniost sie na tokciach,
a potem przewrocil na brzuch i wlepit we mnie rozanielone spojrzenie.

W ustach trzymatl zerwane przed chwilg Zdzblo jakiegos ziela. Nagle
zblizyt twarz do mojego ramienia i polaskotal mnie po naznaczonej
drobnymi piegami nagiej skorze pomiedzy pasmem wlosow a obojczykiem.

— Nie skonczylam nawet trzech klas szkoly przy kosciele... — zaczelam,
marszczac brwi na wspomnienie niedawnego koszmaru. — Dzieciaki drwity
ze mnie, nazywaly czarownicq...

— Dlaczego? To raczej mnie powinny tak nazywac, w koncu mam rude jak
wiewiorka wlosy! — Rozesmiat sie, ale ja pozostalam powazna.

— Nie potrafie ci tego wytlumaczy¢... — Zmieszatam sie. — Ja po prostu...
widze kolory.

— Co6z w tym dziwnego? Ja tez je widze.

— Ale u mnie jest inaczej — upieralam sie. — Ja ich... dotykam. Smakuje
jak dojrzatego owocu. I rozpoznaje ich smaki.

— Jak pachnie btekit? — zapytat cicho Jesper.

— Jak konwalie. Swiezo. Mocno — odpowiedzialam ozywiona. — Blekitny
gryzie mnie w nos. Ale tak lekko, przyjemnie. Dokladnie jak teraz, kiedy
potaskotates Zdzbtem mojg skore.

— A jak smakuje zotty?



— Jest stodko-kwasny. Tak jak ten kawalek ananasa, ktory ostatnio mi
przyniostes. Zotty Scieka gesta, lepka struzka pomiedzy palcami. ..

,Jeszcze nigdy nie jadlam takiego dziwnego owocu” — pomyslatam, ale
nie powiedzialam juz tego glosno.

— Nie jestes czarownicg, Cornelio. Jeste$S artystka. Moje zycie bylo
ubozsze, zanim cie poznatem.

,Jesper rozumie mnie jak nikt inny na Swiecie” — pomyslalam. Chyba
ostatnio bardziej lubilam obcowac¢ z nim niz z rzeczywistoscia. Dobre
wspomnienia tagodzity smutng codziennosc.

Stonce padato teraz dokladnie na szczyt dachu naszej chatupy. Zastygtam
z pedzlem w dloni, a potem zaczelam pewnie kreslic nim po desce.
Wysuwajac z ust na kilka milimetrow koniuszek jezyka, staralam sie, zeby
linie i tuki na rysunku wszedzie byly jednakowo dokladne. Tak jak
przykazal Jesper. Farba nie mogla sie nigdzie rozptywa¢, w kazdym
miejscu musiatam rozprowadziC ja réwnomiernie. Kiedy natozylam jej
troche za duzo i jaki$ zawijas byt namalowany za grubo, denerwowatam sie
i fukatam niecierpliwie pod nosem. Zwyk}a deska byla dla mnie porcelana.
Nie moglam jej zepsuc.

Nagle moja reka zadrzata. Zza domu dobiegl mnie rozwscieczony krzyk
matki.

— Cornelia! Wychodz natychmiast! Gdzie sie znowu ukrylas, ty
niewdzieczne dziewuszysko?! Tym razem ci sie nie upiecze!

Boze, matka musiala odkry¢ mojq kradziez! Skoczylam na rowne nogi.
Ale jak? Przeciez to niemozliwe, zeby spostrzegla tak niewielki ubytek
farby. Splunelam szybko na obie dlonie i wycierajac w spédnice rozmazane
na palcach lepkie smugi, czym predzej pospieszylam w kierunku, skad
dochodzit jej glos.

Matka stala na szeroko rozstawionych nogach tuz przy wejsciu do
chatupy. Miala spuchnieta od placzu karminowg twarz. Kiedy mnie
zobaczyla, ruszyta w moim kierunku niczym rozjuszona klacz.

— Ty podia! — krzyknela i podniosta reke. Po sekundzie poczulam na
swoim policzku rozchodzacy sie promieniscie piekacy bol. Odruchowo
zastonitam twarz. Matczyne razy spadaly na moja glowe. — Latawico bez
wstydu! Zebym to ja sie musiala przed gospodyniami w osadzie ploni¢



i wystuchiwac obelg, ze moje dziecko, ze moja corka to... zwykla portowa
dziewka?!

Matka rozplakata sie nagle zalosnie. Jej ramiona drgaly, a po policzkach
sptywaly ciezkie jak ziarna grochu lzy. Ogarneta mnie bezbrzezna zatosc.
Przypadlam do jej ramienia, chcac ja przytuli¢, ale odepchnela mnie tak
mocno, ze upadiam, uderzajac czolem o kant drewnianego stotka.
Spomiedzy moich wiosow zaczela kapac krew.

— Ja nie wiem, o czym mowisz! — zaczelam goraczkowo, probujac
zatamowac palcami krwawigcq rane. — Kto$ ci naopowiadat klamstw!
Ja niczego zlego nie zrobitam!

— Lzesz, az ci sie ze tba kurzy! A kto chodzi z synem rzeznika nad kanat
i gzi sie w trawie? Jak Smiata$ tak nas z ojcem upokorzy¢, niewdziecznico?!
— Oczy matki ciskaty teraz pioruny.

Ukrylam twarz w dloniach i zaptakatam bezglosnie. Jak mogtam naiwnie
wierzy¢, ze nikt nie zauwazy tych naszych potajemnych schadzek?! Na co
liczylam? Przeciez w tym mieScie nawet mury miaty oczy.

ZYozytam rece niczym do modlitwy w tawie kosciota Nieuwe Kerk.

— Nie uczynitam niczego, za co musiataby$ sie wstydzi¢, przysiegam!
Jesper to moj przyjaciel. Spotykamy sie czasem, zeby porozmawiac¢. Nawet
mnie nie dotkngt. Nie pozwolilabym mu na to. Dlaczego mi nie wierzysz
i obrzucasz obelgami?

Matka ponownie zamachnela sie z calej sily, ale tym razem udato mi sie
uskoczy¢. Chwycitam w obie rece spddnice, uniostam jg i zaczetam biec
przed siebie, na oslep, po omacku, coraz szybciej i dalej. Gonit mnie
jeszcze przez chwile jej krzyk. Moje bose stopy Slizgaty sie po pokrytej
blotem Sciezce. A potem potknetam sie o wystajacy korzen i runetam jak
dluga, wpadajac w jakas dziure. Nagle wszystko umilklo. I nastala
ciemnosc.

Skeksk

Obudzitam sie z przerazliwym bolem calego ciala na postaniu w rogu
izby. Na moim czole lezal wilgotny opatrunek. Probowatam unieS¢ nieco
glowe, ale po kilku sekundach walki z jekiem opadtam na poduszki. Jak za
mgla widzialam siedzgcych przy stole rodzicow, ktérzy szeptali cos miedzy
soba. Ojciec gestykulowat zywo, a matka wycierata oczy krajem fartucha.



— Wody — zachrypiatam i przymknelam powieki.

Po kilkunastu sekundach poczutam cien na twarzy.

— Masz, pij! — Ojciec przystawit do moich ust blaszany kubek.

Chtod naczynia ukoit spierzchniete wargi. Kilka kropel sptynelo waska
struzkg na mojg szyje, a potem, zdradziecko przenikajac cienki materiat
koszuli, dostato sie pomiedzy uwiezione w kaftanie piersi.

— NapedzitaS nam z matkg stracha... — powiedzial surowo ojciec. —

Moglas ztamac¢ noge na tych wykrotach albo, nie daj Boze, wpas¢ pod
furmanke! Matka warzy teraz jadto, zZebys nabrata sit. Poturbowatas sie, ale
nie wzywaliSmy medyka. Nie sta¢ nas na niego. JesteS mtoda, silna, szybko
sie wykurujesz. Co ci strzelito do glowy, Cornelio? Dlaczego nas tak
zawiod}as?

W tym momencie w moje nozdrza wdarl sie zapach cebuli z domieszka
miesnych chrzastek. Przetknetam glosno Sline.

— Nie zrobitam niczego ztego, ojcze! Jesper... on maluje, wiesz? Nie chce
pracowac u ojca i porcjowacC miesa. On mnie uczy... kolorow i techniki...
zebym umiala opowiada¢ pedzlem... na porcelanie. Gdy skoncze
osiemnascie lat, bede sie ubiega¢ o posade malarki u Mulderéw albo
Houbenow. Jak zobacza, ze umiem to robi¢, to przeciez mnie przyjma,
prawda? Potrafie rozcienczac farby, tak zeby uzyskac jak najwiecej odcieni,
oraz nazwac je i opisa¢ — mowitam coraz szybciej. — Teraz szkicuje na
deskach, za domem. Kiedy$ namalowatam kwiaty na zbitych kaflach, ktore
wyrzucites do Smieci. Kazdy najmniejszy kawaleczek pokrylam swoimi
rysunkami. Blizniaki sie potem nimi bawily. Dlaczego tak na mnie
patrzysz? Powiedz cos$, prosze...

Ojciec pochylit nisko glowe. Dopiero teraz zauwazytam, jak sie postarzat
w ciggu tych ostatnich kilku miesiecy. W jego jasne wlosy bezwzglednie
wdzieraly sie siwe pasma. Tak jakby proszacy coraz szybciej Snieg
brutalnie zagarniat potacie kotyszacego sie na wietrze dojrzatego zboza.

— Nigdy ci sie to nie uda — rzekt w koncu. — Takich jak my... nie chca na
malarni. Ja tez Snilem, zeby bycC artysta, Cornelio. A jestem zwyklym
wyrobnikiem. Pracuje za marne grosze, ktore nie wystarcza na
wielkopanskie marzenia. Nawet gdybym z calego serca chciatl dla ciebie



wyrwac lepsza przysztos¢, to i tak nie dam rady. Musimy sie z tym
pogodzic.

— Jesper opowiadal, ze portrety francuskiej krolowej malowata kobieta!
Nie skazuj mnie na gorszy los, ojcze, tylko dlatego, zZe nie nosze meskiego
imienia.

— Maci ci ten chilopak w glowie i farmazony opowiada! — krzyknat nagle
rozgniewany ojciec. — Tu nie chodzi o to, czy jestes mezczyzng czy kobietg!
Tu chodzi o nasze pochodzenie, rozumiesz?! JesteSmy z nizszej kasty i nikt
sie z nami nie liczy. ZostaliSmy stworzeni, by ustlugiwa¢ panom, ktorzy
majq pienigdze. A ty... z twoim talentem mozesz co najwyzszej kresli¢
palcem po niebie.

Poczulam, ze pod moimi powiekami gromadza sie lzy. Ojciec w mig
dostrzegl mojg zwarzong mine.

— Mam co$ dla ciebie... — powiedziat tagodniejszym glosem, po czym
wyciggnat zza chalata wypolerowany starannie kafelek. — Zrobilem go
wczoraj. Podoba ci sie?

Z nabozenstwem ujetam w obie dlonie btyszczacy bielg i kobaltem kafel.
Przedstawial stojacych naprzeciw siebie chlopca i dziewczynke. Malec miat
zmierzwiong czupryne, a jego towarzyszka — zawigzany pod broda na
wielka kokarde czepek z podwinietym rabkiem i opadajacymi koncami.

— Jest przepiekny, ojcze! Te dzieci wygladajq jak Jan i Frieda. Bede go
wszedzie ze sobg zabiera¢. Zostanie moim talizmanem...

— Co tam tak szepczecie? — W zasiegu mojego wzroku pojawila sie nagle
matka. — Skonczcie te dysputy. Jezeli jestes na sitach wstac, to podejdz
tutaj, corko. Inaczej przyniose ci jadlo i zjesz na postaniu — oznajmita
Zimno, nie patrzac mi w 0czy.

— Chce usig$¢ z wami przy stole — powiedziatam i z trudem dZwignetam
sie z 16zka, za wszelkq cene starajqc sie ukry¢ grymas bolu.

BliZniaki wyjadaty juz potrawke z talerza, rozsmarowujac kawatki cebuli
na stole. Dotknelam delikatnie dtonig ich miekkich wlosow. Frieda ulozyta
pelne usta w dziobek, a Jan ztapal mnie za spodnice i pociagnat mocno,
zasmiewajqc sie do rozpuku.

— Cornelio, zostaw dzieci, musimy ci powiedzie¢ co$ waznego — polecita
sucho matka.



Zacisnelam mocno szczeki i spojrzalam uwaznie na oboje rodzicow.

— PostanowilisSmy z Geertje, ze pojedziesz na jakiS czas do siostry, do
Alkmaar — zakomunikowat ojciec. — Mamy nadzieje, ze jej pani zgodzi sie
na dodatkowa pomoc. Nie bedziesz dostawacC zadnej zaptaty, jedynie wikt
i opierunek. Na razie nie mozesz zostaC w Delfcie, potem zobaczymy.
Plotki majq to do siebie, ze szybko sie opatruja, ale teraz nie mozemy ich
ignorowac.

Jeknetam i ukrylam twarz w dloniach. Ogarngt mnie ogromny wstyd, ze
zamiast cieszyC sie na spotkanie z dawno niewidziang siostra, czulam
smutek. Gdyby rodzice przekazali mi te wieS¢ kilka miesiecy temu,
skakatabym z radosci az pod belki sufitu. Ale teraz, kiedy pojawit sie
Jesper, nie chciatam i nie umiatam sie z nim rozstac.

Ojciec, tak jakby umiat przejrze¢ moje mysli, ciggnat dalej:

— Ten twdj... compagnon musi o tobie zapomniec. Jestes jeszcze za mioda
na amory. Dla dziewczyny takiej jak ty reputacja jest najlepszym wianem.
A teraz zabieraj sie do jedzenia. Matka specjalnie dla ciebie kupita Swieza
cebule i mieso. I dla twojej wiadomosci, nie bedziemy juz chodzi¢ do
Hansa Kostera po ozorki i kotlety, musimy znalez¢ sobie nowego rzeznika.



Rozdzial VII
Bogna

Delft, 2020

— Ciebie chyba Bog opuscit! Nie zgadzam sie na to! Chyba nie sadzisz, ze
wyjedziemy sobie beztrosko, zostawiajac cie tu samg na pastwe tych...
poditych barmanéw?! — Ignacy opart plecak o balustrade mostku i ujat sie
pod boki.

— Nie zamierzam nawigzywac zadnych stosunkow z podtymi barmanami.
Moge ci nawet obieca¢, ze ani razu nie zajrze do Miedzianego Kocura.
Stowo harcerza! — Podniostam dwa palce w geScie uroczystej przysiegi.

— Bogna, co cie napadto? To nie jest Smieszne... — Malgosia zmarszczyla
brwi. — Najpierw nie stawiasz sie na umdwionym obiedzie, czekamy na
ciebie godzinami, wydzwaniajgac jak na pogotowie, a potem nagle zjawiasz
sie niczym udzielna ksiezna i jak gdyby nigdy nic oznajmiasz nam, ze
mamy wracaC do Polski BEZ CIEBIE! Przeciez ty nawet nie znasz tego
cztowieka! Wystarczyto, ze uraczyl cie jakas rzewna bajeczka o porcelanie,
a ty od razu przemeblowujesz cate swoje zycie i ot tak decydujesz sie
zamieszka¢ w Delfcie? Stuknij sie w glowe! A co na to twoéj dziadek?

Poczulam nagle palace wyrzuty sumienia przemieszane ze ztosciaq.

— Nie wciggaj w to mojego dziadka, Goska. I przestancie marudzi¢ jak
stare kwoki! Jestem dorosta i wiem, co robie.

— No witasnie chyba nie do konca... — mruknetla Tereska i odwrocita
glowe w strone kanatu.

— I ty, Brutusie, przeciwko mnie?! — jeknelam. — Nie datam sie sprzedac
do domu publicznego, dziewczyny! Po prostu czuje, Zze moge przezyC tutaj
fajng przygode. Dajcie mi szanse! To byt impuls... Mam trzy miesigce
wakacji i zamiast zrywac francuskie winogrona dorobie sobie w sklepie
z porcelang. Mulder niezle ptaci. Sami musicie przyznac, ze ta propozycja

spadta mi jak z nieba.
Skeksk

Otoczona kruchymi bibelotami w Bilekithym Kolibrze zapomniatam
o catym Swiecie. Jacob Mulder oprowadzal mnie po zapleczu, gdzie staty



drewniane skrzynie wypakowane po brzegi ,,.bialym ztotem”.

— Wiekszos¢ okazow, ktore pani tutaj widzi — nawet najstarszych, tych
w glebi pomieszczenia, za kotarg — jest w doskonatym stanie. Prosze tylko
spojrzeC... — Mulder siegnatl na potke i chwycit fikusng filizanke. Miata
niezwykle gladka, niemal brylantowa glazure bez zadnych pekniec, i ten
koloryt!

— A sygnatura? Jak pan poznaje tanie podrobki?

— Wspolczesne kopie znakow to najczesciej najtatwiejsze do wykonania
sygnatury naszkliwne. Nasze, oryginalne, sa drukowane, kobaltowe. Mamy
tu zresztg na zapleczu rozmaite publikacje z wzorami, do ktérych mozna sie
odwola¢ w razie watpliwosci. Trzeba mie¢ do tego oko, bo czasami chodzi
o drobne szczegoty, ktorych wiekszosc¢ ludzi nie zauwaza.

— Mysli pan, ze dam sobie rade? — zapytatam cicho. Jeszcze nie podjetam
ostatecznej decyzji, ale juz czutam niezwykte podekscytowanie.

— Oczywiscie! Inaczej nigdy nie zaproponowalbym pani tej pracy —
zachnat sie Mulder. — Potrzebuje kogosS, kto zinwentaryzuje i opisze
wszystkie znajdujqce sie w galerii naczynia. Sam jestem juz na to za stary i,
nie ukrywajac, za Slepy... To koronkowa i niezwykle zmudna robota. Nie
zostato mi zbyt wiele czasu, a chce przekaza¢ co cenniejsze zbiory na cele
charytatywne. Po kilkudziesieciu latach pora na ostateczng likwidacje
Blekitnego Kolibra. Nie mam juz sil, zeby sie tym wszystkim zajmowac.

Prosze zerkngC na to... — Jacob siegnat do szuflady i po chwili trzymat
w dloniach pozoétkly, nadpalony lekko na rogach pergamin, pokryty
drobniutkqg czcionka. — To pismo =z konca tysigc osiemset

dziewiecdziesigtego dziewiatego roku. Zawiera spis produkowanych przez
Kolibra przedmiotéw. Wszystkie powinny sie znajdowac w tych bragzowych
skrzyniach.

— Jest pan jedynym zyjacym cztonkiem rodziny Mulderow? ByC moze
powinien pan skonsultowac te decyzje z kims jeszcze? To wielka szkoda
zamykac takie piekne miejsce... — dodatam, moze zbyt Smiato, w koncu
wecale sie nie znalisSmy.

Jacob wyraznie sie zmieszal, ale btyskawicznie odzyskat rezon.

— Dwa lata temu zmart mdéj jedyny brat, Eugene. To on sie zajmowat
sprawami tej galerii, ja sie do niczego nie wtracatem. Po jego Smierci, chcac



nie chcac, musiatem przejac rodzinng schede. W Wielkiej Brytanii mieszka
moj bratanek, ale nie mamy ze sobg serdecznego kontaktu. Po tej tragedii,
ktora miata miejsce przed ponad stu laty, nasza rodzina juz na zawsze sie
rozpadia.

— Tragedii? Moge wiedzie¢, co sie stalo? Chyba zZe to tajemnica, wtedy
nie bede nalegac.

— To zadna tajemnica. Zreszta informacje na ten temat mozna znalez¢
nawet w miejskich archiwach. Po koszmarnym pozarze, ktory strawit pod
koniec dziewietnastego wieku wiekszo$¢ budynkow naszej manufaktury,
sptonely rowniez rodzinne wiezi. Ale jezeli pani pozwoli, o tych intymnych
emocjach wolalbym nie rozmawiaC. A teraz bardzo prosze nie trzymac
mnie juz wiecej w niepewnosci i odpowiedzie¢, czy zdecydowata sie pani
przyja¢ mojg nieoczekiwang propozycje pracy. Zdaje sobie sprawe, ze
spadla na panig jak grom z jasnego nieba i, jak by to powiedzie¢, wydaje
sie... dziwna... ale to tylko pozory. Mulderowie nigdy nie podejmujq
pochopnych decyzji. Nawet jezeli sq nagle i zaskakujace.

— Jak pan mysli, jak dlugo potrzebowatby mnie pan w Kolibrze?

— Najwyzej kilka tygodni. Wszystko zalezy od tego, w jakim tempie
bedzie pani pracowac. Nie chcialbym wywiera¢ zadnego nacisku, bo to, jak
wspomniatem, koronkowa robota, wymagajgca niezwyklego skupienia
i uwagi. Nie ukrywam, Ze bardzo mi zalezy wlasnie na pani.

— Musiatabym znaleZ¢ szybko jakie$ lokum... — Zawahalam sie przez
chwile, zdajac sobie sprawe, ze byC moze przeceniam swoje mozliwosci.
W koncu nikogo tutaj nie znatam.

— O to prosze sie nie martwi¢. — Mulder machnat reka. — Nad sklepem
znajduje sie male mieszkanie. Moja gospodyni odkurza i wietrzy je
regularnie. Wystarczy zmieni¢ posciel, wstawi¢ do wazonu jakies kwiaty
i moze sie pani wprowadzac, choc¢by dzis. Tutaj sg klucze. — Siegnat do
kieszeni i dobyt z niej pek wiszacy na metalowej obreczy. — Jezeli ma pani
jeszcze jakie$ pytania lub watpliwosci...

Bogienko, pamietaj jedno: nawet jezeli czasem cos wyda ci sie gtupie lub
niedorzeczne, idz za gtosem serca. Ono zawsze podpowiada nam witasciwy
kierunek. Tylko robi to bardzo cichutko. Trzeba sie dobrze w nie wstuchac,
corenko.



Dziekuje, babciu...
— Nie. Nie mam juz zadnych watpliwosci — powiedziatam szybko. —
Przyjmuje pana propozycje, panie Mulder. Musze tylko powiedzieC o tym

moim przyjaciotom. MieliSmy dzisiaj razem wraca¢ do Polski. Na pewno
juz sie martwia, co sie ze mnq stato.

— Oczywiscie. — Jacob potakngt glowa. — Pozostaly jeszcze kwestie
finansowe. Co pani powie na dwa tysigce euro plus premia za wczesniejsze
zakonczenie porcelanowej misji?

Mialam nieodparte wrazenie, ze chcial powiedzieC coS jeszcze, ale
w ostatniej chwili ugryzt sie w jezyk.

— Zgadzam sie. To uczciwa propozycja. Tym bardziej ze oferuje pan
rowniez mieszkanie.

— Excellent! To chyba mozemy w koncu uscisng¢ sobie dlonie...

wspolniczko. I przestanmy w koficu méwic¢ do siebie na pani i pan!
skesksk

Machajac radosnie (przyznam jednak szczerze, ze entuzjazm byt troche na
pokaz) w strone ruszajacego powoli pociggu, w ktorym siedzieli moi
naburmuszeni ciggle przyjaciele, przez chwile poczutam sie dziwnie. Chyba
nikt z nas nie spodziewal sie takiego obrotu sprawy. Wyruszajac do
Holandii, oczekiwalam dobrej zabawy, romantycznych rejsow t6dkami po
kanatach, szczypty historii i kultury, dobrego lokalnego piwa i smakotykow,
wioczeg po uliczkach w oparach wszedobylskiej marihuany oraz
nieprzespanych nocy pod rozgwiezdzonym niebem. Ta wyprawa skonczyta
sie jednak inaczej. To byl klasyczny przyklad tego, ze nie warto niczego
planowa¢, bo zycie samo lubi pisa¢ na gorgco nawet najbardziej
niedorzeczne scenariusze. Kto wie, by¢ moze podjelam zbyt pochopng
i podyktowang emocjami decyzje, ale w koncu niczego nie ryzykowatam.
Mulder wydawat sie solidny, praca, ktérg mi zaproponowat, ciekawa,
historyczne Delft — pelne tajemnic i niespodzianek, tylko... o rany...
zapomniatam o jednej niezwykle waznej kwestii...

Ciuchy! Przeciez ja nie mialam sie w co ubrac¢! Przed wyjazdem na
zaplanowane kilka dni w Amsterdamie wrzucitam do mojej podrecznej
walizki na szybko dwie sukienki, jeden sweterek i pare dzinséw. Nie bytam
zadng fashionistka, preferowalam minimalistyczny styl, ale nawet przy



najbardziej optymistycznych zalozeniach, ze zostane w Delfcie przez
miesigc, ta garderoba wydawata sie zbyt skromna. Nie lubitam kupowac
w siecibwkach, preferowatam mate sklepiki z duszq i oryginalnymi
rzeczami, i takie tez mialam upatrzone na mapie mojej rodzinnej
miejscowosci, ale gdzie ich szuka¢ w Holandii?

Zawahalam sie przez moment i nagle mnie ol$nito! Przeciez przewodnik
z Amsterdamu dat mi namiary na jakiego$ genialnego lokalsa z Delftu!
Kompletnie o tym zapomniatam! Zaczelam grzeba¢ w plecaku i po chwili
wyciggnelam pognieciong niemitosiernie kartke z sielskim widoczkiem
tulipanowych zagonow. Na jej odwrocie widniat nabazgrany napredce
numer telefonu. Przysiadajac na jednej z taweczek przed dworcem, bez
wahania wbitam rzad cyfr na moim wystuzonym smartfonie. Po chwili
odezwat sie, o dziwo, miody glos. Nie wiem, dlaczego myslatam, ze kazdy
przewodnik musi juz mie¢ swoje lata!

— Met Ingmar‘gl

3 hol. Méwi Ingmar.

— Bergman? — zazartowatam odruchowo.

,Co ja, ghlupia, robie? Przeciez na samym wstepie odstraszam swoim
grubianstwem jedyna osobe, ktora by¢ moze bedzie mi mogla pomoc!” —
strofowalam sama siebie w myslach.

— Przepraszam, zagalopowalam sie. — Blyskawicznie posypalam glowe
popiotem. — Niech sie pan mnie nie boi, raczej nie gryze.

— Bez obawy, nie tak tatwo mnie przestraszy¢! I blagam, zaden ,pan”! —
W stuchawce rozlegt sie Smiech. — Moge by¢ Bergmanem. Tym bardziej ze
to zdecydowanie komplement, a nie obelga. Juz dawno nikt mnie tak nie
rozbawil, szczegdlnie Zze moja mama rzeczywiscie nadata mi imie na czes¢
tego szwedzkiego rezysera. Zachwycit jq filmem Fanny i Aleksander.

— Mysle, ze Bergmanowi spodobalby sie ciekawy watek, z ktorym do
ciebie dzwonie... Zaloze sie, Ze nikt nie proponowal ci dotad fuchy
osobistego doradcy zakupowego, a wilasnie w tej sprawie sie do ciebie
zwracam. Dostalam two6] numer od pewnego amsterdamskiego
przewodnika...

— ...ktory zapewne przynudzal o lokalnych bardach? Niereformowalny
Joost! Juz tyle razy mu moéwitem, zeby zamiast rozwodziC sie na temat



tworcow, o ktorych nikt nigdy nie styszal, prowadzal turystow do
najlepszego w Jordaanie coffee shopu, ale, jak wida¢, nadal mnie nie
stucha.

— Za to nakreca ci klientow. Wspominal, ze jestes najlepszy w tej branzy.
— Koloryzowatam nieco, ale ta rozmowa ogromnie mnie bawita. Czyzbym
juz na samym poczatku delftyjskiej przygody trafila na bratnig dusze? —

Bardzo potrzebuje twojej pomocy. A tak w ogole mam na imie Bogna.
Bede przez jakiS czas mieszkac w centrum miasta. Wczoraj tutaj
przyjechatam, a dziS mam juz prace i dach nad glowa. Do pehni szczeScia
brakuje mi ubran. I na gwatt potrzebuje doradcy...

— Zakupowego. Tak, juz o tym wspominatas. — Moglabym sie zalozyc¢, ze
Ingmar w tym momencie szeroko sie usmiechnat.

— Nie tylko — zastrzeglam szybko. — Jestem nieopierzonym kurczakiem,
jezeli chodzi o te okolice, wiec jezeli zechcialbyS mnie wzig¢ pod swoje
skrzydta, bede ci bardzo wdzieczna. O ile mnie, oczywiscie, na ciebie
stac...

— O to sie nie martw. Zaintrygowalas mnie tym ekspresowym tempem,
w jakim osiedlitas sie w Delfcie, dlatego zastosuje w twoim przypadku
bardzo korzystng taryfe dla nowych przyjaciolt. To kiedy i gdzie sie
widzimy, Bogna? Dzi$ juz raczej za pézno na zakupy, ale mozemy sie
umowic na tak zwany towarzyski rekonesans. Chetnie poznam cie blizej,
skoro juz mamy razem wybierac ci gatki. Co ty na to?

— Gatki to zdecydowanie Swietny sposOb na przelamanie pierwszych

lodow! Wchodze w to, Bergmanie!
sksksk

Pottorej godziny poOZniej siedzieliSmy z Ingmarem pod pasiastg markizq
kafejki Pod Blekitng Niezapominajka (czy naprawde wszystko w tym
mieScie musiato mie¢ blekit w nazwie?). Lokal usytuowany by} na starym
rynku, w cieniu renesansowego ratusza z okiennicami w pieknym
czerwonym kolorze.

Juz zmierzchato. Rozwieszony nad nami sznur réznokolorowych lampek
rozblysnat nagle, rzucajac na nasz stolik ciepte Swiatlo. Po chwili kelnerka
przyniosta nam polecane przez Ingmara piwo pod wielce obiecujaca nazwa
,Randkujacy Tapir”.



— Macie tutaj niezwykle zabawne okreSlenia lokalnych trunkow -
stwierdzitam i umoczylam usta w jasnym napoju z grubg piankg. Miat
w sobie delikatng goryczke, ktéra przyjemnie draznila podniebienie. —
Randkujacy Tapir, Miedziany Kocur...

— Miedziany Kocur to nazwa naszego browaru — uscislit Ingmar. — Ale
masz racje, w wymyslaniu nietypowych haset jesteSmy niezrownani. Mamy
jeszcze Delftyjskiego Zabijake!

— Nie rob takiej groznej miny. Wcale na niego nie wygladasz.

Moj nowy znajomy byt typowym holenderskim blondynem o jasnych,
wrecz bialych wlosach, nakrapianej drobnymi piegami bladej skorze
i niezwykle sympatycznym uSmiechu wiecznego lobuza. Od razu
ztapalismy flow.

— Jak to mozliwe, ze w tak mlodym wieku zostatesS lokalnym
przewodnikiem? — zapytalam zaintrygowana. — Skad w ogole taki pomyst
na zycie? Twoi rowiesnicy raczej pracujg w wielkich korporacjach.

Ingmar spojrzat na mnie przeciagle.

— Rodzinna tradycja — westchnat. — Nazywam sie Willems, a to w Delfcie
marka porownywalna z Vermeerem. Moj pradziad prowadzit przed stu laty
pierwsze w okolicy biuro organizujgce wycieczki do Paryza, Florencji i na
Lazurowe Wybrzeze. Nie mialem wyjscia. Urodzitem sie pod portretem
zacnego przodka, w salonie naszego domu na obrzezach miasta. Mozna
powiedzie¢, ze pradziadek mnie namascit. Tak, wiem, poréd w domu brzmi
troche staroSwiecko, ale w Holandii to normalne. Wiekszo$S¢ moich
przyjaciot przyszta na Swiat w sypialniach swoich rodzicéw. Ja sie
pospieszylem i moja mama nie zdazyta juz sie wdrapac na gore. Dobrze, ze
ojciec zdolal przynajmniej zwingC perski dywan, ktory pradziadek
przywiozt z zagranicznych wojazy. Ale juz doS¢ o mnie. Powiedz mi teraz,
skad ten pomysl, zeby zamieszka¢ w Delfcie. Kaprys czy konieczno$c¢?

— Jezeli powiem ci, ze bez ogladania sie na konsekwencje podjelam
decyzje w ciggu kilku minut, to i tak mi nie uwierzysz! Moi przyjaciele,
z ktorymi ruszytam na holenderskie wojaze, sa na mnie obrazeni, wlasny
dziadek jeszcze nie wie, ze wroce do domu za kilka tygodni, a ja na gwakt
musze prosi¢ obcych przewodnikow turystycznych o pomoc w zakupach!



— Juz nie obcych — podkreslit stanowczo Ingmar i zmruzyt jedno oko. —
Mam wrazenie, ze znamy sie cate wieki. A co na to twoi rodzice?

— Oboje nie zyja — powiedzialam szybko. — Zgineli w wypadku
samochodowym, kiedy mialam kilka lat. Pijany kierowca wymusit
pierwszenstwo przejazdu na ostatnim skrzyzowaniu przed naszym domem.
Bylam wtedy w przedszkolu i tak naprawde niczego nie pamietam.

— Sorry, nie chcialem... — Ingmar patrzyl na mnie przepraszajagcym
wzrokiem.

— Nie ma za co, skad miates wiedziec? — Wzruszylam ramionami. —

Funkcjonuje juz z tq traumg przez wieksza czeSC mojej ziemskiej
egzystencji, zdazylam sie przyzwyczai¢. Wychowywali mnie dziadkowie.
Powiem ci szczerze, ze bardziej niz Smier¢ mamy i taty przezytam odejscie
mojej babci. To ona mnie wszystkiego nauczyia. I to, jakim cztowiekiem
jestem teraz, to glownie jej zastluga. Dziadkowi za to zawdzieczam mitos¢
do porcelany. Cate zycie pracowal w miejscowej fabryce, w ktorej ja
produkowano.

— W takim razie Delft to idealne miejsce dla ciebie. Gdy juz kupimy te
ciuchy, zaprowadze cie do kilku fajnych miejsc. — Ingmar ewidentnie sie
ozywil. — A co, jezeli moge wiedzieC, bedziesz tutaj robila? Zdradz, jak
znalaztas tak szybko prace.

— I to poniekad w zawodzie. — Rozesmialam sie. — Bede pomagac

inwentaryzowac delftyé w Blekitnym Kolibrze.

4 Potoczna nazwa ceramiki z Delftu.

Ingmar gwizdnat cicho przez zeby.

— Zatrudnit cie Jacob Mulder? To niesamowite! On nikomu nie ufa! Przed
laty przyjaznit sie z moim ojcem, a potem nagle zerwat wszystkie kontakty
i zaszyt sie w swojej willi w Hadze. Te galerie prowadzit przez wiele lat
jego brat. Znasz historie tej rodziny? Jest bardzo dramatyczna.

— CosS tam wspomniat o pozarze, ale nie chciatam go zbytnio wypytywac.
Odniostam jednak wrazenie, ze to dla niego ogromnie bolesny temat,
chociaz nie moze przeciez pamietac tej tragedii. Nie wiem wprawdzie, ile
Mulder ma dokladnie lat, ale na moje spostrzegawcze oko wyglada na
faceta ciut po osiemdziesigtce.



— Cos koto tego. Choc¢ stylizuje sie na bardzo zZwawego staruszka —
potwierdzit Ingmar. — Nic dziwnego, ze nie chcial zbytnio opowiadac
o szczegotach pozaru. To wydarzenie polozylto sie cieniem na calej rodzinie
Mulderow. Tym bardziej ze prowadzili jedng z ostatnich manufaktur
w okolicy. W okresie najwiekszego rozkwitu delftow, w siedemnastym
wieku, mieliSmy tutaj ponad trzydziesci fabryk produkujacych fajans.
Koliber byt od poczatku w gronie najlepszych. Z czasem liczba
producentéw sie zmniejszala, a jakos¢ oferowanych wyrobéw drastycznie
spadata. Styszatas o Williamie Cookworthym? Nawet nie wspominaj o nim
Mulderowi. To przez Cookworthy’ego i opracowang przez niego
nowatorska metode delftyjska porcelana stracita na wartosci.

— Dlaczego?

— Ten sprytny farmaceuta opracowatl metode otrzymywania wypalajacej
sie na bialo gliny. Nie wymagala ona juz nakladania dodatkowo glazury
i summa summarum dawala lepszy jakosciowo produkt niz nasze fajanse.
A jako gwo6zdz do trumny — mozna jg byto naby¢ za zdecydowanie nizszq
cene...

— Ale co ma do tego pozar, ktory strawit Blekitnego Kolibra?

Ingmar namyslat sie przez chwile, a potem powiedziat:

— Ludzie przez cale lata gadali, ze ten ogien nie wybucht samoistnie. Kto$
mu w tym pomogt.

— To niezwykle ciekawe... ale pora wraca¢ na ziemie. Musimy ustali¢
jeszcze ostatni szczegd6t... Twoja stawke mojego przewodnika po Delfcie.

— A w Europie mawiajg, ze to Holendrzy sq niezwykle pragmatyczni! —

RozeSmiat sie. — Przemyslatem to. Nie chce od ciebie zadnych pieniedzy,
ale chetnie sie z toba zaprzyjaznie, Bogno z Polski.



Rozdzial VIII

Cornelia
Alkmaar, 1881

— Pssst... Cornelia... Cornelia, chodz tu. No chooodz...

Odwrdcitam szybko glowe. Zza chatlupy dochodzito mnie od kilku minut
uporczywe nawotywanie. Spojrzalam uwaznie na matke. Ze Sciagnietg
twarzg prata w blaszanej misce ubranka maluchéw. Ostatnio znowu zaczely
pokastywac i moczy¢ sie w nocy. Matka z dtonmi popekanymi od szarego
mydla, zgieta od wiecznego bolu plecow z powodu cigglego dzwigania
marudnej Friedy, pojekiwata cichutko, dolewajac do balii goraca wode
z wielkiego czajnika. Zdawala sie nie zwraca¢ na mnie uwagi. Wstalam
wolno ze stoleczka i potozylam kozik na skraju wielkiego rondla, do
ktorego wrzucatam obrane ziemniaki.

— Ten noz jest taki tepy — mruknelam. — Poszukam za domem jakiegos
kamienia, zeby go naostrzy¢ — dodatam i czmychnelam czym predze;.

Z gestwiny chwastOw za nasza lepianka wystawal zadziornie czubek ryzej
glowy.

— Zwariowatles, Jesper? — syknelam, ogladajac sie trwozliwie za siebie. —
Jak ojciec cie tu zobaczy, nogi ci z dupy powyrywa! Ryzykujesz zyciem!
Swoim i moim réwniez! Wiele juz przecierpialam... Po co$ przyszed}?
Wystalam ci przeciez przez corke Jensenéw wiadomosS¢, ze na razie nie
mozemy sie spotyka¢. Chyba Ze ta mata fladra pomylita stragany i zaniosta
list do innego rzeznika.

— Trafila prosto do mnie. Jeszcze jej dalem za fatyge gars¢ flakow
w worku.

— 1dzZ stad, ale juz! — Tupnelam ze zloScia, ale tak po prawdzie moje serce
sie radowalo, ze go widze.

— Nie boje sie twojego ojca. Niczego sie nie boje! — oznajmit bunczucznie
Jesper i wyskoczyt z zarosli. — Musiatem cie zobaczy¢, Cornelio. Nie ztos¢
sie na mnie... Nawet nie wiesz, jak za tobg tesknie...

Moj poczatkowy gniew przeszedt jak reka odjat.

— Mnie rowniez ciebie brak... — Westchnelam ciezko. — Ale rodzice sg
nieprzejednani. Nie moglam sie nawet z toba pozegnac, cho¢ blagalam



matke na kolanach. Za dwa dni wyruszam do Zwaantje, do Alkmaar. Bede
ptynac¢ todzia po wielkim kanale — dodatam, nie bez dumy. Do tej pory
jedynym miejscem, ktore widziatam na wiasne oczy, byto Delft.

— A ci wielcy panstwo, u ktérych pracuje twoja siostra, zgodzili sie na
kolejng postugaczke? — zapytat Jesper. — Oni, ci majetni mieszczanie, sq
bardzo lasi na guldeny. Nie lubig ich wydawac¢ bez potrzeby. Wiem co$
o tym. Kucharki z takich rodzin targujq sie zawziecie o kazdy ochtap miesa,
bojac sie, ze jak za duzo wydadza, dostang od swoich pan po glowie.

Odwrocitam zawstydzona oczy. Nie Smiatam mu powiedzie¢, ze nie bede
otrzymywac za swoja postluge zadnego wynagrodzenia. Pani, u ktorej
pracowala moja siostra, zgodzila sie na méj przyjazd pod warunkiem, ze
przejde probe, podczas ktorej surowo oceni moje site, czystosc
i zaangazowanie. Balam sie tego sprawdzianu ogromnie, ale wierzylam, ze
z pomocg Zwaantje ze wszystkim sobie poradze.

— O nic sie nie boj! Pani bardzo sie cieszy na moj przyjazd. Nawet

przygotowala juz dla mnie czysciutkie... bedstee2 — lgatam jak z nut, nie

chcac, zeby Jesper sie o mnie martwit.

5 L6zko skrzyniowe to miejsce do spania wkomponowane w boazerie, w formie szafy, i zamykane drzwiami lub zastona, co$
w rodzaju pétkotapczanu.

— Czyli bedziesz spata w szafie z podkulonymi pod brode nogami —
prychnat. — Pewnie ta twoja wielka pani jest strasznie skapa, jezeli kaze
swoim stuzgcym leze¢ w tym... kojcu! To przestarzale rozwigzanie. Moj
dziadek spat w bedstee z powodu zimna i braku opalu, ale
w mieszczanskich domach juz sie ich nie spotyka.

— Znalazt sie pan postepowy! Jezeli zamierzasz ze mnie drwic, to lepiej,
zebys zbieral manatki i wracal do swojego tatusia. Nic tu po tobie! —
Uniostam sie gniewem.

— Cornelio, przepraszam, nie wiem, co mnie napadto — zmiarkowat sie
Jesper. — Nie mozemy sie teraz kidci¢. Prosze, obiecaj mi, ze gdy tylko sie
tam urzadzisz, przeslesz mi wiadomosc. I nie bedziesz mi klamac. Powiesz
calg prawde, obiecujesz?

— Nie wiem, zastanowie sie — burknelam, ale pod moimi powiekami
zaczely sie gromadzic 1zy.

Jesper postgpit krok naprzod i dotknal, najdelikatniej jak umial, mojego
ramienia. Po sekundzie jego palce przesunely sie wyzej, po zaglebieniu szyi



wprost na mdj rozogniony policzek. Nie potrafitam juz dluzej ukry¢ swojej
zatosci, wybuchnelam ptaczem i skrylam sie w jego szerokich ramionach.
Jesper przytulit mnie mocno do piersi. Caly mgj strach i ztos¢ znikly, jakby
ich nigdy nie byto.

— Postuchaj mnie teraz uwaznie... — powiedziat w koncu. — Pierwszy list
przeslesz do hali rzezniczej. Pocztylion zostawi go na straganie z ziotami
i przyprawami, u Josepha... Juz sie z nim dogadatem, za pare ozorkow
zrobi dla mnie wszystko. I nie zapomnij podacC adresu zwrotnego tej
wielkiej pani.

— Jes... ja slabo pisze... — przyznatam sie ze wstydem. — Ale moge dla
ciebie rysowac. To nawet lepsze, bo nie umiem pieknie mowic, ale potrafie
pokazac swoje mysli na obrazku.

— Dobrze, kochana. Ale pamietaj, dla twojego dobra musimy zachowac
najwyzsza ostroznosSc. Ja nie boje sie razéw, ojciec niejednokrotnie zdzielit
mnie sznurem do krwi, ale nie daruje sobie, jezeli ktoS z twoich albo, nie
daj Boze, ta wielka pani podniesie na ciebie reke. Dlatego przyniostem ci
to... — Jesper urwatl, a po chwili wyciagnat zza pazuchy buteleczke z ciecza
o z6ttawej barwie, przypominajacej dojrzaty kwiat stonecznika.

— Stowa moga nas zdradzic. Dlatego bede wysytac ci puste kartki.

— Puste? To glupie! Nic z tego nie rozumiem... — Nadasatam sie.

— Popatrz na to... — Jesper rozwingt na kamieniu zgnieciony karteluszek
i znalezionym w trawie patykiem umoczonym w cieczy napisal co$ na
papierzeg.

6 Jesper wykorzystat znany juz wéwczas atrament sympatyczny, ktérym zapisujemy niewidoczng na pierwszy rzut oka

wiadomo$¢. Dopiero po poddaniu kartki dziataniu wysokiej temperatury lub uzyciu odpowiedniego $rodka chemicznego na
papierze pojawiajq sie litery.

— Moge przeczytac? — Zmruzylam oczy, nie mogac dojrze¢ jasnozottych
literek.

— Jeszcze nie, panno niedoczekalska — odpowiedziat zartobliwie Jesper. —
A teraz, prosze, podaj mi swojg reke... — Wyciggnat zabrudzong blotnistg
ziemig dton.

Kiedy spelitam jego zyczenie, przytulit moje palce do swojego policzka
i wodzil nimi delikatnie po swojej pokrytej miniaturowymi igietkami
skorze. Czulam ogarniajagce powoli cate podbrzusze przyjemne ciepto.
Z samego dna trzewi pragnelam, zeby ta chwila nigdy sie nie skonczyia...



Za moimi plecami rozlegl sie w oddali perlisty smiech blizniakow.
Obejrzatam sie trwozliwie w kierunku domu. Batam sie, ze matka za chwile
skonczy pranie i nakryje nas tutaj jak ztodziei.

— Pokaz mi w koncu ten papier! — syknetam zniecierpliwiona.

Jesper z niechecia puscit moja dton i podstawit mi pod nos pergamin.

— Niczego tutaj nie ma! — zawotatam zdziwiona. — Oszukate$ mnie!

Jesper uSmiechnat sie tajemniczo i szepnat mi do ucha:

— Kiedy wrocisz do domu, zbliz kartke do plomienia Swiecy. Wtedy
powinnas zobaczy¢, co takiego napisatem, panno Smid.

Nie zdazylam juz niczego odpowiedzie¢, gdyz nagle poczulam jego
oddech na swoich ustach. Delikatnie dotknat ich swoimi wargami, a ja
zamartam. Bylo mi tak dobrze, tak btogo... Jesper odsunat sie ode mnie
z ocigganiem, z trudem i powiedziat:

— Znasz juz tajemnice sekretnego pisma. A teraz wracaj, Cornelio, zanim
twoja matka zrobi raban. I nie zapominaj o mnie. Bede na ciebie czekat.

Wieczorem, kiedy rodzice ukladali sie do snu, podesztam do stohu.
Ostroznie rozpostartam schowana w rekawie nocnej koszuli kartke — list od
mojego chlopca. Tak, moglam juz go tak nazywac, przeciez oficjalnie mnie
pocatowal. Delikatnie, tak zeby ogien nie zaja}t papieru, zblizytam kartke do
ptomienia stojacej na blacie Swiecy. Po chwili na kartce pojawity sie rowne
i starannie wykaligrafowane literki.

Ik hou van jeZ.

7 hol. Kocham cie.
Zacisnelam mocno oczy, ale po moich policzkach i tak sptynely dwie

gorace 1zy.

Skkk

Trzymalam mocno swoj zebraczy tobolek w dloniach i niepewnie
stawialam pierwsze kroki na obladowanej wielkimi, ciezkimi skrzyniami
towarowej todzi, ktéra sunela dostojnie kanalem Delftsche Vliet. Stonce
krylo sie jeszcze za chmurami, ale gdzie$ na horyzoncie widnialy juz
szafirowe przebtyski zwiastujgce piekny dzien. Stojacy na dziobie szyper
miarowo uderzal wiostem o gladka tafle wody. MineliSmy nabrzeze,
a potem klaniajgce sie dostojnie strzeliste kamienice i tak znajomg wieze
Sint-Huybrechtstoren, gorujagca nad murami obronnymi. Nagle jak za



dotknieciem rézdzki wszystkie budynki zniknely, a my wyplyneliSmy na
ptaski polderowy krajobraz, pociety szerokimi, rownymi pasami uprawnych
pol. Widziatam szmaragd, malachit i miete, o ktorych opowiadal mi Jesper,
a potem poczulam bogata nute szafranu, starego ztota i bursztynu.
Smakowatam wszystkie kolory na jezyku, tak jakbym potozyla na nim
ulubiony karmelek, ktorego stodycz koita moja tesknote i tagodzita obawe
przed nieznanym. Mocny wiatr coraz Smielej uderzal w zagiel
i posuwaliSmy sie coraz szybciej. Podmuchy szarpaly moje zwigzane
w dwa warkocze wlosy, ale nie chcialam jak inni podrézni chronic sie przed
nimi za skrzyniami. Pragnelam chtona¢ wszystkimi zmystami to wszystko,
co przesuwalo sie niczym w zabawce z kolorowymi szkietkami przed
moimi rozszerzonymi z zachwytu oczami.

Kiedy witani dlugimi cieniami obracajacych sie wesoto wiatrakow
wplyneliSmy po wielu godzinach do portu w Alkmaar, bylam pelna nadziei,
ze wszystko sie utozy. Tym bardziej ze w cizbie klebiacych sie na nabrzezu
ludzi dostrzeglam rozpromieniong twarz mojej Zwaantje.

— W koncu jesteS, moja kochana siostrzyczko! — Rozlozyla szeroko
ramiona, w ktore wpadlam, zlakniona czulosci i ciepta. — Zmizernialas,
kurczaczku — powiedziala i pogladzita mnie delikatnie po policzku. —

Neeltje, masz takie potargane wtosy! W16z szybko ten czepek. — Spojrzata
nagle krytycznie, a jej glos spowazniat. — Moja pani nie lubi kocmotluchow!
Musisz wygladac¢ schludnie, jak porzadna i robotna dziewczyna.

Mina mi zrzedta, ale postusznie poprawilam warkocze i rozejrzalam sie
ciekawie wokot. Nabrzeze tetnilo zyciem. Wszedzie krecili sie ludzie,
zebracy w podartych tachmanach lub odziani bogato kupcy z powaznymi,
chmurnymi minami. Styszalam platanine nieznanych mi jezykow,
pokrzykiwania i polajanki. Kakofonia wdzierajacych sie do moich uszu
roznorodnych dZzwiekow, o dziwo, sprawiala mi przyjemnos¢. Lubitam
nowe bodZce, pobudzaty mojg wyobraznie i ciekawo$¢ Swiata. Milczatam,
zafascynowana tak nieznanym mi otoczeniem, ruchem i kolorami. Zwaantje
zrozumiata przedtuzajaca sie miedzy nami cisze nieco opacznie.

— Juz dobrze... przepraszam za tego kocmotucha. A teraz sie rozchmurz,
mam dla ciebie Swiezg pajde bialego chleba — méwiac to, wyciagnela zza
pazuchy owiniety w Iniang szmatke brood. — Dzi$ rano gospodyni upiekia



go specjalnie dla pani, ale poniewaz mnie lubi, odkroita mi kawatek... Jedz,
mizeraku, jedz — zachecala i klepata mnie po dloni.

Zaburczato mi w brzuchu i rzucitam sie tapczywie na pieczywo. Prowiant
matki starczyt mi zaledwie na kilka keséw. Odgryzatam coraz to wieksze
kawatki, zupelnie jak wyglodzony zebrak spod Nieuwe Kerk, a nie
schludna i robotna dziewczyna, ktéra juz za moment miata zacza¢ postuge
w dostatnim mieszczanskim domu.

— Masz czyste rece? — Zwaantje zmarszczyta brwi. — Ona zawsze najpierw
patrzy na dlonie. Chodz tutaj, obmyjesz je szybko w kanale. Woda nie jest
tutaj az tak brudna jak przy rynku. Tam cuchnie Sciekami.

Podazylam postusznie za siostrg, stgpajac jeszcze niepewnie po stalym
gruncie. £.o6dZ przez wieksza czeS¢ rejsu kolysata sie tak mocno, ze
z trudem lapalam rownowage. Ale teraz w koncu bylam bezpieczna.
Zwaantje wprawdzie gléwnie na mnie fukata, ale wiedzialam, Ze nie da mi
zrobic¢ krzywdy.

— A teraz opowiadaj, co w domu.

Paplajac jedna przez druga, przemykalySmy szybko przez pograzajace sie
w mroku ulice. W pewnym momencie nad naszymi glowami rozblysnela
gazowa latarnia. W cieptym mocnym Swietle dopiero dostrzeglam, ze
okragla dotad twarz Zwaantje zmizerniatla i wyciaggnela sie, jak czasami
zartowat ojciec, jak szczurek z maki.

— BliZniaki za toba nie ptakaly? — zapytala i przyspieszylta kroku.

— Nie. Do wioski przejechala grupa wedrownych grajkow z Francji.
Matka poszia z Janem i Friedg postucha¢ ich muzykowania. Chyba nawet
nie zauwazyly, ze w tym czasie wymknelam sie z domu. Sg jeszcze takie
mate, takie niewinne...

— Reszte opowiesz mi pozniej, Neeltje. Teraz musisz by¢ cicho, bo moja
pani nie lubi gadatliwych stuzacych.

StanelySmy przed strzelista kamienicg, zwienczong schodkowym
szczytem. Tuz nad wejsciem, na ozdobnym kartuszu, widniala data ,,1615
rok”. Okna na parterze byly bardzo wysokie i w Swietle latarni 1Snity
przeszklong taflg. Jeszcze nigdy nie widzialam tak eleganckiego domu.
Poczulam sie nagle niewazng i glupiq Cornelig, tak samo, jak w szkole



przed laty, kiedy synowie bogatych gospodarzy smiali sie ze mnie,
nazywajac ,,wiedzma z lepianki u Smidow”.

Zwaantje, jakby wyczuwajac moje emocje, ujela mnie mocno za reke.

— Nie mozemy wejS¢ do domu przez glowne drzwi — szepnela. —

To wejscie zarezerwowane dla panstwa. Zejdziemy do sutereny. Mamy
tutaj kuchnie, pralnie i komérke dla stuzby. Jak juz porozmawiasz z pania,
pokaze ci twoje 16zko, a teraz chodz!

Zwaantje nacisnela klamke i znalaztySmy sie w dlugim korytarzu.
Pachniato tutaj warzywami i bulionem. Po prawej stronie na Scianie wisiata
dtuga tablica z dzwoneczkami.

— Co to jest? — zapytalam, robigc wielkie oczy.

— To ulatwienie dla stluzby — objasnila siostra. — Nie mozemy bez
pozwolenia przebywac na salonach panstwa. Kiedy ktos z domownikow
wzywa postugaczke, pocigga za sznurek, a my styszymy dzwiek dzwonka.
Ten tutaj... — Pokazala na pierwszy dzwoneczek po prawej stronie. — ...to
sypialnia pani na pierwszym pietrze. Ale tam nie bedziesz potrzebna. O ile
w ogole pozwoli ci wejs¢ na gore... Goedeavond, Femke! — zawotala nagle
Zwaantje.

W drzwiach do jednego z pomieszczen stala niska, otyla kobieta
w zawigzanym pod broda czepku i obszernym biatym fartuchu
z postrzepiong na brzegach falbankg. Na mo6j widok jej twarz
spochmurniata.

— A c0z to za zabiedzony dzieciak?! Sama skora i kosci! Podtuczy¢ tu
nam jq trzeba. — Zalamala rece. — Zwaantje, na Boga, to¢ jak pani to
chuchro zobaczy, jak nic wygna z powrotem do domu! Jak ta dziewuszyna
bedzie nosic¢ ciezkie balie z brudnymi ubraniami? A targa¢ wode z kanatu?
Musi przejs¢ spory kawalek, zeby wybrac te najczystsza!

— Poradzi sobie. Jest silna i zdrowa — odpowiedziata hardo Zwaantje, a ja,
nie wiedzie¢ czemu, skulilam ramiona. — Femke to kucharka, nie da ci
zrobi¢ krzywdy. Jak bedziesz bez szemrania robi¢ to, co ci kaze, czasem
odlozy dla ciebie jakiS smakolyk z panskiego stotu. Daj mi ten swoj
tobolek, schowam go za drzwiami, potem go rozpakujesz.

Femke wycofala sie do swojego krolestwa i wrocita do siekania warzyw.
Przez calg kuchnie biegt dlugi szeroki stol. Pietrzyly sie na nim réznorakie



sprzety, ozdobne formy do ciast i pasztetow, groZnie wygladajace maszynki
do mielenia miesa i przepiekne ceramiczne dzbany i cynowe misy. Wzdluz
Sciany naprzeciw wejscia ciggnat sie rzad jasnych szafek i pysznit solidny
ciemny kredens. W srodkowej czeSci dojrzatam potezng kamienng niecke
z odptywem, nad ktérg zawieszono doniczki z ziotami. Po prawej stronie
tloczyly sie miedziane garnki i rondle. Masywny piec, z ktérego buchat zar,
krolowal w wylozonej bialymi kaflami wnece. Drzwi, ktérych gorna
polowa byla otwarta, prowadzity na zazieleniony podworzec.

Nagle za naszymi plecami rozlegt sie cichy, melodyjny dzwiek
dzwoneczka.

— Pani prosi nas do jadalni. Wyprostuj sie i obciagnij sukienke —
powiedziala szybko Zwaantje, po czym spluneta w obie dtonie i przejechata
nimi po moich wijacych sie przy skroniach wlosach. — Jestes za ladna.
Masz wyglada¢ skromnie. Te twoje rzesy sa o wiele za dhlugie... —
mrukneta.

Kiedy weszlySmy po schodach, z trudem powstrzymatam sie od okrzyku
zachwytu i onieSmielenia. Caly hol zwienczala sztukateria, obite grubg
wzorzysta tapetg Sciany ozdabialy lustra i obrazy w ztoconych ramach.
Nigdy wczesniej nie widzialam ich tylu w jednym miejscu. Moze tylko
w Nieuwe Kerk, ale tam wielkie malowidla przedstawialy Swietych.
Na tych tutaj widzialam dostojne twarze ubranych w pyszne suknie
i kosztownoSci kobiet i dlugonogich, odzianych w jedwabne rajtuzy
mezczyzn, ze srogimi twarzami, wpatrujacych sie we mnie
przewiercajacym do samych kosci wzrokiem. Postanowilam, Ze nie bede na
nich zwraca¢ uwagi i skupitam sie na bardziej znajomych mi widoczkach
sielskich krajobrazow i statkbw sungcych przez spienione morskie fale.

— Chodz... — Zwaantje uSmiechnela sie lekko, probujac mi dodac¢ otuchy,
ale jej twarz poszarzata nagle, tak jakby pad!t na niq cien.

Dopiero teraz spostrzegtam, ze mam zablocone saboty. Wygladatly
zalosnie na grubym, miekkim dywanie w orientalne wzory. Zwaantje, nie
namyslajac sie diugo, przyklekta przy moich stopach i zaczela wycierac
brud lewa strong swojego fartucha.

— Halo! — z pokoju w gtebi holu dobiegl wysoki, piskliwy glos i po chwili
w drzwiach stanela piekna pani w koronkowej bluzce i taftowej spédnicy



ozdobionej z tyhlu spietrzonymi faldami materialu wykonczonego jedwabna
wstazka.

Postapita kilka krokow i obrzucita mnie pelnym dezaprobaty spojrzeniem.
Po kilku sekundach w jej ocienionych firanka rzes duzych oczach pojawita
sie ztosc.

— Kogo ty tutaj przyprowadzitas, glupia dziewucho?! — krzyknela. —

Jakiegos brudnego kopciucha! Oklamatas mnie, mowiac, ze twoja siostra
jest silna i zdrowa! Ta tutaj wyglada na ciezko chorg!

— Nie jest chora, prosze pani — odpowiedziala cicho Zwaantje. — Jest
przyzwyczajona do ciezkiej pracy. Potrafi dzwiga¢ miski i wiadra z woda,
szorowaC podiogi i palic w piecu. Pokaz swoje szorstkie, zrogowaciate
dionie, ale juz! — sykneta wprost do mojego ucha.

Wyciggnetam postusznie przed siebie obie rece z polamanymi,
nabieglymi ciemng obwoddka paznokciami. Pani nawet na mnie nie
zerknela.

— Nie pyskuj! — Spojrzata surowo na Zwaantje. — Jutro rano nie chce jej tu
widzie¢! A ty bedziesz u mnie od tej pory na cenzurowanym! Jedna mata
niesubordynacja i wyrzucam na bruk! O zaplacie mozesz zapomniec!

Pani w gniewie zatrzepotata rekoma. Lokie¢ jej prawej reki zawadzit
0 stojacy tuz obok ozdobny kandelabr. Jedna ze Swiec zachybotala sie
ztowieszczo, po czym zsunela na stopy kobiety. Jej spédnica w mgnieniu
oka stanela w plomieniach. Ogien blyskawicznie zasysal coraz wieksze
polacie cienkiej tafty. Pani zaczela przerazliwie krzycze¢ i upadla na
wypolerowany parkiet. Bez chwili namystu rzucitam sie w kierunku
aksamitnych kotar wiszacych tuz przy wysokich oknach. Uwiesitam sie
calym cialem na jednej z nich, zrywajac z trzaskiem plachte grubego
materialu. Opadla na mnie ciezkim calunem. Pociggnetam szybko zwoj
aksamitu i zarzucitam na stojaca w plomieniach spodnice pani. Ogien
zaskwierczat gtosno, a caly hol zapelnit sie gryzacym w oczy dymem.

— Co tu sie dzieje? Johanno? Na Boga! — Z szerokich schodéw wiodacych
na gore zbiegl pospiesznie ubrany w sukienny frak i pantalony mezczyzna.
Rozejrzat sie przerazonym wzrokiem, po czym dopadt lezacej na podtodze
zemdlonej pani. — Zwaantje, poslij natychmiast po doktora! — krzyknat



i zaczal uderza¢ dlonmi w policzki kobiety. — Obudz sie, kochana, juz
wszystko dobrze. Zaraz przyjdzie lekarz...

Dyszac ciezko, spojrzalam na swoje dlonie. Z otartego przez krawedzie
kotary naskorka saczyla sie krew. Podniostam szybko glowe. Z lustra
patrzyla na mnie blada, umorusana sadzq obca, a przeciez jeszcze do
niedawna moja witasna twarz.



Rozdzial IX
Bogna

Delft, 2020

Mieszkanko Jacoba Muldera nad sklepem od pierwszego wejrzenia
skradlo moje serce. Kiedy wesztam tutaj wczoraj poZznym wieczorem,
bytam tak wykonczona mijajagcym dniem i buzujacymi w glowie emocjami,
Ze nawet nie zapalalam gornego swiatla, tylko od razu w ubraniu rzucitam
sie na t6zko. Sen zawsze przynosit mi ukojenie. Jak to mawiata babcia —
rano w Swietle stonca nawet najwieksza zgryzota bladla i zdawala sie
mniejsza. A ja nadal martwilam sie dziadkiem. Ciagle jeszcze nie
powiedzialam mu o podjetej spontanicznie decyzji zamieszkania na pewien
czas w Delfcie.

Ocknelam sie na dzwiek odgloséw budzacego sie do Zycia miasta. Kto$
otwieral na dole skrzypigca brame, stukal obcasami po brukowanym
trotuarze i zapalat silnik samochodu. Przetarlam szybko oczy i podniostam
sie na tokciach, rozgladajac sie ciekawie po moim nowym krolestwie. Caty
pokoj skapany byt w jaskrawej poSwiacie wstajagcego wlasnie nad starowka
dnia. W pomieszczeniu unosit sie delikatny zapach lawendy. Pociagnelam
nosem. Zapachy przywolywaly wspomnienia. Babcia wcierata mi lawende
we wilosy, zeby je wzmocni¢ po nieszczesnym farbowaniu, kiedy to
chciatam zmieni¢ kolor czupryny, zeby dziadkowie nie oddali mnie do
bidula. Tuz po odejsciu babci spatam z Inianym woreczkiem wypeinionym
kwiatami lawendy, z calej sity probujac zaklamac rzeczywistoS¢ bez niej.
Do tej pory trudno mi o tym mowic, ale jej odejscie dotkneto mnie bardziej
niz strata rodzicow. Moze dlatego, ze to ona mnie wychowata.

Przez okno, ocienione lekka jak chmurka muslinowa zastonka, wdzieraty
sie do pokoju zoke kwiaty dzikiej r6zy. Na Scianie naprzeciw mojego
waskiego metalowego 16zka z ozdobng ramag wisiat... Nie do wiary! Obraz
Vermeera, przedstawiajacy ukochang przez dziadka mleczarke! Uznatam to
za dobry znak. Wyskoczytam z poscieli i przeciggnetam sie jak kotka. Pod
sufitem pokoiku ciemnialy polakierowane na braz belki. W zaglebieniu
jednej z nich dostrzeglam wijacego gesta niC miniaturowego pajaczka.



,», 10 mOj pierwszy holenderski wspotlokator” — rozeSmiatam sie i poczutam
nagle dojmujacy gtod.

Po prawej stronie korytarza znajdowata sie kuchnia, a raczej dziupla,
w ktérej z trudem miescito sie kilka szafek, ekspres do kawy, mikrofalowka
i mata biszkoptowa lodowka Smeg. ,Bede musiata zrobi¢ zakupy” —
pomysSlalam zrezygnowana, szarpnelam za uchwyt lodéwki i az
gwizdnelam ze zdumienia. Kto$S najwyrazniej pomyslal o wszystkim.
Dostrzeglam owiniety w bialy pergamin kawalek sera, kilka soczystych
pomidorow, pokrajane cieniutko plasterki jakiejs wedliny oraz sok
pomaranczowy i malg butelke prosecco. Na kartce przyklejonej na szafce
widnialy starannie wykaligrafowane litery: Swieze butki czekajq
w reklamowce na wycieraczce.

,10 jakie§ czary” — pomyS$lalam i na palcach podesztam do drzwi.
Uchylitam je ostroznie na kilka milimetréw i rozeSmialam sie w glos.
Przede mng widniala papierowa torba z wizerunkiem piekarza w bialej
czapce oraz bukiet roznokolorowych tulipanow, przewigzany czerwong
wstazka.

— Tak moglabym zaczynaC kazdy dzien — powiedzialam i ruszylam
z powrotem do kuchni.

Kilkanascie minut pozniej, popijajac goracq kawe z blekitnego, a jakze,
kubka, musiatam stawi¢ czoto najtrudniejszemu na dzis wyzwaniu...

— W konicu moja wnuczka przypomniata sobie o sedziwym i samotnym
dziadku! — Po drugiej stronie stuchawki rozlegt sie glos najdrozszego mi
mezczyzny na swiecie.

— Wiesz dobrze, staruszku, ze to nieprawda. Jak w ogble mozesz tak
myslec?! — Oburzytam sie. — I dlaczego mowisz, ze jeste$S samotny? Nie
chodzisz juz na partyjki brydza do klubu? A pani Krysia? Ostatnio sie
skarzyles, ze nie daje ci spokoju i codziennie przynosi Swieze ploteczki
z miasta. A z ciebie przeciez zadna przekupka, zeby jak baby na targu
obmawiac bliznich — zazartowatam.

Dziadek rozesmiat sie cichutko.

— Ciebie mi brak, coreczko. Kiedy zamierzasz mi wreszcie powiedziec?

— O czym? — Zdumiata mnie jego przenikliwosc.

— Chocby o tym, zZe zostajesz w Holandii.



— Skad o tym wiesz? — Zaczelam nerwowo krazy¢ po pokoju.

— Jeden z twoich przyjaciét zadzwonit do mnie wczoraj i placzliwym
glosem probowal przekona¢, zebym na ciebie wplynal. Wedlug niego
popelniasz najwiekszy btad swojego zycia i jak najpredzej powinienem cie
przed nim uchroni¢. Gdyby nie to, Ze mowit takim dziwnym, afektowanym
glosem, juz bylbym w drodze do Holandii. Zdusitem wiec w zarodku che¢
pochopnych dzialan, zaufalem mojemu szostemu zmystowi i twojej
rozwadze i pokornie czekalem na wiadomos¢ od ciebie. Cho¢, nie
ukrywam, z dusza na ramieniu!

Ignacy puscit farbe! Co za palant! Zgrzytnelam ze zloscig zebami. Juz ja
sie z nim policze!

— I doskonale zrobiteS, dziadziu. Tak, zostaje jeszcze kilka tygodni
w Holandii. I wbrew temu, co rozpowiadajg teraz w kuluarach moi
przyjaciele, nie uwazam, zebym popekniata blad. Wrecz przeciwnie, to dla
mnie wielkie wyzwanie. Ignacy mowit ci, co zamierzam robi¢ w Delfcie
czy skupit sie wylacznie na sobie i swojej histerii?

— Napomknal, ze podobno bedziesz pracowa¢ w sklepie z porcelana.
Delfty?

— A c6z by innego, dziadziu. Mam wrazenie, ze nawet niebo nad tym
miastem jest porcelanowe.

— Ciagnie cie do tego, wnusiu, ale c6z sie dziwi¢, sam cie zarazitem tg
pasja. Gdyby nie ja, by¢ moze bytabys chirurgiem.

— Teraz mowi sie ,,chirurzka”. Feministki zjadlyby cie za ten mizoginizm!

— A propos jedzenia... Wlaénie wstawilem ciasto do piekarnika. Nie
uwierzysz jakie.

— Czyzby piernik? I bedzie polewa czekoladowa? - zapytalam,
przetykajac sline. Dziadkowe wypieki byly niezrownane.

— Bedzie i polewa, i bakalie... Tak jak nas nauczy#a babcia.

Dziadek piekt ten piernik zawsze, kiedy brakowalo mu ukochane;j
Marianki. Niewazne, czy za oknem mait sie maj, kwitly czeresnie, z drzew
spadaly pierwsze rdzawoczerwone liscie czy dachy domow pokrywata
gruba czapa Sniegu. Czas ani ludzie w niczym nie powinni nas ograniczac.

Przymknelam na chwile oczy i otoczyl mnie zapach gozdzikow,
cynamonu i ziemisty, terpentynowy aromat Swiezo Scietego Swierku.



Ostatnie Swieta z babcig spedziliSmy... w sierpniu. Pokazala nam wtedy,
jak przyspieszy¢ wskazowki zegara, zeby zdqzy¢ z czyms, co inaczej moze
sie nigdy nie wydarzyc...

kg

Przestawice, trzy lata wczesniej

Praktyki studenckie niespodziewanie sie przediuzyly. Dopiero péznym
popotudniem wesztam do domu, rzucitam na potke pod wieszakiem ciezka
torbe i otarltam zroszone czolo. Juz od kilku dni na zewnatrz panowaty
tropikalne temperatury. Najchetniej nie wychodzitabym z przychodni, gdzie
zainstalowano zbawienng klimatyzacje, ale nie mogtam przeciez nocowac
w gabinecie. Zzulam buty i nagle nadstawilam ucha. ,Nie, to
niemozliwe” — pomyslatam i pchnetam drzwi prowadzace do salonu.

Lulajze, Jezuniu, moja peretko, lulaj ulubione me piescidetko — w pokoju
rozlegaly sie znajome, kojace tony ukochanej koledy babci. Ona sama,
a raczej cien jej dawnej figury, drzemata w fotelu, z delikatnym usmiechem
na cieniutkich jak pajecza ni¢ spierzchnietych wargach. W rogu salonu,
migotajgc kolorowymi Swiatetkami, stata mala, pekata choinka, rozsiewajac
wokolo draznigcy nozdrza zapach lasu i zywicy.

— Bogienko, corciu... — Babcia uniosta powieki i wyciagnela do mnie
przezroczyste jak pergamin rece. — Pomoéz mi, musze wyja¢ piernik
z duchowki. Dziadek poszed}t do sklepu po kakao na czekoladowa polewe.
Dobrze, ze mialam w domu bakalie...

— Robicie generalng probe przed Bozym Narodzeniem, babusiu? —
zapytalam, patrzac z troska, jak wstaje z trudem i chwyta stojacq tuz przy
fotelu laske. — I gdzie udato sie dziadkowi w sierpniu znalez¢ taka piekng
choinke?

— Ma na to swoje sposoby. — Rozesmiala sie cicho. — Zapytaj mnie lepiej,
jak udalo mi sie wyczarowaC optatek. Ksigdz J6zek o malo nie spadt
z krzesta, jak ustyszal mojq nietypowa prosbe.

— Nie powinnas w ogole wychodzic w taki upal! — oburzytam sie.

— Gderasz jak Michal. — Machnela zniecierpliwiona reka. — Mnie juz teraz
wszystko wolno, cérciu. C6z mam do stracenia?

Szczeknely wejsciowe drzwi i po chwili dolgczyt do nas dziadek z torbg
wypelniong po brzegi sprawunkami.



— Kupilem pomaranicze, goZdziki i mak. Sledzie... zaraz, zaraz, chyba
matiasy... Tak jak przykazatas, Marianko.

— Mozecie mi wytlumaczy¢, o co w tym wszystkim chodzi? — Ujelam sie
pod boki. — Czyzbym przegapita moment, kiedy nastal grudzien i Boze
Narodzenie?

— Postanowilam urzadzi¢ nam Swieta juz teraz — zaczela babcia,
poprawiajac kosmyk wtoséw niesfornie wychylajacy sie zza chustki, ktorg
lubita ostatnio obwigzywac glowe. — Jak wiesz, wszystko wskazuje na to,
ze... nie doczekam juz grudnia, Sniegu i prawdziwej choinki. A tak bardzo,
z catego serca chcialam was po raz ostatni zobaczy¢ przy wigilijnym stole.
Musiatam wiec na wlasnych zasadach przyspieszyc¢ czas.

— Nie chce tego stucha¢! — Zastonitam rekoma uszy, jak dzieciak.
Po moich policzkach zaczely sptywac 1zy.

— Nie placz, nie trzeba, corciu. Przebierz sie lepiej w te czerwong
wioczkowaq sukienke. Ja wiem, ze jest goraco, ale tak bardzo cie prosze...
A ty, Michasiu, wioz ten sweter w mikotaje. Ten, ktory podarowatam ci,
gdy Irenka jeszcze zyla.

Kiedy temperatura na zewnatrz zelzala nieco, usiedliSmy razem przy
nakrytym bialym obrusem stole. Babcia siegnela po lezacy na
porcelanowym talerzu optatek.

— I mam ja swoje Boze Narodzenie. W sierpniu, tak jak to sobie
umyslitam — powiedziala uroczyscie. W jej wyblaklych blekitnych oczach
migotaly wesoto choinkowe lampki.

Polozylam szybko dilon na jej cieptej, pokrytej plamami watrobowymi
rece. Pod palcami wyczutam drobne kostki.

— Chcialam wam powiedzie¢, ze bardzo was kocham. Jestescie calym
moim Swiatem — szepnela. — I pragnelabym z calego serca, zebyscie za
kazdym razem, kiedy sigdziecie do wigilijnej wieczerzy, pamietali, ze
jestem tutaj razem z wami. Nawet jezeli nie bedziecie mnie juz mogli

zobaczyc.
Skesksk

— Najpierw musisz mi powiedzie¢, czy chcesz robi¢ zakupy
w nowoczesnym centrum handlowym, czy raczej w miejscu, gdzie turysci
nie zagladaja — stwierdzit Ingmar, rozgladajac sie z ciekawoscig po moim



mieszkanku. — Powiem ci, Ze masz Swietng miejscowke. Nawet nie
przypuszczalem, ze jest tutaj tyle miejsca.

— Chyba zartujesz?! Absolutnie nie narzekam, ale przeciez to mysia
norka — odpowiedziatam, pukajac sie znaczaco w czoto.

— W Holandii wiekszo$¢ mieszkan jest bardzo mata. Szczegdlnie na
starowce. Przed laty budowano tutaj domy dla krasnoludkow.

— Dlaczego? Czyzby z powodu oszczednosci? — Spojrzatam pytajaco na
mojego nowego holenderskiego przyjaciela.

— Nie inaczej! Jezeli nie wiadomo, o co chodzi, zawsze chodzi
o pienigdze. MOwig 0 nas, ze jesteSmy niezwykle pragmatycznym narodem.
Nauczyla nas tego historia. Przed wiekami, w tym czasie, kiedy po ulicach
Delftu spacerowal sam Johannes Vermeer, podatek od nieruchomosci
pobierano wiasnie od szerokosci parceli. Stad te cienkie jak plasterek sera
Beemster budynki. A wiesz, ze nad miejscem, gdzie teraz rezydujesz,
znajduje sie jeszcze jedno pomieszczenie? Nazywamy je vliering, czyli
rupieciarnia.

— Nie wierze! — parsknelam. — Obesziam juz cale mieszkanie i nie ma
tutaj ani kawalgtka schodéw. Jak niby mozna sie dosta¢ na ten twdj, jak to
mowisz, viiering?

— ChodZ ze mng, pokaze ci — powiedziat tajemniczo i pociggnat mnie do
tazienki.

— Spojrz w gore. Co widzisz?

— Sufit — odpowiedzialam zniecierpliwiona. — Bialy. Pomalowany farba.
Oczekujesz wiecej budowlanych szczegolow czy to wystarczy? — rzucitam
Z ironia.

— Jak na artystke jestes mato spostrzegawcza — odgryzt sie Ingmar.

Ponownie uniostam glowe i zalalam sie rumiencem wstydu. Na srodku
sufitu zwisal sobie niewinnie zwykly sznurek. Jak ja moglam go wczesniej
nie zauwazyc?!

— No juz, pociagnij za niego! Smialo!

— Jestes pewien? A jak wywotlam tym jednym niewinnym ruchem jakas
katastrofe, lgcznie z oberwaniem dachu i zawaleniem kamienicy? Wiesz,
nasze zycia nie sa nawet w polowie warte tyle, co ta znajdujgca sie pod
nami porcelana.



— Dziekuje, ze patrzysz na te kwestie tak trzeZzZwym okiem — burknat. —
No juz, ciggnij!

,Raz kozie Smierc! Niech sie dzieje wola nieba!” — pomyslalam niczym
rejent Milczek z Fredrowej Zemsty i chwycitam za sznurek. Nad moja
glowa zazgrzytalo, klapa w suficie uchylila sie jak wrota sezamu
i wysunely sie z niej niemilosiernie zakurzone... schodki!

— I co, teraz mi wierzysz? Te stopnie prowadza do naszej rupieciarni. —
RozeSmiat sie.

— O mamo! Wlaze na gore! Uwielbiam takie zakamarki! — zakrzyknelam.
— W Przestawicach tropitam wszelkie zakazane domowe rewiry. Piwnica,
spizarnia i strych kryly przeciez w sobie tyle tajemnic.

— Moze potem, damska wersjo Krzysztofa Kolumba. Teraz musimy iS¢
w koncu na ten shopping. Po poludniu mam dwie wycieczki z Wenezueli,
dlatego musimy sie pospieszyc.

Nie byto rady, postanowitam pomyszkowac na stryszku pozniej, kiedy juz
sie tutaj urzadze.

Cale przedpoludnie spedziliSmy z Ingmarem na bieganiu po starowce.
Znal tutaj kazdy kat i doskonale wiedzial, czego szukam. Z luboScig
odkrywatam sklepiki vintage w kamieniczkach rozsianych promieniscie
wokot rynku. Nie chcialam kupowac rzeczy, ktére nosza wszyscy.
t.aknetam takich, ktore bede miec tylko ja. Wychodzac z jednego z butikow,
w ktoérym znalaztam dwie przepiekne sukienki i bialy puszysty sweterek,
natknetam sie na Nienke z hotelu Pekata Butelka.

— A to niespodzianka! - Dziewczyna stanela jak wryta. -
Ty... przepraszam... pani jeszcze tutaj?

— Daj spokéj, méw mi po imieniu — zaproponowatlam, ucieszona
niespodziewanym spotkaniem. — Jestem Bogna! Poznajcie sie, to moj nowy
przyjaciel... — zaczelam, ale Nienke i Ingmar jak na komende zaczeli sie
Smiac.

— Znamy sie az za dobrze! — wykrztusit w koncu Ingmar. — Nienke to
moja kuzynka. Nasze matki sq siostrami. Zmienialem tej pannie pieluchy...

— Niedoczekanie twoje, klamco! To raczej ja wycieralam ci wiecznie
cieknacy nos!

"’



— Ha, ha! Uwielbiam was oboje! — zawotalam z uSmiechem od ucha do
ucha. — A juz sie balam, ze oprocz porcelany nic dobrego mnie w tym
mieScie nie spotka.

Zycie potrafilo zaskoczy¢ mocniej niz najbardziej wydumane filmowe
scenariusze. Naprawde nie przypuszczatam, Ze po kilku dniach pobytu
w Delfcie bede miata tutaj az dwoje przyjaciot.



Rozdzial X

Cornelia
Alkmaar, 1881

Skubigc kraj mojego mizernego fartucha, tkwitam na sSrodku salonu
kamienicy przy de Kapelkerk. Pod wysokimi oknami stal lakierowany
drewniany st6t i osiem stylizowanych krzesel, pokrytych aksamitnym
materiatem. Na malowanych w kwiaty tapetach wisiaty portrety rodzinne.
Panowalo tutaj przyjemne ciepto ptynace z buzujacego w kominku ognia.

— Jak masz na imie? — zapytat pan Vermeulen.

Siedzial na fotelu tuz przy kominku i lustrowal mnie wzrokiem. Tym
razem mialam wyczyszczone szuwaksem saboty i czysta sukienke, ktérg
podarowata mi Zwaantje. Tylko ten brzydki, postrzepiony fartuch mogt
budzi¢ zastrzezenia.

— Cornelia. Cornelia Smid. — Dygnetam, z trudem panujac nad trzesgcymi
sie kolanami. Pan na pewno ode$le mnie teraz z powrotem do domu, do
Delftu, i matka bedzie sie ztosci¢, i ztoi mi skore tym grubym sznurkiem,
ktory wisiat na haku w komarce.

Pomiedzy nami panowata pelna napiecia cisza.

— Ja wszystko odpracuje. Te szkody... te zerwang zastone... Odpracuje! —
odwazytam sie w koncu powiedziec.

— Naucz sie, dziewko, zeby zachowa¢ milczenie niepytang — odrzekt
Vermeulen i wstat z fotela.

Podszedt do matego szklanego stolika i chwycit lezace na nim pudetko.
Po chwili wyciagnat z niego gruby jak palec bragzowy rulonik i podpalit go
ogniem z matlej srebrnej zapalniczki. W pokoju zapachniato siarka.

Skulitam bezwiednie ramiona i zacisnelam z przestrachem oczy.

— Nie boj sie, to cygaro. Czasem lubie sobie zapali¢, kiedy moja zona
odpoczywa na gorze, w sypialni. Ale do rzeczy... Wezwalem cie tutaj nie
bez przyczyny. Chodzi o ten incydent z wczoraj. PostanowiliSmy z Johanng
dac ci szanse. Ratujac mojg zone, zachowatas zimna krew.

— Dziekuje, panie, za twojg taske... — Sklonilam sie tak nisko, ze prawie
dotknetam nosem puchatego dywanu.



— Powiedzialem juz, ze masz sie nie odzywac bez pytania! — Spojrzat na
mnie gniewnie. — Jeste$ krngbrna i pyskata, a to niczego dobrego nie wrozy.
Ale stowo sie rzeklo... Bedziesz mogta zosta¢ u nas i pomaga¢ Zwaantje.
Ale uwazaj, bo bede cie mial na oku. Paplanie zamiast roboty i obijanie sie
w miejsce rzetelnej postugi zaowocujg natychmiastowym odestaniem cie,
skad przysztas. A teraz idz juz! I bierz sie za swoje obowigzki!

Pobieglam ile sit w nogach na dol, do Zwaantje i Femke. Obie
niecierpliwie wyczekiwaly wyroku. Kiedy powiedzialam, ze moge zostac,
kucharka az pokrasniata z zadowolenia, a siostra usciskata mnie tak mocno,
ze prawie zabrakto mi tchu.

— Dosy¢ tego mazgajstwa, Neeltje. Chodz, pomozesz mi przy praniu —
polecita surowo, kiedy juz otarta mokre od ptaczu policzki. — W komorce sg
cynowe misy, przynies je tutaj szybko.

Kiedy zrobitam, co mi przykazala, wysztySmy razem przed dom.

— Pokaze ci, gdzie najlepiej nabiera¢c wode. Musimy przejs¢ przez ulice
i dojs¢ do kanalu, do ktorego zejdziemy po kamiennych schodkach.
Bedziesz musiata chodzi¢ tam i z powrotem kilka razy, tak dlugo, az
napelnisz misy. Potem zaniesiesz je do pralni i rozpalisz ogien. Wode
wlejesz do czajnika i postawisz go na palenisku. Zrozumiatas?

Potaknetam pilnie glowa.

— Czyste rzeczy powiesisz na sznurku w ogrodzie. Pamietaj, zeby sktadac
je potem ostroznie. Poszewki i przeScieradta sa najwieksze, dlatego
najpierw uporaj sie z nimi, a potem mozesz sie zabrac¢ za koszule, bluzki
i czepki. Ja musze teraz iS¢ na gore umyc¢ podlogi.

Zwaantje wygladala juz na zmeczona, chociaz stonce jeszcze nie zdazyto
dotrze¢ do najwyzszego punktu na niebie. Postanowitam, ze zrobie
wszystko najlepiej jak potrafie, zeby nie przysparzac¢ jej dodatkowych
zmartwien. Nie Smialam pytac, ale znatam ja dobrze i widzialam, ze nie jest
tutaj szczeSliwa. W listach do domu opisywala, Ze dostala stoneczny
pokoik, a tak naprawde spala w ciemnej komoérce bez okna, na waskim
}6zku z lichym materacem. Teraz musiatySmy zmiescic sie na nim we dwie.
Spatysmy tak, ze glowa jednej znajdowala sie w nogach drugiej.
Na szczeScie nie musiatlySmy gniezdzi¢ sie we wnece bedstee. To byla
jedyna pozytywna niespodzianka, ktora do tej pory mnie tutaj spotkata.



Pierwszej nocy lezalam z szeroko otwartymi oczami, nie mogac zasnac,
w goracych i opuchnietych ze zmeczenia nogach Zwaantje i zastanawiatam
sie, czy Jesper skonczyt juz malowac tajemniczy portret, nad ktérym
pracowal. Zaklinalam go na wszystkie Swietosci, zeby wyznat mi, kim jest
jego model, ale on, niepomny na moje prosby i grozby, milczat jak grob.
Powiedziat tylko, ze do skonczenia dziela potrzeba mu kilku miesiecy.

Stonce stalo juz na samym srodku nieba, gdy uporalam sie w koncu
z praniem. Posapujac ciezko, wyniostam wypelnione bielizng miski do
ogrodu i zaczelam wieszac¢ przescieradla na sznurku. Ukryta za ptachta
jednego z nich, ustyszalam nagle szmer rozmowy. Nadstawitam ucha.
Po kilku chwilach z przerazeniem pojelam, ze jeden z gloséw nalezy do
mojej siostry.

— Nie mozemy sie juz wiecej spotyka¢, Rubenie. Gdyby twoja matka sie
dowiedziala...

— Moja matka jest zajeta swoim brzuchem, Zwaantje! W koncu po tylu
latach udato jej sie wymodli¢ upragnionego potomka. Na mnie kompletnie
nie zwraca uwagi. Prosze cie, nie bron mi dostepu do siebie. Oszaleje, jezeli
nie zobacze cie choc¢by raz dziennie.

— Neeltje jest teraz tutaj. Mdowitam ci, ze przyjezdza... Pod zadnym
pozorem nie bedziesz juz mogt przychodzi¢ do mojej komorki, pamietaj.

— To bardzo sroga kara! Ale wymysle co$ innego, ukochana. A teraz
blagam cie, pocatuj mnie w koncu. Cate dwa dni na to czekatem.

Nagle zapadta cisza. Stalam jak sparalizowana, nie moggc ruszyC nawet
matym palcem u reki. Kilka powltoczek, ktore przewiesitam sobie przez
ramie, zsunelo sie bezszelestnie na ziemie pod moimi sabotami. Kim jest
Ruben i dlaczego moja wiasna siostra catluje sie z nim w ukryciu
w ogrodzie rezydencji panstwa Vermeulenow? Z tego moga byc tylko
klopoty. Postanowitam wypytac o wszystko Femke.

Kiedy wesztam do kuchni, przy stole siedzialy dwie pokojowe pani.
Do tej pory nie zwracaly na mnie uwagi, ale cala soba czulam, ze nie sg mi
zyczliwe. L.ypnely na mnie z politowaniem i wrdcily do swojej rozmowy.

— Przetartas okna na gorze, Maartje? — zapytala Femke, mieszajac zupe
w ogromnym miedzianym kotle stojgcym na palenisku.



— A jakze! 1 wszystkie katy omiotlam, bo nasza gwiazda, Zwaantje,
znowu gdzies przepadta — odparowala rosta dziewczyna o biatych wilosach
ukrytych pod schludnym czepkiem, spod ktorego wystawat tylko
zapleciony ciasno warkocz.

— A ty co tak tutaj stoisz i bezczelnie podstuchujesz? — napadta na mnie
druga z dziewek, o chmurnym spojrzeniu czarnych oczu. Ubrana byla
w dhuga, prosta sukienke z biatymi mankietami i czarny fartuch.

— Daj jej spokdj, Ilse! — fuknela na nig Femke. — Od rana pranie robi, nie
pytluje tak jak wy. Przeciez wida¢, ze umeczona. Chodz tutaj, Cornelio,
napij sie wody. Dopiero co nalalam Swiezej do kubka.

— Nie cackaj sie z nig tak, Femke — mrukneta Ilse. — Takie Swietoszki
czesto majq diabta za skora. Ani sie obejrzymy, a bedzie na nas donosic¢
pani.

— Nigdy na nikogo nie donositam! — zawotalam. — Dlaczego jestescie dla
mnie takie niemite? Niczego zlego wam nie uczynitam!

Ilse i Maartje zarechotaly jak na zawotlanie.

— Zobacz, jaka harda! Chuchro takie, a zaraz rzuci sie na nas z pieSciami!

Za naszymi plecami rozlegly sie nagle réwnoczesnie dwa dzwoneczki,
Maartje i Ilse podniosty sie szybko z krzeset i pobiegly na gore.

— Nie miej im za zle tego gadania — powiedziala po chwili milczenia
Femke. — Nic zdroznego na mysli nie majg... tylko tak plota, co im $lina na
jezyk przyniesie. Ilse calg rodzine na wsi utrzymuje. OSmioro rodzenstwa
ma, sama drobizna, i boi sie o swoja posade. A Maartje znowu chorego ojca
doglada i kazdy grosz liczy...

— Przeciez ja dla nich zadnym zagrozeniem nie jestem. Nawet mnie pani
na salony nie wpusci.

— Akurat z tego powinnas sie cieszyC. Pani Johanna coraz to wieksze
wymagania ma. Juz ciezko jej chodzi¢, zle znosi ten swdj stan, ciagle
niezadowolona snuje sie po kamienicy i krzyczy bez opamietania. Wczoraj
to nawet po twarzy te biedng Ilse zdzielita. A dziewczynisko stara sie jak
moze.

— To pani przy nadziei jest? — zapytatam, robigc wielkie oczy. — Niczego
po niej nie znac!



— A bo o figure drzy i Sciska sie gorsetami. To niemadre, bo lata cale
czekala na dziecigtko, a teraz, kiedy w koncu mitosierny Pan prosb jej
wystuchal, to tylko o tym swoim powabie i waskiej talii mysli, a nie
o potomku.

Zmarszczytam brwi... Ten chlopak w ogrodzie mowit cos o matce przy
nadziei! Czyzby...? Poczulam, ze lodowata struzka potu Scieka mi po
kregostupie.

— Femke, a kto to jest Ruben? — zapytalam w koncu.

Kobieta typnela na mnie podejrzliwie.

— A po ci to wiedziec¢, he? — Ujela sie pod boki. — Trzymaj sie od niego
z daleka! Jezeli cie zaczepia, nie patrz mu w oczy, odburknij coS i idz
w drugq strone. Boze bron, w rozmowe sie z nim wdawac! To diabet
wcielony i pozre cie jak kurczeta ze Smietang na obiad!

— Ale kim on jest? — powtorzytam niesmiato.

— To syn naszych panstwa, a jakze inaczej — burknela. — Jedynak,
rozbisurmanione to, w puchu chowane, nigdy zadnej zgryzoty nie zaznat,
tylko bawic¢ sie umie i dziewkom ptochym w glowie macic¢. Trzymaj sie ty
od niego z daleka, dobrze ci radze — powtorzyta. — A i Zwaantje pilnuj, bo
cos mi sie zdaje, ze i ona w jego sidla wpadta. Dobrze, ze pani drugie
dziecko po tylu latach staran mie¢ bedzie. Moze troche sie to chtopaczysko
ogarnie i rozumu nabierze, jak starszym bratem zostanie. A ty juz swojq
wode wypitas? To wracaj do roboty, bo ja tu jezyka po préznicy strzepic
dtuzej nie zamierzam. Do pracy, ale juz! — hukneta, tak jakbym jakims$
nieuwaznym lub zbyt Smialym pytaniem humor jej zwarzyla.

Zerwalam sie szybko zza stolu i wybieglam do ogrodu. Zerknetam
z niepokojem na warzywnik, z ktorego dobiegaly przed godzing glosy
Rubena i Zwaantje, ale na szczeScie nikogo juz nie dojrzalam. Pranie na
sznurku bylo juz prawie suche, stonce grzalo dziS wyjatkowo mocno.
Rozejrzalam sie uwaznie, wyciggnetam zza pazuchy swoj kajet, ktory
dostatam od Jespera, i zaczetam kresli¢ w nim kwiaty rosngce na biegnacej
wzdluiz domu pieknej rabacie. Chcialam czym predzej zagluszyC czyms$
mysli, ktore coraz to ciasniejszq falg okrazaly moja umeczong glowe.

Balam sie o Zwaantje. Ten chlopak, syn panstwa, zdawal mi sie
niebezpieczny. A co bedzie, jezeli zawroci jej w glowie? Przeciez styszalam



na wlasne uszy, jak ja zapewnial o swojej mitosci, a jak Swiat Swiatem stary,
mozny pan i uboga stuzaca nigdy na Slubnym kobiercu stang¢ nie moga.
To wbrew ludzkiemu i boskiemu prawu. A jezeli moja glupia siostra sie
zakochata? Tak jak ja w Jesperze? Przeciez i on mnie nierowny, syn
bogatego rzeznika, ktory na pewno bardziej posazng panne dla swojego
pierworodnego wybral. Moze i ja powinnam o nim zapomniec¢ i nigdy juz
nie wraca¢ do Delftu? Na samg my$l, Zze miatabym juz go nie zobaczy¢, zy
wezbraly pod moimi powiekami. Nie, nie bede na razie o tym myslec.
Czekala mnie ciezka praca, nowe doSwiadczenia i misja uratowania
Zwaantje przed tym zblazowanym paniczem, ktéry na pewno tylko czyhat
na jej cnote.

Zamknelam szybko zeszyt, ukrylam go w kieszeni fartucha i zaczetam
Sciggac pranie ze sznurka. Postanowitam jeszcze dziS wieczorem rozmowic

sie z siostra. To nie moglo dtuzej czekac!
skesksk

Mineto kilka dni, a ja nie mialam jeszcze okazji, zeby zagai¢ Zwaantje
o Rubena. Kiedy wracata po robocie do naszej komorki, padata bez zycia
na t6zko i w ciggu kilku sekund zapadata w mocny sen. Nie miatam
sumienia budzi¢ jej i wypytywa¢ o tak trudne sprawy, dlatego tez
z niecierpliwo$cig czekatam, kiedy w koncu bedzie bardziej wypoczeta.
Bladym sSwitem musiata juz biec na gore, zeby pastowac i froterowac
podiogi. Trzeba bylo miec nie lada krzepe i site w nogach, zeby podotac tej
robocie. Dlatego Zwaantje coraz czesSciej narzekata na opuchniete tydki.

W koncu jednak nadszedl dzien, kiedy do panstwa przyszli gosScie
z wizytg i pani odestala Zwaantje wczesniej na dot. Do stolu podawata
Maartje, ktora miata wiecej wprawy, oglady i znajomosci panskiej etykiety.
Moja siostra mogla wreszcie troche odpocza¢. Kiedy, chichoczac,
umoscitySmy sie na swoim legowisku i Zwaantje zdmuchnela Swiece,
w koncu odwazytam sie zapytac ja o Rubena.

— Dzisiaj rano zrobilam pranie i powiesitam je, tak jak kazalas —
zaczelam.

— Tak, tak, widzialam. — Ziewnela szeroko. — Zmowitas modlitwe, to Spij!
Jutro wstajemy, zanim kur zapieje. Tylko w niedziele mozemy pospac
godzine dluzej, dlatego zamykaj oczy, ale juz! Dobranoc!



— Nie bede spala! — zaprotestowalam i zbierajac w sobie cala odwage,
wyznatam: — Musze cie o co$ zapytac... Styszalam, jak rozmawiatas z tym
paniczem, no wiesz, Rubenem...

Po drugiej stronie t6zka zakottowato sie nagle. Sprezyny jeknely zalosnie,
a po kilku sekundach dobiegt mnie syk siostry.

— Jak Smiesz mnie podstuchiwac?! Nie masz wstydu! Gdyby nie ja, ojciec
i matka zathukliby cie sznurem na Smier¢, styszysz? A tu taka odptata!

— Wocale nie podstuchiwatam. Bylam w pracy, a wy szeptaliscie tuz obok!
Zwaantje, Sciggasz na swojq glowe klopoty. Bardzo cie prosze, zerwij z nim
wszelkie kontakty.

— Przyganial kociot garnkowi! A dlaczego niby tutaj jestes? Gzila$ sie
z jakims rzeznikiem w zaroSlach i Smiesz mnie teraz pouczac?!

— Nie gzilam sie w zadnych zaroslach! To klamstwo! — Cala krew
odptynela mi z twarzy. — Nie wolno ci tak méwic... Jesper jest inny... —
wyjakatam pelnym zatosci glosem.

— A juSci! Kazdy z nich jest inny, a wszyscy mysSla o tym samym —
burkneta Zwaantje. — Byle dziewke do loza Sciggna¢ i... wychedozyc!
Ot co!

Zrobitam wielkie oczy.

— Wychedozy¢? Co to znaczy?

— Nie udawaj takiej Swietoszki — prychneta moja siostra. — Jak myslisz,
skad u pani ten wielki brzuch? Przeciez nie od kotletow czy ozorkow. Pan
sie na niej potozyt i... z tego bedzie dzieciak.

— Ale jak to ,,potozy?”’? Tak jak my teraz lezymy? — Dobrze, ze Zwaantje
nie mogla w ciemnosSciach zobaczy¢ mojej miny.

— Niezupelnie... — Zmieszala sie. — Ale juz mnie tak nie wypytuj! Spij!

A o Rubena sie nie martw, poradze sobie z nim. WelterustenS.

8 hol. Dobranoc.

Na koncu t6zka zaskrzypialo, a potem nastata cisza. Nie potrafitam tak na
zawolanie zamkng¢ oczu i zasng¢, dlatego pograzylam sie w myslach.
To, co powiedziala Zwaantje, napawato mnie obrzydzeniem, a jednoczesnie
dziwnym, niezdrowym podnieceniem. Czy pozwolilabym Jesperowi
polozy¢ sie na mnie, tak jak to zrobil pan na pani? Ale przeciez on by}t



o wiele wiekszy i ciezszy! Przygniotlby mnie i tyle z tej calej przyjemnosci.
I z tego majq by¢ dzieci? Z tego przygniatania?

Rozmyslatam tak dlugo i intensywnie, ze nie wiedziec kiedy przysnetam.
Obudzito mnie szarpanie i przerazony glos siostry:

— Wstawaj, ale juz! Przez te twoje nocne pogaduszki zaspatysSmy! Juz
dawno pierwszy kur zapial, a my ciagle w barlogu! Pani bedzie sie ztoscic.
Mam nadzieje, ze Femke bedzie nas kryc.

Czym predzej wyskoczylam z postania i po omacku wdzialam na siebie
sukienke, fartuch i czepek. Zwaantje otworzyla drzwi. Do naszej komorki
wpadto troche stonca. Moja siostra stala w progu, unoszac ramiona
i rozczesujac pospiesznie palcami swoje dhugie, geste blond wilosy. Swiatlo
po mistrzowsku rysowato wokoét jej sylwetki miekki kontur, zaznaczajqc
delikatng kreska zarys jej glowy, piersi i zaplgtanych w koszule nog.

Femke na nasz widok tylko pokrecita glowa i wskazata na talerz na stole.
Lezato na nim kilka cienkich podptomykow.

— Jedzcie szybko i migiem do pracy! — huknela srogo. — Zeby mi to bylo
ostatni raz! Pytluja do pdZna w nocy, a potem niczym jasnie panie hrabiny
pod pierzyna gnijq!

Wzielam wiadro z woda, ryzowq szczotke i szmate i zabralam sie za
sprzagtanie. Umylam zabtocong podloge, zamiottam starannie schody
i wypolerowatam klamki. Nie miatam pojecia, czy mam odkurzy¢ rowniez
w holu na gorze, dlatego sie zawahalam, a potem niepewnie uchylitam
drzwi i zajrzalam do Srodka. Przed lustrem stata pani Vermeulen. Miata na
sobie najpiekniejszq sukienke, jaka w zyciu widzialam. I ten kolor...
intensywnie niebieski, jak niebo podbarwione zimnym podmuchem wiatru.
Takie samo jak nad tgkami w Delfcie. Na sukienke narzucita krétki kaftan
z jakiegos szlachetnego materialu, obramowany bialym gronostajem. W jej
wlosach  potyskiwala zolta jedwabna wstazka. Pani trzymala
w wyciagnietych dloniach naszyjnik z perel, ktory przykiadata do swojej
dhugiej alabastrowej szyi.

Przycupnelam na pietach, zafascynowana plastycznoScia obrazu
rozposcierajgcego sie przed moimi oczami. Wyciagnelam czym predzej
z kieszeni fartucha skorzany kajet, a takze wegiel drzewny i zaczetam
szybko szkicowa¢. Moje palce drobily sprawnie po gladkiej tafli papieru.



Ach, gdybym tylko miata farby! Nie potrafitam odda¢ bogactwa kolorow,
szkicujac jedynie czernig zabarwiong szaroscig. Moglam je sobie tylko
wyobrazac...

Westchnetam bezwiednie i tragcilam stojgce obok wiadro. Upadto
z glosSnym loskotem na deski. Zmartwiatam. Pani drgnela i odwrdcita sie
w moja strone. Po chwili na jej tadnej, gladkiej buzi pojawit sie brzydki
grymas.

— Wylaz stamtad! — zawotala. — Ale juz! Dlaczego kryjesz sie za drzwiami
jak ztodziej? I co tam trzymasz w rekach? Daj mi to!

Zawstydzona wstatam z kolan i schowatam czym predzej swoj kajet za
plecami.

— To nic takiego, prosze pani... To takie moje bazgroty. To nic... —
platalam sie, tajajac w myslach za nieostroznosc.

— Pokaz mi to! — polecila stanowczo i wyciaggnela w moim kierunku
upierscieniong reke.

Drzacymi dlonmi podatam jej zeszyt. Pani zajrzala do sSrodka
i z nieprzeniknionym wyrazem twarzy zaczela przerzucac stronice. Kiedy
doszta do ostatniej, tej z nieSmialym szkicem jej sylwetki, podniosta na
mnie zdziwione oczy.

— Kto to narysowal?

— Ja. Przed chwilg. Ma pani takq piekng sukienke... ale nie mogtam oddac
na papierze tej barwy — dodatam, chyba niepotrzebnie.

— Lzesz, dziewucho! — Rzucila kajet na podloge tuz obok moich stop
i przydeptala go swoim skdérzanym trzewikiem. — JesteS tylko kuchenng
dziewka, one nie potrafig postawi¢ cho¢by jednej prostej kreski na kartce.
Nie umiejq sie nawet podpisac! Przyznaj sie, komu ukradtas te rysunki!

— Dlaczego tak krzyczysz, Johanno? — Zza plecow pani wylonit sie nagle
jej maz. W jednej rece trzymal ztozong na pot gazete, a w drugiej fajke,
z ktérej dobywata sie cieniutka struzka bialego dymu. — To znowu ty? —

Skrzywit sie, dostrzegajac mnie w otwartych drzwiach prowadzacych na
schody do sutereny. — Ostatnio wszedzie cie petno. Narazasz mojq zone na
niepotrzebne napiecie nerwowe.

— Tym razem ten kocmotuch wymyslit sobie, ze jest artystka! — prychneta
pani. — To nawet zabawne, Julianie. — RozeSmiala sie krotko, jakby



z przymusem. — Wyobraz sobie, zZe rzekomo mnie narysowata!

Balam sie nawet poruszyC. Pan Vermeulen schylit sie powoli i podniost
kajet.

— Johanna ma racje. Oczywiscie, Ze to nie twoje. — Spojrzal na mnie
z nagang. — To zeszyt dla malarzy, w skorzanej oprawie. Kosztuje szeSc¢
tygodniowek dziewek takich jak ty, jezeli nie wiecej. Skad niby miatabys$
wzigC na niego pienigdze? Chyba ze je ukradilas...

— Dostalam ten kajet od mojego... przyjaciela — wydukatam, dyskretnie
wycierajgc spocone dlonie w fartuch. — Jeszcze w Delfcie.

— Co ci moéwitem o odpowiadaniu niepytang?! Zamilcz! — Pan zawahat sie
przez chwile, a potem nieoczekiwanie powiedzial: — Jezeli rzeczywiscie
umiesz rysowac, musisz to udowodni¢. Chodz z nami do salonu.

— Julianie, czy$ ty oszalal?! — Pani Vermeulen zlapala meza za ramie. —
Mamy jq teraz podejmowac na pokojach?

— Skoro, jak sama twierdzi, jest autorka tego portretu, niech skonczy na
naszych oczach ten rzekomo wiasny rysunek. Jezeli 1ze, poniesie zastuzong
kare. Chodz, dziewko, ale juz! Moja zona chetnie ci zapozuje — dodat
glosem przepelnionym zjadliwosciaq.

Pani przewrocita oczami, ale juz nic nie powiedziala. WeszliSmy razem
do rozSwietlonego porannym storicem pokoju. Pani siadla na ozdobionym
ztotym okuciem krzesle i spojrzata z wyrzutem na meza.

— Nie rozumiem, po co ta cata maskarada. Pospiesz sie, dziewczyno!
Za chwile przychodza na herbate moje przyjaciotki i nie chce, zeby zastaly
cie w naszym salonie. Jeszcze gotowe sobie pomysleC, ze przestaje
z plebsem. Maartje bedzie musiala zaraz wywietrzy¢, bo czuc¢ tutaj teraz
przypalong cebulg — rzucita i jak na komende znieruchomiala.

Usiadlam na dywanie, otworzytam pospiesznie zeszyt i chwycitam w dton
wegiel. Nie musialam juz nawet patrze¢ na pania Vermeulen. Owal jej
twarzy, zarys figury i wilaSciwe proporcje miatam juz zapisane pod
powiekami. Zaczelam cieniowac jej wlosy i sukienke. Staralam sie jak
najdelikatniej wydoby¢ rasowe ksztalty jej porcelanowego czota i prostego,
zgrabnego nosa. Najwiecej trudnoSci przysporzyly mi obfite faldy przy
spodnicy, ale staralam sie z calych sil, jak najdokladniej umiatam,



odwzorowac ich skomplikowany Swiatlocien, kryjacy sie w licznych
zalamaniach materiatu.

Kiedy skonczylam, zdmuchnetam py}, ktory nagromadzit sie w miejscach,
gdzie najmocniej przyciskalam wegielek, i dopiero wtedy odwazylam sie
podnies¢ gtowe. Pani i pan Vermeulenowie przygladali mi sie bez stowa.
W ich oczach dostrzeglam napiecie. Wstatam, czujac Scierpniete kolana od
nerwowo napietych miesni, i podatam kajet stojacemu przy stole panu.

— Niewiarygodne... — mruknal, wpatrujac sie w rysunek. — Johanno,
wszystko wskazuje na to, ze ta dziewczyna nie klamie. Podobienstwo jest
uderzajagce — dodal, przyblizajac szkic do oczu. — Kto cie tego nauczyi?
Kim ty wiaSciwie jestes?

— Jestem Cornelia Smid, panie. Nikt mnie niczego nie uczyt... ja sama...

— Gdyby nie fakt, ze mamy juz koncowke dziewietnastego wieku,
pomyslatbym, ze lekcji udzielat ci sam mistrz Vermeer! Genialnie operujesz
Swiattem! Posylamy naszego pierworodnego na niezwykle kosztowne
lekcje rysunku, ale, na Boga, bijesz go na glowe!

— Nie przesadzaj, Julianie — odezwala sie popatrujgca na rysunek zza
ramienia meza pani Vermeulen. — Ruben jest niezwykle uzdolniony, tylko...
leniwy — przyznala z trudem. — Zamiast brylowa¢ w kasynie przy
Langestraat, poSwiecitbys mu troche wiecej czasu.

— To nie miejsce na takie rozmowy, Johanno! Spéjrz wreszcie na ten
szkic!

Pani Vermeulen postusznie zerkneta na swoja podobizne.

— Nawet sie sobie tutaj podobam — przyznata w koncu. — Naprawde mam
takie kragte policzki? I ten podbrodek? Hm... ale do twarzy mi z peliejsza
buzig. Zostaw ten rysunek na stole — dodata, zwracajac sie do mnie nieco
tagodniejszym tonem. — Pokaze go Christianie i Marii. A ty idZ juz do
swoich obowigzkow. Jutro mozesz przyjS¢ posprzataC salon. Niech Ilse
zostanie w kuchni i wyszoruje kafle przy palenisku. Nie bede jej juz
potrzebowac.

Wyrwalam delikatnie kartke z portretem pani z zeszytu, sklonitam sie
nisko i trzymajac prosto glowe, wysztam z pokoju. Za drzwiami ogarnat
mnie strach. Jak mam powiedziec¢ Ilse, ze mam jg jutro zastgpi¢ na gorze?



Przeciez nigdy mi nie uwierzy, ze naprawde nie zrobilam niczego, zeby
przypodobac sie pani i wkras¢ w jej taski.

Zesztam po schodach, ciggngc za sobg wiadro i szczotke i uktadajac sobie
w mysSlach przemowe, ktora zaraz wyglosze w kuchni, gdy nagle
ustyszalam cichy ptacz. Nadstawitam ucha. Dochodzit z ogrodu. Ostroznie
uchylitam drzwi i zerknelam w kierunku, skad dobiegato tkanie. Zwaantje!
Jednym susem znalaztam sie przy siostrze. Miala czerwona, zalang tzami
twarz.

— Co sie stalo? — Szarpnelam jq za ramiona. — To ten chiopak, tak? Nie
musisz nic mowic¢, przeciez widze! Prébowat cie ched... chedy... sie na
ciebie ktas¢? Niegodziwiec!

— Nie gadaj ghupot, dzieciaku! — Szybko otarta mokre policzki rekawem. —

Nalega, Zebym mu sie oddala, ale ja wiem... ja wiem, Ze to sie nie godzi.
Och, Cornelio, powiedz mi, co mam robi¢. Ja go... chyba kocham!

— Cos razem wymyslimy. A teraz chodz, musisz mi pomoc z Ilse. Teraz na

pewno bede miata w niej wroga.



Rozdzial XI
Bogna

Delft, 2020

Z.godnie z wczeSniejszg umowa z Jacobem punktualnie o 6smej weszltam
do galerii. Czekal juz na mnie przy kontuarze, zastawionym rownymi
rzedami bilekitnych figurek. Tym razem byl ubrany starannie,
w staroswiecka kraciasta marynarke z tatami na tokciach i zaprasowane
w kant spodnie z ciemnego materialu. Wlosy przygladzit brylantyng, jak
przedwojenny amant.

— Jaka masz piekng sukienke, Bogno! — zakrzyknal, wpatrujac sie we
mnie urzeczony.

Sptonitam sie jak piwonia, nie nawyklam bowiem do przyjmowania tak
entuzjastycznych komplementéw od wiekowych dzentelmenow.

— Kupitam ja w matym butiku na staréwce. Urzekl mnie jej niezwyktly
kolor.

— To bilekit pruski — powiedzial Mulder i zmruzyt ukryte za
szylkretowymi okularami oczy.

— Lazurowy, blekit kobaltowy, granatowy, szafirowy... te kolory znam!
Ale biekit pruski? Brzmi tak obco, tak zimno... — przyznalam szczerze. —
Choc¢ chyba co$ juz o nim styszatam na zajeciach na akademii.

— Przez cale lata ludzie nie potrafili dostrzec tej barwy w przyrodzie —
zaczal Mulder. — Nie mam pewnosci dlaczego, moze go nie lubili albo po
prostu sie go bali. Uznawali go za jeden z odcieni zieleni i nawet nie mieli
dla niego odrebnej nazwy.

— To niewiarygodne... czyli niebieskiego po prostu... nie bylo? Nie
wyobrazam sobie Swiata bez tego koloru. Jest dla mnie symbolem
wyciszenia. Jak niebo i bezbrzezne potacie oceanow.

— Po raz pierwszy pojawit sie w jezyku Egipcjan, ktérzy, oczarowani
btekitem, wyodrebnili go w swoim narzeczu. Egipcjanie bardzo dlugo
utrzymywali, ze posiadaja wilasne zloza lapis-lazuli, ale tak naprawde
wydobywali je w kopalni w dzisiejszym Afganistanie. Zreszta, co ciekawe,
ta kopalnia eksploatuje te kamienie do teraz.

— Te same, z ktorych robi sie naszyjniki?



— Dokladnie. Tylko ze w tamtych czasach stosowano lapis-lazuli raczej do
ozdabiania drogocennych skrzyn. Nawet mumia krolowej Kleopatry miata
oczy z tego kamienia. Byl nazywany kolorem bogow. Pierwsi chrzeScijanie
pokazali przeciez matke Jezusa w niebieskich szatach. Sproszkowany
lazuryt byt wart fortune.

— A jak ten barwnik znalazt sie na paletach znanych malarzy? -

Podpartam reka brode, wpatrujac sie roziskrzonym wzrokiem w Muldera.
Jak ja kochatam takie ciekawostki!

— KreatywnoS$¢ czlowieka nie zna granic... — USmiechngt sie. —

W starozytnych Chinach sprytni chemicy wynalezli blekitng farbe.
Uzywali ja do ozdabiania ciata lub farbowania szat, a nawet, co wydaje sie
nam dzisiaj niewiarygodne, rozcienczali niebieskg ciecz woda i dawali do
picia cesarzom, wierzac, Ze eliksir pomoze wzmocni¢ ich kondycje.

— A gdzie w tym wszystkim blekit pruski z mojej sukienki?

— Jestes niecierpliwa, Bogno. Ale doskonale cie rozumiem. Te barwe, jak
to powiedzialas, o zimnej nazwie, zawdzieczamy niemieckiemu
alchemikowi, ktory przez zupelny przypadek, kto wie, moze byl rownie
ciekawy Swiata jak ty, wymieszal ciemnoczerwony ekstrakt koszenili,
siarczan zelaza i weglan potasu i uzyskat niezwykle gleboki odcien
niebieskiego, ktory trzymat sie bez trudu na réznych powierzchniach.

— Te chemiczne nazwy mnie przerazaja. Tym sie chyba r6znimy... I coz
ow Niemiec zrobit z tym wynalazkiem?

— Dippel, bo tak sie nazywat ten alchemik, w mig zweszyl, ze moze ubic
na swoim odkryciu spory interes, i przez cale lata trzymal w tajemnicy
genialng recepture, zarabiajac na tym krocie. I oto masz swoj cenny biekit
pruski. Nos go czesto, pieknie harmonizuje z twojq karnacjg. — Znowu mnie
skomplementowat, ale po sekundzie wylal na mojg glowe wiadro zimnej
wody. — Ale raczej nie do pracy. Wi6z ten szary fartuch, ktory wisi na
wieszaku za drzwiami. Musisz chroni¢ swojg sukienke, bo za chwile od
stop do glow bedziesz pokryta kurzem i pylem. A teraz zakonczmy juz
nasza konwersacje, bo przed druga musze by¢ na bardzo waznym
spotkaniu.

— Tak jest, szefie! — Zasalutowatam do golej glowy.



Chcialam by zabawna, ale Mulder spojrzal na mnie dziwnie. I nic juz

wiecej nie powiedzial.
Skekk

Kiedy kilka godzin p6zniej, przeciagajac Scierpniete ramiona, brnetam po
schodach do swojej kawalerki, marzylam o cieplym prysznicu, goracej
herbacie i wygodnej kanapie. Kiedy probowalam domyc pokryte stuletnim
brudem dlonie, nagle zadZwieczal dzwonek mojej komorki.

— I jak tam po pierwszym dniu porcelanowej przygody? — Po drugiej
stronie telefonu odezwat sie wesoty glos Nienke. — Masz ochote na piwo
w centrum? Zaraz koncze prace i mozemy sie spotkac na ploteczki. Chwila
wytchnienia dobrze ci zrobi. Daj mi kilka minut, zlokalizuje tylko, gdzie
jest Ingmar.

— Wiasciwie to miatam zlec na poduszkach. Jestem wykonczona!

— Na to bedziesz miala czas na emeryturze. Juz, juz, szykuj sie! —
zakomenderowata Nienke.

— Niech ci bedzie... Piwo jest Swietnhym pomystem, ale najpierw
zamowimy co$ do jedzenia — jeknelam. — Mulder nie dat mi nawet chwili
wytchnienia. Pogryzalam swoja bulke nad stosem bilekitnych talerzy,
potykajac tone kurzu!

— Tylko nie poddaj sie na samym poczatku, Bogna. Tak jak wiekszos¢
twoich poprzednikéw.

— To byli juz jacys$ kandydaci przede mng? — zapytatam ozywiona. — Nic
mi o tym nie wspominatas!

— Musze konczyc¢! Widzimy sie za pét godziny przy ratuszu! — krzyknela
nagle moja nowa przyjaciotka i odtozyta stuchawke.

— Poczekaj, moja panno... — zamruczatam pod nosem. — Zastawska nie da
sie tak latwo zbyc. Zaraz wyciagne z ciebie wszystko, bo zdaje sie, Ze pan
Mulder nie zdradzit mi jeszcze wszystkich swoich tajemnic.

Zrzucitam ciuchy i wskoczylam pod prysznic. Kiedy wypachniona
i przebrana w Swieze T-shirt i dzinsy przebieglam obok witryny Blekitnego
Kolibra, zauwazytam, ze w srodku nadal palito sie Swiatlo. Mulder pomimo
swojego wieku pracowat jeszcze ciezej niz ja.

— Tutaj! Bogna, tu siedzimy! — Nienke i Ingmar dostrzegli mnie juz
z oddali i poczeli macha¢ zawziecie spod bilekitnej, a jakze, markizy



w najpopularniejszej restauracyjce w miescie. — Spoznitas sie! — Nienke
zabawnie pogrozita mi palcem. — Jak na pokutnice przedzierajacq sie przez
stutonowe zwaty kurzu wygladasz niezwykle kwitngco. Prawda, kuzynie? —
zapytata Ingmara, szturchajac go w ramie.

— Dziewczyny, jestem jak przekrecony przez wyzymaczke — jeknat. —

Mialem dzisiaj grupe trzydziestu emerytek z Belgii. Wszystkie nieco
przygluche i niezwykle dociekliwe! Najbardziej interesowato je... nie
uwierzycie co...

— Zycie erotyczne Johannesa Vermeera — rzucitam i zaczelam przegladac
karte.

— Gorzej! Jaki typ niewiast preferowal i czy lubit atrakcyjne starsze
kobiety!

— Chyba nie bardzo, zwazywszy na to, Ze mieszkal w domu teSciowej,
a ta, mowigc delikatnie, za nim nie przepadata — prychnela Nienke.

— Przeciez nie moglem ich od razu do siebie zniecheci¢. Poza tym
tesciowa w koncu go zaakceptowala, jak by nie patrzac, utrzymywata przez
lata calg jego rodzine.

— Jak to utrzymywala? — zdziwilam sie. — Przeciez Vermeer zgarniat
krocie!

Ingmar i Nienke jak na zawotanie wybuchneli Smiechem.

— Hej, Bogna, zejdz na ziemie. Mowimy o siedemnastym wieku. Zarabiat
wowczas nie wiecej niz zwykly marynarz, podobno dwiescie guldenow za
trzy obrazy, a tyle srednio malowat w rok — powiedzial Ingmar.

— A w tym czasie inni machali ich prawie piecdziesigt — dodata Nienke. —

Vermeera uwazali za lenia albo takiego, jak bySmy to powiedzieli
wspolczesnie, niedzielnego kierowce, wyciggajacego swoje auto z garazu,
zeby przejechac sie uroczyscie do kosciota.

— Za to byl plodny w alkowie, bo po jego domu biegalo az jedenascioro
dzieci — dodatl Ingmar i sie rozeSmiat. — Ale wracajac do trzydziestu bab¢
z Belgii... Chyba wybrnalem dyplomatycznie, bo powiedzialem, ze tak
piekne panie, jak moje emerytki, Vermeer na pewno by adorowat i kto wie,
by¢ moze namalowat na swoich obrazach. Od razu mnie polubity! Ale fakt
faktem, przeoraly mnie ta atencja na amen! W dodatku jestem diabelnie
glodny! Co zamawiamy?



— Poleccie mi jakis holenderski przysmak — poprositam. — Na razie jedyna
potrawa, jakg jadtam w Delfcie, jest pizza, ale ona chyba wszedzie jest taka
sama.

— Zamowimy musztardowke! Z wedzonym tososiem i koperkiem! Co ty
na to? — Nienke az klasnela z radosci.

— Musztardowke? W Polsce nazywamy tak niezbyt eleganckie stoiczki
z grubym denkiem, ktore uzywa sie pozniej jako szklanki.

— Tutaj nie zobaczysz denka, a dno! Talerza, kiedy juz ze smakiem
potkniesz calg zupe i zakochasz sie w niej na zawsze, gwarantuje ci to —
zapewnit solennie Ingmar.

— Zaproponowale$ ja rowniez swoim emerytkom? — zazartowatam. —

Niech juz bedzie ta wasza magiczna zupa, zgadzam sie.

Po ztozeniu zamowienia zdecydowatam sie w koncu odpali¢ dziala:

— Nienke, podczas naszej ostatniej rozmowy telefonicznej wspomniatas
cos o innych pracownikach Muldera. Nie rob takiej niewinnej miny, bo i tak
ci nie odpuszcze. O co w tym wszystkim chodzi? Mow wszystko jak na
spowiedzi!

— Niepotrzebnie dopatrujesz sie tu jakichsS sensacji, Bogna. — Wzruszyla
ramionami. — Mulder jest po prostu bardzo... Jak by to powiedziec? ...
ekscentryczny. Kiedy spotkalas go u mnie w hotelu, przyszedt mnie prosic,
czy nie moglabym roztozy¢ na kontuarze ulotek, ze pilnie poszukuje
pracownika do Kolibra. Na moje stwierdzenie, ze goscie zatrzymujacy sie
w hotelu przybywaja do Delftu raczej w celach turystycznych, a nie
zarobkowych, zeztoscit sie i powiedzial, ze gdyby nasi przodkowie mieli
taki sztampowy sposob myslenia, nigdy nie wynalezliby...

— Blekitu pruskiego? — rzucitam z rozpedu.

— Blisko! Btekitu majanskiego.

— A to jakas nowosc¢! — zdziwilam sie. — O majanskim nic mi nie
wspominat. Zaraz zerkne do wujka Google...

— Nie musisz, mamy tutaj naszego wiasnego wujka. Ingmar to chodzaca
encyklopedia.

— To tylko tak egzotycznie brzmi — odparl. — Mulder lubi wielkopanskie
zwroty. Chodzi o zwykle indygo. Pokryte sg nim Swiete miejsca Majow,



rytualne maski, wizerunki bogéw. Ten barwnik byl niezwykle trwaty
1 intensywny.

— Ale mowitas cos o innych pracownikach, ktérzy nie zagrzali w tej
robocie miejsca. Moze i ode mnie oczekuje rzeczy niemozliwych?

— Po prostu jest bardzo apodyktyczny. Wymaga sprawnych rak i tegiej
glowy. Trafitas sie mu jak slepej kurze ziarno. Jeden mo6j kumpel pomagat
mu w Kolibrze i mowil, ze on najwyrazniej czegos szuka w tej zbieraninie
btekitnych skorup...

— Ale czego? — Podniostam na Ingmara zaintrygowany wzrok.

— W tym sek, ze nikt tego nie wie.
ek

Nastepnego dnia nie wlozytam juz do pracy sukienki, ktorg zachwycit sie
Mulder. Naciggnelam na grzbiet zwykla baweliang koszulke i wytarte
dzinsy. Jacob juz na mnie czekat przy drzwiach.

— Chcialbym, zebysS zaczela dzisiaj segregowanie catej zgromadzonej tu
ceramiki. Musisz ja podzieli¢ na fajans i kamionke. Odrdzniasz te dwa
rodzaje naczyn?

— OczywiScie! — potaknelam. — Fajans na pierwszy rzut oka tatwo pomylic
z porcelang, ale w przeciwienstwie do niej nie przepuszcza Swiatla, jest
grubszy i ciezszy. O, na przyklad ten. — Chwycitam stojace na kontuarze
naczynie. — To fajans. Jest powleczony nieprzezroczystym szkliwem.

Mulder z aprobatg kiwat glowa.

— Wiesz dlaczego?

— Zeby zapobiec nasigkaniu woda — wyrecytowalam jak na egzaminie
maturalnym.

— A kamionka? Pokaz mi wsrod tych wszystkich blekitnych dobr
kamionke.

,Chyba za p6zno na testy, skoro juz mnie przyjates?” — pomyslatam
zniecierpliwiona, ale postusznie rozejrzatam sie po otwartych skrzyniach.

— Ten wazon! Albo to glebokie naczynie... Nie wiem, jak je nazwac.
Moja babcia kisita w takim garnczku ogorki.

— A moja kapuste! Brawo! I pamietaj, zeby uwazacC przy segregowaniu
flizow...

— Tu mnie pan zagiat. Nie wiem, co to jest — przyznatam szczerze.



— W koncu! Juz myslatem, ze jestem tutaj zbedny! To nic innego jak
ceramiczne ptyty do wykladania Scian i podtog w celach dekoracyjnych.
Nazywamy je podrobkami oryginalnych delftow, bo praktycznie nie byly
wytwarzane na terenie naszego miasta. Koliber byl wyjatkiem. Fajanse
szkliwione cyng wedlug tego samego wzoru produkowano gloéwnie
w Rotterdamie i Fryzji. Moga sie jednak znajdowa¢ w moim sklepie
i chcialbym, zebys je wyszukala. Pamietaj, badz uwazna, zwracaj uwage na
detale, czasem nawet najmniejszy z nich moze mieC kluczowe znaczenie.
Jak sie juz z tym wszystkim uporasz, zajmiemy sie filizankami. Chciatbym
je zostawiC na sam koniec.

— Dlaczego akurat filizanki? — zapytatam zdziwiona.

— Odpowiedz przyjdzie we wilasciwym czasie, Bogno. I dam ci jedng
madrg rade starego cztowieka: w tym miejscu lepiej powstrzymac zbytnig
ciekawos¢. Starannosc i bystre oko wystarcza.

Pomimo dziwnego momentami zachowania Jacoba Muldera nie
zalowalam ani przez chwile, ze przyjelam jego propozycje. Lubilam
grzebac ,,w skorupach”, jak nazywat blekitne naczynia Ingmar. Siedzialam
posrod rozstawionych wokoét skrzyn i sztuka po sztuce ogladatam kazdy
najmniejszy wazonik, talerzyk i dzbanuszek, opakowany w zabezpieczajqca
kruche cacka folie. Te, ktore budzitly moje watpliwosci, musiatam opisac
i sprawdzi¢ ich sygnature w grubych katalogach lezacych na kontuarze albo
w ostatecznos$ci skonsultowac problem z Jacobem.

Mulder coraz czesciej wychodzit w ciggu dnia na jakieS umowione
wczesniej spotkania. Czasami do galerii wpadata jego gospodyni, Coba,
ktora przynosita mi Swieze buteczki cynamonowe z pobliskiej piekarni. Jak
sie dowiedzialam, to wlasnie Coba uporzadkowata dla mnie kawalerke nad
Kolibrem. Pracowata dla Mulderow juz ponad czterdziesSci lat. Na poczatku
traktowata mnie nieufnie, z dystansem, a potem nagle pewnego dnia, kiedy
opowiedzialam jej o moich watpliwosciach dotyczacych sznurka
zwisajacego z sufitu, uznala mnie ,za swojq”. Mowila po angielsku
z zabawnym akcentem, wtracajac czasem, kiedy brakowato jej wiasciwego
stowa, jakis zwrot w lokalnym dialekcie.

— Ja na poczatku myslatam, ze ty wazna pani, architektka, nie, nie... Jak
jej tam? A mam! Archeolozka!



— A dlaczego archeolozka? — zapytalam rozbawiona. — Czyzbym
wygladata na kogos, kto tropi w ziemi slady dawnych cywilizacji?

— A ta nasza porcelana to niby nie prehistoria? Pan Mulder mowi, ze
wytwarzano ja setki lat temu. ToC przeciez wtedy dinozaury po ziemi
chodzity.

— Juz chyba ich nie byto, wymarly na dtugo przed fajansami z Delftu.

— Kto to takiego dinozaura wie. Moze ukryl sie pod jakim kamieniem
i przeczekal?

— A co jeszcze mowit pan Mulder? — Postanowilam skorzystac¢ z okazji
i dyplomatycznie wypytac gadatliwg i przesympatyczng gospodynie.

— No nachwali¢ sie ciebie nie mogl! A pan Mulder wybredny, bo
i wyksztalcony, i w wielkim Swiecie obyty. Nie to co ja, poza Delft nosa nie
wystawiam, bo i na co mi dalej szukac, jak tutaj wszystko mam?!

— A rodziny pan Jacob nie odwiedza? Bo co$ tam mowil o jakims
bratanku, ale nigdy go tutaj nie widziatam — zagaitam sprytnie.

Twarz Coby spochmurniata nagle.

— Ja tam nic nie wiem! Pora na mnie! Jakby Bogna Swiezg posciel chciala
albo dodatkowa poduszke, to prosze smialo mowic. W tej tupince na gorze
to nawet miejsca na pralke nie ma, dlatego do swojej wrzuce i upiore.

Zadna fatyga!
— A dlugo ta kawalerka stata pusta? Troche szkoda, przeciez mozna by jg
wynajmowac. To doskonala lokalizacja. — Podjelam ostatnia prébe

pociaggniecia gospodyni za jezyk. — Tym bardziej ze w Delfcie widzialam
peino mlodziezy.

— Tak, mamy tu mnoéstwo studenciakow, glownie z Uniwersytetu
Technicznego. Ale Mulderowie nigdy nie wpusciliby na swoje wtosci kogos
obcego i niezaufanego. To pan Eugene zawsze tutaj pomieszkiwal. —

Gospodyni zmarszczyta czoto. — Na strychu te swoje manuskrypty trzymat
i jakie$ tomiszcza o porcelanie. Nikomu tam wchodzi¢ nie pozwalat i nawet
mnie sprzatac nie dat. Po jego Smierci wszystko, co cenniejsze, zabral jego
syn, a mieszkanie pan Mulder odmalowac i wyremontowaC kazal, bo
stuletnim kurzem porosto. Potem sie mtodszy pan rzucat troche, ze w koncu
to wszystko sprzedac trzeba, a nie grzebac i segregowa¢ Bog wie po co...
I chyba nadal sie piekli, bo jemu do pieniedzy spieszno zawsze byto. A sam



tego chaosu narobit, bo swojego ojca ciggle na nowe okazy namawiat i stad
ten batagan. W galerii zawsze tylko delfty byly, a teraz to wszystkiego po
trochu. Bedzie miatla Bogna roboty, zeby to uporzadkowac! No, ale dosc juz
powiedziatam! Bogna to tak umiejetnie podpyta¢ umie, a mnie przeciez nie
wypada tak gledzi¢ o nieswoich sprawach.

Podziekowalam i odprowadzitam ja do wyjscia. Przed witryng stal pan
Mulder i podniesionym glosem rozmawiat z kims przez telefon. Zerknelam
szybko na Cobe, ale ta czmychnela czym predzej na drugg strone ulicy.
Kiedy Jacob spostrzegl, ze stoje na progu, wyraznie sie zmieszat
i btyskawicznie zakonczyt konwersacje.

— Heb je wat begrepen? — zapytal mnie po holendersku.

— Przepraszam, ale nie rozumiem! — Zamrugatam zaskoczona.

Dotychczas rozmawialiSmy wylacznie po angielsku. Céz to za zmiana?
A moze chciat sprawdzi¢, czy co$ ustyszatam...?

— Nic nie szkodzi... Bede sie juz zbieral — rzucit oschle. — Jak skonczysz,
zamknij dokladnie galerie na gorny i dolny zamek. Widzimy sie jutro.

— Dobrze — mruknetam pod nosem i wrécitam do srodka.

Wystarczylo kilka minut, a zapomniatam o bozym Swiecie i znalaztam sie
w magicznej krainie btekitu, ktory tak mnie uspokajat.

Godzine poézniej, kiedy w koncu opatentowatam swoj wilasny system
ukladania i zapisywania otaczajacych mnie zewszad naczyn, dostrzeglam,
ze — tak jak mowila gospodyni — nie wszystkie z nich pochodzg z Delftu.
To byt raczej moj instynkt i mysliwski nos, jak mawiat zartobliwie dziadek,
a nie wiedza. Kilka razy natknelam sie na wyrdzniajace sie wsrod innych
kubki z dwoma uchwytami i przykrywka oraz fajansowe pojemniki
o najprzedziwniejszych ksztattach, ktore — jak wskazywatl haczyk z tylu
naczynia — przeznaczone byly do wieszania na Scianie. Ozdobiono je
glownie motywami kwiatowymi, ale zdarzaly sie takze ryby, zwierzeta
i ptaki. Zaciekawiona zerknelam na sygnature, a potem do katalogu
z opisem charakterystycznych dla danej wytworni naczyn. Okazalo sie, ze
kubki i pojemniki, ktore trzymatam w rekach, pochodza z angielskich
manufaktur, z Bristolu. ,,Temple Back” — przeliterowalam nazwe jednej
z nich i przetartam zmeczone odcyfrowywaniem zawilych wzoréw oczy.



— Halo, jest tu ktos? — Przy drzwiach stal usSmiechniety Ingmar. Trzymat
dwa olbrzymie papierowe kubki. W pomieszczeniu rozszedl sie
zniewalajacy aromat Swiezo parzonej kawy. — Mam nadzieje, Ze nie ma
pana Muldera. Zabitby mnie za te profanacje. Papierowe naczynia w jego
fajansowym krolestwie! Sek w tym, Ze to najlepsza kawa w okolicy. Gdzie$
sie tam zagrzebata, Bogna?

— Chodz, z nieba mi spadles! — zawotalam. — Walcze z papierologia,
a raczej ze wszechobecnym chaosem. Powiedz mi, skad tutaj te angielskie
skorupy? Myslatam, ze Btekitny Koliber to holenderska manufaktura.

Ingmar postawit kubki na zakurzonym blacie i ze skupiong ming podszedt
do skrzyni, przy ktorej siedziatam.

— W rzeczy samej, Koliber jest holenderski. Ale bratanek Jacoba ma
galerie w Londynie, pewno co$ tu probowat upchna¢. Pokaz, co tam masz.
— Zaciekawiony siegnat po dzbanuszek.

— To typowy posset pot! Sthuzyly do picia zdrowotnego napoju z mleka,
przypraw i alkoholu — wyjasnit. — A te tutaj... — Wskazal trzymany przeze
mnie pojemnik. — ...to wall pocket. Bardzo popularny w Wielkiej Brytanii.
Wieszano je na Scianach w kuchni. Chodz wreszcie, bo kawa wystygnie!

— Zaraz, zaraz! Nie dam sie tak latwo zby¢! Zadna kawa! Méw, o co
chodzi, bo wyczuwam tutaj jakies wrogie wibracje na linii bratanek—stryj.

— Przed toba nic sie nie ukryje — westchnat Ingmar. — W rzeczy samej,
Mulderowie raczej za soba nie przepadali. Wedlug mojego ojca Eugene,
czyli starszy z nich, nastawial sie bardziej na zysk i dlatego naciskal na
sprzedawanie tutaj rowniez i angielskich wyrobow. Jacob twierdzil, ze to
zdrada, poniewaz Anglicy kopiowali bez pardonu holenderskie wzory.
KiedyS ojciec byt nawet Swiadkiem jakiejs ich ki6tni, ale nie znam
szczegOtow. Staruszek nie jest wylewny, a ja, jak wida¢, pytluje tu z toba
jak przekupa na rynku. To co robisz z tymi wrogimi ,,anglikami”? Kazat ci
je wyrzucic? On ma czasem dziwne pomysty.

— Bron Boze, az tak szalony nie jest! Mam je odtozy¢ do osobnej skrzyni
i opisaC. Pewnie te cacka odda na jakie$ charytatywne aukcje. Zobacz to...
— Odwrdcitam dzbanuszek spodem do gory. — Widzisz? Pochodzi z konca
osiemnastego wieku. Te bazgroty to inicjaly garncarza, ktory ozdobit to
naczynie.



— A te cyferki? — Ingmar pochylit sie nade mna.

— To numer formy i rodzaj gliny — wyjasnitam. — Nie patrz tak na mnie. —
RozeSmiatam sie, widzac jego peten podziwu wzrok. — Moglabym udac, ze
jestem tak oczytana i zrobi¢ na tobie wrazenie, ale nie bede Sciemniac.
Przed chwilg sama przeczytalam o tym w katalogu. Ogromnie mnie to
fascynuje — przyznatam. — A teraz dawaj te kawe, bo zaschto mi w gardle
od tego pytu.

— Nie musisz klamac¢, zeby zrobi¢ na mnie wrazenie. To juz sie stalo —
powiedzial Ingmar i nagle zrobilo sie powaznie.

— Dzieki, przyjacielu! — Przerwalam w koncu niewygodne milczenie. —
Gdyby nie ty i Nienke, bylabym tutaj bardzo samotna.



Rozdzial XII

Cornelia
Alkmaar, 1881

Od czasu, kiedy panstwo odkryli naszkicowany przeze mnie portret, moja
sytuacja nieco sie poprawita. Podobno przyjacidtki pani Vermeulen bytly
zachwycone doskonale oddanym na rysunku podobienstwem. Oczywiscie
pani nie powiedziata im, kto go stworzy}, to uwlaczato jej godnosci, ale nie
mialo to zadnego znaczenia. Najwazniejsze, ze zaczela mnie traktowac
nieco przychylniej. Czasem wczesnie rano moglam jej towarzyszy¢ podczas
porannej toalety. Ilse fukata jak rozziloszczona kotka, kiedy wdrapywatam
sie razem z nigq na wysokie schody, ale polecenie pani bylo SwietosScia.

— Tylko nie lez za mna do pokoju kapielowego! — syknela, kiedy
o dziewiatej stanelySmy ramie w ramie przed sypialnig pani Vermeulen.

Poprawitam szybko zsuwajqcy sie z glowy czepek. Zdazytam wyprac juz
cate narecze bielizny i wyszorowac pot tuzina garnkow, a pani ciggle spata.
Zwaantje powiedziala, ze teraz, kiedy jest przy nadziei, zdarza sie jej lezec
w 16zku nawet do potudnia.

— Nie pojmuje tego — odpowiedzialam zdumiona. — Przeciez nie jest
chora. Swiat jest taki piekny. Pani moze p6j$¢ na spacer, do ogrodu,
pojecha¢ do miasta. Robi¢ wszystko, czego zapragnie! W 16zku jest...
nudno. Nawet jezeli jest najpiekniejsze na Swiecie... to tylko mebel.

— A ja jg rozumiem. — Zwaantje wzruszyta ramionami. — Gdybym byta na
jej miejscu, przez tydzien nie wychodzilabym z tej pieknej jedwabnej
poscieli, ktora tak starannie skladasz. W koncu wyspalabym sie na
miekkich poduszkach — rozmarzyla sie moja siostra.

— Gdybym ja byla tak majetna, podr6zowatabym po catej Holandii. A kto
wie, moze i po innych krajach. I malowalabym! Na prawdziwych
sztalugach, prawdziwymi farbami!

— Moja mala marzycielka. — Rozesmiala sie i pociggnela mnie za
warkocz.

A tymczasem stalam tu, przed sypialnig pani, ktéora mogla wszystko,
a wybierala... nic. Ilse zapukata cicho i po chwili oczekiwania nacisneta
klamke. Na srodku wylozonego miekkim puchatym dywanem pokoju



krolowalo toze zastane ciezka, ozdobng narzutg obramowang zlotymi
fredzlami. Nad nim wisiat baldachim w identycznym odcieniu, dojrzatego
wina. Pod Sciang stala zapelniona buteleczkami, puzderkami i pudrami
w ozdobnych pudelkach toaletka z drewna rézanego, w ulubionym przez
panig stylu Ludwika XV. Wszedzie unosit sie zapach kwitngcych za oknem
czeresni.

— Pani $pi tutaj sama? — zapytatam cicho Ilse, onieSmielona przepychem
i kolorami. Moje nedzne }apcie zapadaty sie w miekkosci dywanu jak tyzka
w owsiance, ktorg rano przyrzadzila mi Femke.

— A jakze! — prychnela. — Apartament pana jest po drugiej stronie
korytarza. Czesto wraca pozno i nie chce jej budzi¢. I nie badz taka
ciekawska, to tutaj niemile widziane!

Niepomna na jej potajanki, rozgladatam sie, nie mogac sie nadziwic, ze
mozna mieC tylko dla siebie tyle przestrzeni. Na takim tozu zmieScitoby sie
bez problemu czworo dorostych ludzi! Moi rodzice spali na waskim,
twardym postaniu w kacie chaty i blogostawili Pana Boga, ze nie muszq sie
w nim gniezdzi¢ z dzietmi. Kiedy urodzila sie Zwaantje, podobno
koczowali wraz z dziadkami w jednym pomieszczeniu, ktore bylo o potowe
mniejsze od sypialni pani Vermeulen!

— Jest juz w pokoju kapielowym. Musze jej pomoc sie umyc. Ty tutaj
czekaj i niczego nie ruszaj — przykazata Ilse.

Postusznie pokiwatam glowa. Kiedy dziewczyna wyszta, na sekretarzyku
pani zauwazylam swoj szkic w srebrnej oprawie, za szklem. Az pisnelam
z niedowierzania! M0j rysunek, moj wilasny rysunek w tak pieknym
miejscu, na panskich salonach! Nie moglam uwierzy¢ w swoje szczesScie.
Gdyby Jesper to zobaczyl, na pewno byiby ze mnie dumny!

Juz chcialam podejs¢ blizej, zeby chociaz musna¢ kawatek oprawki
opuszka palca, ale do sypialni weszta pani. Dygnelam pospiesznie, ale
nawet nie zwrocita na mnie uwagi. Ilse zaczela jq ubierac jak lalke.

— Zasznuryj ciasniej ten gorset! — polecita pani i pochylila sie do przodu,
opierajac ciezko dlonie na ozdobnej toaletce. — Nie chce wygladac¢ grubo.
Postarza mnie to. A Julian brzydzi sie thustym cielskiem.

— Nie moge ciggnac za mocno... talia pani nie jest juz tak... smukla jak
przed kilkoma miesigcami — powiedziata cicho Ilse. — Jest pani przy



nadziei. Troche cierpliwosci i wroci pani do dawnych ksztaltow. Dziecko
jest teraz najwazniejsze.

— Zamilcz, glupia dziewucho, i réb, co ci kaze! Kto dat ci prawo mnie
pouczac? Obetne ci tygodnidwke! A ty nie stoj jak ciele, podaj halki! —
hukneta w mojq strone.

Podbiegltam, chwytajac w locie przelozone przez porecz krzesta jedwabie.
Broda Ilse drzata, dziewczyna z trudem powstrzymywala sie od ptaczu.
Pani wdziala na gorset cieniuchng koszulke, a potem suknie z jakiegos
cienkiego, milego w dotyku materiatu. Ilse dopadla jej opuchnietych
w kostkach stop, wsunela na nie skorzane buciki z wysoka cholewka
i poczela cierpliwie zapina¢ dwanascie miniaturowych guziczkow.
Po skonczonej pracy wstata i chwycita za lezacy na toaletce inkrustowany
podtuznymi kamieniami srebrny grzebien. Czulam sie tutaj niepotrzebna,
jak intruz, ale twardo statlam przy Scianie, czekajqc na dalsze polecenia.

— Przygladasz mi sie, Cornelio? — zapytata nagle pani.

Drgnelam na dzwiek swojego imienia. Dotychczas nazywala mnie ghupia
dziewuchg albo kocmotuchem. Ilse tez to zauwazyla i z trudem ukryla
irytacje w ciemnych, prawie czarnych oczach. Upinata wilasnie srebrnymi
szpilkami kunsztowna fryzure na glowie swojej chlebodawczyni.

— Tak, pani — potaknetam Smiato.

— I jak myslisz, mogltabyS namalowac¢ moj portret? Ale nie otdwkiem,
farbami, w oleju. Znasz farby? Wiesz, co to pt6tno, blejtram, sztalugi?

— Przeciez to ghupie dziewczynisko, nawet do trzech zliczy¢ nie potrafi! —
nie wytrzymata Ilse. — Pani powinna zatrudni¢ prawdziwego artyste, a nie te
przyblede z Delftu! Nadaje sie toto tylko do szorowania podtog
i wynoszenia nieczystosci z nocnikow!

Pani odwrocita sie w kierunku stuzacej, uczynita dtonig zapraszajacy gest,
a kiedy dziewczyna nachylila sie nad nig nisko, z calej sily trzasnela jq
w twarz. Ilse jeknela cicho i ztapata za gorejacy policzek.

— Nikt cie nie pytat o zdanie! Pozegnaj sie zatem z druga tygodniéwka!
A teraz przypudruj mi twarz i naldz odrobine rozu, ale nie takie grube
warstwy, co ostatnim razem. Moj malzonek stwierdzil, ze wygladam jak
kokota! Cornelio, caly czas czekam na odpowiedz na moje pytanie!



— Tak, pani, wiem, co to farby. Umiem malowa¢ obrazy... — sktamatam
sekunde pdzniej.

Tak naprawde nigdy jeszcze nie stalam przy prawdziwych sztalugach, ale
w glebi duszy wiedzialam, ze sobie poradze. Nie potrafiltam sobie nawet
wyobrazi¢ szczeScia obcowania z ptotnem i pedzlami, ktérych wiosie jest
miekkie i delikatne, a nie twarde i szorstkie jak siers¢ swiniaka.

— Na moich przyjaciétkach najwieksze wrazenie zrobito umiejetne uzycie
przez ciebie Swiatla i cieni. Potrafisz dostrzec subtelne detale, wstazki,
zalamanie jedwabiu, ksztalt naszyjnika oplatajagcego moja szyje...
To niewiarygodne, ze ktos taki jak ty, wywodzacy sie z biedy, z ludu,
ledwie umiejacy zliczy¢ do dziesieciu, to potrafi.

,2Uumiem liczy¢ do stu” — zaprotestowatam w myslach, ale pomna stéw
pana Vermeulena, Ze mam sie nie odzywal niepytana, ugryztam sie
w jezyk. Nie potrzebowatam Scigga¢ na swoja glowe wiecej klopotow.

— M0j maz poczyni odpowiednie sprawunki. — Pani spojrzata z aprobata
na swoje odbicie w lustrze. Upiete wysoko przez Ilse wlosy pieknie
podkreslity jej wystajace nieco kosci policzkowe. — To, ze pozwole
uwieczni¢ siebie na twoim obrazie, nie oznacza, ze darze cie jakimi$S
szczegblnymi wzgledami — dodata, wydymajac pociggniete karminem peine
usta. — Nadal masz sumiennie wykonywac¢ swoje obowigzki na dole,
zrozumiano? Przekaz Femke, Ze dzi$ Zycze sobie na obiad rosot z kaptona
i grzybow. A teraz idzcie juz sobie. Chce zosta¢ sama.

— Pani, jeszcze kapelusz... — bagknela niesmiato Ilse.

— Sama sie nim zajme. A ty pomo0z Femke w kuchni. Dzi$ nie bede cie juz
tutaj potrzebowac. Cornelio... ty poczekaj... — zawahala sie pani
Vermeulen.

OdwrdcitySmy sie obie z Ilse od drzwi.

— Ty wyjdz, chce zosta¢ z Cornelig sama — rzucita.

Ilse natychmiast wycofata sie z pokoju.

— Mozesz wybrac¢ sobie jedng z moich wstazek... MySle, ze 26ty bedzie
pasowat do twoich wiosow. I niech ci kupig nowa sukienke. Nie chce, zebys
paradowata po moim salonie w tym zgrzebnym worku. Maartje obstaluje
jakis solidny material u krawca. Tylko niech nie zapomni zdja¢ z ciebie
miary!



Ukrytam szybko piekng wstazke w czelusciach fartucha. Wolatam, zeby
Ilse nie wiedziata o tym podarunku. Na pewno bytaby okrutnie zazdrosna
i jak zwykle snulaby jakie$ swoje intrygi. Dziewczyna czekala na mnie na
korytarzu, ale nie odezwala sie ani jednym slowem. Dopiero gdy
znalaztysmy sie w kuchni, otworzyla w koncu usta.

— To niewiarygodne! — krzykneta. — Ta podstepna zmija wkradla sie
niepostrzezenie w laski pani! Tajemnice swoje majg! Portrety jej bedzie
malowac! Niedlugo i nam polecenia zacznie wydawac! Ani sie obejrzysz,
Femke, jak bedzie tobg rzadzi¢. Obiadami dysponowac! No juz, co tak
stoisz? Powiedz, co dzisiaj na panskie stoty rozdysponowac zamierzasz?

— To nie ja, tylko pani... kazata rosot z kaptona warzyc¢... — powiedzialam
cicho i zerknelam przepraszajaco na kucharke.

— A odkad to pani przez ciebie polecenia mi wydaje? — Zdumiona Femke
uniosta krzaczaste brwi.

— A widzisz! — Ilse ujela sie triumfalnie pod boki. — Méwilam ci, ze z tg
wywioka beda tylko problemy. Zwaantje niech ja czym predzej odsyta tam,
skad przyszta. Nie zamierzam jej juz dluzej tolerowac! A jak nie...

— A jak nie, to co? — W drzwiach do kuchni pojawila sie nagle moja
siostra. Miala trupio blada twarz, nieprzeniknione spojrzenie i zlepione
brzydko na czole mokre od potu wiosy. — Przestan grozi¢ Cornelii, dobrze
ci radze. Nie ma pojecia, co znaczg knowania. W przeciwienstwie do
ciebie!

Ilse podeszta do Zwaantje i oskarzycielsko wbita w jej fartuch palec.

— Jak nie zajmiesz sie tym gownem, ktore przywleklas ze soba do
Alkmaar, to powiem pani, ze gzisz sie z jej pierworodnym! Wylecicie obie
na bruk w ciggu pieciu minut!

Zwaantje poczerwieniala na twarzy i zamachnela otwarta dlonig. Ilse
przytomnie w ostatniej chwili ztapala jg za nadgarstek.

— Dzi$ juz dostalam po pysku za twojg Swietg Cornelie! — warknela. —
To moje pierwsze ostrzezenie, zapamietajcie to obie! Mam dosy¢ waszych
rzadow tutaj! Pracuje dla Vermeulenow juz pieC lat i to do mnie nalezy
ostatnie stlowo! — Dostojnie uniosta nieco spodnice i wymaszerowata
z kuchni.



— Nie zadzierajcie z nig, meiden. Potrafi by¢ msciwa. Nie robi tego ze zlej
woli, po prostu bardzo sie boi o swoja posade. Juz wam o tym mowitam.
Tam, gdzie w gre wchodzg guldeny, nie ma litoSci. Ilse ma na utrzymaniu
calg rodzine, ktora sobie bez niej nie poradzi — powiedziata Femke i zabrata
sie za mycie wielkiego gara na rosoét.

— Jest taka wsciekla, bo stracila dwie tygodnidwki — wyznalam. —

Odpysknela cos i pani zapowiedziala, ze grosza nie da.

Femke zamarla z garnkiem w reku.

— To straszne... naprawde tam u nich bieda piszczy... Dziewczynisko
harde, ale bliskich kocha nad zycie. A teraz z glodu beda przymierac...
No nic, sama bym jej pozyczyla, ale nie mam.

Bez wahania wyciggneltam z kieszeni jedwabng wstagzke od pani
Vermeulen.

— Sprzedaj to na targu, Femke, i daj pieniadze Ilse. Tylko nie méw jej, ze
to ode mnie. Gotowa ich nie przyjac.

Kucharka z nabozenstwem chwycita wstazke i schowala jg za pazucha.

— Masz dobre serce, Cornelio. Bog ci to wynagrodzi. — Glos gospodyni
zadrzal ze wzruszenia. — A teraz kysz, kysz mi stad, wracajcie do pracy!

Zwaantje nie powiedziata ani stowa, ale pociggnela mnie mocno za ramie
na korytarz.

— O jakim portrecie mowita Ilse? — zapytata cicho. — Podstuchiwatam pod
drzwiami — przyznala sie. — I wcale nie mialam zamiaru wchodzi¢ do
kuchni, uznajac, ze poradzisz sobie sama, ale jak ta wywloka zaczela cie
obraza¢, nie wytrzymalam. To szlachetne z twojej strony, ze jej tak
wielkodusznie pomagasz, ale ona tego nie doceni. Obiecaj mi, ze to
pierwszy i ostatni raz. Nie zapominaj, ze nasza rodzina rowniez potrzebuje
pieniedzy. Znalazla sie panna dziedziczka!

— Nie rob mi wyrzutow. To raczej ja powinnam je czynic tobie. Obiecatas,
ze nie bedziesz sie juz spotykac z tym chlopakiem — rzucitam z gorycza.

— To nieprawda! — zaperzyla sie Zwaantje. — Przyrzeklam tylko, ze sie
namysle. To nie jest takie proste, jak ci sie wydaje, madralo. I co z tym
portretem? Bedziesz malowacC panig? Neeltje, to niewiarygodne! — Oczy
Zwaantje zaptonely podekscytowaniem.



— Pan ma kupi¢ farby i sztalugi. Ale nie wiem, czy podotam... —
Sptonitam sie.

— Nawet tak nie mow! OczywisScie, ze sobie poradzisz! Tylko staraj sie
schodzi¢ z drogi tym dwoém czarownicom, a reszta jako$ sie utozy.

— Mialas jakies wiadomosci z domu? — zapytalam, puszczajac jej
ostrzezenie mimo uszu. — Tak sie martwie, co u blizniakow. Tyle teraz tych
chorob wokolo, oby sie czyms nie zarazili...

— Ani slowa wiesci — odparta Zwaantje. — Ale moze na dniach w koncu
przyjdzie jaki$ list. No juz, glowa do gory, siostrzyczko. Na pewno
wszystko jest w jak najlepszym porzadku.

Zwaantje zniknela w glebi korytarza, a ja zabralam sie za szorowanie
podlogi. Tesknitam z calego serca ze Janem i Frieda, za ich zapachem,
cieptymi, pulchnymi rgczkami na policzkach i dziecinnym wotaniem:
Conelia, Conelia... Sama przed soba nie chciatlam sie do tego przyznac, ale
niecierpliwie wypatrywalam rowniez wiesci od Jespera. Minelo juz kilka
tygodni od mojego wyjazdu z Delftu. Gdyby mu mnie brakowato, na pewno
napisalby pare stow. Niewidzialne wiadomosci, tak jak obiecat...

UsSmiechnelam sie bezwiednie i wysztam przed dom wyla¢ do kanatu
brudne mydliny. Kiedy sie nachylitam, stekajac cicho, nad tafla wody, nagle
za moimi plecami rozlegt sie meski glos:

— A kt6z to tak sumiennie wypeknia swoje obowigzki? Czyzby kolejna
pastereczka z Delftu? Ile ich jeszcze los trzyma dla mnie w zanadrzu?

Drgnetam, a trzymana przeze mnie w dloniach miska z pluskiem wpadia
do kanatu.

— Nie przeszkadzaj mi! — krzyknelam ze zloScia, odwrocitam sie na piecie
i zamarlam.

Przede mngq stal najpiekniejszy chlopak, jakiego w zyciu widziatam. Miat
geste plowe wlosy wijgce sie przy skroniach, jasng twarz o regularnych
rysach i zdecydowanym podbrodku oraz symetrycznie wykrojone peine
usta, rozciggniete teraz w sztucznym usmiechu.

— Kim jestes? — zapytalam zdumiona. — I dlaczego sie ze mnie
nasmiewasz?

— Gdziezbym Smial! — Podszed}l do mnie niebezpiecznie blisko.



Poczulam zapach dymu przemieszany z jakimi§ intensywnymi
perfumami. To nie byt zwykly parobek, ale pewnikiem wielki pan. Mial na
sobie jasng kamizelke, obciste spodnie do kolan i wysokie skorzane buty.
Chusta z cienkiego ciemnego materiatu, ozdobnie zawigzana wokot
wysokiego kohnierza, idealnie kontrastowala z porcelanowym kolorytem
jego skory. Stroju dopeiat elegancki kapelusz i szpicruta w lewej dtoni.

— Mam na imie Ruben — powiedzial niskim glosem i przekrzywit glowe,
a potem wyciggnat palec i ujgt mnie nim pod brode. — Nie powinnas patrze¢
w dol, panienko. Z takimi oczami jestes stworzona do podziwiania nieba.

Ruben! Ruben Vermeulen! Mlody panicz, ktérego powinnam unikac jak
ognia!

Mruknelam co$ szybko pod nosem i spogladajac z przerazeniem na
miske, ktéra znajdowata sie juz na srodku kanatu, czmychnelam czym
predzej do sutereny. Gonil mnie jeszcze Smiech Rubena, ale po chwili
wszystko ucichto. Dyszac ciezko, ukrylam sie za drzwiami, dotykajac
mokrymi od mydlin dtonmi rozognionych policzkow. A wiec tak wygladat
ukochany mojej siostry? Mial piekna twarz i zte, przezarte cynizmem oczy.

Na nowo zaczelam sie o nig bac.
Skekk

Tego dnia sama postanowitam napisaC list do Jespera. Wczesnym
popotudniem, kiedy Zwaantje szorowala na zewnatrz brudne okiennice
i polewata czysta woda kamienne schody, ostroznie wyjelam z ukrytego
pod lozkiem tobotka buteleczke z plynem, ktora podarowal mi moj
chlopiec. Obrdcitam ja kilkakrotnie pomiedzy palcami, po czym wydartam
z kajetu kartke. Wstydzitam sie, gdyz nie za bardzo umialam pisac, ale nie
mogltam juz dluzej czekac. Naszkicowalam szybka kreska u gory
zapamietany kontur twarzy Jespera, a potem zamoczylam zastrugany
cienko patyczek w buteleczce i pod rysunkiem nakreSlitam starannym
pismem kilka stow.

Jesperze,

Czekam z utesknieniem na list od Ciebie. Bardzo mi brakuje naszych
rozmow w trawie. Moja pani jest bardzo piekna, dobra i mita. Bede
malowac jej portret. Musze Cie prosi¢ o rade. Nigdy nie widziatam, jak
powstaje obraz. Jak zaczynasz jego malowanie? Jakimi kolorami? Takimi



jak widzisz czy zmieniasz ich barwe na palecie? Och, tak bym chciata,
zebys byt tutaj ze mnq. Brak mi Ciebie. Bardzo.
Twoja Cornelia

Moje stowa wydawaly sie kosSlawe i niegramatyczne. W sercu szalaty
emocje, ale nie potrafitam ich umiejetnie przela¢ na papier, poza tym nie
miatam czasu, zeby poprawiac to, co napisatam. Najwazniejsze, zeby Jesper
jak najszybciej otrzymat ten list. Przylozylam kartke mocno do piersi
i przymknelam oczy. O dziwo, nie czutam strachu, tylko podekscytowanie.
Kto by pomyslal, ze malowanie za chalupa na deskach ukradziong od ojca
farbg zakonczy sie w ten sposob? ,,Musisz zaufa¢ swojej intuicji, Cornelio —
przykazatam sobie w myslach. — Ona cie poprowadzi”.

Podniesiona na duchu spojrzatam na papier. Widniat teraz na nim tylko
moj rysunek. Tekst zniklk. Zlozylam kartke na pot i czym predzej
schowatam do kieszeni fartucha. Musiatam teraz prosi¢ o pomoc Zwaantje.
Ona na pewno bedzie wiedziata, jak mam przesta¢ do Delftu ten list.



Rozdzial XIII
Bogna

Delft, 2020

Przez cala noc przewracalam sie z boku na bok, Snigc koszmar
o angielskiej fabryce porcelany, ktorej musiatam szefowac¢ w pojedynke, nie
majac zadnego doswiadczenia. Obudzilam sie zlana potem, z ulgg
spogladajac w okno i widzac za nim znajome schodkowe zwienczenie
dachu sagsiedniej kamienicy. Wskazowki zegara wskazywaly godzine
siodma, wyskoczylam wiec z t6zka jak z procy. Przed rozpoczeciem pracy
chcialam jeszcze troche pobiega¢ wzdliz kanaléw. Wielogodzinne
siedzenie w galerii w najbardziej udziwnionych pozycjach Swiata nie
wplywalo dobrze na méj kregostup, a na zadng zdrowotng niedyspozycje
nie moglam sobie teraz pozwoli¢. Wparowatam pod prysznic, a potem
w bawelnianych dresach wyruszytam na poranng przebiezke.

W plataninie uroczych waskich uliczek Delftu czulam sie tak, jakby
wehikut czasu przeniost mnie do epoki Vermeera. Kiedy Swiecito stonce,
mieszkancy okolicznych kamienic wystawiali przed wejsciami do swoich
domOow miniaturowe stoliczki, przy ktorych gawedzili z sgsiadami,
popijajac niespiesznie poranng kawe. Tuz obok, prawie na ich stopach,
parkowali swoje pojazdy mistrzowie kierownicy, jak ich zartobliwie
nazywatam. Nie moglam sie nadziwi¢ ich kunsztowi. Jednym, ptynnym
ruchem wprowadzali swoje auta na waskie miejsca parkingowe na
kilkanascie centymetrow od krawedzi kanalu. Gdyby to byl Ignacy, juz
dawno wyladowalby w metnej wodzie! Zasmialam sie w myslach.

W tych kanatach, polaczonych mostkami w ksztalcie oSlego grzbietu,
niczym panny na wydaniu przegladaly sie zalotnie wszystkie fikusne
kamieniczki. Nad rynkiem Grote Markt tuz przed moimi oczami gorowata
majestatycznie wieza Nieuwe Kerk, w ktorym to koSciele — jak mi zdazyt
powiedzie¢ Ingmar — znajdowal sie grobowiec Wilhelma Oranskiego,

protoplasty panujacej w Holandii dynastii ,,pomaranczowe;j »3,

9 hol. oranje — pomaranczowy; to narodowy kolor Holandii

Na rogu ulic prowadzacych na rynek zauwazylam stojgcego tuz przy
stylizowanej latarni Jacoba Muldera. Rozmawiat przez telefon, zywo



gestykulujac. Wydawal sie podenerwowany. Zamachalam energicznie
w jego kierunku, ale chyba mnie nie zauwazyl, posztam wiec dalej.

Pot godziny pdzniej z parujacym kubkiem (fajansowym!) kawy w dloni
wesztam do galerii. Mulder stal przy jednej ze skrzyn, wpatrujac sie ze
zmarszczonym czotem w jej zawartosSc.

— Dlaczego nie posegregowatas do konca delftware, Bogno? — zapytat
ostro bez stowa powitania.

— Przepraszam, ale nie rozumiem. — Spojrzalam na niego pytajaco. —
Co to takiego deltfware?

— To angielska ceramika stylizowana na nasze fajanse — wyjasnit
pospiesznie. — Te tutaj sa ozdobione wycietymi z papieru gotowymi
wzorami, ktore przyktadano do naczyn i obsypywano pigmentem. Powstaty
w ten sposob kontur dekorowano juz recznie, zwyklymi metodami.

Miatam nieodparte wrazenie, ze Mulder rozmawial ze mna, a jego mysli
dryfowaly kompletnie gdzie indziej, hen, daleko od galerii, w ktorej sie
znajdowalisSmy.

— Dlaczego wiec ma je pan w ofercie Kolibra? Mys$latam, ze znajdujg sie
tutaj tylko produkty z lokalnych manufaktur. Skad wiec ta Anglia?

— Nie za duzo tych pytan? Co to, przestuchanie? — Twarz Muldera
gwattownie zbladla.

— Dlaczego jest pan dzisiaj taki poirytowany? — zapytatam wprost. — Czy
coS$ robie nie tak?

Jacob w mig sie zreflektowat.

— To nie chodzi o ciebie, Bogno. Mam... przejsciowe problemy zwigzane
z tym miejscem. — Zatoczyt wokét dlonmi. — Juz sie przyzwyczaitem do
mysli, ze niedlugo bezpowrotnie bede sie musial z nim pozegnac, ale
sgqdzilem, ze nastgpi to na moich zasadach.

— Jacobie, jezeli mamy dalej wspotpracowac¢, powinnam o tym wiedzie¢ —
powiedziatam otwarcie. — Tajemnice nigdy nie sa dobre, jesli zalezy nam na
poprawnych relacjach.

Mulder dtugo milczal, tak jakby sie zastanawial, co ma mi odpowiedziec.

— Wspominalem ci kiedys, Bogno, ze prowadzilem ten biznes razem
z bratem, FEugéne’em... — zaczal wolno, z rozmystem. — On byl
utalentowanym i bardzo skutecznym przedsiebiorca, a ja, c6z... znam sie



na szkliwieniu i malowaniu. Nigdy nie umiatem liczy¢ pieniedzy. To nas
zawsze r6znitlo i bylo powodem nieustannych konfliktow. Angielska
porcelana i jego syn tez nas podzielili. On chcial na niej zarabiac, ja
uwazatem, ze w ten sposob psujemy renome tego miejsca — wyznat gorzko.
— Gwozdziem do trumny stalo sie jednak tragiczne zdarzenie w historii
naszej rodziny... Styszalas o tym pozarze, ktory strawit cala manufakture
Mulderow? Chyba mowitem ci o tym na samym poczatku naszej
ZNnajomosci.

— Tak, ale bardzo ogdlnikowo. Wilasciwie to dalej nie wiem, co sie
naprawde wtedy wydarzyto.

— Uwierz mi, ja rowniez tego nie pojmuje. Znam tylko wiecej faktow niz
ty. Blekitny Koliber funkcjonowal catkiem niezle pod koniec
dziewietnastego wieku, na kilkadziesigt lat przed narodzinami Eugene’a
i moimi. Wiekszo$¢ konkurentow zamykata w pospiechu swoje podwoje.
Zloty okres delftyjskiej porcelany przechodzitl powoli do historii. Nasza
manufaktura byla naprawde imponujaca. Jej Kkorzenie siegaly
siedemnastego wieku. Ciagnela sie prawie na catej dhlugosci ulicy
Oosteinde. Skladala sie z kilku jednokondygnacyjnych budynkéw,
otoczonych wielkimi piecami o grubych Scianach, z paleniskami u dotu.
Ludzie do dzisiaj przekazujq sobie z pokolenia na pokolenie w rodzinnych
anegdotach obrazek typowy dla oOwczesnego Delftu. Nad miastem
z gorujacych nad okolica komindéw nieustannie unosit sie bialy dym. Kilka
tych kominéw nalezalo do naszego Kolibra. W manufakturze najbardziej
prestizowym miejscem byl warsztat malowania ceramiki, a potem
wypalania. Buchalo z niej bez przerwy gorace powietrze z nagrzanych do
grubo ponad tysigca stopni piecow.

— A kto w hierarchii Kolibra stat najnizej?

— Najstabiej optacani byli najmniej wykwalifikowani udeptywacze...

— Udeptywacze? — zapytalam zdziwiona. — Jeszcze nigdy nie styszatam
o takim zawodzie.

— Bo tez trudno nazywac to zajecie zawodem. To bylo kilkudziesieciu
mezczyzn, ktorzy Sciagali obuwie i golymi stopami ugniatali gline, ktorg
uzywano potem na kotach garncarskich. Te wyroby nastepnie wypalano po



raz pierwszy, szkliwiono w specjalnych, jak to teraz nazywamy, wannach,
wypalano po raz drugi i malowano.

— To bardzo ciekawe, co pan mowi... — Wpatrywalam sie w Muldera
z nieklamanym podziwem. Nie tylko znal sie na porcelanie, ale umiat
rowniez niezwykle plastycznie i zajmujqco o niej opowiadac.

— W tym czasie pracowato u nas ponad czterdziesci oséb — ciggnat, jakby
nie styszac mojego komplementu. — To i tak niewiele w poréwnaniu
z okresem, kiedy nasz Koliber przechodzit najwiekszy rozkwit...
Zniszczyty go konkurencyjne ceny i coraz popularniejsza i tansza porcelana
z Anglii...

— To dlatego chce sie jej pan jak najszybciej pozbyc? Ale przeciez jest
bardzo cenna!

— To prawda, szczegolnie ta zrobiona z porcelany kostnej, Bone China.
Styszalas o niej, Bogno?

— Oczywiscie. Znane manufaktury swego czasu skupowaly zwierzece
kosci i ich spopielate resztki uzywaty do produkcji swoich wyrobow. Mgj
dziadek mowil, ze podobno kos¢ zwierzeca nadaje takiej porcelanie
niezwykla, nieskazitelng wrecz biel...

— Tak, to prawda. Palono te kosci na popiot, a nastepnie w odpowiednich
proporcjach mieszano z gling i resztg skladnikow. Caly czas ulepszano te
technike, zZeby porcelana byla jak najdelikatniejsza. Brzegi gladkich,
pozbawionych nawet najdrobniejszych porowatosci filizanek nie mogty by¢
grubsze niz trzy milimetry. Te tutaj to okazy sprowadzone z manufaktury
Limekiln Lane. — Wskazal na zabezpieczone starannie w skrzyniach cacka.

— Balabym sie pi¢ z nich kawe — przyznalam z rozbrajajaca szczeroscia.

— Moj brat twierdzil, ze sq niezwykle wytrzymate, mozna je nawet myc¢
w zmywarkach, ja jednak wolatem uzywac na co dzien naszych rodzimych

fajansow.
— W zmywarkach? No way! — Zrobitam wielkie oczy.
— A wracajac do historii naszej rodziny... — Jacob zamyslit sie na

moment. — Moj pradziad byt bardzo surowym pryncypatem. Nie oszczedzat
nikogo. Nie ma co kry¢, zameczal zaleznych od siebie ludzi, wymagajac od
nich nadludzkich umiejetnosci i zaangazowania. OczywiScie, jak sie
zapewne domyslasz, oferujagc im glodowe stawki za katorzniczg prace.



To musialo sie zZle skonczyc... Pewnego dnia do jednego z kwadratowych
dotéw w posadzce, w ktérych znajdowata sie masa porcelanowa, wpadt
synek jednego ze szlifierzy, Hermansa. Nikt nie wiedzial, w jaki sposob to
dziecko dostato sie do hali produkcyjnej, ale podczas niefortunnego upadku
maty doznatl skomplikowanego ztamania prawej nogi. Kos¢ przebita skore
dziecka.

— To musiato by¢ straszne! — Wzdrygnetam sie odruchowo. — Nawet nie
potrafie wyobrazic¢ sobie jego cierpienia.

Jacob pokiwatl glowa.

— Kilka dni potem okazalo sie, ze w wyniku zakazenia otwartej rany
malec zmarl. Obowigzkiem mojego pradziada, jako pracodawcy, bylo
zapewni¢ mu lekarza, ale nie chcial ponosi¢ dodatkowych kosztow.
Nieustannie trzymal sie kurczowo za pugilares. W dodatku calg wing
obarczyt tego nieszczesnego czlowieka, ojca chlopca. Koniec koncéw do
dziecka przyjechat jakis felczerzyna. Partacz jakich mato i, jak plotkowano
pozniej, akurat tego popotudnia pijany w sztok. Nic dziwnego, ze dla tego
dzieciaka nie bylto juz ratunku.

— Jak mozna byto do tego dopuscic?

— W tamtym czasie niejednokrotnie zdarzaly sie takie wypadki
i wiasciciele manufaktur nie ponosili zadnych konsekwencji. Przeciez
wystarczytoby zabezpieczy¢ odpowiednio wejScie do tego pomieszczenia.
Dla tej rodziny utrata dziecka byla prawdziwa tragedia, co zrozumiate.
Zreszta nie tylko dla nich... Wieksza czes¢ pracownikéw fabryki staneta
okoniem, wytykajac mojemu przodkowi nieludzkie zachowanie i brak
serca. Szlifierze strajkowali kilka dni, a poniewaz w domach zadnego z nich
sie nie przelewato, nie mogli sobie pozwoli¢ na dlizszq utrate zarobkow
i po krotkim czasie sprawa ucichta. Tak sie przynajmniej zdawato rodzinie
Mulderow... — Jacob zasepit sie nagle, jego zmarszczki jakby sie poglebity,
a na twarz padt cien.

— I co bylo dalej? — szepnelam.

— Niecale dwa miesigce po tym zdarzeniu prawie cala fabryka splonela
w wyniku wielkiego pozaru. Nikt oficjalnie o tym nie méwil, ludziska bali
sie w to miesza¢, ale wszyscy tak naprawde znali zdesperowanego
sprawce...



— Byl nim ojciec tego chlopca...? Zemscit sie, podktadajac ogien?

— Tak, to wyglada na bardzo prawdopodobng wersje zdarzen. Sprawce
ujeto i wtrgcono do wiezienia. I tak mial szczescie, bo kilkanaScie lat
wczeSniej, w tysigc osiemset siedemdziesigtym roku, zniesiono w Holandii
kare Smierci. Niestety, wymierzyl ja sobie sam w celi. Nie mogt zniesc¢
hanby, ktéra okryla sie jego rodzina. W okolicy wszyscy wytykali ich
palcami i wysmiewali. Jak widac¢, ludzka empatia jest krotka, a pamiec
zawodna. Juz nikt nie wspotczul mu utraty dziecka i krzywdy, ktorej zaznat
od mojego dziada. Kazdy myslat o sobie. Jak twierdzili pozniej straznicy
wiezienni, Hermans powiesit sie na ramie t6zka.

— A dlaczego to tragiczne wydarzenie polozylo sie cieniem na pana
relacjach z bratem? — zapytalam zdziwiona. — Przeciez nie bylo was
wowczas na Swiecie. Co mieliScie wspolnego ze Smiercig tego chlopca
i p6Zniejszym pozarem?

Mulder diugo nie odpowiadal. Mialam nieodparte wrazenie, ze wlasnie
teraz musi mi zdradzic najpilniej strzezony rodzinny sekret.

— MGj brat pod koniec zycia uwazal, ze ten cztowiek zostal niewinnie
skazany. Eugene grzebal w archiwach, przegladal zgromadzone przez
naszych przodkow dokumenty, ale nie mogl niczego znalez¢. Nigdy nie
umieliSmy sie porozumiec. Miat inng wizje prowadzenia interesow niz ja.
Najbardziej por6znit nas jednak jego syn. Buntowat ojca przeciwko mnie,
podwazal moje decyzje i sposob, w jaki zarzadzatem scheda Kolibra. Wiele
rzeczy nam umknelo, straciliSmy mnostwo czasu na niepotrzebne niesnaski.
Dopiero przed swoja Smiercig Eugene zaczat liczy¢ sie z moim zdaniem.
I to mnie pierwszemu powiedzial, Zze prowadzi swoiste Sledztwo rodzinne
i w konicu udato mu sie natrafic¢ na jakis $lad...

— Co to bylo? — zapytatam cicho.

Mulder podpar} brode obiema rekoma.

— Nie zdazylem sie juz tego dowiedzie¢ — wyznal. — Kiedy informacja
o ciezkim stanie Eugene’a dotarta w koncu do mnie, przebywatem
w podrozy stuzbowej po Francji. Przy tozu Smierci mojego brata siedziat
jego syn, Emmanuel. To on przekazat mi jego ostatnie stowa...

— Powie mi pan, jak brzmiaty?



Dhlugo nie odpowiadal, a potem nagle zmruzyt oczy. Na jego pooranej
zmarszczkami twarzy pojawito sie napiecie.

— Szukajcie na porcelanie — szepnal w koncu. — Milimetr po milimetrze.
Tam jest rozwiqzanie zagadki... To wszystko. Reszta stow wedlug mojego
bratanka byta juz tylko niezrozumialtym betkotem — dodat i spojrzat gdzies
ponad moja glowa na zastawione ceramika potki.

Siedzialam oszolomiona wyznaniem starszego pana. Z jednej strony
bylam rozczarowana, ze nie powiedzial mi o wszystkim wczesniej,
a z drugiej — czulam ogromne podekscytowanie. Czyzbym brata wiasnie
udzial w tropieniu rodzinnej tajemnicy? A ja mysSlalam, ze praca
w Blekitnym Kolibrze to jedynie wakacyjna fucha, w ktorej moge potaczyc¢
przyjemne z pozytecznym, lizng¢ nieco historii i zarobi¢ troche grosza.

— Teraz wszystko jasne — wyrzucitam w koncu z siebie. — To dlatego mnie
pan zatrudnit. Tylko nie wiem, czy podolam temu zadaniu. Nie jestem
detektywem, jestem tylko porcelanowym freakiem z Polski.

— Ale z wprawnym i bystrym okiem — odpart zywo Jacob. — Caly czas
mam nadzieje, Zze podczas tej inwentaryzacji natrafisz na cos, co przykuje
twoja uwage. I tak musiatbym ja zrobi¢ w zwigzku ze sprzedazq galerii,
wiec upieczemy dwie pieczenie przy jednym ogniu. Dlatego tak bardzo
zalezalo mi na kims, kto zna sie na porcelanie i umie dostrzec
najdrobniejsze niuanse. Czasem nawet mniejsze niz te cholerne trzy
milimetry grubosci angielskich filizanek.

— Nie spodziewalam sie, ze taki dzentelmen jak pan uzywa takich
nieparlamentarnych stéw. — Zmruzylam zadziornie oko. — Ale dobrze
i 0 tym wiedziec.

— Bogno, nawet tacy dzentelmeni jak ja potrafiag rzuca¢ miesem. —

Zasmiatl sie. — No c0z, wiesz teraz prawie wszystko i naprawde zatuje, ze
powiedzialem ci o tym dopiero teraz. Chyba sie balem, ze sie
wystraszysz... To nielatwe sprawy, prawdziwe zadry, Kktorych
rozdrapywanie sprawia bél nawet po wielu latach. Szczegdlnie komus tak
zamknietemu na ludzi, jak ja.

Nie moglam sie na niego gniewac, nie umiatam.

— Przede wszystkim ciesze sie, ze w koncu rozumiem, dlaczego przez
dhuzszy czas nie mogt pan nikogo znalezZ¢. W okolicy krazy nawet fama, ze



jest pan trudnym i wymagajgcym szefem — wyznatam. — Zapewne wszyscy
ci kandydaci przede mng podchodzili do tego zadania na zasadzie
,popakujemy skorupy, opiszemy je i po krzyku”. Bez emocji i bez
zaangazowania. — Nagle wszystkie elementy ukladanki wskoczyty na swoje
miejsce.

— Tak mniej wiecej bylo — przyznat Mulder. — Okazja do tatwego zarobku,
bez przemeczania sie i bez zadnej inwencji, przyciggnela wielu amatorow,
jak ja to nazywam, fuszerki. Bylem zrozpaczony, wiedzac, Ze sam sobie nie
poradze. Sily i oczy juz nie te, co wczesniej. Z tej desperacji
wydrukowatem ulotki i rozprowadzitem je nawet w hotelu Pekata Butelka.

— Jak wida¢, ta desperacka decyzja poskutkowala, bo oto jestem! —

Wyprostowatam Scierpniete ramiona. — I pomysle¢, ze ja réwniez
zarezerwowatam ten hotel w ostatniej chwili. Najwyrazniej byliSmy sobie
pisani.

— Miatem fart! — potwierdzit Mulder i w koncu usmiechnat sie blado. —

Zaprositem cie tutaj, nie liczac na nic, pod wplywem impulsu, a potem
nagle, gdy stanelas niespodziewanie w drzwiach mojej galerii, poczulem
ciarki na plecach. To w moim przypadku prawie zawsze znak, ze co$ sie
wydarzy. Od naszej pierwszej, niezobowigzujacej rozmowy spostrzeglem te
twoja, niecodzienng ze wzgledu na wiek, uwaznosc i przenikliwosc.

— Ja czutam podobnie — powiedziatam. — Przeciez przyjecie tej propozycji
to bylo tak naprawde szalenstwo. A jednak to zrobilam. Nie staratlam sie
zbytnio, bytam po prostu soba.

— Caly czas jestes soba. Twoja wiedza, postrzeganie Swiata i mitoS¢ do
tego kruchego, a jednoczesnie niezwykle trwalego materiatu, jakim jest
porcelana, ujely mnie, starego, bo prawie osiemdziesiecioletniego
mezczyzne. A jestem juz tak wiekowy, Ze, uwierz mi, trudno zrobi¢ na mnie
wrazenie.

— Ciesze sie, Ze wilasnie mnie sie udato.

— Naprawde mam nadzieje, ze mi pomozesz, Bogno. Te rodzinne
niedomowienia i sekrety cigza na mym sercu jak kamien. Jestem juz u kresu
ziemskiej drogi, niedlugo nadejdzie na mnie pora, a nie chcialbym
odchodzic¢ z tego Swiata, wiedzac, ze moi bliscy wyrzadzili w przesztosci
komus wielkg krzywde. Cho¢ moze juz za p6zno na karanie winnych...



,ozukaj na porcelanie... Tam jest rozwigzanie zagadki” — powtdrzytam
w myslach ostatnie stowa Eugene’a Muldera. Co to moglo byc? Jaka
wstydliwg tajemnice kryly w sobie kruche naczynia z manufaktury Biekitny
Koliber? Wiedzialam jedno: nie spoczne, jakem Bogna Zastawska, poki nie
odgadne, co takiego mial na mysli umierajacy potomek porcelanowej
familii z Delftu. Zrobie wszystko, zeby jak najszybciej rozwiklac¢ te
niezwykla famiglowke.



Rozdzial XIV

Cornelia
Alkmaar, 1881

Zaledwie tydzien po oznajmieniu mi przez pania Vermeulen, ze bede
malowac jej portret, po raz pierwszy posztam ze Zwaantje do miasta.
Na rynku w Alkmaar dwa razy do roku odbywat sie jarmark i tak dlugo
prositam siostre, zeby mnie na niego zabrala, az w koncu ulegla.

— Ty to nawet samego diabla przekabacisz, jak sobie coS do tej upartej
lepetyny wbijesz — zrzedzita, kiedy bieglySmy rozstoneczniong ulica na
rynek.

Mialam na sobie Swiezo uprany czepek i nowg sukienke, ktéra na
polecenie pani sprawila mi Maartje. Byla uszyta z dobrego jakosSciowo
materiatu, miekkiego w dotyku, bez wystajacych, szorstkich nitek, ktore
zawsze podraznialy mojq skore. Podrygiwatam radosnie, szeroko otwartymi
oczami wpatrujac sie w wielki Swiat, ktorego tak malo do tej pory
widzialam. Uliczka, ktorg wilasnie szlySmy, zastawiona byla straganami
pelnymi wszelakich dobr. Byly tam worki ze zlocista cebulg, beczki
z kapustg i kartoflami, ale i bele kolorowych jedwabi, oliwa w pekatych
butelkach, miod i cytryny. Wokot krecili sie ubrani bogato panowie,
przebierajacy ze znudzonymi minami wsréd roztozonego towaru, krzykliwe
kucharki i pyzate stuzace, targujace sie zawziecie o kazdego florena, oraz
miejscowa biedota w podartych lachmanach, z blyszczacymi oczami
oczekujaca na najmarniejszy nawet ochtap, ktory w przyptywie dobrej woli
rzuci im jakis pan.

— Pilnuj swojego tobotka — przykazala mi Zwaantje. — Pelno tutaj
drobnych zlodziejaszkow i amatorow tatwego zarobku.

Postusznie Scisnelam mocniej pod pachg niewielki parciany worek.
Miatam tam kilka florenéw, ktére wcisnela mi wczoraj do reki siostra.
,Chcialam przestac te pienigdze rodzicom — przyznata szczerze. — Ale tobie
tez przyda sie troche grosza. Nie jestes zZebraczkg! Moze kupisz sobie co$
tadnego, Neeltje?”. UsSmiechnela sie wtedy czule i pogladzila mnie po
policzku. Odwzajemnitam z wdziecznosciq jej ciepty gest, mocno lapigc jej
reke.



Maszerujac teraz przez rozstoneczniony rynek, z wiasnymi pieniedzmi,
czulam sie jak bogata pani, ktora juz za chwile moze sprawic¢ sobie
wszystko, co tylko dusza zapragnie.

Przy Wadze Miejskiej roztozyli sie sprzedawcy serow. Wciagnelam
w nozdrza ostry zapach pokrytych ISnigcym woskiem kregow,
poprzekiadanych trawa, zZeby uchroni¢ je przed stoncem. Poczulam gldd,
pomimo ze Femke nakarmita nas przed wyjsSciem owsianka.

— W budynku wazg kazdy najmniejszy kawalek, zeby obliczy¢ podatek,
ktory muszq zaplaci¢c miastu — wyjasnita Zwaantje i pociggnela mnie
w kierunku straganéw z koronkami, pt6tnem i pasmanteria.

Tuz obok roztozyli sie sprzedawcy ﬂanckéwm oraz wiklinowych koszy,

cynowych mis i drewnianych zabawek. Moja uwage przyciagat
wybudowany na Srodku placu podest, na ktorym odbywalo sie wiasnie
jakie$ przedstawienie. Kilku karlow, poprzebieranych w cudaczne stroje,
fikalo koziotki ku uciesze zgromadzonej gawiedzi. Slowa komikow
probowal zagluszaC stojacy przy samej scenie ksiadz, ktory wygrazat
ztowrozbnie piescig w kierunku aktorow i skladat rece jak do modlitwy.

10 sadzonki, od niem. die Pflanze — ro$lina

— Co on robi? — Spojrzatam pytajaco na Zwaantje.

Siostra wzruszyta ramionami.

— Pastorowi nie w smak ta zabawa. Uwaza, ze nasze jarmarki to sodoma
i gomora. Grzmi z ambony juz na kilka tygodni przed rozpoczeciem
budowy sceny do wystepow, ale ludziska nic sobie z tego nie robig. Nalezy
nam sie troche rozrywki. Zobacz, tam na prawo! — pisneta nagle, radosnie
jak mata dziewczynka. — Linoskoczkowie i potykacze ognia!

Spojrzatam zafascynowana na Zzonglujacych plongcymi obreczami
kuglarzy. Kilku z nich zialo pomaranczowym ogniem jak smoki. Przez thum
przebiegl szmer podziwu.

— Kogo to moje piekne oczy widzg? Jak mniemam, doskonale sie panie
bawiq. — Za naszymi plecami rozlegt sie nagle znajomy glos.

Zwaantje poczerwieniata gwattownie.

— Chodz szybko! — syknetla i szarpnela mnie tak mocno, ze az jeknelam.

— Hola, hola, nie przedstawisz mnie swojej siostrze?



Ruben Vermeulen zastgpit nam droge, usSmiechajac sie dziwnie. Miatam
wrazenie, ze natarczywe spojrzenie panicza przewierca mnie na wylot. Miat
na sobie szykowny jasny garnitur, podkreSlajacy blekit jego oczu. Byt
bardzo podobny do matki, ale mial mocniej zarysowany podbrédek.

— Daj nam spokoj — szepnela niemal blagalnie Zwaantje. — Chciatam
pokaza¢ Cornelii jarmark. Ona jeszcze niczego nie widziala w mieScie.
Ciagle tylko ta suterena i suterena.

— To prawda, Cornelio? Czyzby moja matka az tak cie wykorzystywata? —
Ruben postapit krok naprzod. Odniostam wrazenie, ze chcial mnie dotknac.

— Pani mnie nie wykorzystuje. Sama najelam sie na stuzbe i wiedziatam,
co mnie czeka. Ciezka praca mi niestraszna — odpowiedziatam hardo.

— Prosze, prosze, nie dos¢, Ze urodna, to jeszcze z temperamentem! Lubie
takie dziewki! — RozeSmiat sie i poprawil rozwiane wlosy. — Moze
poczestujesz sie ciasteczkiem? Kupitem kilka precli z migdatami i makiem,
skosztuj. — Niespodziewanie wyciagnagt w moim kierunku otluszczong
papierowa tutke.

Spojrzatam zdezorientowana na Zwaantje, gotowa odmowi¢, ale ta
zrezygnowana potakneta glowa. Po chwili na moim jezyku rozlat sie lepki
aromat stodyczy. Jeszcze nigdy nie jadtam takich frykasow. Przymknelam
z luboscig oczy. Najchetniej oblizatabym sie jak kotka.

— Chodzmy juz! — Uslyszalam stanowczy glos Zwaantje. — Wystarczy
tego dobrego.

— Chwileczke! — zaprotestowat zywo Ruben. — A moze chcesz postuchac
wrozby Cyganki, Cornelio? Przepowie ci przysztos¢. Moze czeka cie co$
wiecej niz szorowanie podtog w domu moich rodzicéw. Nie jestes ciekawa
swojego losu? — kusit jak diabet.

— Jestem! — zakrzyknelam i poniewczasie ugryztam sie w jezyk.

Zwaantje jeknela, ale bylo juz za p6zno. Ruben ujat mnie zdecydowanie
pod ramie. PrzeszliSmy kilka krokéw dalej, do ozdobionej fredzlami jurty.
Wewnatrz panowat dziwny, duszacy zapach kadzidta. Na srodku klepiska,
na przetartej brzydko na bokach wielkiej poduszce, siedziala ogorzata
kobieta o pooranej glebokimi zmarszczkami twarzy. Bez stowa wskazala
nam miejsca naprzeciwko i, nie czekajac na zgode, ujela mocno
w szorstkie, spracowane rece mojq dton. Wpatrujac sie w nig uwaznie przez



kilka minut, w koncu otworzyla usta. Dopiero teraz dostrzeglam, ze kilka
jej zebow zrobionych byto ze zlota.

— Masz wielki talent, panienko — powiedziata wolno, wazac kazde stowo.

— Do rozwieszania powtoczek! — Ruben rozesmiat sie ztosliwie.

Cyganka nie zwrocita na niego uwagi. Zaczela gladzi¢ wnetrze mojej
dioni, szepczac cos niezrozumiatego pod nosem.

— Ale musisz uwaza¢ — wymamrotala. — Zli ludzie chca ci go odebraé.
Wykorzystac cie... Nie daj sie im. Ochroni cie wielka mitos¢, ale i ona
zostanie poddana probie. Musisz wytrzymac cierpienie, a dopiero wtedy
zaznasz szczescia. I strzez sie wielkich panéw — dodala glosniej, bez
strachu spogladajac prosto na Rubena.

W namiocie zalegla ciezka jak oléw cisza. Przelknelam glosno Sline
i szybko wyrwatam reke z palcow Cyganki. Zaczelo mi sie kreci¢ w glowie
jak na kolowrotku, kto wie, by¢ moze z emocji albo z panujacego
w namiocie zaduchu. Nagle poczulam, ze musze jak najszybciej wybiec na
zewnatrz i zaczerpng¢ ozywczy haust Swiezego powietrza.

— Gadasz bzdury, czarownico! — prychnagt Ruben, ale doby} z kieszeni
srebrng monete i rzucit na podotek kobiety. — Juz nigdy nie przyprowadze

tu zadnej panny, zapamietaj to sobie, starucho!
Skekk

Kilka dni potem pani wezwata mnie do siebie. Odstawitam peing mydlin
miske, wytartam szybko mokre rece w fartuch i odprowadzana zyczliwym
spojrzeniem Femke, wdrapatam sie po schodach. W pokoju na kanapach
siedzieli obok siebie pan i pani Vermeulenowie. Kobieta gladzila czule
i leniwie swdj coraz bardziej widoczny brzuch. Lsnigcy jedwab sukienki
opasywal go coraz ciasniej, coraz zachlanniej. Bagknetam pod nosem stowa
przywitania i rozejrzatam sie dyskretnie wokot. W rogu salonu dostrzegtam
nowe sztalugi i kilka pudelek z farbami. Wpadajace przez duze okna
Swiatlo tanczylo figlarnie na naciggnietym ciasno na blejtram pilotnie.
Poczulam, ze zaczynajq mnie mrowic opuszki palcow.

— Moj maz poczynit odpowiednie zakupy — zakomunikowata uroczyscie
pani. — Na stole lezg pedzle. Mozesz je obejrze¢ — zezwolila laskawie.

— Tylko uwazaj, bo kosztowaty krocie — dodat surowo pan Vermeulen. —

Sa najwyzszej jakosci, z wilosia czerwonej kuny. Doskonata precyzja



wykonania, jak zapewnit mnie subiekt. — Odchrzaknat znaczaco. — Nie ma
lepszych w calym kraju. Sam mistrz Vermeer uzywatl wprawdzie borsuka,
ale ty, pomimo ze zdolna i nadzwyczaj biegla technicznie, nigdy mu nie
dorownasz.

Nie mogac ukry¢ podekscytowania, podbiegtam do stolu. Delikatnie
wzietam do reki polakierowang drewniang raczke w mahoniowym kolorze
i przylozylam miekkie wilosie do twarzy. Poczulam subtelne jak trzepot
skrzydel motyla musniecie na skorze. Trojkatna rekojes¢ pedzla pewnie
lezala w mojej drobnej, ale silnej dtoni.

— To co, moze juz zaczniesz? — Pani przygladata mi sie badawczo. — Poki
jeszcze nie jestem rozdeta jak balon. — Westchnela ciezko.

Pokiwalam glowa i bez stowa podesztam do ptotna. W zakamarkach
fartucha nositam zawsze kawalek wegla drzewnego. Pewnym ruchem
przestawitlam sztalugi, tak zZeby stonce padalo na nie z lewej strony,
i wyciggnelam wegiel z kieszeni. Opuszka palca przejechalam po gladkiej
powierzchni ptotna. Ach, co to byla za rozkosz czu¢ pod palcami aksamit,
a nie porowatos¢ desek, na ktorych dotad malowatam. Spojrzalam kilka
razy uwaznie na panig, starajac sie z calych sil, zeby méj wzrok nie byt
taksujacy. Zrobila upozowana mine i wyprostowala sie sztucznie na
kanapie. Zaczetam kresli¢ delikatny zarys jej profilu, pomijajac na razie
detale.

W tej chwili drzwi salonu sie otworzyly i od progu rozlegt sie wrzask:

— Ojcze, dlaczego cofnates fundusze na méj przyszioSciowy biznes?! Tak
sie nie godzi! Obiecales, ze bedziesz mnie wspierac!

Drgnelam, a kawalek wegla wypadl mi z dloni na lakierowany parkiet,
kreslac na plotnie brzydka grubg smuge. Schylilam sie i zamarlam na
kolanach pod stotem. Ruben! Znowu Ruben! Czy ten chiopak juz nigdy nie
przestanie mnie przesladowac?

— Uspokoj sie, synu, i przestan krzyczec! — Glos pana zdawat sie
spokojny, ale wyczulam w nim trudno tlumiong irytacje. —
Przeanalizowalem sytuacje na chtodno i uznalem, ze nie ma potrzeby topic
moich ciezko zarobionych pieniedzy w tak niepewnym interesie. Stawa
i chwata porcelany zaczyna przemija¢. Delft juz nie jest tak popularne, jak
kiedys. Jezeli naprawde chcesz zarobi¢, zainteresuj sie lepiej angielska



ceramika. MéwiliSmy ci z matkq, ze optacimy twoja podréz do Londynu.
To bedzie dla ciebie o wiele lepsze niz przesiadywanie calymi dniami
w karczmie u Arjena. I nagabywanie nad kuflem piwa tatwych i tanich
dziewek...

— Julianie, blagam cie, nie badZz wulgarny! Mam teraz takie stabe
nerwy... — jeknela pani Vermeulen i rozejrzala sie nagle sploszona,
szukajgc mnie wzrokiem.

Uniostam sie z weglem w dloni zza stolowego blatu. Czulam, ze moje
wlosy wymykajg sie niesfornie spod czepka i oplatajq ciasno policzki.

— Na dzisiaj koniec! — zakomenderowata. — I nastepnym razem uczesz sie,
na Boga! Wygladasz tak... prostacko! Nie jestes w kuchni przy piecu!

Starajgc sie unika¢ wzroku najezonego panicza, szybko wymknetam sie
z salonu. Dopiero kiedy zamknelam za sobg drzwi, odetchnelam z ulga.
Zbieglam pod schodach, modlac sie o to, zeby zasta¢ Zwaantje w kuchni.
Zamiast niej nad talerzami zupy siedzialy przy stole Maartje i Ilse.

— O prosze, nasza artystka — prychnela Maartje. — C6z dzisiaj zmalowatas
na panskich salonach?

Postanowitam nie dac sie sprowokowac i puscic¢ jej docinek mimo uszu.
Poprawiajagc wilosy, podesztam do kredensu, na ktorym stal dzbanek
z woda.

— Przegladatas dzisiejszq poczte, kochana? — odezwala sie do swojej
towarzyszki Maartje, po czym obie zachichotaly ztosliwie.

Nadstawitam uszu, czujnie jak zajac, i typnelam na Ilse. Ta odsuneta
nagle z toskotem krzesto i wyciagneta zza pazuchy podtuzng szarg koperte.

— A c6z my tu mamy? — zapytala drwigco. — Liscik od kochasia? Ten, na
ktorego tak dlugo czekasz, codziennie wypatrujac oczy? Myslalas, ze nie
wiem, o czym szepczesz po katach ze Zwaantje?

Spurpurowiatam na twarzy i bez chwili wahania rzucilam sie w jej
kierunku.

— Oddaj mi to! — krzyknelam.

Ilse cofnela sie pod Sciane i uniosta wysoko reke z kopertg, wymachujac
nig jak choragwia. Maartje zlapala mnie za ramiona i unieruchomila
w zelaznym uScisku.

— Oddawaj, ale juz! — Zaczetam ptakac¢, szamoczac sie jak ryba w sieci.



Ilse, patrzac na mnie triumfalnie, otworzyla koperte i wyciggnela z niej
list. Z mojej piersi dobyt sie zwierzecy ryk wsciektosci.

— Ale tu nic nie ma! To pusta kartka! — Zdumiona spogladata na trzymany
w rekach papier. — Twoj chlopak z ciebie zadrwit! A to heca! Pewno znalazt
sobie jaka$ stusznej postury dziewke z piersiami, a nie takie plaskie
chuchro! — Ilse zaczela rechota¢, a po kilku sekundach dolaczyta do niej
Maartje. — Pewnikiem ukochany to sakramencka niemota i nawet pisac nie
potrafi. — Rzala, trzymajac sie za brzuch. — Céz, nie pozostaje mi nic
innego, jak ten bezuzyteczny Smie¢ wrzuci¢ do ognia! C6z nam po kawatku
brudnego papieru?! — powiedziata, po czym rozdarla list na drobne kawaiki.

— Nie! — krzyczatam, wijac sie w zelaznym uScisku ramion Maartje. —
Blagam cie, nie! Nie réb tego, Ilse! Nie umiesz odczytac tego pisma!

— Ja nie umiem czytac¢?! Ty kocmotuchu jeden! Juz ja ci pokaze!

Dziewczyna, niepomna na moja rozpacz, podeszia do pieca, zdjela
z niego pogrzebaczem fajerke i wrzucila list do ognia. Zakrytam oczy
dlonmi i w koncu, napinajac wszystkie miesnie, wyrwatam sie z uScisku
Maartje. Podbieglam do Ilse i z calej sily uderzylam ja w twarz, az sie
zachwiala.

— Co tu sie dzieje?! — Do Srodka wpadta z koszykiem w dioniach Femke.
Widzac mnie z rozwianym wlosem i trzymajaca sie za policzek purpurowa
Ilse, ujeta sie pod boki. — Natychmiast wracajcie do pracy! Migiem! Jedna
i druga! Widowiska mi tu beda urzadzac! Sio, ale juz! — warkneta. — Koniec
tego teatru, bo pogrzebaczem po tytkach ztoje!

Nie ogladajac sie za siebie, wybieglam do ogrodu i ze zlosci zaczelam
oklada¢ piesciami drewniang skrzynie na narzedzia, stojaca na tylach
posesji. W tym momencie chciatam umrzec. Tak dlugo czekalam na list od
Jespera, a ta podia dziewka go zniszczyla. ,,Nigdy jej tego nie daruje!” —
postanowitam i znowu sie rozptakatam.

Nie miatam wowczas pojecia, Ze los nie tylko nie da mi szansy na rewanz,
ale jeszcze doSwiadczy mnie mocniej, niz moglam sie tego spodziewac.



Rozdzial XV
Bogna

Delft, 2020

Znajac tajemnice Jacoba Muldera, zdecydowanie lepiej mi sie pracowato.
Znalaztam w koncu swoj wiasny rytm, cho¢ wiedzgc, jakie znaczenie majg
nawet najmniejsze detale, czasem zdarzalo mi sie siedzie¢ nad jednym
wazonem lub szkatutka kilka godzin i uwaznie porownywac biekitne detale
i sygnatury z tymi opisanymi w katalogach. Czesto dyskutowatam
z dziadkiem, dzielagc sie z nim moimi watpliwoSciami i potwierdzajac
przypuszczenia. Dziadek byl prawdziwag skarbnica wiedzy i ufalam mu
w tych kwestiach jak nikomu na Swiecie. Dzi$ rano réwniez postanowitam
do niego zadzwonic.

— Jaka szkoda, staruszku, ze nie moge sie przenies¢ kilkaset lat wstecz
i chociaz na chwile podejrze¢ malarzy porcelany w jednej z pracowni
Blekitnego Kolibra — moéwitam, kurczowo przyciskajagc do ucha swdj
smartfon, tak jakbym w jaki$ niewytlumaczalny racjonalnie sposéb mogta
poczuc na policzku pomarszczong skore twarzy dziadka, pokryta krotkim,
klujagcym zarostem. — Ingmar, wiesz, ten znajomy przewodnik, z ktorym sie
zaprzyjaznitam, mowil wprawdzie, ze moge zobaczyC proces zdobienia
naczyn na zywo w jednym z muzeow w Delfcie, ale to zdecydowanie nie to
samo, co wehikul czasu.

— Wybierz sie tam koniecznie, Bogienko — zachecal Zzywo dziadek. — A co
do malowania... Wprawdzie jestem starym prykiem, ale nawet ja nie mam
czterystu lat i nie bylem nigdy naocznym Swiadkiem wytwarzania delftow.
Uwierz mi, pomimo uptywu czasu, to wszystko wyglada podobnie. Moze
tylko ludzie sq mniej kreatywni, bo wzory podstawia im sie pod nos. Tak
naprawde najwazniejsza jest glina, corciu. Naczynia pokrywa sie jej
rozcienczong warstwq i wsadza do pieca, hop-siup, o temperaturze ponad
tysigca stopni.

— Na jak dhugo, dziadziu?

— Doba im wystarczy. Potem taki herbatnik...

— Co takiego? Herbatnik to do kawy, dziadku! — RozesSmiatam sie, jedna
rekq rozmasowujac Scierpniete kolana.



— W tym wypadku to zadne ciacho, m¢j tasuchu. Tak zwiemy w branzy
wyrob nieszkliwiony, od razu po wypaleniu. Potem do akcji wchodza
malarze, ich zwinne dlonie i pedzle, najlepiej z sobola lub wiewiorki, oraz
czarna farba na bazie tlenku kobaltu.

— Czarna? Przeciez delfty dekorowano btekitem? — zdziwitam sie.

— Poczekaj na final, wnusiu! — upomnial mnie dziadek. — Pod tym
wzgledem jestes dokladnie taka jak babcia. Ona tez nie umiata wytrzymac
i zawsze otwierata po kryjomu prezenty, ktore jej kupowatem. Ale wracajac
do tematu... Na czym to ja...? Ach, juz wiem! Ozdobiony wazon
spryskujemy glazurg i znowu wstawiamy na dobe do pieca. W czasie tego
wypalania glazura sie wytapia i otrzymujemy przezroczysta warstwe,
a czarna farba, jak w bajce o brzydkim kaczatku, przepoczwarza sie
z czarnego w biekit! Dokladnie taki, jaki widzisz na delftach!

— Czary! — Zachichotaltam. — A ty jak sie czujesz, moj Harry Potterze
z Przestawic?

— Daje rade, wnusiu. Tylko ciebie mi brak. Ale nic nie mow, nie musisz
sie thumaczy¢, przeciez ja jak nikt inny potrafie zrozumie¢ twoje pasje.

kg

Przestawice, czternascie lat wczesniej

— Tylko pamietaj, ani mru-mru babci! Gotowa mnie powiesi¢ na suchej
gatezi! Mam surowy zakaz przyprowadzania cie do fabryki.

— Dlaczego, dziadziu? To az tak niebezpieczne?

— A skadze znowu! — obruszyt sie. — Ale sama wiesz, jaka jest babcia.
Na zimne chucha, goracego sie wystrzega.

StaliSmy z dziadkiem przed wejsciem do przestawickiego krolestwa
porcelany. Miatam na sobie poplamiony atramentem sweterek (¢wiczyliSmy
z wychowawczynig po lekcjach mojg ukochang kaligrafie) i opadajqce
wiecznie podkolanéwki. Juz wczoraj umoéwiliSmy sie na tajna akcje,
o ktorej babcia absolutnie nie mogla sie dowiedzie¢. Dziadek réwniez
poczatkowo nie byt do tego pomystu przekonany, ale tak dlugo wiercitam
mu dziure w brzuchu, az w koncu sie zgodzit. Nie potrafil mi niczego
odmowic.

— Rozpuscitem cie jak dziadowski bicz i bedziesz niedtugo mng kreci¢ na
wszystkie strony — mruknat i ztapal mnie mocno za reke. — Mdj majster,



Marczak, wie o twojej wizycie, ale zastrzegl, ze jakby ktos sie burzyl, to on
sie wszystkiego wyprze. Chodzmy juz! Tylko zadnych wyghipow, moja
panno. Teraz ja jestem twoim szefem.

Potaknelam przejeta i ujelam mocniej ozdobionymi kleksami z atramentu
palcami dziadkowg prawice. WeszliSmy do klatki schodowej w gorujacej
nad fabryka, usytuowanej pomiedzy kominami wiezy.

— Tutaj mamy kompletownie i pakownie — objasnit, wskazujac otwarte
drzwi, za ktorymi uwijali sie ubrani w granatowe kombinezony ludzie.

— Co to kompletownia? — zdziwitam sie.

— To tak samo jakby babcia uktadata wszystkie filizanki i talerze z serwisu
w jednym miejscu, tak zeby do siebie pasowaly.

— A, juz rozumiem! — Podskoczylam podekscytowana, a dziadek
skierowal sie do windy. Na porysowanej Scianie widniaty ponumerowane
przyciski. — A dlaczego nie zjezdzamy na dot? — zdziwilam sie, kiedy
dziadek zdecydowanie nacisngt guzik z wymalowang krzywo na jego
srodku jedynka.

— Do przyziemia cie nie zabiore. Tam jest szlamownia. Wieczna wilgoc¢
i smrod piachu, gipsu i mulu. Poza tym obracajg sie tam nieustannie
olbrzymie bebny miynow do mieszania skladnikow masy i w tym halasie
nawet bySmy sie nawzajem nie styszeli.

Winda drgnela i, zgrzytajac jak stara lokomotywa, powiozta nas na gore.

— Na pietrze znajduje sie ceglany piec. Wypalamy w nim naczynia
w tysigcu dwustu dwudziestu stopniach. A wiesz, moja madralko, ile
zajmuje jego studzenie? — Dziadek mrugnat do mnie.

Potrzasnetam przeczaco glowa.

— Cate trzy dni, cérciu. Czujesz to gorgce powietrze? Az drga, prawda?

— Jak w goracy letni dzien, kiedy babcia wystawia w szklanym dzbanku
kompot z truskawek i kaze nam go pi¢, zebySmy sie nie odwodnili. —
Roze$miatam sie.

— Obok znajduje sie dziat zdobniczy. Dekorujemy tutaj porcelane przy
pomocy kalki ceramicznej. Ale najbardziej chcialbym ci pokaza¢ malarnie.
Nie bedziemy juz jecha¢ tam winda, przejdziemy sie schodami, dobrze?
Przeciez widze, ze przebierasz nogami z niecierpliwosci, zeby je troche
rozruszac.



Oczy mi rozbtysty! Dziadek jak zwykle mial racje. Winda byla atrakcja
dla dzieciakow mieszkajagcych w domkach jednorodzinnych, ale ja miatlam
ja na co dzien w bloku.

— No juz, biegnij, tylko zatrzymaj sie na szczycie schodéw i czekaj na
mnie, urwisie!

Jak strzata wystrzelitam do przodu. Juz w korytarzu poczutam kiujacy
mocno w nos ostry zapach farb, rozpuszczalnikéw i oleju. W ogromnej hali,
do ktorej weszliSmy, znajdowaly sie produkcyjne linie zdobnicze, przy
ktorych siedziato kilkanascie oséb z pedzlami w dloniach, pochylonych
nisko nad trzymanymi naczyniami.

— Tam, na antresoli, sktadujemy kalke ceramiczng i stare urzadzenia, ktore
sq juz zbedne — objasnit dziadek. — A tutaj masz myjke elektryczna, zeby
oczyscic porcelane z kurzu i zabrudzen. Kazda filizanka po zdjeciu z tasmy
jest dokladnie czyszczona od S$rodka i z zewnatrz. Potem taSma
przemieszcza je do suszarni. I na koncu juz suchutkie przewozimy je do
pieca do dekoracji lub wypalu naszkliwnego. ChodZz, Bogienko,
podejdziemy do pani Krysi, moze pozwoli ci namalowac jakiS wzor na
filizance. Tylko nie paplaj za duzo. Masz sie zachowywac¢ jak grzeczna
dziewczynka.

Dziadek odchrzaknal, poprawit wysuwajacy sie z mojego warkocza
kosmyk, po czym podeszliSmy do bardzo szczuptej pochylonej nad tasmag
blondynki. Obok kobiety znajdowaly sie ustawione w réwnych piramidkach
filizanki. Jednym okiem dostrzeglam, ze staruszek ugladzit szybko rowniez
swoje sterczqce niesfornie przy uszach wilosy.

— Krysiu, poznaj moja wnuczke — zagait przyjaznie.

Kobieta sie odwrdcita i dopiero wtedy spostrzeglam, ze pomimo
dziewczecej postury miala juz swoje lata. Jej wesole oczy, zatopione
w siateczce drobniutkich zmarszczek, spojrzaly na mnie ciepto, wrecz
czule.

— To ty jestes coreczka Irenki! Nieprawdopodobne podobienstwo!
Wygladasz doktadnie jak twoja mama. — Zsuneta do polowy nosa okragle
okulary i przygladata mi sie z zainteresowaniem. — Znamy sie z twoim
dziadkiem jeszcze od szkoly podstawowej... — Urwala, jakby wazac
w myslach stowa. — Potem nasze drogi sie rozeszty, a po latach znowu na



siebie trafiliSmy. — Odniostam wrazenie, Ze dziadek na te slowa
zaczerwienit sie po czubek glowy. — Ja wyszlam za maz, on ozenit sie
z twoja babcig i w tym samym czasie urodzily sie nasze dzieci. Nawet
spacerowaliSmy razem z wézkami po przestawickim parku...

— To stare dzieje, Krysiu, nie ma co do nich wraca¢. — Dziadziu$s machnat
reka. — Bogna nie wiedzie¢ kiedy wyrosta, a Irenki... juz nie ma. Mala ma
po mnie smykatke do sztuki i ciggle co$ tam smaruje w tych swoich
blokach rysunkowych — oznajmit, nie bez dumy.

— Dlugo juz pani tu pracuje? — wtracitam, obserwujac sie w przesuwajaca
sie tasme.

— Ponad trzydziesci lat. Nigdy nie przypuszczatam, ze zagrzeje tutaj tak
dlugo miejsca... Zobacz, Bogno, moje rece. — Wyciagnela przed siebie obie
dlonie. — Juz nawet nie pamietam, kiedy ostatnio pomalowatam paznokcie.
O bizuterii nie wspomne. Moge ja zaklada¢ tylko w niedziele. A taka ze
mnie byla zawsze sroka.

Dziadek usmiechnat sie, tak jakby chciat cos powiedziec, ale milczat.

— A dlaczego nie moze pani nosic pierscionkOw? — zainteresowatam sie.

— Wole mieC nagie palce. Manipulowanie naczyniami ze Swiezo
uformowanej porcelany wymaga ode mnie wielkiej precyzji i uwagi.
Kolory i bizuteria tylko by mnie rozpraszaly. Poza tym ciezki pierscionek
zmienia site nacisku palcéw, a to musze mie¢ pod kontrolg.

— Pokaze mi pani, jak sie maluje filizanke? — Zlozylam rece jak do
modlitwy i spojrzatam pytajaco na dziadzia.

— Oczywiscie! — potaknela btyskawicznie pani Krysia. — Siadaj, kochanie,
tutaj obok i wybierz sobie pedzelek. Moze ten szary albo biaty? Ich wiosie
jest sztywne, zrobione ze szczeciny dzika. Wolalabym bardziej miekkie,
z ogonow kuny, majg cienkie czubki i nadajg sie do dlugich pociagnie¢,
zeby szybciej kresli¢ kontury, ale c6z... mamy to, co mamy... Moze
najpierw przyjrzyj sie, jak ja to robie, zgoda?

— Zgoda! — UmoScitam sie wygodnie kolo pani Krysi. Pachniata
rumiankiem i cytrynami. — Duzo pani pracuje?

— MJGj syn Marek jest juz dorosty, maz nie zyje, dlatego uciekam od
samotnosSci do tej malarni. Czasem siedze tutaj nawet po dziesie¢ godzin
dziennie — wyznata, moczac pedzelek w stoiczku z jakas farbka.



— Przeciez moze pani przyjs¢ do nas z wizyta! Babcia na pewno sie
ucieszy i upiecze najlepsze na Swiecie ciasto drozdzowe ze Sliwkami.
Prawda, dziadziu? Dlaczego nigdy nie zapraszamy pani Krysi? Nie musi
by¢ samotnal!

Dziadek i jego znajoma wymienili nieco sptoszone spojrzenia.

— Dziekuje za zaproszenie, moja kochana, na pewno kiedy$S do was
wpadne. — UsSmiechnela sie. — A teraz spojrz tutaj, Bogno...

Przylgnelam do jej boku i zajrzalam ciekawie przez jej ramie.

— Przede wszystkim maluje kwiaty. — Podniosta na wysokos¢ moich oczu
filizanke ozdobiong zebranymi w bukiety r6zami. — Ale lubie rownie mocno
sielskie widoczki. Przestawice tez uwiecznitam na kilku wazach.

Usmiechnela sie cieplo, po czym uniosta pedzelek i jednym ptynnym
ruchem, bez odrywania przesuneta nim po powierzchni naczynia. Spod jej
rak wytonit sie nagle zabarwiony ztotem kontur kwiatu.

— Teraz ty. Wypehij jego platki, rowniutko, bez wychodzenia poza linie —
powiedziala, przekazujgac mi ostroznie pedzelek.

Wysunetam na kilka milimetrow koniuszek jezyka i starannie umieScitam
bursztynowy barwnik w precyzyjnie nakreslonym szkicu. Moje palce nawet
nie zadrzalty i po kilku minutach z dumg zaprezentowalam efekt mojej
pracy dziadkowi i pani Krysi.

— Jestes bardzo zdolna! — pochwalila mnie. — A wiesz, czym wtlasnie
pomalowatas ten kwiatek?

— Farbkami? — Spojrzalam zdezorientowana na dziadka.

— Plynnym zlotem. Uzywamy go do zdobienia naszej porcelany. Zobacz,
tam, w rogu, znajduje sie specjalnie zaplombowany magazyn na ten cenny
kruszec — szepnela mi do ucha pani Krysia i nagle przyciggnela mnie do
siebie mocno, serdecznie.

Odwzajemnitam ten uscisk, wtulajac policzek w jej miekki dekolt. Ztoto!
Malowatam przed chwilg prawdziwym zlotem! Koledzy w szkole umarliby
z zazdros$ci! Ale czulam, Ze nie moge sie tym zbytnio chwali¢, to byloby nie
na miejscu.

Najchetniej zostalabym tam na zawsze, ale dziadek postukal znaczaco
w cyferblat swojego zegarka. MusieliSmy wraca¢ do domu.



Kilka godzin pozniej przy kolacji okazalo sie, ze nie umiem jednak
utrzymac jezyka za zebami. Naprawde nie chciatam wsypac¢ dziadka, ale
czujne oko babci od razu zauwazylo moje podekscytowanie i spryciara tak
umiejetnie pokierowata rozmowa, ze poleglam na catej linii.

— Nie powiniene$ ciagnac jej do fabryki, Julianie! Przeciez to zabronione!

— Nikt nawet nie zwrdcit na mnie uwagi, babusiu! — zapewnitam solennie.
— Rozmawiatam tylko z panig Krysia.

Brwi babci w jednej sekundzie poszybowaty do gory.

— Cos takiego! Dziadek nie mogt sie powstrzymac, zeby cie z nig nie
zapoznac, doprawdy!

— Ona jest bardzo mita, babciu.

— Nie watpie — odparla z przekasem. — I bardzo tadna.

— To prawda! — zawotalam z entuzjazmem. — I tak pieknie pachnie!

— A wspominala ci, ze kiedys spotykata sie z twoim dziadkiem? I gdyby
nie ja, pewnie by sie pobrali...

— Marianko, nie mac¢ dziecku w glowie! Po co jej wiedziec takie rzeczy!

Nie mogtam zrozumie¢, dlaczego dziadek nagle odwrdcit glowe, a babcia
spuscita wzrok na talerz z nadgryzionym kawatkiem bulki z ulubiong
mortadela.

Dopiero kilkanascie lat p6zniej dowiedziatam sie, ze Krysia byla pierwszq
mitoScig dziadzi i babcia cale zycie byla o nig zazdrosna. Podobno
zakochani pokltocili sie ze sobg o jakas blahostke i ukochana wyjechata do
Niemiec. Nie dawata znaku zycia i dziadek zaczat sie spotykac z babcia.
Kiedy Krysia wrocita nieoczekiwanie po kilku latach, dziadek byt juz po
Slubie i oczekiwal swojego pierwszego dziecka.

Dziadziu$ juz nigdy nie zabral mnie ze sobq do fabryki. Chyba obiecat to
babci.

kg

Tego dnia sortowanie porcelany szto mi wyjatkowo opornie. Fukatam nad
otwartymi skrzyniami, nie mogac sie skupic¢. Kilka razy pomylitam nawet
sygnatury, co nigdy wczesniej mi sie nie zdarzylo. Spogladajac na
zacinajacy ostro o witryne galerii deszcz, zrzucalam calg wine na niskie
ciSnienie. ,,Kawy!” — wotato rozpaczliwie moje cialo, a ja pitam ten napgj



bogow jedna filizanka za drugq, a pomimo tego i tak nie moglam sie
pobudzi¢ do bardziej efektywnego dzialania.

W pewnej chwili, szukajac na zapleczu, oddzielonym od sklepu gruba
aksamitng kotarg, potrzebnego mi na cito niemieckiego katalogu
z osiemnastowieczng porcelang, ustyszatam cichy dzwiek dzwoneczka
wiszgcego nad drzwiami wejSciowymi. Cholera, znowu zapomniatam
zamkna¢ na klucz! Wszyscy sasiedzi wiedzieli, ze galeria jest nieczynna,
ale czasem trafiat sie zagubiony i niezorientowany turysta, probujacy kupic¢
jakas figurke czy wazonik.

Odlozylam pospiesznie grube tomiszcze i uchylitam zastone. Na srodku
pomieszczenia stal wysoki mezczyzna w Srednim wieku, ubrany
w powycierane na kolanach modne dzinsy i sztruksowa marynarke.
Rozgladal sie z dezaprobatg, tak jakby wszedt do domu, w ktérym
gospodyni zapomniata sprzatng¢ ze stolu po $niadaniu i nieoczekiwanie
kazata mu to zrobi¢ samemu.

— Dzien dobry, w czym moge pomoc? — odezwalam sie przyjaznie po
angielsku. — Bardzo mi przykro, ale nie sprzedajemy juz w tym miejscu
porcelany.

Nieznajomy drgnat i spojrzat na mnie zdumiony.

— A co pani tu robi? Jakim prawem grzebie pani w tej skrzyni? — Wskazat
dlonig na otwarte wieko.

Zdebiatam i na kilka chwil odebralo mi mowe. Mezczyzna od razu
spostrzegl moja konsternacje, a w jego oczach pojawita sie ztosc.

— Pracuje tutaj — wyjakatam, w koncu odzyskujac glos. — I nie za bardzo
rozumiem, skad ten tupet. Kim pan jest, do cholery?

— Jak widze, brak pani nawet podstawowych manier! — rzucit z ironig. —

Nazywam sie Emmanuel Mulder i jestem wilascicielem tej galerii! Nie
przypominam sobie, zebym panig zatrudniat.

— Jezeli nawet kiedykolwiek by pan probowal, ja i tak nigdy nie
zgodzitabym sie dla pana pracowac! — Blyskawicznie odpartam atak. —
A jezeli ma pan jeszcze jakies pytania, prosze zwrocic sie z nimi do mojego
szefa, Jacoba Muldera. Zdaje sie, ze Blekitny Koliber to jego wiasnosc.
A teraz prosze mi wybaczy¢, musze wracac do pracy.



Mato brakowalo, a otworzylabym drzwi i wilasnorecznie wyrzucitabym
stad tego impertynenta, ale powstrzymywaly mnie od tego resztki klasy.
Ten czlowiek jednak najwyrazniej kompletnie mnie ignorowat! Podszedt
wolno do stojgcego za kontuarem wytartego na podiokietnikach fotela
i umoscit sie w nim wygodnie, zakladajagc nonszalancko noge na noge.

— Taaak, oczywiscie, mogltem sie tego domysli¢ — rzucil, przeciagajac
stowa. — To stryj panig zatrudnit. Jestem jego bratankiem, nie mieszkam na
stale w Holandii. Od czasu do czasu pojawiam sie w Delfcie, zZeby
sprawdzic, jak idg interesy. Jak widze, raczej marnie.

Ale ze mnie gapa, w koncu mnie olsnito! Przeciez Jacob opowiadal mi
o tym Emmanuelu. Dostrzegalam teraz nawet pewne podobienstwo
pomiedzy nimi, chociaz starszy pan Mulder miat z pewnoScig bardziej
przyjazny wyraz twarzy. Laczyly ich obu orli nos i charakterystyczny
doteczek w brodzie.

Przez kilka chwil w milczeniu mierzyliSmy sie wzrokiem i chyba kazde
z nas sie zastanawiato, jaki powinien byC nastepny krok. Ja pierwsza sie
ztamatam i wypalitam:

— Przepraszam, ale Jacob nie uprzedzil mnie o panskiej wizycie i, prawde
mowigc... wolalabym, zeby pan sobie poszedl. Jak juz mowilam, mam
jeszcze sporo do zrobienia. Porcelana nie...

— A w jakim charakterze jest pani tutaj zatrudniona? — przerwal mi
bezceremonialnie.

— Segreguje i opisuje wszystkie znajdujace sie w Kolibrze naczynia. Przez
te wszystkie lata nikt tego nie robit i, méwiac oglednie, panuje tutaj niezly
chaos — odpowiedziatam spokojnie, cho¢ wszystko we mnie wrzato.

— Ale po co?— Unidst starannie przystrzyzone brwi. — Przeciez méj wuj
i tak zamierza to wszystko sprzeda¢, a przynajmniej taka byla umowa.
ZrobiliSmy wstepng wycene towaru, a tak wlasciwie to ja ja zrobitem. Kilka
najcenniejszych waz stoi w specjalnie opisanej skrzyni za kontuarem. Znam
sie na tych skorupach, taka rodzinna skaza, jezeli rozumie pani, o czym
mowie.

— Obawiam sie, ze nie za bardzo.

— Stryj bawi sie z tym wszystkim juz zdecydowanie za diugo! — syknat
niecierpliwie. — Od Smierci mojego ojca nie zajmuje sie niczym innym,



tylko grzebie w tej porcelanie jak kret! A popularnoS¢ nawet
najcenniejszych okazow powoli spada! Jak sie nie pospieszy, bedzie musiat
oddac¢ wszystko za bezcen!

— Wiasnie dlatego powinien chyba wiedzie¢, co sprzedaje, nie uwaza
pan? — ucielam. — Poza tym nie jestem upowazniona, Zeby dyskutowac
z panem o sprawach rodzinnych.

Ten bufon naprawde mnie wkurzat!

— Pakujecie to wszystko w takie gowno?! — wykrzyknat nagle Emmanuel,
chwytajac kawalek wystajacej ze skrzyni ochronnej folii babelkowej. —
Mulderowie przewracajq sie w grobach.

Zamrugatam zdezorientowana.

— Przepraszam, ale naprawde... — Odwrdécilam sie na piecie. Nie
widziatam innego sposobu na zakonczenie tej dyskusji.

— Wie pani, kiedy przed wiekami zaczeliSmy sprowadzac porcelane
z Chin, zeby zabezpieczy¢ morski transport cennych cacek, w skrzyniach
zawijano porcelane w drzeworyty.

— Drzeworyty? Przeciez to odbitka graficzna! — Zatrzymatam sie jak
wryta.

— W rzeczy samej. — Mulder spojrzal na mnie nieco przychylniejszym
okiem. — Papier, ktérego uzywano do tych odbitek, byt niezwykle miekki
i mocny, wiec Swietnie sie nadawat do zabezpieczania kruchych naczyn.
A ze moi rodacy sg niezwykle praktyczni, zaraz po rozpakowaniu porcelany
drzeworyty prasowano i sprzedawano za niezla cene, jako kurioza
z Dalekiego Wschodu.

— I tak trafialy do innych krajow europejskich, budzac coraz wieksze
zainteresowanie przedsiebiorczych marszandow, ktérzy w mig zwietrzyli
w tym niezly interes.... — rozleglo sie nagle za naszymi plecami.

Jak na komende odwrdciliSmy glowy.

— Stryj Jacob! Jak mito cie widzie¢! — Emmanuel wyciggnat w kierunku
starszego Muldera swoja prawice.

Ten skrzywit sie i powiedziat:

— Nic sie nie zmieniteS od czasu, kiedy widzieliSmy sie po raz ostatni.
Zaraz, zaraz, czyzby to bylo w Hadze? Na jednej z konferencji dotyczacych
delftow?



— Nie badzmy tacy drobiazgowi. Na szczeScie regularnie rozmawiamy
telefonicznie — odpowiedzial Emmanuel.

— Trudno to nazywaC rozmowa. Przez wieksza czeS¢ tych pogaduszek
urzadzasz mi awantury. — Jacob nie zamierzat gryzc sie w jezyk.

— Przesadzasz! To z troski. Jak doskonale wiesz, finanse naszej rodziny
leza mi bardzo na sercu.

— Lata mijaja, a Emmanuel jak zawsze ten sam! — Jacob rozesSmiat sie
gorzko. — Gdziekolwiek sie na ciebie natykam, mowisz tylko
o pienigdzach!

— Przyganial kociol garnkowi. Nawet slowem nie wspomnialem
o chciwych marszandach. To ty zakonczyltes tak mojq historie. Ja chciatem
ja spuentowac zupelnie inaczej — podsumowat Emmanuel.

— To moze panowie porozmawiajq sobie w cztery oczy, ja bede sie
zbiera¢ — wtracitam sie w koncu, dyskretnie rozmasowujac plecy. — Nie
chcialabym bra¢ udzialu w rodzinnych potyczkach, cho¢ temat
drzeworytow wydaje mi sie niezwykle ciekawy. Bede jutro o zwyklej
porze — rzucitam w kierunku Jacoba.

Ten machnat nieuwaznie rekq, dziwnie zasepiony. Emmanuel nawet sie ze

mnga nie pozegnat. Ruszyt zdecydowanym krokiem na zaplecze za kotara.
Skkk

— Chyba za sobg nie przepadaja — stwierdzitam pé6t godziny pozniej
w kafejce Pod Czerwong Wiewiorka, na rynku.

Przede mng siedziala zasapana nieco Nienke, ktora dostlownie na kilka
minut wyskoczyla z hotelu na popoludniowag przerwe. Zadzwonitam do
niej, wyciaggajac na kawe i pogaduchy.

— Mamy dzi$ prawdziwy armagedon! — Przewrdcila oczami. — Kilka
wycieczek z Hiszpanii. Nie wiem, w co rece wlozy¢! Na szczeScie sama
milodziez, a oni nie zwracajq uwagi na brak udogodnien w naszym hotelu.
Liczy sie dla nich tylko zabawa.

— Ale przerwa Swiecie ci sie nalezy. Nawet jezeli wizja pustej recepcji
przyprawia szefa o stan przedzawatowy. — Zrobitam glupia mine.

— Jego nawet piorun nie uszkodzi! A wracajagc do Mulderow... choc
chyba nie powinnam plotkowac...



— Wiesz cos$? Teraz juz musisz mi powiedzie¢! Nie odpuszcze! —
mruknetam i upitam tyk kawy z filizanki.

— No dobrze, dobrze... Bratanek Jacoba juz od wielu lat nie ma zbyt
dobrej passy. Jakies nietrafione inwestycje, szczeg6tow nie znam, bo
przeciez nie jestem jego ksiegowqa. Chodzg jednak stuchy, ze podobno jego
ojciec podupadt na zdrowiu, dowiadujac sie o wielotysiecznych dlugach
swojego pierworodnego. Mial kilka galerii z dzielami sztuki, bodajze
w Londynie czy Paryzu, ale komornicy zajeli te nieruchomosci i Emmanuel
zostatl z niczym. Nic dziwnego, ze przypomniat sobie o stryju. Pewno mu
nie w smak, Ze sie tam krecisz i weszysz.

— Nic z tego nie rozumiem... — Popatrzytam na nig zdziwiona. — Przeciez
wedlug relacji Jacoba to wiasnie Emmanuel przekazal mu ostatnie stowa
swojego ojca, ktore zachecity go do poszukiwania rozwigzania rodzinnej
zagadki. Tylko po kiego grzyba puscit pare z geby? Gdyby trzymat jezyk za
zebami, wuj nie inwentaryzowalby tak drobiazgowo schedy, tylko od razu
sprzedal wszystko i podzielit majatek pomiedzy ich dwdch. — Poniewczasie
ugryztam sie w jezyk, ale Nienke nie wydawala sie zaskoczona moimi
rewelacjami.

— Skoro juz ci to zdradzit... i ja odkryje wszystkie karty...

— Wiedziatam, ze co$ przede mng ukrywasz, czarownico z Delftu!

— Emmanuel na pewno nie puscitby, jak to malowniczo okreslitas, pary
z geby, gdyby nie notariusz, ktdry siedzial przy lozu Smierci starego
Eugene’a. To on o wszystkim powiedzial jego bratu. Emmanuel milczatby
jak grob! Zresztq i tak podwazat pozniej stowa swojego ojca, twierdzac, ze
bredzil w malignie kilka minut przed zgonem. Twardo trzymat sie wersji, ze
to byty jedynie majaki, a nie zadne fakty.

— A ty skad o tym wszystkim wiesz? — Spojrzalam podejrzliwie na
Nienke. — Gadasz tak, jakby$ sama towarzyszyla staremu Mulderowi
w ostatniej drodze.

— Prawie! — Rozesmiala sie. — Tym notariuszem byt brat mojej babci.
Oczywiscie zachowat nalezyta dyskrecje, ale ja i tw@j ulubiony przewodnik
dowiedzieliSmy sie o tym, jak by to rzec, z nieoficjalnych Zrddet. Po prostu
schowaliSmy sie kiedyS pod biurkiem dziadka w jego gabinecie



i podstuchiwalisSmy jego biznesowe rozmowy. Ta akurat najbardziej zapadta
nam w pamiec¢, bo staruszek byt wyjatkowo zbulwersowany.

— A propos Ingmara... Gdzie on wlasciwie jest? Wyslalam mu esemesa,
zeby do nas dolaczyl, ale nawet nie odpowiedzial. Co tak nagle
poczerwieniatas? Powiedzialam cos nie tak?

— Tylko ani stowa, bo udusi mnie gotymi rekoma!

— O mamo, znowu jakies sekrety, zlituj sie! No dobra! Nie pisne, cho¢by
mnie kolem tamano! Gadaj!

— Ingmar nie chce sie juz umawiac¢, jak to okreslil, w klopotliwych
trojkatach. Podobno chce cie zaprosi¢ na randke. W cztery oczy of course.
Moj kuzyn ruszyt do ataku! Strzez sie, niewiasto z dalekiego kraju!

Masz ci los! Jeszcze tego mi brakowalo! Zdebialam. Musialam
natychmiast zaméwic¢ jakieS procenty, zeby poméc sobie w miare szybko
i bezbolesnie przetrawi¢ te informacje. Téte-a-téte porcelanowego freaka
i przewodnika stulecia! A to ci niezta kombinacja!



Rozdzial XVI

Cornelia
Alkmaar, 1882

Idac z targu rybnego ze Swiezym linem w koszyku, przystawalam
kilkakrotnie, zeby narwac rosngcych tuz przy kanatach zottych kosaccow.
Wdychajac ich zapach, przypomniatam sobie jak przez mgle ome Smid,
ktora zbierata te kwiaty i przyrzadzata z nich przeciwgoraczkowy eliksir.
Przychodzili do niej ludziska z catej wsi, gdyz umiata leczy¢ domowymi
sposobami przeciggajqce sie przeziebienia, otarcia i ztamania. Jej gorace
szorstkie dlonie, ktorymi przykladata na dotkniete chorobg miejsca rozne
zerwane na lgkach liscie i ziola, dzialaly cuda. Nie byla czarownica, raczej
zielarka, szeptucha, ale ludzie jej ufali i czesto zasiegali u niej porady.
Kiedy umarla, na jej pochéwek przybyla prawie cata wies. Tak, wtedy nas
powazano...

Gdyba oma zyla, na pewno wymyslitaby jakis eliksir pokuty dla Ilse!
Mimowolnie na wspomnienie tej malpy zazgrzytalam zebami. Caly czas
miatam do niej zal o zniszczenie listu od Jespera. Jeszcze tego samego dnia
napisalam do niego wiadomos¢, ale Bog raczy wiedzie¢, kiedy moj list do
niego dotrze i kiedy on ponownie da rade na niego odpisac.

Stanelam przed drzwiami prowadzacymi do sutereny, starannie wytartam
ubtocone po bieganiu po tgkach saboty i przezornie ukrytam zétty bukiet za
pazucha. Femke fukata na mnie zawsze, kiedy znositam zielsko do domu,
dlatego postanowitam nie wstawiaC kwiatow do wody, a przewigzac je
sznurkiem i ususzyc.

Ledwo zdazylam postawiC pierwszy krok w korytarzu, gdy zza drzwi
naszej komorki wychyneta zaptakana twarz Zwaantje.

— Neeltje, musimy jecha¢ do domu! — krzykneta histerycznie. Czepek na
jej glowie sie przekrzywil, uwalniajgc opadajagce na ramiona pasma
splatanych wioséw. — Dostalam wiadomosc¢ od ojca!

Stracitam na moment dech. Rozsypujac po podiodze pek kosaccow,
przypadtam do siostry, chwytajac ja mocno za fartuch.

— Co sie stalo? CoS z dziecmi? — wyrzezitam, gdyz macki strachu
chwycily mnie bezlitosnie za gardlo.



— Wiem tylko tyle, Zze w naszej wiosce rozpanoszylo sie jakie$
chorobsko — odpowiedziala szybko zmartwialymi ustami. Z jej twarzy
jakby odptynela cata krew. — Podobno przywlekli ja ci francuscy grajkowie.
Siedzg na obrzezach Delftu od tygodni i kto wie, ilu ludzi juz zarazili.

— Kiedy ojciec wystat ten list?

— Dwadziescia dni temu! Pisal, Ze przeniesli sie do miasta, koczujg
w gospodzie Pod Czerwong Wiewiorka. Wszyscy, na szczeScie, na razie sa
zdrowi. Musimy ich stamtad wyciagnac jak najszybciej, zanim zdarzy sie
jakie$ nieszczescie!

— Moze uda nam sie ich sprowadzi¢ do Alkmaar?

— Zorientujemy sie na miejscu, Cornelio, teraz nie pora na pogaduszki.
Pakuj swoje rzeczy, ja poprosze Femke o jakiS prowiant na droge —
zarzadzita. Juz nie plakata, tylko Slady tez na policzkach swiadczyty o jej
niedawnej histerii. — A potem po6jdziesz do pani i wyblagasz kilkanascie dni
wolnego dla nas obu. Ona ma teraz do ciebie stabo$¢, mnie na pewno nie
postucha, tylko sie rozgniewa.

Pobieglam czym predzej do naszej komorki i schylitam sie, po omacku
prébujagc wymacaC lezacy pod 16zkiem tobolek z moim nedznym
dobytkiem. Kiedy moje dlonie natrafilty w koncu na szorstkie ptdtno,
poczutam nagle, ze czyjes rece opasujg mnie w talii, a kto$ napiera z catych
sit na moje posladki. Krzyknelam przerazona, wychylitam glowe spod
postania i zamarlam.

— Chodz tu do mnie, dziewko! — sapnagt Ruben Vermeulen.

Mial purpurowa twarz, zmierzwione witosy i zwezone jak u agresywnego
zwierza zrenice. Odor bimbru, zmieszany z ciezkim zapachem cygar,
wywotlal u mnie torsje.

— Zostaw mnie! Puszczaj natychmiast! — syknelam, wbijajac paznokcie
w jego przedramiona i probujac odepchna¢ go od siebie.

Jednak Ruben zakleszczyt mnie w zelaznym uscisku i wpit sie w moje
wargi. Poczutam cieknaca po skorze struzke krwi.

— Nie ma mowy, ghupia suko! Zdejmuj halke! Albo nie, czekaj, ja to
zrobie! — warknat.

Fala goraca oblata mnie od stép do glow. Czulam napierajace na moje udo
stwardnienie w jego spodniach. Krzyknelam glosno, ale momentalnie



nakryl rozczapierzonymi palcami mojg twarz i zacisngl bolesnie ostre
paznokcie na ustach. Rzezac jak ranne zwierze, siegnat do dekoltu mojej
sukienki, jednym szybkim ruchem rozdar} material i siegngt do moich
zakrytych cienka koszulg piersi. Jeknatl glosno, Sciskajac moje sutki,
i zaczatl rozpina¢ guziki przy rozporku. Wilam sie na wszystkie strony,
nadludzkimi sitami prébujac sie od niego uwolni¢. W koncu szarpnetam
glowa i wbilam zeby w jego reke. Na sekunde oderwat sie od moich ust
i wtedy udato mi sie przerazliwie zawyc.

— Zwaantje!

Ruben btyskawicznie uderzytl mnie kantem dloni w twarz. Snop gwiazd
rozsypat sie bolesnie przed moimi oczami.

— Zamknij sie, dziwko! — wycharczal, a potem zaczal zawodzi¢ jak
w transie. — Dotknij mnie tu, tutaj, kurwa! — Szarpnat brutalnie za mojg reke
i polozy} na swoim nagim, goragcym przyrodzeniu.

Poczutlam podchodzaca do gardla fale mdlosci. Zamknelam oczy
i ostatkiem sit wierzgnetam w bok.

— Prosze, prosze... — Z korytarza padl na nas nagle snop swiatla. — Twoja
siostra pakuje dla was chleb na droge, ronigc izy, a ty gzisz sie z jej
oblubiencem! Jestes zwyklg ladacznica!

— RATUJ MNIE! — wyrzezitam z trudem, czujac w gardle lepka maz i jak
przez mgte rozpoznajac w stojacej w drzwiach kobiecej sylwetce Maartje.

Przetarlam oczy, ktore zaszty bielmem, i odepchnelam zwiotczate nagle
cialo Rubena.

— Ani mi sie $ni! — Wzruszyla ramionami. — Zaraz tu sprowadze twoja
siostre, niech zobaczy, co z ciebie za ziotko — rzucita z pogarda i odwrdcita
sie na piecie.

— To nie bedzie konieczne... — tuz zza jej plecow odezwata sie ghicho
Zwaantje.

Trzymata w obu dloniach jakieS zawinigtko. Miala trupio bladgq twarz
1 puste oczy.

— Zabieram sie stad! — rzucit nagle Ruben i podniost sie, zapinajac
spodnie. — A z toba jeszcze sie rozmowie — rzucil zlowrogo w moim
kierunku, przejechal dlonig po sterczacych na wszystkie strony wilosach
i wyszedt z komorki, brutalnie potrgcajac ramieniem Maartje.



Zaczelam rzewnie plaka¢, probujac przykryC wystajace z rozdartej
sukienki nagie piersi.

— A tak jag bronitas! — Maartje splunela nienawistnie pod moje nogi. — Won
stad, ale juz! Pakuj manatki, wywtoko! Je bent een hoerLL!
11 hol. Jestes$ dziwka!

— To nie tak... Zwaantje, prosze, powiedz cos, btagam! To Ruben...
On mnie napadt. Musisz mi uwierzyc¢, prosze, siostrzyczko! — Rzucitam sie
do jej stop.

Odepchnela mnie tak mocno, ze upadtam na posadzke, uderzajac gtowq
o kant tozka.

— Nie chce cie znac, Cornelio! Zejdz mi z oczu raz na zawsze i zapomnij
moje imie. Ja juz nie mam siostry! — zawotlala i zatrzasnela za sobg drzwi.

Przez chwile plakalam bezglosnie, a potem zrzucitam z siebie podartg
sukienke, otartam nig twarz i po omacku wdzialtam koszule, w ktorej
przyjechalam do Alkmaar. Drzacymi dlonmi przeczesalam wlosy
i zaplotltam je w warkocz. Kiedy wysztam na pusty korytarz, ogarneta mnie
taka zalos¢, ze z trudem moglam ustaC na trzesacych sie nogach.
Powleklam sie do drzwi i, przyciskajac do siebie tobotek, nacisnetam
klamke. Wiatr ochtodzil nieco mojg rozpalong i opuchnietg twarz. Nie
miatlam pojecia, jak bez pieniedzy uda mi sie wydostaC z portu, ale
wiedzialam jedno: nie moge sie teraz zalamac. ,,Musze sobie poradzi¢!” —
powtarzalam w myslach i, chwytajgc mocno porecz przy schodach,
wdrapatam sie na poziom ulicy.

— Cornelio! — Ustyszatam nagle wotanie.

Tuz przy kanale, skubigc kraj fartucha, stala Ilse. Zastonitlam sie
odruchowo, oczekujac kolejnych razow.

— Nie boj sie mnie. Wszystko widzialam... — powiedziata cicho. — Chodz,
przejdziemy kawatek dalej, tutaj moze nas ktosS zobaczyC¢ z okien na
pietrze — dodala, rozgladajac sie strachliwie na boki.

Powldczac nogami, podazylam za nig. Tak naprawde byto mi juz
wszystko jedno. Kiedy skrecitySmy w sasiednig uliczke, Ilse odwrdcita sie
do mnie i wyciagnela z kieszeni biale zawinigtko.

— Masz, przyda ci sie w drodze — powiedziala szybko. — Wlozylam tam
kilka florenéw... Nie wiem, czy to wystarczy na zaplate szyprowi, ale nie



mialam wiecej. A z Rubenem... To gnida! Do mnie tez sie kilka razy
przystawial, ale ja umiem sobie radzi¢ z takimi typami. Dlatego potem
trzymat sie juz ode mnie z daleka. Zwaantje zapomni o tym. Na pewno sie
pogodzicie!

Patrzytam na nig zdumiona.

— Dlaczego to robisz? — wyjakatam. — Dlaczego mi pomagasz? MysSlatam,
Ze mnie nienawidzisz...

Ilse przez dtuzszg chwile nie odpowiadala.

— Femke powiedziala mi o tej wstazce... Tej, ktérg sprzedata na targu,
zeby mi pomoc zaplacic¢ za jedzenie dla mojej rodziny. Najpierw myslatam,
ze to jej sprawka. A potem w koncu, przycisnieta do muru, wyznala, ze
dostata ja od ciebie. Nie musialas tego robi¢, a jednak... Jestem pyskata
i krngbrna, jezeli ktos nadepnie mi na odcisk, ale potrafie rowniez okazac
wdziecznosc za bezinteresowng pomoc. Tobie tego nie zapomne. Gdyby nie
ty, moi bliscy pomarliby wtedy z gtodu. Dziekuje ci...

— Musze juz iS¢, llse. — OpusScitam nisko glowe. — Czeka mnie dluga
droga do domu.

— Cornelio, poczekaj jeszcze chwile! — zawolala, kiedy odwrocitam sie na
piecie.

Spojrzatam na nig pustymi oczyma, bez emocji. Ostatni raz.

— Przepraszam cie za zniszczenie tego listu. Mam nadzieje, Ze mi kiedys
wybaczysz. Jestem glupia jak but! Nie powinnam tego robi¢. Tak dlugo na
niego czekalas...

— To juz nie ma zadnego znaczenia, Ilse. Teraz to juz nie ma zadnego
znaczenia... — powtorzylam glucho i ciezkim krokiem udalam sie

w kierunku portu.
Skekk

A jednak Bog jeszcze nade mng czuwat. Kiedy znalaztam sie ponownie na
thumnym, rozkrzyczanym nabrzezu, rozgladajac sie bezradnie, nagle
podbiegla do mnie mala, moze kilkuletnia dziewczynka. Byla ubrana
w porzadng granatowq sukienke i kapelusz z koralowa wstazka.

— Zgubilam swoja mame — oznajmita rezolutnie i z ufnoscia chwycita
swojq pulchng raczkg mojq dton. — Pomozesz mi ja odnalez¢? Tutaj sq sami
grozni panowie i troche sie ich boje. Ale ty jesteS taka tadna, tylko bardzo,



bardzo smutna. Masz... — Wyciaggnela nagle z kieszeni bursztynowy
karmelek. — Kiedy mam zly nastr6j, mamusia pozwala mi czasem jesc¢
cukierki. No, sprobuj, zobaczysz, zaraz bedzie ci lepiej. Otworz buzie...
Aaa!

Postusznie spehlilam zyczenie dziewczynki. Mialam wrazenie, zZe
zarowno ona, jak i caly Swiat znajdujq sie za gruba szyba. Wszystkie
dzwieki docieraly do mnie przytlumione, a otaczajgce mnie kolory zdawaty
sie traciC swojq rzeczywistg barwe.

— Jak masz na imie? — zapytalam, czujac rozlewajaca sie na jezyku
stodycz. — I nie martw sie, zaraz znajdziemy twojg mamusie.

— Nie martwie sie, bo jeste§ ze mng. Nazywam sie Louise, a ty? —
Dziewczynka patrzyla na mnie bystrze, bawigc sie wysuwajgcym sie spod
kapelusza miekko skreconym lokiem.

— Cornelia, ale mozesz méwi¢ do mnie Neeltje — odpartam. — Chodz,
pojdziemy do jednego z budynkow portowych. Tam na pewno znajdziemy
straznikow miejskich. By¢ moze twoja mama juz tam na ciebie czeka —
powiedzialam, chwytajac dziecko mocniej za reke.

Z trudem przeciskaltysSmy sie przez napierajaca ze wszystkich stron ludzka
cizbe. Nad nami krazyly nerwowo rozkrzyczane mewy. Stonce schowato
sie za horyzontem, a chiéd plynacy szerokq fala od kanatlu zaczynat
wciskac sie bolesnie pod moje liche odzienie. Zadrzalam i pociggnelam
nosem.

Louise spojrzala na mnie uwaznie i przytulita sie ufnie do mojego boku.
Nagle ze stojacej przy murowanym budynku z czerwonych cegiet grupy
kobiet oderwala sie ubrana w piekny zielony ptaszczyk niewiasta.

— Coreczko! — krzyknela i roztozyla szeroko ramiona.

Mata pobiegla w jej kierunku i wpadla w objecia matki, Sciskajac ja
mocno w talii.

— Gdzie$ ty sie podziewala? Ja tu od zmystéw odchodze... — Urwata,
spogladajac na mnie, stojqca tuz za jej corka.

— To Neeltje mnie uratowala! — zawotata dziewczynka, uSmiechajac sie od
ucha do ucha. — Gdyby nie ona, mogtabym wpasc¢ do wody. A ja nie umiem
ptywac!

W oczach nieznajomej kobiety dostrzegtam przerazenie.



— Az tak zle nie bylo — zaprzeczylam szybko. — Louise jest bardzo
rezolutng dziewczynka. Po prostu miata troche szczeScia, ze trafita wtasnie
na mnie.

Matka dziecka przygladata mi sie uwaznie, z troska.

— Ty krwawisz — rzekla w koncu. — Twoje usta i policzek... Co sie stato?

— Nic takiego. Jestem taka niezdara! Przewrocitam sie niedawno na
bruku — odpowiedziatam sptoszona, dotykajac szybko opuchnietych warg.
Na moich palcach zostala krwawa smuga. — Przechodzitam koto straganow,
gdzie sie poniewieraly potamane skrzynie i rybie odpadki. Poslizgnetam sie
na rozrzuconych wokoét wnetrznosciach i gtowach... Juz wszystko dobrze.
W domu kto$ mnie opatrzy. Ptyne do Delftu.

— W biurze portu na pewno jest balwierz. Prosze pdjs¢ ze mng. Nie
mozesz w takim stanie wsig$¢ do todzi. Na pewno znajdzie sie jakas masc,
ktorg zatamujemy krwawienie. A potem napijemy sie herbaty. My réwniez
zmierzamy do Delftu. — Zerknela ze zmarszczonym czotem na maty zloty
zegarek na przegubie dloni. — Nasza t6dz odptywa dokladnie za godzine.
Musimy sie pospieszyc!

Wszystko to, co zdarzylo sie potem, pamietam jak przez mgle.
Stanowcze, pachngce medykamentami dlonie portowego balwierza
rozsmarowaty na moich obolatych ustach jaka$s woniejgcq nagietkiem
miksture.

— Policzek jest bardzo obolaly, musiala sie panienka niezle uderzyc¢. —
Zerknat na mnie szybko, oczyszczajac ranke i przyklejajac na otarcie gruby
plaster.

W jego spojrzeniu dostrzeglam niedowierzanie, tak jakby chciat
powiedziec: ,,Nie musisz klamac, ja doskonale znam takie «upadki»”.

— Masz, wypij to! — Wyciagnat ze szklanej gabloty duza brazowa butelke
i uwaznie odmierzyt jedng tyzke ptynu. — To syrop z opium, usmierzy bol.

Moje zeby szczekaly o brzegi fajansowego kubka z letnig herbata, ktorg
chwile potem zamoéwila w portowej kantynie mama Louise. Pitlam
drobnymi tykami, ostroznie rozchylajac usta, jak ryba probujaca }apac
powietrze po wyciggnieciu z wody. Bol zdawat sie 1zejszy, podniostam wiec
glowe i rozejrzalam sie uwaznie. Jeszcze nigdy nie siedzialam w tak
zacisznym wnetrzu. Kantyna byla przeznaczona dla zamoznej klienteli.



Zebracy i portowa biedota nie mieli tutaj wstepu. Z wielkich okien
rozposcierat sie panoramiczny widok na port i todzie, kotyszace sie
majestatycznie na wodzie. Kazdy stolik byl nakryty wykrochmalonym
biatym obrusem.

W koncu przestatam trzgs¢ sie z zimna. Mama Louise zdjela plaszcz.
Miala na sobie piekna jedwabng bluzke wykonczona grubg koronka przy
rekawach. Ze wstydem spogladatam na swoje poszarpane i brudne odzienie,
podszyte wiatrem. Kiedy kto$ otworzyt drzwi i do srodka wpadt podstepnie
zimny, wilgotny powiew znad kanahlu, skulilam sie na wysScielanym
bordowq tkaning krzesle i kichnetam siarczyscie.

— Mam gdzieS tutaj cieply szal — powiedziala kobieta i wyjela
z eleganckiego kuferka zwdj blekitnego materiatlu. — Okryj sie nim. Jeste$
przemarznieta do szpiku kosci! Ten twoj chalat... Przepraszam, nie chce
by¢ niegrzeczna, ale chyba nie nadaje sie na dalekie podroze.

Chwycitam miekka tkanine i z luboScig otuliltam zziebniete ramiona.
Poczulam nagly przyplyw energii. Spojrzalam z wdziecznoScia na matke
matej Louise.

— Pokornie prosze o wybaczenie, nie przedstawitam sie pani. Nazywam
sie Cornelia Smid. Pracowalam w Alkmaar jako sluzaca u panstwa
Vermeulendw, ale musze wraca¢ do domu. Mieszkam w malej osadzie na
poinoc od miasta.

— Liselotte van Keulen. M6j maz jest zegarmistrzem w Delfcie. Prowadzi
w kamienicy tuz obok Domu Wagi Miejskiej odziedziczony po rodzicach
zaklad. Drewniana Kukutka, moze styszatas? Prawie wszyscy mieszkancy
Delftu naprawiajq u niego zegary. Ja bylam z Louise w odwiedzinach
u mojej siostry. Troche sie zasiedzialySmy, ale moze to i lepiej... — Urwala
nagle, spogladajac ponownie na swoj zegarek.

— Dlaczego lepiej? — zapytatam.

— Musimy juz i$¢, Cornelio — odpowiedziata wymijajgco. — Poptyniesz
z nami, dobrze? To dosy¢ podia 16dz, ale mamy miejsca na krytej
nadbuddwce z miekkimi fawkami. Jakos sie pomieScimy.

ZebralySmy swoje bagaze i pospiesznie wysztySmy na nabrzeze. Nasza
}6dz cumowata zaledwie kilka krokdw od kantyny. Pani van Keulen uniosta



ciezka spodnice i pewnie weszla na poklad. Ja zatrzymatam sie kawatek za
niq.

— Musze zaptaci€ u szypra za bilet... — powiedziatam zrozpaczona.

Zaraz wszystko sie wyda! Przeciez na pewno nie mialam wystarczajaco
pieniedzy, zeby ptynac¢ z nimi.

— Ja sie tym zajme — zakomenderowata Liselotte. — A ty idZ juz z Louise
do kabiny, Cornelio. Poczekajcie tam na mnie.

Mata wyszczerzyta drobne zabki w usmiechu, pociggneta mnie mocno za
reke i w podskokach, zgrabnie lawirujagc pomiedzy ludZzmi
i porozstawianymi wszedzie skrzyniami, pobiegla do nadbudowki.
Usiadlam onieSmielona na miekkiej tawce i oparlam obolalg glowe
o podtozony pod ramie tobotek. Przymknelam na moment oczy...

Kiedy sie ocknetam, jak mi sie zdawalo, pie¢ minut pozZniej, okazalo sie,
ze mineto kilka godzin. Przykryta roztozonym szalem spatam tak mocno, ze
przegapitam moment, kiedy 10dz odbita sie od brzegu. Teraz znajdowaliSmy
sie juz gdzies kolo Lejdy. Za oknami drewnianej przybudowki rozciagaty
sie malownicze poldery, zielone groble porosniete gesto wierzbami,
pomiedzy ktérymi majaczyly rozrzucone wsrod pol jak dzieciece zabawki
zabudowania gospodarstw i obracajace sie leniwie wiatraki.

— Masz, zjedz to. Wygladasz tak mizernie. Blada, z ciemnymi kregami
wokot oczu... Pewno cie ci twoi panstwo na stuzbie nie oszczedzali. — Pani
Liselotte podata mi pajde biatego chleba, przelozong grubym plastrem
pachnacego ziotami tlustego sera.

Z trudem sie powstrzymatam, zeby nie wepchna¢ wszystkiego naraz do
ust. Ale mama Louise nie wydawala sie zdegustowana moimi manierami.

— Dobry ten ser, prawda? To gouda. — USmiechnela sie lagodnie. —

Dlaczego porzucitas stuzbe i wracasz do Delftu? — zapytala po chwili
milczenia.

— Moja siostra... — Poczutam krotkie uklucie bélu na wspomnienie
Zwaantje. — ...dostata wiadomos¢, ze w okolicy naszej osady rozplenita sie
zaraza. Rodzicom, na szczescie, udalo sie skry¢ w miescie. Mam dwoje
mlodszego rodzenstwa i musze im pomoc — powiedzialam, przezuwajac
tapczywie kawatek sera.



— To bardzo szlachetne z twojej strony. Tak, styszalam o tej zarazie.
Osada, w ktorej wykryto pojedyncze przypadki choroby, zostala
odseparowana od reszty miasta, a jej mieszkancéw poddano kwarantannie —
odparla pani van Keulen, marszczac starannie wyskubane brwi. — Wszedzie
rozstawiono straznikow. Mo6j magz mowil, ze na szczeScie wszystko
zduszono w zarodku. Tylko kilkudziesieciu ludzi nie udalo sie uratowac.
Dobrze, ze twoi rodzice wydostali sie z tego piekla na czas, bo teraz byloby
to niemozliwe. A wiesz, gdzie sie zatrzymali?

— Tak. W szynku Pod Czerwona Wiewiorka. To gdzieS przy rynku,
niedaleko nabrzeza. Bardzo sie o nich martwie... — przyznatam.

— Wszystko bedzie dobrze, Cornelio — powiedziala serdecznie pani van
Keulen. — Zjesz jeszcze jedng pajde? Nie martw sie, starczy dla wszystkich.
Moja siostra przygotowata mnostwo prowiantu. Nigdy tego z Louise same
nie przejemy.

Z pelnym brzuchem, okryta cieplym szalem, z zyczliwa panig van Keulen
u boku uwierzytam, ze moj zty los w koncu sie odmienit.

Dotarlysmy do Delftu p6Zznym wieczorem, kiedy cate miasto pograzyto
sie juz w mroku. Po moje towarzyszki wystano woz konny, ale pomimo ze
Liselotte zaproponowata mi podwdézke, odmowitam grzecznie. Wolalam
pojs¢ do centrum pieszo. Krepowalam sie naduzywac serdecznosci mojej
nowej znajomej. Pani Liselotte uscisnela mnie mocno i na pozegnanie
podarowata swoj cieply szalik. Gdyby nie on, zamarziabym w swojej
cienkiej, lichej koszulinie.

Musiatam przed spotkaniem w gospodzie ulozyC sobie w myslach
rozmowe z rodzicami. Wiedzialam, ze na pewno beda mnie pytali, dlaczego
Zwaantje nie przyjechala ze mng do Delftu. Powinnam szybko wymysli¢
jakieS wiarygodne klamstwo, cho¢ cala moja dusza wzdragata sie przed
jakakolwiek nieprawda. Nie moglam jednak rani¢ ich opowiescig
o Rubenie. Na to zapewne jeszcze przyjdzie czas.

Przyciskajac do piersi nedzne zawinigtko, przemykatam pustymi o tej
porze ulicami. Szynk Pod Czerwong Wiewiorka znajdowat sie na tytach
Grote Kerk. Kiedy stanelam przed wygladajaca ponuro, odrapang
kamienicg ze schodkowym dachem i chwiejagcym sie na wietrze metalowym
szyldem, ogarnelo mnie nagle zwatpienie. Wszystkie klamstewka, ktore



wymyslitam przed chwilg, nagle rozmyly sie w jedng wielka plame w moje;j
udreczonej glowie. Nabralam gleboko w phuca kilka oddechow i w koncu
pchnelam skrzypiace drzwi.

Owioneto mnie ciepte, zatechte nieco powietrze i kwasny zapach piwa.
Niewielkie pomieszczenie bylo wypehione siedzacymi przy prostych,
dlugich tawach Iludzmi. Rozgladalam sie wokol niecierpliwie,
podekscytowana, ze juz za chwile zobacze moje kochane blizniaki
i rodzicow. Nie umiatam sie na nich dlugo gniewac, pomimo ze byli dla
mnie az tak surowi. Cho¢ wytezalam wzrok, nigdzie nie moglam dostrzec
ich twarzy. Moze zlegli gdzie$S w izbie za szynkwasem?

Z. trudno skrywanym rozczarowaniem staralam sie przecisng¢ w strone
zastawionej kuflami lady. Kolo mnie przemknela nagle rosta dziewczyna
w poplamionym fartuchu, niosgca dwa wielkie dzbany spienionego piwa.

— Przepraszam... — zaczepitam jgq niesSmialo, nagle tracac caty rezon.

Dziewczyna spojrzata na mnie niecierpliwie.

— Czego? Nie mam czasu na pogaduszki! Klienci marudza, nawet na
chwile na dupsku przysigs¢ nie moge. No czego? Jezyka w gebie
zapomniata?

— Gdzie znajde wiasciciela szynku? — wydukatam wreszcie. — Mam do
niego sprawe.

Dziewczyna obrzucita mnie pelnym politowania spojrzeniem.

— Prosze, jaka wazna! — prychnela. — Takie chuchro w tachmanach i na
rozmowy przychodzi! Swiat sie koiiczy! A po kiego diabla ci Anton? Jezeli
szuka zarobku, to nie tutaj! Z takq krzepa to kwiatki na tgkach zrywac, a nie
do uczciwe] roboty sie najmowac! Wyglada, jakby po ciezkiej chorobie
byla! A moze jaka uciekinierka z morowej osady, co? — zasyczala
i postapita krok w tyl. — Szefie! Idzie tu szef, a chyzo!

— 7 zadnej osady — zaprotestowatam stabo. — Dopiero co z todzi
wysiadtam. Przyptynelam z Alkmaar do rodziny. Podobno moge ich u was
znalez¢. Dostatam wiadomos¢, ze zatrzymali sie w tej karczmie.

Nagle zza naszych plecow wychynal postawny mezczyzna z czarnym
wasem i pokaznym brzuchem, ktory ledwo nakrywata wielka plachta
ptociennej koszuli.



— A tu co za pogaduszki?! — huknat. — Lieke, do roboty wracaj, a migiem!
Bo jak po karku zdziele, to od razu odechce ci sie bumelowania! A ty czego
tu? — Zmierzyl mnie wzrokiem od stép do gléw. — Zebrakéw gonie, bo
tylko mi klientow mecza, wiec radze po dobroci, zabieraj sie stad, ale juz!

— Rodzicow szukam. Smidowie z osady. Geertje i Benjamin. Schronili sie
tu z dzie¢mi przed zarazq. Gdzie moge ich znaleZ¢?

Wiasciciel szynku patrzyt na mnie jak na ducha, a potem nagle potart
obiema dtonmi twarz i postapit krok w tyt.

— A ty skad sie urwatas? — wydusit w koncu. — Toc oni o zadnej corce nie
wspominali. Wiasciwie to tylko o tej zarazie gadali.

— Na postudze bytam w Alkmaar — wyjasnitam, uradowana, ze rodzice sg
tutaj. — Nie bylo mnie w Delfcie przez kilka miesiecy, ale ustyszawszy, ze
bliscy w potrzebie, od razu spakowatam tobotek i jestem. Gdzie moge ich
znalez¢? Bardzo sie za nimi stesknitlam. Blizniaki sq takie pocieszne,
nieprawdaz?

Anton odwrdcit glowe. Jego ramiona oklaplty nagle. Juz nie wydawat sie
taki grozny.

— Chodz, dziecko. Moze ty glodna? — zagail z innej beczki. — Zupe mam
rybng. Lieke! — wrzasngt na wycierajacq blat sgsiedniego stolika
dziewczyne. — Polewki do miski wlej i chleba nakroj!

— A co to, pali sie? Ksiezna jakas czy co? A jusci, juz kiece zadzieram
i lece! — odpyskneta dziewczyna, ale postusznie zniknetla za szynkwasem.

— Prosze pana, niech pan mnie zaprowadzi do ojca i matki... —

Popatrzylam na Antona blagalnie. — Moze tez chetnie sie posila? Jan
i Frieda ledwo od ziemi odrosli, a apetyt majq jak, nie przymierzajac, chtop
na roli. Zawsze im jakiesS kaski do kieszeni chowatam, a oni jak te psiaki do
moich kolan sie tasili — paplatam. — Czemu pan tak na mnie dziwnie patrzy?
Powiedzialam co$ nie tak? Jezeli tak, to prosze pokornie o wybaczenie.
Troche drogi za mng, nie wiem, co gadam.

— Ich juz nie ma, dziewczyno. Ich juz nie ma... — wyjakal nagle Anton.

— Jak to nie ma? Kogo? — wydukatam, nic nie rozumiejac.

— Twoich bliskich, dziewczyno.

— Przeprowadzili sie do innej gospody? Prosze powiedzie¢ gdzie. Ja zaraz
tylko twarz obmyje i tam péjde. Dam rade, nie wygladam, ale krzepe mam.



Pojde juz... Jaka to oberza?

— Niebieska... Tam, gdzie my, zyjacy, wstepu nie mamy... Te dzieciaki...
Jak to méwitas? Jan i Frieda... najpierw one padly jak muchy, a potem
starsi. Grajkowie z tej cholernej Francji jakie$s paskudztwo nam rozniesli,
ale w pore zdusiliSmy zaraze w zarodku. Tych twoich do lazaretu na wozie
zawiezliSmy, bo trzesli sie jak w febrze, ale juz nie byto dla nich ratunku.
Pochowano ich razem z innymi nieszczeSnikami, w jednej mogile. Ech,
niedola ta nasza ludzka, niedola!

— Jak to nie byto ratunku? — powtorzytam machinalnie stowa Antona, ale
ich znaczenie wcigz do mnie nie docieralo. — Oni umarli? Moje male
aniotki umarty? Matka? Ojciec? Wszyscy? To nie moze by¢ prawda!
Powiedz, panie, ze to okrutny zart! TO NIEPRAWDA! ONI ZYJA!

Przed moimi oczami wirowato coraz szybciej. Zachwialam sie i mocno
przytrzymatam rozchybotanego krzesta, na ktorym siedziat jakis jegomosc.
Juz mial hukna¢, ale zobaczyt wyraz mojej twarzy i potozy} po sobie uszy.

— Lieke, gorzaly przynies! Trzeba tego dzieciaka znieczuli¢, bo zaraz sie
rozpadnie na kawalki! — zarzadzit wladczo wiasciciel szynku.

Nagle cate pomieszczenie zlalo sie w jedng wielkg plame. Zlapatam sie za
glowe, w ktorej dudnito jak w kamieniotomie. Przez chwile jeszcze
widziatam nachylajaca sie nade mng okragla twarz Antona, ktéra po chwili
rozmyla sie w nicoSci. A potem nastata ciemnos¢. Najchetniej zostatbym
W niej na zawsze.



Rozdzial XVII
Bogna

Delft, 2020

PracowaliSmy od dobrych czterdziestu minut ramie w ramie, ale Jacob
oprocz krotkiego powitania juz sie do mnie wiecej nie odezwal. Czasem
miewat takie napady milczenia, a ja, znajac go juz troche, wiedziatam, ze
po prostu musze je przeczeka¢. Tym razem domyslalam sie, co moze by¢
powodem jego ztego humoru. A raczej kto...

— Napijesz sie kawy? — zaproponowalam w koncu, po zamknieciu trzeciej
skrzyni z posegregowanym i opisanym starannie towarem.

Skingt glowa, nawet nie podnoszac wzroku znad grubego katalogu
zapisanego gesto miniaturowymi literkami.

— Wprawdzie nie méwie po holendersku i zadne z tych stow, ktdre teraz
tak namietnie studiujesz, nie jest mi znane, ale wydaje mi sie, Ze czytanie
do gory nogami znacznie utrudnia sprawe — powiedzialam, podajac mu
parujacy kubek z czarng kawa bez cukru. Pit tylko taka.

Jacob najwyrazniej sie zmieszal, gdyz zatrzasnagt glosno katalog i, nie
zaszczycajac mnie nawet jednym spojrzeniem, odtozyt go na potke.

— Cos$ nie tak z Emmanuelem? — odwazytam sie zapytac. — Poklociliscie
sie?

— Wiasciwie to ja nie pamietam, Bogno, kiedy rozmawialiSmy
normalnie — westchngt. — Emmanuel utrzymuje, Ze zatrudnienie ciebie byto
zbedne — przyznat szczerze. — Uwaza, Ze powinienem zapytac o ekspertyze
jego. W koncu swego czasu prowadzit za granicaq kilka uznanych galerii
sztuki i jak nikt inny jest obeznany z tematem.

— To dlaczego nie poprosites o pomoc wiasnie jego?

Mulder spojrzat na mnie uwaznie.

— Z prostego powodu... Poniewaz mu nie ufam.

Wszystko byto jasne. Nie chcialam juz drazy¢ tematu. Dopitam kawe,
przetartam dtonie z kurzu i zabralam sie do pracy. Z ciekawoScig
otworzylam kolejng skrzynie. Pod wiekiem kryly sie filizanki. Delikatnie
chwycitam pierwsza z nich i przyblizytam kruche cacko do oczu. Jego
powierzchnia, pokryta glebokim i wyrazistym blekitem, ISnita w Swietle



mocnej lampy stojacej na kontuarze. Odwrdcitam filizanke do gory dnem.
Na spodzie widnial namalowany kobaltem stylizowany monogram: C.S.
Poczutam nagle dreszcz ekscytacji.

— Kim byla osoba znaczaca swoje inicjalty na sygnaturze, Jacobie? Data
umieszczona obok liter po prawej stronie wskazuje na rok tysigc osiemset
osiemdziesigty trzeci. Musze ci przyznaC szczerze, ze natykam sie na ten
monogram po raz pierwszy. — Wyciagnetam filizanke w kierunku Muldera.

Ten zerknat szybko na spdd naczynia zza grubych szkiet szylkretowych
okularow.

— Ach, jeszcze ci o tym nie opowiadatem... Wsrod naszej kolekcji
natkniesz sie na Sladowe ilosci tej sygnatury. Kryje sie pod nig Christina
Susanne Mulder, moja prababka. Byta dos¢ dobrg malarka. GdzieS mamy
nawet schowane kilka jej landszaftow. Reszta przepadta.

— Dlaczego? — zdziwitam sie. — Co sie stato z tymi obrazami?

Mulder roztozy! bezradnie rece.

— Mozliwe, ze je sprzedata. Byta dosyc ekscentryczna jak na owe czasy,
w wiecznej kontrze wobec swoich rodzicow. Ptasiego mleka jej nie
brakowalo. Na poczatku odzegnywata sie od pomocy w Bilekitnym
Kolibrze, ale na poczatku tysigc osiemset osiemdziesigtego trzeciego roku
nagle zaczela bardzo aktywnie sie wilgcza¢ w dekorowanie fajansow
w manufakturze. Nie chodzila wprawdzie, jak inni zatrudnieni, do fabryki,
nie chciala brudzi¢ pylem swoich pantofelkow. Byla bardzo kaprysna
i humorzasta, dlatego jej ojciec urzadzil pracownie w naszej rodowej
kamienicy przy Oosteinde. Bardzo naciskal, zeby zajela sie dekorowaniem
fajansow, chyba ze wzgledu na do$¢ awanturnicze zycie, jakie prowadzita.
Staruszek jak kazdy rodzic pragnal, zeby sie ustatkowata, wyszla za maz,
urodzita dzieci.

— I co bylo dalej? — Poczutam, ze ta historia zaczyna mnie wciggac.

— Nastgpil chyba jakiS cud, bo pewnego dnia nagle zaczela tworzyc¢
prawdziwe dziela sztuki. To wiasnie Christina wpadla na pomysi, zeby
wizerunku kolibra nie umieszcza¢ na spodzie filizanek, jak to czynily inne
manufaktury, na przyklad misnienska ze swoim najbardziej
rozpoznawalnym w  Swiecie porcelany znakiem — symbolem



skrzyzowanych mieczy. Taka byla wielowiekowa tradycja, a Christina ja
przetamata.

— A gdzie w takim razie znajdowat sie wasz koliber?

— Ukryty wsrod plataniny listkow i drobnych kwiatkéw na filizance. Tych
okazéw przetrwalo, niestety, niewiele. Zostaly zniszczone w pozarze,
o ktorym ci wspominatem.

— To ogromna strata, cho¢ by¢ moze i tak nie zachowatyby sie do naszych
czasow. To jednak krucha i delikatna materia.

— Czas nie ma tu nic do rzeczy, Bogno. Najstarsze oznakowane sztuki
porcelany, ktére ocalaty do dzis, pochodza z czternastego wieku, z okresu
cesarza Hung-wu z dynastii Ming. Ale ich juz nigdzie nie kupisz, to biate
kruki.

— Co sie stato z Christing? Po pozarze dalej malowata?

— Tego dnia, kiedy wybuchl, byla w manufakturze. Nikt nie wie, dlaczego
akurat wtedy tam poszta, bo zazwyczaj pracowata w domu. Po tej traumie
z poparzonymi twarzg i dlonmi juz nigdy nie odzyskala pelni wiadz
umystowych. Rodzice umiescili ja w zakonie i tam zmarta.

— To straszne... Czyli w tej skrzyni nie znajde filizanek z kolibrem? —
zapytatam. Policzki pality mnie zywym ogniem.

— Nie ma ich w kolekcji tej galerii. Jedyng filizanke, ktéra ocalata
w naszej rodzinie, ma w swoich zbiorach Emmanuel. Odziedziczyt ja po
swoim ojcu.

— Istnieje jakakolwiek szansa, zebym mogla ja zobaczyc? Co o tym
sqdzisz, Jacobie?

— Moge poprosi¢ Emmanuela, zeby ja przywiozi, ale watpie, czy to zrobi.
Strzeze jej jak oka w glowie.

— A skad wiesz, ze ocalato ich tylko kilka? Gdzie w takim razie sg?

— To tylko moje przypuszczenia. Probowatem szukac ,,koliberkow”, jak je
pieszczotliwie nazwalem, na réznych aukcjach w calej Europie, ale jak
kamien w wode. Mozliwe, Ze ten egzemplarz, ktory ma w zbiorach
Emmanuel, jest jedynym, ktory ocalat.

— To bardzo piekny ptak, ten koliber... — powiedzialam zamyslona.

Mulder szukal filizanek na aukcjach, ale moze kto$, kto posiadat je
w swojej kolekcji, wcale nie zamierzal sie ich pozbyc¢? Powinien raczej



poszpera¢ na licznych forach internetowych dotyczacych porcelany.
Dolaczytam juz jakiS czas temu do roéznych miedzynarodowych grup
zrzeszajacych mitosnikow delftow. Ludzie wiedzieli tam prawie wszystko
na ich temat. Ale nie sadzitam, zeby Jacob w ogole korzystal z Internetu.
Dlatego musialam zajg¢ sie tym sama, a na razie postanowilam mu
0 niczym nie mowic.

— O czym tak dumasz? Zaintrygowalem cie ta opowiescia?

— Mysle o kolibrze... — odpowiedziatam szybko, blogostawiac w myslach
swoj blyskawiczny refleks. — Skad pomyst, zZeby to wilasnie ten ptak byt
symbolem manufaktury Mulderé6w? Wasza firma byla przeciez jedna
z najwiekszych w Delfcie, a kolibry to najmniejsze ptaki na ziemi.

Jacob usSmiechnat sie dobrotliwie.

— Wiedzialas, ze potrafig dostrzec kolory, o ktérych ludzkiemu oku sie
nawet nie $nito? Akwamaryna, amarant, fuksja to dla nas abrakadabra.
A one potrafig rozr6zni¢ nawet najsubtelniejsze r6znice w barwach. Dzieki
dodatkowemu czopkowi w siatkowce widza ogromne spektrum kolorow,
poniewaz sg wrazliwe na wiecej rodzajow fal Swietlnych. To daje im
mozliwos¢ dostrzegania kombinacji barw, ktérych my nie widzimy, a nawet
nie potrafimy sobie wyobrazic.

— Nadawalyby sie na projektantow mody. — RozesSmiatam sie.

— I nie tylko, rowniez na akrobatow. Potrafig lata¢ do tylu i trzepocza
skrzydtami w nieprawdopodobnym tempie, Srednio pie¢dziesigt razy na
sekunde. Zeby to zobaczy¢, czlowiek potrzebuje specjalnego sprzetu wideo.
Kolibry sa jak klejnoty, Bogno. Dokladnie tak jak nasza porcelana. I tak jak
ona pomimo tej pozornej kruchosci sq niezwykle wytrzymate.

Jacob potrafil zainteresowa¢ rozmowce tematem. Postanowitam zakupic¢
w ksiegarni album o kolibrach, a tymczasem musiatam wracac do pracy.

— Czy moglbys mi poda¢ numer telefonu Emmanuela? — zapytatam od
niechcenia. — Sprobuje go przekona¢, zeby mi pokazat filizanke z kolibrem.
Nie wygladal, co prawda, na zbyt otwartego i zachwyconego moja
obecnosScig w galerii, ale moze uda mi sie go przekabacic.

— Jasne, Bogno, mozesz probowac. Ja juz dawno stracitem nadzieje, ze
ten gagatek bedzie mnie stluchal. Ma swoje wizje i plany i raczej nie liczy
sie z innymi.



Kiedy Jacob zniknal na zapleczu, blyskawicznie wyciagnelam z kieszeni
swoja komorke i zalogowalam sie pod nickiem Blue Girl na grupie
Porcelanowi Szperacze. Szybko napisatam krotki tekst:

Poszukuje info na temat filizanek z delftyjskiej manufaktury Btekitny
Koliber, sygnatura C.S., rok okoto 1883. Znak szczegolny — miniaturowy
wzor kobaltowego kolibra na szkliwie. Podobno bardzo rzadki. Please,
poszperajcie na strychach i w babcinych kufrach. Moja wdziecznos¢ bedzie
bezgraniczna!

Juz miatam schowa¢ komorke, gdy nagle na wyswietlaczu pojawit sie
numer Ingmara. Oho, czyzby mdj ulubiony przewodnik zaczynal akcje
»,Zzwalczamy tréjkaty”? Usmiechnelam sie pod nosem i przylozylam aparat
do ucha.

— Wieki cie nie widziatam... Czyzbys przeniost sie do Delftu z czasow
Vermeera i zostawit mnie tutaj na pozarcie rodzinie Mulderow? —
szepnelam dramatycznie.

— Coz to za okrutne pomowienia? Wtasnie zamierzalem zaprosic¢ cie na
kolacje — odezwat sie, zabawnie modulujgc glosem.

— A Nienke pojdzie z nami? — zapytalam, zlosSliwie wbijajac mu
szpileczke.

— Nie mowila ci, ze umawia sie teraz z potomkiem wiasciciela najstarszej
pracowni zegarmistrzowskiej w miescie? Drewniana Kukutka, kamienica
po prawej stronie Wagi Miejskiej. Bardzo zacna firma, jej korzenie siegajq
osiemnastego wieku.

— Czy wy nie mozecie sie spotykac z normalnymi ludzmi, tylko zawsze
z najbardziej znanymi potomkami miejscowego establishmentu? -
jeknelam.

— Nic na to nie poradzisz, Bogna. Wdepnelas w naszym Delfcie w sam
srodek historii. Ciesz sie, Ze nie kazemy ci sie brata¢ z Maxem.

— Kim, na Boga, jest Max? Stryjecznym praprawnukiem Johannesa
Vermeera? Czy moze Rembrandta?

— Pudlo, porcelanowa ksiezniczko! Rembrandt urodzit sie w Lejdzie. Ale
przyznaje, jestes bardzo bystra i bytas blisko. Max de Hooch to potomek

Pieteral2. Nie mow, Ze 0 nim nie styszalas?

12 Pieter de Hooch — holenderski malarz tworzacy w XVII wieku, przez pewien czas mieszkajacy w Delfcie.



— O Maxie, na szczescie, nigdy, a o Pieterze co$ tam mi sie obito o uszy —
blefowatlam. Solennie postanowitam podszkoli¢ sie w temacie
holenderskich malarzy ztotego wieku!

— To co, o dziewietnastej w naszej tawernie na rynku? Stroj wieczorowy,
bo przeciez nie mozesz sie pojawi¢ w podartych dzinsach na spotkaniu
z przedstawicielem miejscowego establishmentu!

— Nawet tak nie zartuj! — Wzdrygnelam sie. — Widzimy sie za kilka
godzin. Dobrego dnia.

Odlozytam telefon na stojagca obok skrzynie i zabralam sie do pracy.
Po chwili komorka zawibrowata kilkakrotnie.

— Ki diabel?

Zmarszczytam zniecierpliwiona czoto i, ogladajac sie szybko za siebie,
chwycitam aparat. Jacob gotow pomysle¢, Ze nie robie tutaj niczego innego
oprocz bawienia sie smartfonem!

Porcelanowi Szperacze! Kilka nowych wiadomosci! Poczulam dreszcz
podekscytowania, ktory przebiegl mi wzdtuz kregostupa.

Anton: Nie ma szans, Blue Girl. Te okazy to porcelanowe biate kruki.
Styszatem o jednej wystawionej w jakiejs galerii w Londynie. Ale zycze
powodzenia! Jak cos znajdziesz, daj znac!

Julian z Amsterdamu: Heeey, Blue Girl. Ja tez jestem nieztym kolibrem.
Pokrecimy?

Fajansowy Sylvan: Podaj wiecej szczegotow. A szukatas juz na
Marktplaats? Tam czasem sprzedajq prawdziwe dzieta sztuki.

Miranda: Koliber? Grubo! Wpadnij do kilku amerykanskich grup na
eBayu. Oni tam majq fiota na punkcie delftow. W Europie to juz lekki
przezytek. Good luck!

— Na razie pudto — westchnetlam.
Postanowilam wieczorem poszukaC jeszcze ogloszen na holenderskim
Allegro i kilku angielskich forach. Kto wie? A teraz naprawde musiatam

w koncu wzigc sie za robote!
ek



Kiedy przebrana w ulubiong sukienke Jacoba, w kolorze blekitu pruskiego
(nie wzielam slow Ingmara na powaznie, ale w ostatniej chwili
zdecydowalam sie jednak zmieni¢ dzinsy na jakiS przyzwoitszy
przyodziewek), zbieglam po schodach, o maly wlos nie stratowalam
stojagcego na chodniku przed witryng Kolibra Emmanuela Muldera.
Najpierw obrzucil mnie wscieklym spojrzeniem, a potem najwyrazniej
rozpoznatl, bo jego chmurny wzrok nieco ztagodniat.

— W tej kiecce wygladasz zdecydowanie lepiej niz w tych zakurzonych
firmowych fartuchach z czasow krélowej Wilhelminy — rzucit. — Mdj stryj
jest jednak chodzacym sredniowieczem w kwestiach mody.

Zazgrzytatam zebami i juz chcialam uraczy¢ impertynenta jakas kasliwg
ripostg, ale przypomniato mi sie, Ze przeciez miatam do niego arcywazng
sprawe.

— Poprositam Jacoba o twoj numer telefonu... — zaczetam.

Emmanuel uniést wysoko brwi.

— A to ci niespodzianka. Szybka jestes! Nie wiedzialem, ze az tak
przypadtem ci do gustu. Bylem raczej... hm... malo sympatyczny. Ale
skoro juz sie widzimy, zapraszam cie na kawe.

Najchetniej utopitabym tego buca w tyzce wody!

— Bo chciatam cie poprosi¢ o przystuge... — dokonczytam na wdechu. —

Ogromnie mi zalezy na filizance z kolibrem. Wiem, ze masz ja w swoich
zbiorach. Wystarczy, ze na nig zerkne, obiecuje, nie zajmie to dluzej niz
kilka minut!

Twarz Muldera spochmurniata w ciggu kilku sekund.

— Jakim prawem Jacob zdradza osobom postronnym takie informacje!

— Nie jestem postronna. Pracuje dla niego i jezeli chcecie, Zzebym pomogla
W rozwigzaniu...

— Nie pomozesz w niczym! Ta cala akcja inwentaryzowania staroci to
bzdura! Powinnas sie stad jak najszybciej wynies¢!

Nagle wpadl mi do glowy genialny pomyst. Chyba wiedzialam juz, jak
zmiekczy¢ tego cwaniaka.

— Zrobie to. Jak pozwolisz mi zerkng¢ na filizanke. Dwie minuty, gora
trzy. — Zimng krew zdecydowanie miatam po dziadku.



Mulder nagle ochlongt. Przetart obiema rekoma twarz. Dostrzeglam
ciemne bruzdy pod jego oczami. Chyba je pudrowal, bo na palcach zostat
mu delikatny osad.

— Nie nosze jej przy sobie — mrukngl. — Jest w moim apartamencie
w Londynie. Ale mam gdzies w Holandii w albumie zdjecie tej skorupy,
zrobione przez profesjonalnego fotografa. Wysoka rozdzielczos¢, kolory jak
brzytwa. Jezeli chcesz co$S znalez¢, to na pewno dojrzysz wszystkie
najdrobniejsze detale.

— Deal! Moge jak najszybciej zobaczyC to zdjecie? — O maly wlos
padtabym przed nim na kolana.

— Ile czasu tu jeszcze zabawisz? Trzy minuty z fotografig, ale spadasz
z Kolibra w ciggu trzech dni. I ani minuty dluzej! Nie chce tu zadnych
weszacych panienek z nosem w chmurach, bo wydaje im sie, ze zjadly
wszystkie rozumy. Co ty masz za pojecie o handlu porcelang i dzielami
sztuki? Zgrabne nogi to za malo, zeby czuC sie porcelanowa gwiazda
Delftu!

Najchetniej rozerwatabym go na strzepy.

— Tydzien i mnie nie ma — rzucitam zimno, starajqc sie z catych sit ukryc
emocje. — | zadna ze mnie panienka. Mam na swoim zyciowym koncie
wiecej, niz ci sie wydaje... — Prawie dodatam ,,idioto”, na szczeScie babcia
Marianka czuwata z nieba nad swojg porywczq wnusig i w ostatniej chwili
zamknelam buzie.

— Wpadne jutro, najdalej pojutrze. I jeszcze jedno, panienko... Radze ci
trzymac jezyk za zebami. Wolatbym, zeby poczciwy Jacob nie wiedzial, co
tu knujemy. Jeszcze gotéw dostac apopleksji. Cho¢, nie ukrywam, jego
zejscie z ziemskiego padotu byloby mi bardzo na reke.



Rozdzial XVIII

Cornelia
Delft, 1882

Obudzitam sie w pogragzonym w mroku pomieszczeniu, przesigknietym
kwasnym zapachem piwa. Lezalam na twardym sienniku, przykryta
miekkim, cieplym szalem, naciggnietym az pod samg brode. Kiedy
otworzytam oczy i rozejrzalam sie, przez moment nie wiedziatam, gdzie sie
znajduje. Pod odrapang Sciang majaczyly kontury jakichs beczek
i drewnianych skrzynek. Zamrugalam szybko i juz chcialam zawolac
Zwaantje, ale nagle przypomnialo mi sie, ze mojej siostry tutaj nie bylo.
PoklocitySmy sie i zostala w Alkmaar, w domu panstwa Vermeulendw.
A potem wsiadlam na 16dZ z tq dziewczynka... Nie moglam sobie
przypomnieC jej imienia. Jej matka dala mi chleb i ser... Przelknelam
glosno Sline. Nagly przeblysk Swiadomosci wbitl sie w méj mozg jak
sztylet, a czarny catun rozpaczy przykry}t Swiat nieprzeniknionym oceanem
beznadziei. Juz wszystko wiedzialam... Bylam w Delfcie, w gospodzie Pod
Czerwong Wiewiorka, a moich rodzicow i blizniakow juz nie bylo. Nadal
nie mogltam w to uwierzy¢. Czulam na policzkach dotyk cieptych lapek
Jana, a w moich uszach caly czas dZwieczalo radosne szczebiotanie Friedy:
Conelia... Conelia... Chodz, pobaw sie z nami za domem. No chooodz!

— Cornelio, obudz sie, musimy porozmawia¢ — ustyszatam nagle jak zza
grubej szyby.

Cos$ skrzypneto gtosno. Uniostam obolalg glowe. Méj czepek przekrzywit
sie na lewa strone, ale nie miatam sity, zeby go poprawi¢. W otwartych
drzwiach stala zwalista sylwetka jakiej$ dziewczyny. Swiatlo padalo z tytu
na jej wilosy, rozswietlajac je jak aureola. Miala na sobie prosto skrojong
bragzowq suknie, opasang brudnym fartuchem z cajgu. Jej twarz znaczyly
brzydkie blizny po chorobie, a nos jak kartofel poruszat sie czujnie niczym
u psa mysliwskiego. Z catych sit staralam sie przypomnie¢ sobie, kto to
jest, ale na prozno.

— W koncu sie obudzitas! No juz, chodz tutaj, do izby. Zjesz owsianki —
powiedziala i zostawita za sobg uchylone drzwi.



Niechetnie opuscitam bose stopy na brudne klepisko. Piety kleity mi sie
do podlogi, ale nigdzie nie moglam znalez¢ swoich sabotéw. Na moje
ramiona opadaty skottunione, tluste straki, ale bylo mi wszystko jedno.
Wesziam do pustej o tej porze karczmy. Na jednym ze stotow z ciemnymi
plamami po piwie stala parujaca miska z owsianka.

— Siadaj, posil sie. Od kilku dni nic nie jadtas — odezwat sie nagle meski
glos z rogu pomieszczenia. — Musisz mie¢ krzepe, zeby iS¢ dalej. Tutaj nie
mozesz zostaC. No juz, siadaj, co tak sterczysz?

Klapnetam postusznie na tawie i zmruzylam oczy. Pod oknem siedziat
czarniawy mezczyzna z wielkim brzuchem i kopcit fajke. Zeby, w ktérych
trzymat cybuch, byly bragzowe od tytoniu, a wielkie jak bochny chleba
dionie o zgrubiatych palcach bebnity nerwowo po masywnych udach.

— Pozwdl jej jeszcze przekimac na zapleczu, Antonie. Cho¢ kilka dni.
Dokad ma p6jsc? Przeciez to sierota — odezwala sie korpulentna
dziewczyna, przecierajac ociekajace woda ciezkie szklane kufle. Odwrocita
sie na moment, stawiajac czyste naczynie na potce. Jej szerokie proste plecy
przecinal gruby, ciasno zapleciony warkocz.

Anton skrzywit sie i puscit dym z fajki, ktéry uniost sie waska smuzka az
pod belkowane sklepienie.

— Juz dosc jej serca okazatem, Lieke. W mieScie fama poszta, ze chorg
dziewuche w ukryciu trzymam. Malo zZeSmy dotad zgryzoty mieli z tq
zarazq? Juz mi czesc¢ klienteli do oberzy U Florisa przeszta! Musze myslec¢
o interesach, nie jestem szalencem. Dziewczyna musi sobie iS¢ precz!
Basta!

— Dokad, na Boga? Miej ty zlitowanie, przeciez to chuchro samo zemrze
gdzies na rynku, jak zbity pies!

— A cOz mnie Lieke tak od rana napastuje i fochy stroi? — zachnat sie
mezczyzna. — Nie wiem, co z nig dalej, przytutku dla poszkodowanych
przez los nie prowadze i Swietym sie nazywac nie zamierzam! Daj jej kilka
florenow z kasy. — Jego glos nieco ztagodnial. — Pajde chleba ukrdéj i zeby
mi jej tu po potudniu nie bylo. Powiedzialem raz i zdania nie zmienie!
I dosc¢ tych jekow, bo i ciebie wypedze! — Uderzyt pieScia w stol, wstat
i zniknat za szynkwasem.



Lieke fuknela kilka razy pod nosem i typnela na mnie spod oka.
Grzebalam tyzkq w gestej zawiesinie. Mialam wrazenie, ze znajduje sie
w jakiejs bance, nieczula na Swiat, tak jakby prowadzona wtasnie rozmowa
dotyczyta kogos zupehie innego. A przeciez chodzito o mnie...

— Poéjde sobie — powiedzialam nagle wolno i odlozylam opleciong
kozuchem z mleka tyzke na st6l. — Nie bede naduzywa¢ waszej
goscinnosci. Pan Anton ma racje.

— Gowno to, a nie racja! — zaperzyla sie Lieke. — Dzieciaka na ulice
wyrzucac, jak jakis Smiec!

— Poradze sobie...

— Nie chojrakuj! Dokad ty niby pojdziesz, co?

— Do domu, do osady... — powiedziatam glucho i nagle tama puscita.

Rozptakatam sie rzewnie. Wielkie jak ziarna grochu izy skapywaly po
moich policzkach, a ja probowalam je wyciera¢ rekoma, rozmazujac na
skorze brudne smugi. Lieke bez stowa podeszta do mnie i przetarta jednym
stanowczym ruchem moja twarz krajem fartucha. Poczulam zapach starej
smazeniny i cebuli. Przylgnelam do niej cala, taknac czutosci i obejmujac
z catych sit obiema rekoma w talii. Dziewczyna stala cierpliwie bez ruchu,
czekajac, az sie wyplacze. Jej cieple, pachnace jedzeniem miekkie ciato
jakby kotysato mojq umeczong cierpieniem dusze.

— Wyplacz sie, ptaszku, dobrze ci to zrobi — mowigc to, klepala mnie
szorstka, spracowang dtonig po plecach.

— Chce do domu — szeptatam z nosem pomiedzy faldami jej fartucha.

— Zadnego domu juz nie ma — powiedziala szybko, odsuwajgc mnie
w koncu od siebie i patrzac mi w oczy. — Tam zaraza byla. Ludziska
rozebrali te chalupe do czystego klepiska. Nawet deski spalili. Masz ty
jakas rodzine tutaj, w Delfcie? Kogos, u kogo mogtabys sie zatrzymac? Nie
ma co juz z Antonem dysput prowadzic, upart sie jak osiot. Sama widziatas,
ze probowatam. Naprawde nikogo tu nie znasz?

Jesper! Serce zabilo mi zywiej. Ale nie mogltam do niego p6jsc. Przeciez
jego ojciec przepedzilby mnie, gdzie pieprz rosnie. I jeszcze napytatabym
biedy swojemu chtopcu...

— Znam pania van Keulen. I jej coéreczke Louise. Jej maz jest
zegarmistrzem — rzeklam nagle, sama zadziwiona wlasng SmiatosScia.



— Herman van Keulen? Tak, znam go! — przerwala mi uradowana Lieke. —

Pracuje zaraz za rogiem, kilka krokow stad. Jego zaklad nazywa sie
Drewniana Kukutka! Zaraz narzuce na siebie jakie$ odzienie i zaprowadze
cie do niego. Dlaczego od razu tego nie powiedziatas? To bliska rodzina?
Tacy mozni panstwo i pozwolili ci chorowac w tej podtej dziurze u Antona?
Swiat sie konczy! — gderala, zawiazujac mocno plécienny czepek na
glowie. — No juz, idz po swoje rzeczy, czekam na ciebie przy wyjsciu!

Pospiesznie zebralam rozrzucone na podlodze pod 1ozkiem drobiazgi,
skorzany kajet od Jespera i zeschniety na wior kawatek chleba, i powleklam
sie do Lieke. Ta spojrzata na mnie krzepigco, siegneta za pazuche i wyjeta
kilka monet.

— A tu masz na czarng godzine. Nigdy nie wiadomo, moze ci sie przydac
troche grosza. A teraz chodzmy! Ale juz, bo robota na mnie czeka, sama na
tasce i nielasce Antona jestem, wiec musze uwazac. — Ztapata mnie za reke
i pociagneta w kierunku majaczacego w oddali gmaszyska Miejskiej Wagi.

Po kilkunastu metrach Lieke zatrzymala sie przed wysoka, waska
kamienicg z lakierowanymi na ciemng zielen drzwiami. Tuz nad nimi
kotysat sie na wietrze metalowy szyld z napisem. Z trudem przeliterowatam
znajdujace sie na tabliczce literki:

Drewniana Kukutka
H. van Keulen
Dyplomowany zegarmistrz

— To tutaj — sapnela Lieke. — Na mnie juz pora... — dodala, patrzac na
swoje stare, znoszone trzewiki.

— Nie wejdziesz ze mng do srodka? — zapytalam zaniepokojona. Obecnos¢
dziewczyny dodawata mi otuchy.

— Nie ma takiej potrzeby — burknela i wytarla krajem rekawa
zaczerwieniony nos. — Ja na takie salony nie pasuje. Zrobitam dla ciebie, co
moglam. Teraz musisz radzi¢ sobie sama. To... niech ci sie szczesci,
Cornelio — rzucita szybko, odwrdcita sie na piecie i pobiegta w glab ulicy,
jakby ja ktos$ gonit.

Popatrzytam na szyld zakladu zegarmistrzowskiego nalezacego do kogos,
kogo tak naprawde wecale nie znalam. Kilka razy wyciggatam dlon
w kierunku ozdobnej metalowej gatki przy drzwiach, ale za kazdym razem



ogarnial mnie taki strach, ze cofalam reke, nie mogac sie przemoc, zeby ja
przekrecic. W koncu postanowitam usigs¢ na schodkach kamienicy
znajdujacej sie tuz naprzeciwko Drewnianej Kukulki i poczeka¢ na panig
van Keulen. Podczas podrozy do Delftu wspominata, ze codziennie w porze
obiadowej przynosi swojemu mezowi goraca zupe. Zegar na koScielnej
wiezy wskazywatl godzine jedenasta czterdzieSci. Musialam wiec uzbroic
sie w cierpliwosc.

Wyciaggnetam z tobolka swdj skorzany kajet. ,,Przeszedl juz ze mng tak
wiele...” — pomyslalam czule i pogladzitam naddarty nieco grzbiet zeszytu.
Przewracalam wolno Kkartki, tak jakbym zagladala w ksiege czyjegos
zupelnie mi obcego zycia. Kilka szkicow krajobrazu widzianego spod
muréw nad kanatem Schie, zarys twarzy Jespera, sylwetka brzemiennej
pani Vermeulen, szkice jej twarzy i rak, przygotowywane do portretu, ktéry
mialam namalowa¢ na plotnie, Zwaantje stojgca w drzwiach naszej
komorki i trzymajgca w dloniach zerwane przed chwilg kwiaty... Moje
serce Scisneto nagle niewidzialne imadto i ukrytam twarz w dloniach.

— Cornelia, a co ty tu robisz? — rozlegt sie nagle nade mnqg zdziwiony glos.

Przy schodkach do kamienicy, przed ktora przycupnetam, stala Liselotte
van Keulen w pieknej pelerynce o barwie malachitu, podbitej futrem z lisa.
Miala na sobie czarne skorzane rekawiczki i pachniata konwaliami. W reku
trzymata spory czarny kuferek, ktory postawila teraz na jednym
z kamiennych stopni i ujeta palcami moja brode.

— Co sie stato? — zapytata tagodnie. — Szkoda, ze Louise nie mogta przyjsc
tutaj ze mng. Caly czas o tobie opowiada. Zapadias jej w pamieC na tej
lodzi. A ona wbrew pozorom nielatwo sie zaprzyjaznia. Mow, dlaczego
siedzisz taka zabiedzona na schodach.

— Nie mam dokad p6js¢ — wyjakatam. — Moi rodzice umarli, domu juz nie
ma. Zostalam sama... Przysztam tutaj, bo... moze pani bedzie mogta mi
poméc. Zrobie wszystko! Umiem pra¢, prasowac¢, moge rgba¢ drewno
i pali¢ w piecu...

— Bidulko, jestes cala zziebnieta. ChodZ ze mng — przerwata mi pani van
Keulen. — Ogrzejesz sie¢ w pracowni mojego meza i porozmawiamy,
dobrze?



Skinetam glowg i schowawszy zeszyt do tobotka, podazytam za Liselotte.
Byta mojq ostatnig deska ratunku.

Po chwili znalaztam sie w pomieszczeniu wypelionym cieptym
Swiattem, ptyngcym z ciezkich lamp umieszczonych tuz przy pocietych
szprosami oknach. Wszedzie pysznity sie btyszczace, wypucowane gabloty
z ciemnego, 1Snigcego drewna, wypelnione najrézniejszej masci zegarkami.
Niektore z nich lezaly na fikusnych poduszeczkach, inne pysznily sie
w eleganckich skorzanych pudetkach, wymoszczonych miekkim
aksamitem. Na pomalowanych na ciemny kolor Scianach wisialy bogato
rzezbione zegary z wahadtami, ktore tykaly rownomiernie w rytm mojego
serca. Za bogato zdobiong snycerska ladg stal wysoki, szczupty mezczyzna
o nieprzeniknionym wyrazie twarzy, ubrany w spodnie z ciemnej gabardyny
z wysokim stanem i marynarke w tweedowy desen.

— Liselotte, kim jest ta dziewczyna? — zapytal piskliwym tonem. —

To sluzaca? — Zmierzyl mnie wzrokiem od stop do glow. — Przeciez
mowilem ci, Ze nie potrzebujemy juz pomocy kuchennej. Margriet Swietnie
sobie radzi.

— Hermanie, a moze jednak zmienisz zdanie? — Pani van Keulen uniosta
waskie brwi. — Margriet sapie na sam widok szczotki i wiadra. Ma juz
swoje lata i naprawde coraz gorzej sobie radzi. Ostatnio Louise o mato nie
zakrztusitaby sie obierkiem ziemniaka, ktory gospodyni przeoczyla.

— Nie zamierzam jej zwalnia¢! — zagrzmial. — Pracowala jeszcze u mojej
matki, ktorej obiecalem na tozu Smierci, ze Margriet doczeka u nas
spokojnej starosci! O co ty mnie wlasciwie prosisz? Mam powiedziec tej
biednej, wiernej nam jak pies kobiecinie, ze nadszedl kres jej sluzby?
Bo znalaztas jej mtodsza zmienniczke?

— Nikt nie chce sie pozbywa¢ Margriet, Zle mnie zrozumiate$ — tagodzita
sytuacje Liselotte. — Wiem, ze praktycznie to ona cie wychowala.
Chciatabym jednak, zebys przemyslat kwestie pomocy w kuchni. Cornelia
jest bardzo silna i zreczna, pracowala w Alkmaar, w domu znamienitej
rodziny, ale... prywatne sprawy zmusily ja do wymowienia tej posady. Jak
sie nazywatla twoja pani, Cornelio? — zwrdcila sie do mnie.

— Vermeulen — powiedzialam szybko. — Chetnie panstwu pomoge, moge
zaczaC juz dziS. I nie musze dostawaC za swojq prace zadnej zaplaty,



wystarczy mi dach nad glowg i miska cieptej strawy.

Po twarzy van Keulena poznatam, ze zaczat sie wahac.

— Louise na pewno sie ucieszy, bardzo mnie lubi... — dodalam, pelna
nadziei.

Przerazona mina Liselotte wskazywala jednak, ze najwyrazniej
nieSwiadomie popelnitam biad.

— Skad nasza cérka zna te dziewke? — Van Keulen poczerwieniat
gwaltownie na twarzy. — Jakim prawem zaprowadzitas ja juz do domu? Jak
mogltas zrobi¢ co$ takiego za moimi plecami?! Przeciez mogla zarazi¢
nasze dziecko jakims chorébskiem?

— Cornelio, wyjdZ na zewnatrz i poczekaj na mnie na schodkach, dobrze?
Ja musze sie rozmOwi¢ z moim mezem w CZtery oczy.

— Ale...

— Zadne ale, idzZ juz!

Liselotte popchneta mnie lekko w kierunku wyjscia. Zamknelam za soba
drzwi i oparlam sie ciezko plecami o ich lakierowang powierzchnie. A juz
mys$lalam, ze méj zly los sie odmienil. Scisnelam tobolek w garéci
i usiadtam na zimnym kamiennym podescie. Po kilku chwilach zaczat
sigpi€ drobny deszcz.

Kiedy zegar na wiezy koSciola wybil godzine trzynasta, z pracowni
wyszta w koncu Liselotte van Keulen. Westchnela ciezko i, nie zwazajac na
tworzaca sie na schodach katuze, usiadla obok mnie.

— Poplami pani sobie swoje piekne odzienie! — zaprotestowatlam, ale ona
uciszyta mnie jednym stanowczym ruchem reki.

Przez chwile siedzialtySmy w milczeniu.

— Niestety, m6j maz okazat sie nieprzejednany — wyznata. — Gdybys nie
napomknela o naszej corce, na pewno by sie zgodzil. Jest na jej punkcie
ogromnie przewrazliwiony. StraciliSmy juz jedno dziecko... naszego
pierworodnego syna. Od tego czasu trzesie sie nad mala jak nad okazem
najcienszej i najbardziej kruchej porcelany. Uwaza, ze przyprowadzajac cie
do naszego domu, narazilam Louise na niebezpieczenstwo... — Liselotte
urwala na moment. — Tlumaczylam mu, Ze to nieprawda. Opowiadatam,
w jaki sposob poznatysmy sie kilka dni temu w drodze z Alkmaar do
Delftu. Mialam nadzieje, ze go zmiekcze, méwigc, ze mala zgubila sie na



nabrzezu, a ty ja do mnie przyprowadzilas. Niestety, moj maz jest dzi$
w wyjatkowo podlym nastroju. Dostalo mi sie jeszcze bardziej, ze jej nie
pilnowatam! Herman nie jest ztym czlowiekiem, Cornelio, ale cechuja go
nieustepliwos¢ i osli upér. Naprawde watpie, czy uda mi sie go jeszcze
ztamac. Naprawde probowatam...

— Péjde juz. — Wstalam pospiesznie, strzepujac z sukienki kropelki
osiadtej na niej wody. — I bardzo dziekuje, ze starata sie pani mi pomoc.
Jakos$ sobie poradze... Wroce do karczmy i na kolanach bede prosi¢ pana
Antona, zeby mnie nie wyrzucal. Moge spa¢ nawet na podworcu, za
szynkiem. Niedlugo zrobi sie cieplo, na pewno nie zamarzne. Bylebym
tylko miata swoj kat. Odpracuje za niego z nawiazka.

— To nie bedzie konieczne — powiedziala stanowczo pani van Keulen
i rowniez wstala. — Wtasnie mi sie przypomniatlo, Ze znam kogos, kto
poszukuje silnej i uczciwej postugaczki. Styszalam to od naszej kucharki,
Margriet, ktora zna wszystkie plotki w mieScie. Codziennie chodzi na targ,
a tam wszystkie przekupki jak wroble ¢wierkaja o kazdej nowej ofercie
pracy w Delfcie. IdZ do tych panstwa jeszcze dzis i powolaj sie na mnie.
To bardzo bogata rodzina, wlasciciele manufaktury Btekitny Koliber.
Produkuja znang na caly kraj porcelane...

— Mulderowie?! — krzyknelam bezwiednie i zastonitam dlonig usta. —
Wiele o nich styszalam. Moj ojciec malowat dla nich kafle. Na poczatku
jego rysunki byly piekne, rowne, jak odrysowane od szablonu, a potem
coraz bardziej skarzyl sie na pogarszajacy sie wzrok. Wiecznie pracowat
w pyle, ale nigdy nie narzekat. Szanowat swdj fach. Niech pani zobaczy...
To jego robota i moj talizman...

Rozwigzatam tobotek i wyciggnetam z niego gladki kafel przedstawiajacy
kobaltowe figurki dziewczynki i chtopca. Zupetnie o nim zapomniatam!

— To jedyna pamiatka, ktéra mi zostala po ojcu — powiedziatam, z trudem
panujac nad drzacym glosem.

— Jest bardzo piekny. Na pewno przyniesie ci szczeScie — powiedziata
ciepto pani van Keulen. — A teraz juz idz. Widze katem oka, ze m6j maz
obserwuje nas uwaznie z okna. A, bylabym zapomniala! Mulderowie
mieszkajg przy ulicy Oosteinde sto siedemdziesiat jeden. Nie znam ich zbyt



dobrze, ale Herman regularnie naprawia dla nich zabytkowe zegary. Maja
ogromny dom i mnéstwo stuzby. Na pewno znajdzie sie miejsce dla ciebie.

— Przysiegam, ze pani nie zawiode!

— Staraj sie przede wszystkim nie zawies¢ ich zaufania, Cornelio!
Ja bardzo w ciebie wierze! Pracuj ciezko i uczciwie, a na pewno twoj zty
los niedlugo sie odmieni. Ujelas mnie od pierwszego wejrzenia. Masz
w sobie co$ takiego, co nie pozwala o tobie zapomnieC. A ja znam sie na
ludziach jak nikt inny.

Stalam wyprostowana, milczac ze wzruszenia, a zimny wiatr smagal mnie
po rozognionych policzkach.

— Dziekuje pani — powiedziatam w koncu i schylitam sie z wdziecznoscig
do jej reki, ale nie pozwolita mi jej pocatowac.

— Nie jestem biskupem — rzucita stanowczo i po chwili dodata szeptem: —

I nie gniewaj sie na mnie, Cornelio. Gdyby to ode mnie zalezalo, juz
dzisiaj znalaztabys schronienie w moim domu.



Rozdzial XIX
Bogna

Delft, 2020

Wczesnym rankiem, kiedy silowalam sie z troche przestarzaltym,
zardzewiatlym zamkiem przy drzwiach do galerii, nagle ustyszatam radosny
glos Nienke:

— W koncu cie dopadltam! — krzyknela i od razu rozjasnita ponury,
zamglony dzien swoim szerokim usmiechem. — Jak tam randka z moim
kuzynem? Nie moglam sie do ciebie wczoraj dodzwoni¢! A moze téte-a-
téte skonczylo sie dopiero nad ranem? Jestem zgdna szczegotow!

— Prozne nadzieje! — parsknetam. — Po prostu roztadowat mi sie telefon. —
Ziewnetam dyskretnie.

— Tak prozaicznie? Czyli nie masz dla mnie zadnych romantycznych
kawatkow? A TWOJA RANDKA?

— Aaa, randka... Nie uwierzysz! Ingmar wystroil sie w garnitur i bialg
koszule! Jak na wiejskie wesele! Dobrze, Zze w ostatniej chwili przebralam
sie w sukienke, inaczej wygladalibySmy jak z dwdch roznych bajek.

— Wcale mnie to nie dziwi, Bogna. On jest starej daty. Zegar na ratuszu
zdaje sie miodszy niz jego poglady na spotkania towarzyskie i adorowanie
kobiety. Ale to dobry chlopak — zreflektowala sie, stawiajagc w ostatniej
chwili na rodzinng solidarnos¢. — Odkryt wreszcie wszystkie karty?

— Wchod?Z do srodka, nie bedziemy gadac¢ na ulicy — sapnetam i w koncu
otworzylam oporne wrota. — Bede musiata poprosic Jacoba, zeby zrobit co$
z tym przedpotopowym zamkiem.

Nienke wkroczyta za mng do galerii, rozgladajac sie uwaznie.

— Lubie ten zapach kurzu i staroci — powiedziala, rzucajac na szeroki
parapet swojq kolorowa widczkowq torbe.

— To zaden grzech. — USmiechnelam sie. — Ja kochalam aromat benzyny
i méj dziadek bat sie swego czasu, ze z takimi sklonnosSciami popadne
niechybnie w jakis natég.

— Zawarty w paliwie metylobenzen jest silng substancja psychoaktywna
i moze dziala¢ na nas euforycznie. Zatem przyjemnos¢ wywotana
zapachem benzyny jest biochemicznie uzasadniona.



— Czy wy z Ingmarem naprawde macie odpowiedz na wszystko? Jak
w Milionerach?

— Nie wiem, co majq z tym wspolnego milionerzy, ale Ingmar wie na
pewno o wiele wiecej niz ja, zapewniam cie. OczywiScie poza zasadami
dress code’u na nieformalnych randkach. — Nienke pokazala mi jezyk,
a potem powiedziala: — Dawno tutaj nie bylam, ale powiem szczerze,
wydaje mi sie, ze zrobitas kawat dobrej roboty. Koliber nie przypomina juz
tej graciarni, ktorg pamietam. Kiedys bywatam tu z mojq mama.

— Dziekuje, kochana. A teraz napijmy sie kawy. W porcelanowej
filizance! — zarzadzitam. — Swego czasu tw0j genialny kuzyn przynidst do
galerii papierowe kubki i Jacob o mato nie dostat zawatu.

— No wilasnie, Ingmar! Opowiadaj dalej! Jestem ogromnie ciekawa, jak
ten nasz ston w skladzie porcelany zabrat sie za podryw.

— Niezwykle... oryginalnie — przyznalam, naciskajagc wlacznik
wiekowego ekspresu do kawy. — Najpierw opowiedzial mi o sali tortur
w ratuszu miejskim oraz wymienil szczegolowo wszystkie narzedzia
stuzace do wymierzania sprawiedliwosci w Sredniowieczu.

— Bardzo romantycznie! A wykrztusit w koncu z siebie prawdziwy powaod
tego zaproszenia na kolacje?

— W pewnym momencie poczerwieniat i zapytal wprost, czy zostane jego
dziewczyng. Za moich czasOw nazywalo sie to ,prosi¢ wybranke
o chodzenie”, ale nie styszatam o tym procederze juz cate lata. Teraz ludzie
chyba po prostu sie umawiajgq, kiedy maja na to ochote, bez zbednych
deklaracji?

— Mnie nie pytaj, nie mam zbyt wielkiego doswiadczenia w randkowaniu.
I jak przyjetas te jego konkury?

— Powiedziatam dyplomatycznie, Ze najpierw chcialabym sie z nim troche
poprzyjazni¢, a potem zobaczymy. Nienke, ja naprawde nie mam teraz
nastroju na mitostki. Niech zostanie tak, jak jest. A jest fajnie! Po co to
zmieniac?

— Zgadzam sie z tobg — potaknela przyjaciotka. — Ale nie dziwie sie
Ingmarowi, ze kompletnie stracit dla ciebie glowe. JesteS madra i nawet
tadna.



— Ach, bardzo ci dziekuje za ten wyszukany komplement! — Sklonitam sie
z galanterig. — Co do mojej madrosci, nie zamierzam z tobg polemizowac,
ale przeciez rodzina Ingmara na pewno wolalaby, zeby wybratl sobie na
dziewczyne jakas lokalng przedstawicielke znamienitego rodu. Nie wiem,
ztotnikow, zegarmistrzow...? — zagaitam sprytnie.

Nienke zaczerwienita sie po sam czubek glowy. ,Mam cie, ptaszku!” —
pomyslatam, duszac sie ze Smiechu.

— Ingmar nagadat ci coS o Adamie, tak? — syknela. — Wcale sie z nim nie
spotykam. Po prostu sie lubimy. I od czasu do czasu jezdzimy razem na
rowerowe wycieczki do Hagi.

— Adam? — Uniostam wysoko brwi, udajac niewinigtko. — Niewiele mi
o nim wiadomo. Gadaj!

— Nie ma o czym! — Machnela reka. — Jego ojciec prowadzi na rynku
zaklad zegarmistrzowski Drewniana Kukutka. To, podobnie jak
u Mulderow, rodzinny biznes. Ale watpie, zeby Adam przejal ten interes.
Lubuje sie w dronach, a nie starych zegarach z kukulka. NajSmieszniejsze
jest to, ze nasze matki sie znajq i, jak ustyszatam z wiarygodnych zrddel, to
one zaaranzowaly nasze pierwsze spotkanie. No c6z, kliknelo! — Nienke
znowu spiekla raka.

— Zaaranzowane randki? — powiedzialam wolno i uSmiechnelam sie do

swoich wspomnien. Co$ o tym wiedziatam!
kkk

Przestawice, pietnascie lat wczesniej

Jeszcze nigdy w zyciu nie bylam taka zla na babcie! Jak ona mogla
wmanewrowac¢ mnie w ten kociot?! I to pod niewinnym pozorem szkolnej
lektury, ktérej od kilku dni bezskutecznie szukalam. Siedzacy naprzeciwko
mnie w kawiarni Eklerka chudy jak szparag chlopak w powycigganej szarej
bluzie i najmodniejszych spodniach z lampasem przygladat mi sie
z drwigcym uSmieszkiem. ,,Juz ja sobie z paniag pogadam, pani Zdanowicz —
odgrazatam sie w myslach. — Skad ona wytrzasneta tego dziwolaga?”.

— Jaka lektura? — ,Szparag” patrzyl na mnie jak na osobe niespeilna
rozumu. — Babcia Waleria mowita, ze kolekcjonujesz stare wydania
magazynu ,,Modny Swiat”, a tak sie sklada, ze brakuje mi kilku numeréw
z tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtego 6smego roku.



— W ogole nie wiem, o czym do mnie gadasz! — parsknelam. — Jaki znowu
,Modny Swiat”? To jaki$ plotkarski szmatlawiec! Miale§ mi skolowa¢
Konrada Wallenroda. W zadnej bibliotece nie moge go znalezc.

— Z choinki sie urwatas! Nie znam zadnego Wallenroda! Co to za ziom?

— Nie czytasz lektur? Gdzies sie uchowal?! — Zdebialtam. — Jak ci
wlasciwie na imie? Izajasz?

— Wypraszam sobie! Jestem Ignacy! A ciebie zwa Bogna, tak? Babcia
mowila, Zze masz fiola na punkcie mody, ale widze, ze to jedna wielka
Sciema. Ten tw0j sweter to stary trend.

— A moja przekonywala, ze Mickiewicz to twoje drugie imie i Wallenroda
masz w jednym paluszku! A tu taka wtopa! A od swetra to ty sie odwal!

PatrzyliSmy na siebie przez dluzszq chwile, na poly wrogo, na poly
podejrzliwie, a potem nieoczekiwanie zaczeliSmy sie Smia¢. Babcine
intrygi, szyte zdecydowanie zbyt grubymi ni¢mi, zaczely sie pruc na calego.

— Co jeszcze gadala ci o mnie babcia oprocz tej mody? — zapytatam,
trzymajac sie za brzuch. Ja i Ignac?! A to ci pomyst!

— Same superlatywy! Ze kochasz r6z i dziewczynskie plotki. I ze mozna
z tobg konie kras¢. Ze ja sie wczeéniej nie zorientowalem, co w trawie
piszczy!

— Moja byla bardziej stonowana — wyznalam. — Podobno grasz na
akordeonie i malujesz na szkle. Ja i r6z2?! To miat by¢ komplement?

— Na szkle? Pierwsze stysze. Ale akordeon lubie, to fakt. Myslisz, ze
nasze staruszki chciaty nas ze soba zeswatac?

— Na to wyglada. — Zachichotatam. — Tylko, z calym szacunkiem, Ignacy,
ty kompletnie nie jesteS w moim typie.

— I vice versa! Poza tym ja kocham plotki i roz.

— A ja nie cierpie akordeonu. Dlaczego moja babcia, na Boga, ubzduratla
sobie, ze szukam chtopaka?

— To raczej ja go szukam — pisnat Ignacy i sptonit sie jak pensjonarka.

Zerknelam na niego zaintrygowana.

— Dobra, przeprowadze cie przez to. Jestem gejem! — rzucit szybko maj
niedoszty oblubieniec. — Nie umawiam sie¢ na randki z wielbicielkami
Wallenroda, ale chetnie doradze ci w kwestii makijazu. Chce zostac
wizazysta.



— To zazdroszcze tej pewnosci w sprawie wlasnej przysziosci, bo ja
jeszcze nie wiem, kim chcialabym zosta¢. Moze bede ozdabia¢ filizanki
w naszej manufakturze? Od dziecka ciggnie mnie do porcelany.

— To mamy w koncu jakis punkt wspolny! Oboje chcemy malowac! —
Ignacy rozeSmiat sie glosno. — Sztama?

— Sztamal! I... sama nie wierze, Ze to mowie, ale kiedys chetnie spotkam
sie z tobg ponownie na kawe.

— Nie dlatego, ze tak umyslity sobie nasze sprytne babcie? — Mrugnat do
mnie.

— Nic z tych rzeczy. Po prostu dlatego, ze ja sama tego chce. Mitosci
z tego nie bedzie, ale moze sie zaprzyjaznimy. Zamawiamy w koncu jakie$
ciacho? Mam nadzieje, ze po solidnej dawce cukru bede bardziej
wyrozumiata dla babci i wybacze jej te renesansowe knowania. Zachciato

sie jej bawi¢ w swatke, doprawdy!
skesksk

Po potudniu postanowilam w koncu wdrapa¢ sie na strych nad mojq
kawalerkg. Od kilku dni intensywnie myslalam, czy powinnam bez pytania
o zgode Jacoba myszkowaC po — jak to nazywat Ingmar — vlieringu, ale
uznatam, ze przeciez w koncu nie planuje napadu na bank, tylko
historyczny rekonesans.

Przez kilka chwil wpatrywalam sie z powatpiewaniem w zwisajacy
z sufitu sznurek (nadal czutam obawy, czy jego pociaggniecie nie okaze sie
zgubne w budowlanych skutkach), ale ciekawos¢ zwyciezyla. Szarpnelam
za niego zdecydowanie. Klapa w suficie sie uchylita i moim oczom ukazaty
sie waskie drewniane schodki, ktore rozlozyly sie jak harmonijka.
Spojrzalam z zainteresowaniem w niewielkg dziure rozjasniong cieplg
stoneczng plama ptynaca z umieszczonego w dachu Swietlika.

— Raz kozie Smier¢ — wyszeptatam rycersko i wdrapatam sie na gore.

Zakurzone i pokryte pajeczynami pomieszczenie rozciggato sie na
szerokoSC calego budynku. Powata byla tukowata, a jej linia oddawata
uklad belek wspierajacych dach. Mialam wrazenie, ze znajduje sie we
wnetrzu odwroconej do gory dnem todzi. Zamrugatam szybko i odruchowo
schyliltam glowe. Drobinki kurzu wirowaly wokol mnie, osiadajac
w ciemnych katach. Wyciggnelam z kieszeni zabrang przezornie z kuchni



latarke i omiotlam silnym snopem Swiatla stojagce po bokach skrzynie.
Niektére z nich byly zamkniete na klodki, inne straszyly wypeinionym
szpargalami wnetrzem. Ksiazki, abazury, jakieS swieczniki, potamane deski
i zwoje pokrytych stuletnim kurzem tkanin... W kacie stalo pare
tapicerowanych krzesetl i zasniedziate lustro. Na jednej z umieszczonych
pod Swietlikiem poétek dostrzeglam kilka woluminéw w skoérzanych
okladkach i lezace jedna na drugiej oprawne w bogato zdobione ramki
fotografie w sepii. Wyciagnelam lezace na samym szczycie stosu zdjecie.
Przedstawialo ubrang w dlugq bialg suknie matrone z wysoko upietymi
wilosami. Tuz przy jej boku siedzial na trawie, w marynarskim ubranku,
nieco naburmuszony chtopiec z réwno podcieta grzywka. Zmruzytam oczy,
ale ich twarze byly mi kompletnie obce.

Odlozylam fotografie i zerknelam nizej. Pod pétka w réwnym rzadku
staly odwrdcone do Sciany malaturg piétna i jakie$S pudia z narzedziami.
Siegnelam do jednego z nich i po chwili trzymalam zaschniety na kosc
pedzel. Kiedy wsunelam reke glebiej, moje palce natrafily na
pokiereszowana powierzchnie jakiegos kafla. Byt niemitosiernie obtluczony
po bokach. Przetarltam jego brudng powierzchnie rekawem i dostrzeglam
w koncu kobaltowy rysunek przedstawiajacy dwie figurki, dziewczynki
i chlopca. Stali naprzeciw siebie, z ciekawoscig wyciagajac ku sobie glowy.
Malec mial zmierzwiong czupryne, a jego towarzyszka zawigzany na
wielka kokarde czepek. Na odwrocie kafla kto§ nabazgrat date — 1879 —
i chyba imie — Cor... Wytezylam wzrok, ale nie moglam odczytac
wszystkich liter, gdyz zlewaly sie w rozmazang plame.

Odlozytam kafel na bok i siegnelam po odwr6cone do Sciany ptotna.
Pierwszy obraz przedstawial rynek w Delfcie, namalowany z lotu ptaka.
Dostrzegtam budynek ratusza i kolorowe szczyty rozstawionych po obu
stronach placu kamieniczek. Kimkolwiek byt autor tego dziela, chyba
malowal w posSpiechu lub nie grzeszyl talentem. Zbyt ptaska perspektywa
i zte Swiatlo bez ro6znicowania odcieni psuly niezwykle efektowny kadr.
Siegalam po kolejny obraz, gdy nagle zza ramy wysunal sie oprawiony
w ciemng skore kajet. Chwycitam zeszyt w obie dlonie i zaintrygowana
zerknetam do Srodka. Pierwsza strona, pokryta zottymi plamami o dziwnie



chropowatej w dotyku fakturze, byla pusta. Kolejne zapekhialy niezwykle
udane szkice ludzkich twarzy i sylwetek.

Po chwili krzyknetam z zachwytu. Na jednym z rysunkéw widniat
drgajacy w trzepocie skrzydet koliber z wygietym lekko w dot diugim
dziobem. Genialna, miekka, a jednoczesnie pewna kreska tworcy sprawita,
ze namacalnie czulam wibrowanie lotu malenkiego ptaszka. Niecierpliwie
przekartkowatam poplamione i naddarte kartki, ale nigdzie nie moglam
znalez¢ podpisu lub chocby inicjalow jego wiasciciela. Bez wahania
chwycitam zeszyt i kafel, schowatam je do wielkiej kieszeni mojego starego
swetra i kichnelam siarczyscie. Kurz osiadt na moich wilosach i twarzy,
a drobno utkana pajeczyna oplatata nawet moje policzki.

Ostroznie zesztam do mieszkanka, otrzepujac sie w miniaturowe;j
kuchence jak pies. Lezacy na blacie telefon nagle zaspiewal znajomym
dzwiekiem nadchodzacej wiadomos$ci. Zniecierpliwiona juz mialam go
wylaczy¢, chcac na spokojnie przejrze¢ niezwykle rysunki w kajecie, gdy
nagle dostrzeglam, ze kto$ przestal mi message na belgijskim forum dla
mitosnikow porcelany.

Jan: Po co w tym grzebiesz? Mulderowie ci kazali? Prozne nadzieje. Nie
znajdziesz tych filizanek. Zajmij sie lepiej czyms pozyteczniejszym. Sugeruje
shopping!

Otworzylam usta ze zdziwienia. Nigdzie nie wspominatam o nazwisku
wiascicieli manufaktury. Kto$ najwyrazniej doskonale znal jej historie
albo... wiedzial wiecej, niz moglam przypuszczac.

Bogna: Drogi Janie, shopping to pomyst dla zblazowanych panienek
o wymanikiurowanych rqczkach. Ja lubie sie pobrudzi¢. Skqd wiesz
o Mulderach? Moze pogadamy na zywo?

Ledwie zdazytam nacisnac¢ ikonke ,,wyslij”, a w mojej skrzynce po kilku
sekundach pojawita sie kolejna wiadomosc.
Jan: Nie jestem zainteresowany. Brudz sie sama!

Zazgrzytatam zebami! Nie moglam teraz zgubi¢ tego tropu! Opuszki
palcow swedzialy mnie coraz mocniej... I nagle wpadtam na genialny
pomyst. Moze pora odkry¢ pierwsza z kart?



Bogna: Wiesz cos na temat zeszytu w skorzanej oprawie? Znalaztam
w nim wiasnie szkic kolibra. Jest wyjqtkowy. Dalej nie chcesz sie brudzic?

Jan: Kajet w barwie terra, z poprzecieranymi mocno brzegami? Dobra,
jeszcze sie zastanowie!

Blyskawicznie siegnelam za pazuche. Tak, zeszyt mial specyficzny
brazowy odcien! Skad ten porcelanowy freak z Belgii o tym wiedzial?
Ta zabawa zaczynala sie robi¢ interesujgca. W koncu miatam jakis trop.
A nawet dwa!



Rozdzial XX

Cornelia
Delft, 1883

Juz od kilku miesiecy zylam w nowym domu, przy ulicy Oosteinde 171.
Kamienica nalezala do wilascicieli manufaktury Bilekitny Koliber. Byta
piekna, szeroka, z trzema pietrami i mansardg. Od frontu z jej okien widac
byto gorujaca nad kanalem wieze Nieuwe Kerk. Caly czas pamietalam ten
moment, kiedy umeczona, glodna i spragniona stanelam przed fasada
siedziby Mulderow po raz pierwszy... SzczeScie mnie nie opuszczalo,
pomimo Ze juz na samym poczatku popehlilam ogromny blad. Zwaantje
uczyla mnie, ze stluzgce nie powinny pojawiaC sie przed panskimi
drzwiami, a ja, niepomna jej porad, zamiast zastuka¢ do sutereny, ruszytam
po schodach do wejscia gldownego i zalomotatam mocno kotatka. Otworzyta
mi ubrana w czarny fartuszek stuzgca, Merel. Jej imie oznaczato w jezyku
niderlandzkim nazwe ptaka i niezwykle do niej pasowato. Merel zaktadata
najchetniej ciemnobrazowe sukienki i wplatala zotte wstazki w grube
warkocze. Dokladnie takie kolory widnialy na upierzeniu samic kosa.
Stuzace w mieszczanskich domach zazwyczaj nie mogly nosi¢ zadnych
ozddéb we wiosach, ale Marie Mulder miata do Merel stabosc¢ i pozwalata jej

na wiele wiecej niz innym meidend3. A kto umiat zy¢ dobrze z ulubienica

pani, mogl w domu przy Oosteinde spac spokojnie.

13 hol. dziewczynom, tu: shuzacym

— Miatas by¢ o dwunastej! — syknela karcaco, kiedy zobaczyla mnie
w wejsSciu. — Pospiesz sie! Nikt nie bedzie na ciebie czekal! Nie jestes
udzielng ksiezng!

Ukrylam zdumienie na twarzy. Czyzby pani van Keulen w jakis
niewytlumaczalny sposéb juz mnie zapowiedziata? Skad bowiem ci ludzie
wiedzieliby, ze przyjde sie staraC o posade?

— No juz, nie $nij na jawie! — skarcita mnie Merel. — Ocknij sie, czeka cie
wazna rozmowal

— Przepraszam... — Dygnelam odruchowo. — JesteS bardzo ladna —
odwazylam sie powiedzie¢, wpatrujac sie z podziwem w jej geste wiosy
w kolorze dojrzatych klosow zboza.



Merel az pokrasniata i od razu spojrzata na mnie zyczliwie;j.

Po chwili wesztam do ogromnego holu, na ktérego srodku pysznily sie
szerokie schody. Na Scianach wisialo jeszcze wiecej obrazow niz u pani
Vermeulen w Alkmaar, ale m6j zachwyt przyciagnety od razu blekitne wazy
stojqce na stolikach.

— Piekne, prawda? — szepnela z dumg Merel. — Pochodza z naszej
manufaktury.

— Sa wyjatkowe — potwierdzilam szybko i wepchnelam dyskretnie do
kieszeni glowki kwiatkow, ktore zerwalam przy kanale w drodze na
Oosteinde.

— Nigdy nie wolno ci ich dotykac... Lotje. Tak masz na imie, czyz nie?
Jeste$ ta dziewka od woznicy Gijsa?

Spuscitam nisko glowe. Banka szczescia pekta w jednej sekundzie.
Wszystko sie wydato. Mulderowie czekali na kogo$ innego. Ja zostalam
tutaj wpuszczona przez przypadek.

— Mam na imie Cornelia. Nie znam zadnego Gijsa. Polecita mnie pani van
Keulen, zZona pana zegarmistrza — odpowiedzialam na wdechu.

— To dziwne... nic z tego nie rozumiem — zafrasowala sie Merel. — Ale to
nie czas na rozwigzywanie tamigltowek. Pani czeka! A Lotje niech obejdzie
sie smakiem! Spdznialskich nam tu nie potrzeba. Niech no tylko sie jeszcze
zjawi, to kijem latawice przepedze!

Kiedy po raz pierwszy ujrzalam zone wilasciciela manufaktury Blekitny
Koliber, poczulam sie mala i niewazna jak ziarenko piasku. Marie Mulder
byla postawna i bardzo wysoka, z siwymi jak skrzydla golebia wlosami,
upietymi na karku w misterny kok. Nie chciala nawet ze mng rozmawiac,
ze wzgledu na spéznienie, ale Merel, ktorg najwyrazniej zyczliwie do siebie
usposobitam komplementami, zarekomendowata mnie sama.

— To inna dziewczyna, nie ta ghupia Lotje. Zona zegarmistrza ja polecala,
moze niech pan jeszcze na nig zerknie? On zna van Keulenow — rzucita
odwaznie. — Wyglada licho, ale juz ja ja podszkole, nie dam bakow zbijac!
Potrzebujemy na gwatt pomocy i mysle, zZe ona sie nada. Sama juz nie daje
rady, tyle tej roboty w kuchni...

— Juz dobrze, Merel, nie jojcz — westchneta pani. — Dobrze, wyslij toto do
Brama, tylko za moment, bo musze z nim najpierw porozmawia¢. Niech



poczeka w kuchni. I daj jej cos zjes¢, na Boga, bo za chwile sie przewrdci.
Jak ty mozesz tak tgac¢, ze mozna z tego chuchra co$ wycisngc?!

Kiedy kilkanascie minut p6Zniej ogrzana i napojona wesztam do pokoju
pana Muldera, kolana trzesty mi sie tak bardzo, ze obawialam sie, iz pan
ustyszy ich klekotanie. O dziwo, nie pytal mnie, czy potrafie dobrze
sprzatac i prac, tylko kazal mi wymienia¢ kolory kwiatéw i barwe nieba nad
Delftem. Zdradzily mnie ostr6zki, wychylajace swoje platki z kieszeni
mojego odzienia, i to wiasnie dzieki nim dostatam te posade. Gdybym ich
nie narwata, ponownie wylgdowatabym na ulicy.

Pokoj, ktéry mi przydzielono, byt prawie dwa razy wiekszy niz komorka
w domu panstwa Vermeulenow, ktorg dzielitam ze Zwaantje. Mial bielone
Sciany i znajdowaly sie w nim dwa metalowe 16zka. Moje postanie,
z grubym siennikiem i obleczong w ptotno poduszka, stato z prawej strony,
tuz przy waskim oknie wychodzgacym na ogréd na tytach domu. Wsunetam
szybko pod materac swoj tobotek i stawitam sie w kuchni, czekajac na
dalsze instrukcje. Bylam ogromnie ciekawa, kim jest moja wspotlokatorka,
ale nie mialam odwagi zapyta¢ o to Merel. Pdzniej sie okazalo, ze bede
spaC z pomocnicg kucharki, malg i mrukliwg Aagje, ktora chrapata tak
mocno, ze co noc musiatlam zatykac piesciami uszy.

W domu oprocz mnie, Merel i Aagje pracowal jeszcze z tuzin stuzby —
dwie kucharki, trzy pomywaczki, kilka pokojowek, stangreci, kamerdyner
pana i garderobiana. Merel stala najwyzej w tej hierarchii, sama nazywata
siebie ochmistrzynig, ale pani nigdy nie potwierdzita oficjalnie tej funkcji.
Mawiata o Merel ,,panna wyprawna”, ktorg miata odziedziczy¢ w wianie
jedyna corka panstwa Mulderow — Christina Susanne. Jej mtodszy o kilka
lat brat, Jacob Wilhelm, podrozowat po kraju i rzadko bywat w rodzinnym
domu. Kiedy wracat do Delftu, wsrod stuzby panowata nerwowa atmosfera,
gdyz panicz przyzwyczajony byl do zbytkéw i wymagajacej francuskiej
kuchni. Kucharka najbardziej lubita przyrzadza¢ miesiwo z warzywami, ale
Jacobowi nie w smak byly lokalne dania, dlatego kleta siarczyscie pod
nosem, zawsze kiedy sie zjawiat i stroit fochy.

Moja postuga w domu panstwa nie roznita sie niczym od pracy
w Alkmaar. Codziennie rano zamiatalam wszystkie pokoje, mytam wodag
z mydtem podtogi, wycieratam i froterowatam parkiety, przynositam wegiel



i palitam w piecach. Nierzadko przygotowywalam wieczorami
podgrzewacze poscieli dla panstwa, gdyz noce nad kanalem bywaly
niezwykle zimne. Praniem zajmowala sie Merel, ale czesto prosita mnie
o pomoc w dzwiganiu ciezkich cynowych misek. Pana Muldera nie
widywatam praktycznie nigdy. Jego Zona siedziala przez wiekszg czesS¢ dnia
w salonie z wysokimi oknami wychodzacymi na ulice i czytata jakies grube
tomiszcza. Panienki Christiny moje oczy nie ogladaty ani razu, az do tego
dnia, kiedy rozpetala sie ta straszliwa awantura...

Froterowalam wlasnie podloge w holu, gdy nagle drzwi wejSciowe sie
otworzyly i w sieni rozlegt sie gltosny smiech. Po chwili do srodka weszta
ubrana w podbity sobolem szkartatny ptaszcz mitoda panienka Mulder. Jej
zablocone trzewiki zostawialy mokre, brudne $lady na posadzce, ktorg
wiasnie umytam.

— Postaraj sie bardziej! — krzyknela, przydeptujac chrzeszczace pod
podeszwami grudy. — Nie pracujesz starannie, jak zapewne przykazata ci
moja matka!

Rzucitam sie btyskawicznie w jej kierunku, chcac wytrze¢ brud spod jej
trzewikow, ale nagle w holu rozlegt sie surowy glos pana.

— Zostaw to, Cornelio! — polecit lodowatym tonem.— A ty, moja panno,
natychmiast idz do swojej pracowni — zwrocit sie do corki. — Przez nastepne
dni nie ruszysz sie z niej ani na krok, zrozumiano? Mato masz pracy?

— Niczego mi papa nie moze zabroni¢! Jestem dorosta i bede robic¢ to, co
uwazam za stosowne! — Mulder6wna tupnela z pasja.

— Nie pod moim dachem i za moje pieniadze! Zrozumiatas? I ostatni raz
zwracasz sie do mnie tym tonem! — ryknal, podszedt do corki i z catej sity
uderzyt ja w twarz.

Skulitam sie na podlodze, nie wiedzac, gdzie podzia¢ oczy. Christina
zlapala sie za zaczerwieniony policzek.

— Nienawidze cie, styszysz? Nienawidze! — wysyczata i wybiegla z holu,
glosno stukajac obcasami.

Po chwili rozleglo sie trzasniecie drzwiami, ktore zabrzmialo jak huk
armaty. Pan Mulder spojrzal na mnie zdziwiony, jakby wlasnie teraz
przypomnial sobie o mojej obecnosci. Najchetniej wtopitabym sie
w drewno podtogi, tak jak pokrywajacy jq olej.



— Idz do kuchni — powiedziat glucho. — I przyslij do mnie Pietera, ale
Zywo!

Zbieglam postusznie na dol. Pieter, kamerdyner pana, styszac jego
polecenie, wstal bez slowa i przejechal dlonia po napomadowanych
starannie wlosach.

— Co znowu za afera? — mrukneta poczciwa gruba kucharka Mulderow,
Anneke. Opasana wielkim biatym fartuchem stata przy piecu stuzacym do
wypieku chleba. — Nie ma tygodnia, zeby panienka Christina jakiej$ biedy
rodzinie nie napytata. Malowac powinna, a nie po szynkach latac¢ i reputacje
panstwu psuc. Koliber na caty kraj znany, a tu taka poruta!

— To panienka Christina maluje? — zapytatam, otwierajac szeroko oczy
i sadowiac sie za szerokim, wyszorowanym do biatosci stotem.

Anneke podeszta i postawila przede mng parujacy talerz z kartoflanka.
Z luboScig zanurzylam tyzke w zupie i zaczelam lapczywie przelykac
parzace w jezyk ziemniaki, tak jakby mnie kto gonit. Zawsze bylam glodna
i nie odmawiatam poczestunku, nawet jezeli przed chwilg wciggnetam dwie
ogromne pajdy chleba. Dlatego Anneke nigdy nie pytala, po prostu dawata
mi jesc.

— A bo to Cornelia nie wie? Panienka bez przydzialu szwendata sie po
mieScie, to sie panstwo naradzili i nakazali jej w Kolibrze porcelane
malowac¢. Dryg do pedzla ma, ale co by mie¢ nie miala, w koncu oni
wszyscy to artysty. Do fabryki chodzi¢ nie musi, wszystko ma w swojej
pracowni na pietrze. Obrazki tez jakie$ tam produkuje, ale chyba porcelana
wychodzi jej lepiej niz pejzazyki. Zreszta co to za sztuka, kwiatki to i ja
namalowac¢ umiem — mrukneta pod nosem i machinalnie przetarla stojacy
przy stole zydel.

W mojej glowie przesunely sie obrazy z przesziosci. Zobaczylam swoje
wlasne szkice pani Vermeulen i pt6tno naciggniete na blejtram, na ktorym
nie zdazylam juz niczego namalowac. Ogarnela mnie taka tesknota za
zapachem farby i dotykiem miekkiego wlosia pedzla na palcach, ze
z trudem powstrzymatam sie od ptaczu.

— Na SmierC zapomniatam odebra¢ ozorkow od rzeznika! — wykrzyknela
nagle Anneke. — Skocz ty, Cornelio, do hali rzezniczej i przynieS moje
zamoOwienie, ale juz!



Nasrozytam sie momentalnie. Unikalam jak ognia wypraw do miasta,
a tutaj nagle miatam sie udac prosto do paszczy lwa? Nooit! Nigdy!

— Niech kto inny pojdzie, pani gospodyni kochana, ja musze jeszcze...
wylac¢ do kanatu mydliny po praniu. — Przymilatam sie jak kociak.

— Lzesz, az ci sie ze tba kurzy! Wszystkie mydliny juz wylane! — hukneta
Anneke. — Masz tu kilka florenéw i marsz po ozorki. I nie pyskuj mi wiecej,
bo ci repety zadnej juz nie dam, choc¢bys i na kolanach prosila.
Niewdzieczne dziewuszysko, fochy niczym jaka mozna panna bedzie mi tu
stroic!

Natozytam szybko czepek na zaplecione w dwa warkocze wlosy
i pobiegltam do miasta. Wolalam zy¢ w zgodzie z Anneke, poza tym chyba
nie bylo sie czego bac¢, a przynajmniej tak sie pocieszalam. Mulderowie
korzystali z ustug rzeZznika, ktérego stoisko miescito sie w zupeknie innym
miejscu niz stragan ojca Jespera.

Jesper... Nie odezwatam sie do niego ani razu po przyjedzie do Delftu.
Nie chcialam wraca¢ do zycia i wspomnien, ktore umarly bezpowrotnie
wraz z odejsciem mojej rodziny. Pogrzebalam tamtg Cornelie i musiatam
pogrzebac rowniez Jespera. Ostatnio mys$lalam o nim coraz rzadziej. Nowe
obowigzki i nowy dom skutecznie zacieralty w mojej glowie kontur jego
twarzy. Tak bylo dla mnie lepiej. Cho¢ chyba oszukiwatam samag siebie, bo
na sam widok znajomych Sciezek, ktore razem przemierzaliSmy, serce
walito mi jak mlotem.

Kiedy stanelam zasapana z koszem w dioni przed wejsciem do hali,
poczutam odrazajacy odor. Tuz obok znajdowatly sie stoiska z rybami.
Krazace nad glowa mewy lapczywie polowaly na odpadki, ktore
sprzedawcy wrzucali do kanalu. Zjedzona przed chwilag w pospiechu zupa
podjechata mi do gardta.

— Cornelia? Cornelia Smid? A co ty tu robisz? — rozlegl sie nagle
niestyszany dawno, tak drogi mi glos.

Jesper! Boze, dlaczego musiatam go tutaj spotkac?

— Jestes taka blada... Cos sie stalo? — Podszedl do mnie blisko
i wyciagnal w moim kierunku rece.

Z trudem spojrzalam na jego twarz. Nic sie nie zmienil. Jego
ptomiennorude wiosy 1$nity w stoficu rdzawymi refleksami, a pokryta



piegami skodra jak zwykle tuszczyta mu sie na nosie.

— Kochana moja... — szepnat i otoczyt mnie ramionami. — Jak to sie stato,
ze wrocitas?! Dlaczego nic o tym nie wiem? Od kiedy jestes w Delfcie?

Poczutam naglg ztos¢, zalewajacq mnie od stop do gtow. ,,Co za prostak?!
Wypytuje mnie jak przekupka na targu, jakby nie wiedzial, jaka ogromna
tragedia mnie spotkata! Przeciez Delft jest male, na pewno styszal, co sie
stalo!” — irytowatam sie. Odepchnelam go nagle z catej sily, tak az zatoczyt
sie prosto na jakas jejmosc niosgca jaja w koszyku. Zdzielita go po plecach,
wyklinajac na czym Swiat stoi, ale on nawet nie uchylat sie od jej ciosow,
caly czas szukajac wzrokiem moich oczu.

— Cornelio...

— Odejdz! Prosze... — zakwilitam. — Ja juz nie chce... nie moge sie z tobg
widywac!

— Dlaczego? Twoja matka i ojciec nadal sa temu przeciwni? Moze
powinienem z nimi porozmawiac?

— Przeciez ich juz nie ma! Oni nie zyja, rozumiesz?! I blizniaki tez...
Ta zaraza w mieScie... Nie mOw, Ze niczego nie styszates... — Rozplakalam
sie rzewnie.

Nagle zakrecito mi sie w glowie tak mocno, ze o mato nie upadtam.
Jesper ponownie zamknat mnie w swoich ramionach.

— Nie mialem pojecia, ze twoi rodzice nie zyja, ukochana. Tak mi
przykro... to ogromna tragedia i zrobie wszystko, zeby ci ulzy¢
w cierpieniu. Ojciec trzymat mnie praktycznie caly czas na uwiezi, chociaz
w miesScie zagrozenie bylo mniejsze. Pod Waga Miejska wisiaty listy tych,
ktorym udalo sie wydostaC z osady. Znalaztem tam nazwisko Smid.
Ja naprawde mysSlatem, ze udato im sie uciec. Bylem tam nawet pare razy...

— Gdzie?

— W poblizu twojego domu. Nie udalo mi sie do niego przedostac,
straznicy miejscy stali na drogach prowadzacych z miasta i nikogo nie
przepuszczali. Nawet nie wiesz, jaki jestem szczesliwy, ze cie widze! Nie
obchodzi mnie, co powie ojciec. Nie pozwole ci ponownie odejsc,
Cornelio!

Wszystkie moje wczeSniejsze postanowienia, w ktorych przyrzeklam
sobie, ze juz nigdy nie spotkam sie z Jesperem, nagle przestaly miec



znaczenie. Popelnitam blad, sadzac, ze zrywajac wszelkie kontakty z nim
i zapominajqc o przesztosci, bedzie mi l1zej. Potrzebowalam wilasnie jego,
zeby te zywe ciagle rany szybciej sie zagoily. Zwaantje nie chciala mie¢ ze
mng nic wspolnego. Jedyna osobg na tym Swiecie, ktora mnie jeszcze
kochata, byt Jesper.

— Mam ci tyle do powiedzenia... kochany! Tak bardzo za toba tesknitam!

— Wszystko mi opowiesz — szepnagl w moje wlosy. — Mozesz przyjsc za
dwa dni w nasze miejsce przy kanale?

— Nie wiem, czy uda mi sie wyrwac. Pracuje w domu panstwa Mulderow.
Zrobie, co bede mogta.

— Bede na ciebie czekal. To prawdziwy cud, zZe znowu tutaj jestes...

Juz nie pamietalam, jak dotarltam z ozorkami dla Anneke na Oosteinde.
Fruwatam kilka centymetréw nad ziemiq, podSpiewujac pod nosem ludowe
piosenki i usmiechajac sie szeroko jak nigdy przedtem. Zdumiona Merel
popatrywata na mnie spod oka.

— Co sie stato? Jestes$ dzisiaj taka... radosna. Dostatas pochwate od pani?

— Nie, nawet jej dzisiaj nie widzialam. Merel... — Zawahalam sie,
ogladajac za siebie. — Potrafisz utrzymac tajemnice? — Musialam sie z nig
podzieli¢ dobra nowing, inaczej bym pekia.

— Mow! U mnie jak w studni. Nie miele jezykiem po proznicy, jak te
pomocnice Anneke, ktore caly dzien by tylko pytlowaly jak w maglu!
Za kogo mnie masz?

— Spotkatam swojego chlopca w mieScie. Jest synem rzeznika Kostera.
Caly czas na mnie czekat!

— Tylko nie méw nikomu innemu, ze spotykasz sie z mezczyzng. Jak pani
sie o tym dowie, wyrzuci cie na zbity pysk. — Zmarszczyta czoto. — Przed
Slubem to sie nie godzi! Jak panienka zaczela sie spotykaC z jakims$
kawalerem z miasta, to tylko klopoty z tego byly. Zamkneli ja w domu na
kilka miesiecy i laudanum karmili. Moze dlatego ona taka... dziwna. Ale
nie powinnam ci o tym moéwic, to ci sie do niczego nie przyda. A teraz
migiem kolacje zanies panience, bo niedomaga! Pani kazata thustego rosotu
nagotowac. Popros, zeby Anneke wlata go do kubka.

— Dlaczego ja? — przerazilam sie. — Przeciez nigdy jeszcze nie
ustugiwatam panience Christinie. Ty to zawsze robitas...



— Zapytaj pana Muldera, nie mnie. On tak nakazal. — Merel wzruszyla
ramionami. — Nawet mi to na reke, bo mloda pani nabzdyczona ciggle
i ztym wzrokiem spoziera tak, ze az cztowiekowi zimno sie robi na duszy.
Brrr! Nie lubie chodzi¢ do tej jej pracowni. Ale ty raz-raz, zawijaj spodnice
i biegnij, poki rosot jeszcze goracy!

Bylam w tak dobrym humorze, ze nawet to polecenie nie moglo mi go
zepsuC. Anneke przygotowala juz dla panienki parujgcy kubek pelen
aromatycznego bulionu z kaplona. Poprawilam wlosy, zawigzalam
staranniej fartuszek i ze srebrng tacag w dioniach wdrapalam sie na gore.
Przy wejsciu do pracowni panienki zatrzymalam sie na chwile, wzietam
gleboki oddech i zapukalam mocno we framuge. Odpowiedziata mi cisza.
Kiedy po kilku minutach nadal nikt sie nie odzywatl, zapukatam znowu i,
juz nie czekajac na pozwolenie, Smiato uchylitam drzwi.

Pokdj zalany byl cieptym Swiattem wpadajacym do Srodka przez
witrazowe okna. Wszedzie unosit sie zapach farb i oleju Inianego.
Na srodku staly dwie sztalugi, otoczone stolami pelnymi miseczek
z farbami, pedzlami i przecieraczkami. Na poétkach przy Scianach Isnity
bielg wazy i filizanki. Tuz obok ustawiono czyste ptétna. Na przeciwleglym
krancu pokoju widnial kominek z trzaskajacym wesoto ogniem. Na fotelu
przy nim siedziala przykryta pledem panienka Christina.

— Po co$ tu przyszia? Ojciec nakazal ci mnie szpiegowacC? — zapytala
cichym, jakby przytlumionym glosem.

— Przyniostam panience bulion na wzmocnienie.

Postawitam kubek na stole i zblizytam sie do sztalug. Na obrazie widniata
panorama Delftu. Roznokolorowe domy okalal ceglany mur i cienka
wstgzka kanatu. Skrzywitam sie mimowolnie.

— Maluje sobie czasem — odezwat sie glos za moimi plecami. Panienka
Christina stata za mng jak duch, odziana w jedwabng koszule do kostek. —

Ojciec kaze mi zdobi¢ porcelane, ale ja wole tworzy¢ w oleju. Dlaczego
masz taka mine? Nie podoba ci sie moj obraz?

— CosS jest tutaj nie tak ze Swiatlem — powiedziatam zamyslona. — Ja bym
to zrobila zupehlie inaczej. Ten niebieski jest na brzegach o wiele za
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odcienia albo w ogdle nie zamalowywac pewnych miejsc. Gdyby panienka
wytarta ten nadmiar farby, obraz mozna bytoby jeszcze uratowac.

Zamilklam nagle, przerazona wiasng Smiatoscig. Christina przypatrywata
mi sie zdumiona.

— Kim ty jeste$? — zapytala.

— Mam na imie Cornelia...

— Wiem to! — przerwala mi rozgniewana. — Ale skad u ciebie taka
znajomosc barw, ich odcieni i Swiatta? Uczyt cie ktos?

— Nie, panienko... — Opuscitam glowe. — Ja sama... Od malenkosci
potrafie... dotykac¢ koloréw. I czuje je wszystkimi zmystami.

Sadzitam, ze mnie zruga, bo przez dhluzszq chwile z nieodgadnionym
wyrazem twarzy przypatrywata mi sie w milczeniu. Kiedy w koncu sie
odezwala, nie bylam pewna, czy los wiasnie sie do mnie uSmiechnat, czy
kolejny raz sobie ze mnie zakpit.

— Od dzis bedziesz mi pomagac, zrozumiatas? Tylko nie waz sie nikomu
0 tym mowic!



Rozdzial XXI
Bogna

Delft, 2020

— Jan z Belgii? A przedstawit sie z nazwiska? Skad wiesz, ze to nie jakis
Swir?

SiedzieliSmy we tréjke (,,Swieta delftyjska tréjca”, jak mawiatl dziadek,
kiedy opowiadalam mu o swoich nowych przyjaciotach) pod markiza
w ulubionej kawiarni Pod Czerwong Wiewiorka. Ingmar, na szczescie nie
w garniturze, a w normalnej koszulce i dzinsach, zamowit juz ciemne piwo
D’oost Porter z lokalnego browaru, to samo, ktore pitam na poczatku moje;j
przygody w tym miescie.

— Zapewniam cie, wariatow czyhajacych na mojg cnote lub probujacych
sie podszywac pod znawcOw porcelany juz dawno wyeliminowatam. Ten
Jan to dobry trop, uwierzcie mojemu czulemu nosowi i intuicji! —
zapewnilam z moca.

— Oczywiscie, ze ci wierzymy, tylko troche sie o ciebie martwimy —
westchneta Nienke. — A co nam chciatas pokazac¢? Przez telefon
wspominatas o jakiejS bombie.

— Jeste$ jeszcze gorsza niz ja. — RozeSmiatam sie. — Od razu bys chciata
wszystko wiedzieC.

Z duma wyciggnetam ze sztruksowej listonoszki zniszczony Kkajet
w skorzanej oprawie. Jak nazywat ten kolor Jan? Terra! Lacinska nazwa
ziemi. Ciemny, podbarwiony ztotem braz.

— Spojrzcie na ten rysunek... — powiedzialam uroczyscie i potozylam
zeszyt na srodku stolika.

Moi przyjaciele nachylili sie rownoczesnie nad stronicami, o mato nie
zderzajac sie glowami. Ingmar gwizdnat cicho przez zeby.

— To koliber. Symbol manufaktury Mulderéow. Niezwykle udany szkic!
Powiedzialbym wrecz, zZe mistrzowski! Kto jest autorem?

— Nie mam pojecia. Nigdzie nie moge odszukac inicjatéw wiaSciciela tego
kajetu. Znalaztam go na strychu nad kawalerka.

— Moze Jacob bedzie to wiedzial?



— Sek w tym, ze jeszcze mu nie powiedzialam, ze bez pozwolenia
szperalam w rodzinnych pamigtkach. Moze sie wsciec...

— Chyba nie masz wyjscia. — Ingmar delikatnie dotknal poszarpanego
grzbietu zeszytu. — Tego typu notatniki produkowane byly w Amsterdamie
w polowie dziewietnastego wieku. Poznaje to po sposobie wyprawienia
skory. Nie nalezaly do tanich, wiec na pewno zakupit je ktoS majetny.
Mulderowie zaliczali sie swego czasu do najbogatszych mieszkancow
Delftu, wiec ten kajet na pewno byt w posiadaniu kogos z ich rodziny. A ty,
Nienke, czemu nic nie moéwisz? — Szturchngt kuzynke w bok. —
Zapomnialas jezyka w gebie?

Dziewczyna siedziala ze zmarszczonymi brwiami, wpatrujgc sie uwaznie
w szkic ptaka.

—Ja go juz gdzieS widziatam... — mrukneta. — I to catkiem niedawno.

— Chyba nie na tace za swoim domem?! — parsknat Ingmar. — Kolibry zyja
w Amerykach. Zejdz na ziemie, krolewno!

— Nie denerwuj mnie! — Nienke przewrdcila oczami. — Mowie o tym
rysunku! Jest bardzo specyficzny, ale nie potrafie okresli¢, co jest w nim
innego... — Rozmyslala intensywnie. — Cholera, czemu moja glowa jest
taka dziurawa?! Nie moge sobie przypomniec, skad ja znam ten szkic!

— Moze pij mniej prosecco ze swoim chlopakiem, to bedziesz bardziej
lotna — wytknat jej ztosliwie Ingmar. — Wczoraj widzialem was na rynku,
w bardzo rozrywkowych nastrojach! Jezeli Adam van Keulen chce by¢
zegarmistrzem, musi bardziej uwazaC. To koronkowa robota i wymaga
wielkiej precyzji, ktorej zbyt dlugie nocne imprezowanie zdecydowanie nie
stuzy...

Nienke spojrzata na niego jak na zjawe i nagle zerwala sie z krzesta!
Jakby ja razit piorun!

— Nie czekajcie na mnie! Musze co$ sprawdzic! — I juz jej nie byto.

— Czasem powiniene$ ugryzc¢ sie w jezyk. Po co jej dokuczasz? Chyba
naprawde lubi tego Adama — powiedzialam i dopitam piwo.

— Nigdy sie tak nie zachowywala... — Zafrasowal sie. — Moze
rzeczywiscie... troche przesadzitem, ale czy wy, kobiety, zawsze musicie
robi¢ z drobnych zartow takq drame? Te nasze docinki to rodzinna



tradycja... A ty dokad? Ciebie tez urazitem? Co was dzisiaj ugryzto? Niskie
ciSnienie czy TE dni?!

Potozylam na stole kilka monet i chwycitlam przewieszong przez oparcie
krzesta torebke.

— Mnie nie tak tatwo urazi¢, Ingmarku. Po prostu uméwitam sie z kims
niedaleko. Potem zdam ci szczeg6towa relacje! Dagﬂ!

14 hol. czes¢
kksk

Klimatyczny hotel Vermeer miescit sie w starej fabryce tabaki

SwarttouwL2 nad brzegiem kanatu Delftsche Gracht. Wiasnie to miejsce

wybral Emmanuel Mulder na spotkanie w sprawie zdjecia, ktére mi obiecat
pokazac. Nie rozumiatam, dlaczego nie mozemy porozmawiaC w cztery
oczy w galerii Blekitny Koliber, ale najwidoczniej familia Mulderow
kochata utrudnienia. A raczej dziwne knowania, ktorych nie rozumiatam.

15 hol. dost. czarny sznurek

Otworzylam skrzypigce drzwi i wesztam do znajdujacej sie na parterze

brasserie ‘t Straatje van VermeerLC. Otoczyl mnie kawiarniany hatlas
i zniewalajacy aromat Swiezo mielonych ziaren kawy. Rozejrzalam sie
niepewnie dookota. Emmanuel Mulder siedzial w glebi lokalu, przy
ceglanej Scianie z gigantyczng reprodukcja Dziewczyny z periq.
Oczywiscie, musial wybra¢ najbardziej spektakularne miejsce, tacy ludzie
jak on nigdy nie ukrywaja sie w katach.

16 hol. restauracja Uliczka Vermeera

Na mo6j widok usmiechnat sie krzywo i uniost na moment z krzesta.

— Jeste$ punktualna — powiedzial zamiast powitania. — To rzadka, ale
bardzo pozgdana w moim Srodowisku cecha.

— Dlaczego miatabym nie by¢? — Uniostam zdziwiona brwi. — Przyniost
pan te fotografie?

— Najpierw usiagdz. To nie dworzec kolejowy i pospiech nie jest wskazany.
Moze sie czego$ napijesz? Maja tu Swietng brazylijska kawe.

— Panie Mulder, nie przysztam tu na towarzyskie pogaduszki. A kawy
napije sie w domu. Holenderska tez jest niezgorsza. PrzejdZmy do rzeczy.

Emmanuel zaczat sie Smiac.



— Teraz w koncu rozumiem, dlaczego moj stryj cie zatrudnil. Masz
niewyparzony jezyk i jestes ztosliwa. Ale to akurat...

— Pozadana w pana srodowisku cecha?

— Szybko sie uczysz! No dobrze... — Siegnat do lezacej na krzeSle obok
teczki i wyjat z niej plastikowy skoroszyt. Poczutam przeptywajacy wzdhuz
kregostupa dreszcz. Wyciagnelam reke. — Zaraz, najpierw potwierdzenie
naszej umowy — ostudzit moj zapat Mulder. — Pokaze to zdjecie, ale za kilka
dni nie chce cie tu widziec. Galeria Blekitny Koliber to dla ciebie terra
prohibita. Dla stryja Jacoba wymysSlasz na poczekaniu jakas bajeczke
o ktopotach rodzinnych i zawijasz sie do Polski. Deal?

Mruknelam co$ pod nosem i prawie wyrwalam mu skoroszyt z reki.
Znajdujaca sie w nim fotografia faktycznie byla doskonalej jakosci.
Przynajmniej w tej kwestii nie klamat. Ostre jak brzytwa kontury filizanki
z namalowanymi kobaltem kwiatowymi wzorami. Jasnoblekitny kolor na
idealnie biatym tle. Dodatkowa warstwa szkliwa blyszczala tak, ze kwiaty
na jej powierzchni wygladaty jak zywe. Delikatne pociagniecia pedzla,
dopracowane co do milimetra kontury. Przyblizytam fotografie do oczu.
Wsrod idealnie rownych listkow dostrzeglam w koncu miniaturowa
sylwetke kolibra. Serce zabilo mi mocno, az sie balam, ze za chwile
wyskoczy mi z piersi. Ptaszek wygladat tak samo, jak na szkicu w kajecie
ukrytym w mojej torbie! Pogladzitam lekko opuszkq palca jego
miniaturowy tebek.

— Pokazal mi pan te fotografie, bo filizanki juz dawno nie ma, prawda?
Sprzedat ja pan w Londynie?

Mulder zniecierpliwil sie nagle i wyszarpnat zdjecie z moich rak.

— Skad te informacje, pani dociekliwa?

— Po prostu umiem dedukowa¢. I mam swoje sprawdzone Zzrodla
informacji. ,,Koliberek” nie jest juz w rekach rodziny Mulderéw, czyz nie?

— Juz sie nagadatas? To bede sie zbieral. I pamietaj o naszej umowie.
Zeby ci nawet nie przeszlo przez my$l ztamac jej warunki!

Emmanuel wstat raptownie, odsuwajac z toskotem krzesto. Ja zostalam na
miejscu, wpatrujac sie gdzies w przestrzen ponad jego glowa.

— Kawe wypilem na twdj koszt, to w ramach bonusu - rzucit
i poprawiajgc tweedowa marynarke, udat sie do wyjscia.



Kiedy znikngt mi z oczu, nagle odzyskalam werwe. Blyskawicznie
wyciggnelam z torby skorzany kajet i, gorgczkowo przerzucajac stronice,
w koncu odnalaztam te ze szkicem kolibra. Wszystko wskazywatlo na to, ze
wiascicielkg kajetu byla malarka rodzinnej porcelany, Christina Mulder.

W tej historii nie zgadzat sie tylko jeden maty szczegot...
kkk

— I jak tam, moja wspolniczko? — zagail Jacob Mulder, kiedy
rozpakowywatam przedostatnia skrzynie z ,blekitnym zlotem”. -
Rozmawiatas juz z moim bratankiem? Zgodzit sie pokazac ci ,,koliberka”?
Przyznam szczerze, chociaz nie uzgadnialem tego z toba, Ze i ja prositem
go o te przystuge. Odburkngt mi tylko co$ niecierpliwie w odpowiedzi
i odtozyt shuchawke.

Czulam sie podle, ukrywajac przed nim spotkanie z Emmanuelem, ale
nawet jezeli chodzilo o stowo dane takiemu podiemu typowi, musiatam go
dotrzymac.

— Ja tez zrobilam coS, czego z tobg wczesniej nie uzgodnitam, Jacobie —
przyznatam po kilku sekundach milczenia. — Wesztam na stryszek nad
kawalerkg... Jezeli uznasz to za wscibstwo i niesubordynacje, to bedziesz
mial absolutng racje. Na moje usprawiedliwienie moge tylko doda¢, ze
miatam jak najlepsze intencje.

Jacob westchnat i poprawit zsuwajace sie na sSrodek nosa okulary.

— I tak dlugo wytrzymatas! Bylem przekonany, ze pociggniesz za sznurek
juz pierwszego wieczoru, Bogno. Karcitem cie za te twojq ciekawosc, ale
przyznam szczerze, ze gdybys nie miala tej cechy, nie bylabys az tak
skuteczna. I coz takiego tam znalaztas? Bo jezeli nos starego cztowieka sie
nie myli, to na pewno chcesz mnie o cos zapytac.

Kamien spadt mi z serca.

— Twoj nos dziata lepiej niz u niejednego mtodzienca. — RozeSmiatam sie
i siegnelam za pazuche. — Czy wiesz moze, do kogo nalezat ten zeszyt?

Mulder chwycit podany przeze mnie brazowy kajet i zmruzyt oczy.

— Te rysunki... — mruczal, przewracajac wolno kartki, az w koncu dotar}
do szkicu kolibra. — To zeszyt Christiny Mulder, mojej prababki. Jestem
tego pewien — powiedziat stanowczo. — Juz ci wspominatem, ze pod koniec
dziewietnastego wieku ojciec wciagnat ja do rodzinnego biznesu. Inaczej



popaditaby w tak zwane zte towarzystwo. Lubila sie bawic, ale panience
z dobrego rodu nie wypadalo sie szwenda¢ po lokalnych szynkach
i zachowywac jak dziewka z ludu. Porcelana ja utemperowata, dodala
oglady i delikatnosci. I to wiasnie ona wymyslita kolibra. Ten szkic to jej
dzielo.

— I na pewno tylko ona malowata tego ptaszka na filizankach? Nie bylo
zadnego innego malarza?

— Co masz na mysli, Bogno? — Spojrzal na mnie zaintrygowany. — Nikt
inny nie dorownywat jej kunsztem i biegloScia w operowaniu pedzlem. Czy
ty coS sugerujesz?

— Nic, nic, tak tylko glosno mysle — odpowiedzialam szybko. — A te
obrazy stojace na strychu? Jeden przedstawia panorame Delftu. To tez jej
dziela, prawda?

— Tak. To niezwykle udane pejzaze, nie uwazasz? — Ozywit sie.

Mruknelam coS w odpowiedzi i odwrocitam sie w druga strone, zeby
Mulder nie mogt dostrzec rumienca na mojej twarzy. Niezwykle uzdolniona
plastycznie prababka nie mogla stworzy¢ tak zlego obrazu. Albo na
odwrét... to nie ona malowata na porcelanie! Musiat to robi¢ kto$ inny!

Czulam, ze to dobry trop i jestem coraz blizej rozwigzania tej zagadki.
Skkk

Wieczorem, kiedy juz lezalam w 16zku z wielkim albumem porcelany
z Delftu na kolanach, nagle ustyszatam dzwiek przychodzacej wiadomosci.
Drgnelam, prawie zrzucajac miniaturowq lampke z nocnego stolika.

Jan: Postanowitem ci pomdc, Blue Girl. A moze pomoc samemu sobie?
Podgrzej pierwszq strone zeszytu. Tylko go nie spal!

Kompletnie oszalal! Rzucitam ze ztoscig smartfonem o kotdre. ,Jak to
PODGRZEJ? Zelazkiem? A moze plomieniem $wiecy? Albo powinnam
polozy¢ go raczej na kaloryferze? Tylko go nie spal!” — ironizowatam
w duchu. Jak ja moglam sie tak pomyli¢? A juz mi sie wydawalo, ze ten
caly Jan mi pomoze.

Zgasitam Swiatlo i przytulitam glowe do poduszki. Zegar na kosScielnej
wiezy wybil godzine dwunasta, a ja ciggle nie moglam zasngc,
przewracajac sie z boku na bok. Polecenie tajemniczego Jana nie dawato mi



spokoju. A co, jesli...? W koncu wyskoczylam z poscieli, chwycitam kajet
i telefon i pognatam boso do kuchni.

— Jestes kompletng wariatkq, Zastawska — mruknelam i wyciggnetam
z szafki zelazko.

Nastawitam je na najnizszg temperature, po czym roztozylam na blacie
kuchennym otwarty na pierwszej stronie zeszyt i przykrytam kartke cienka
bawelniang Sciereczka. Delikatnie, metodycznie przesuwatam stopg zelazka
po stronicy, tak zeby jej nie uszkodzi¢. Po kilku minutach zerknelam pod
Sciereczke i jeknelam z zawodem. Chropowata powierzchnia papieru byla
znacznie wygladzona, ale poza tym nie dostrzeglam niczego innego. ,,Moze
powinnam nieco zwiekszyC temperature?” — pomysSlalam i przesunelam
pokretlo. W tym momencie moja komorka zadZwieczala.

— O, pan Belg jest ciekawy, jak sie skonczyt jego eksperyment! —
warknetam.

Na wyswietlaczu telefonu widniata jednak wiadomos¢ od Nienke:

Bogna! Nie uwierzysz! Znalaztam kolibra! Te filizanke majq rodzice
mojego przyjaciela Adama, wiesz, tego od zegarow. Jest w ich domu juz od
ponad stu lat! Nazywajq sie van Keulen!

Malo brakowalo, a przypalilabym palce zelazkiem. Syknelam
i odstawitam je na blat.
W rogu kartki pojawity sie starannie wykaligrafowane litery. Ukladaty sie
w pochylony napis:
Cornelia Smid
Delft, Anno Domini 1881



Rozdzial XXII

Cornelia
Delft, 1883

Codziennie przed rozpoczeciem pracy, kiedy nad Delftem zalegata
jeszcze mlecznobialta gesta mgla, przypatrywalam sie barkom
przeptywajacym leniwie przez kanal przy kamienicy panstwa Mulderéw.
bL.odzie wypehione byly wszelakimi towarami — kapusta, kartoflami,
drewnem, kwiatami lub kwiczacymi prosiakami ze sterczagcymi ponad burte
rozowymi uszami. Lubitam skoro Swit biec na targ, zeby kupi¢ warzywa na
caly tydzien, chleb, masto i inne sprawunki, i przy okazji spotkac sie
z Jesperem, ktory czekat na mnie zawsze przy wejsciu do hali rzezniczej.

Merel zauwazyla jednak szybko, ze wracam z tych wypraw coraz pozniej,
bo kilka razy zabronita mi iS¢ samej do miasta, narzekajac, ze to
zdecydowanie za dlugo trwa.

— Cornelio, mysle, zZe pora powiedzie¢ o tobie mojemu ojcu — stwierdzit
pewnej deszczowej Srody Jesper, kiedy w koncu ublagalam Merel
0 pozwolenie na przyniesienie Swiezego miesa.

Nie moglam zostac¢ na hali, bojac sie, ze juz nigdy wiecej mnie tam nie
puszcza, jezeli przyjde za pozno, dlatego moj chlopiec postanowit
odprowadzi¢ mnie do domu. SzliSmy wolno, trzymajac sie ukradkiem za
rece.

— Przeciez on sie nigdy nie zgodzi na nasz zwigzek. Na pewno marzy, ze
pojmiesz za zone Berte Boers. Jej ojciec, podobnie jak twdj, nalezy do
najznamienitszych rzeznikow w okolicy. To wlasnie u niego Merel kupuje
tusze wotowe. Twierdzi, Ze nie ma lepszych w caltym Delfcie.

— Boersowie wcale nie majg dobrego miesa. — Jesper skrzywit sie
z niesmakiem. — Dodaja do kielbas zmielone kosci i Sciegna. Twoja
przyjaciotka gada ghupoty.

— To nie jest moja przyjaciotka. Pracujemy razem i musze sie liczy¢ z jej
zdaniem — mruknelam.

— Szkoda, ze z moim sie nie liczysz.

— Wiesz, ze to nieprawda! To co z tq Bertg? — dodatam nieSmiato, patrzac
na jego zafrasowanq nagle twarz.



— Nic. Chyba nie sadzisz, ze dam ojcu sobg kreci¢? Berta jest gruba,
kostropata i nie potrafi skleci¢c nawet jednego zdania. UsSmiecha sie
glupkowato, szczypiac sie w poliki, zeby byly bardziej krasne, i krojac te
oszukang kietbase, udaje, ze jest 6smym cudem Swiata. Zanudzitbym sie
z nig na sSmier¢. Kocham tylko ciebie, Cornelio. Uwierz w to w koncu!

StaneliSmy kilka krokow przed wejsciem do kamienicy Mulderéw.

— Musimy sie tutaj zatrzymac. — Pociggnelam Jesa za rekaw chalata. —

Jeszcze ktos nas przyuwazy i bede miata klopoty. Co tam ukrywasz caty
czas za pazuchg?

Jesper zrobit uroczysta mine.

— Czekam na odpowiedni moment, zeby ci to pokazac. Pamietasz, jak
jeszcze przed twoim wyjazdem do Alkmaar moéwitem, Ze pracuje nad
portretem? Zobacz sama... — Wyciagnat spod chatata obraz.

Stracilam na moment dech.

— Jes... to ja... — wyszeptalam. — Namalowales mnie... Naprawde jestem
taka piekna?

Na portrecie miatam alabastrowa cere i subtelne rysy twarzy, podkreslone
ttem w ciepltych barwach brazu, burgunda i rudosci. Opadajace na ramiona
wiosy miaty odcien dojrzatego zboza, a marszczona przy dekolcie sukienka
z jakiegos szlachetnego materiatu delikatnie opinata moje pelne piersi.

— Chciatabym miec kiedys takie piekne odzienie... — westchnelam.

— Bedziesz je miata, ukochana. Juz niedtugo, obiecuje ci. Jezeli moj ojciec
bedzie nieprzejednany, uciekniemy do mojego wuja, do Gent.

— Gdzie lezy Gent? Nigdy o nim nie styszalam.

— W Belgii. M06j wuj prowadzi tam piekarnie. Jest samotny i na pewno
zgodzi sie nas przyjaC. Jest zupelnie inny niz moj ojciec... z sercem,
czujacy, wrazliwy!

— Niedlugo sie znowu spotkamy — szepnelam. — A teraz naprawde musze
juz is¢. Przechowaj dla mnie ten obraz, Jes. KiedyS zawisnie na Scianie
w naszym domu.

Jesper chwycil mocno mojq dton i pocalowat z czuloScia pomarszczona
i szorstkq od prania skore.

— Bywaj, ukochana. I postaraj sie przyjsc jutro. Bede na ciebie czekat tam,
gdzie zawsze.
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Wieszalam wiasnie pranie, strzepujac i naciggajac porzadnie kazda sztuke,
gdy nagle okno na pietrze sie otworzyto i pojawita sie w nim glowa
panienki Christiny.

— Zostaw to, Cornelio, i chodZ do mnie szybko — polecita. — WeZ ze soba
wiadro i szmate, musisz u mnie posprzatac.

Rozejrzalam sie bezradnie dookola i spojrzalam na wypehiony
powloczkami i obrusami kosz.

— Tak jest, panienko, tylko skoncze robote.

— Niech Merel sie tym zajmie! Bez dyskus;ji!

Opuscitam potulnie glowe i powleklam sie do kuchni. Merel siedziala
przy stole i tuskata fasole.

— Musze iS¢ do panienki, wzywa mnie do siebie... — powiedziatam cicho.
— Najpierw powiesisz pranie — odpowiedziata spokojnie Merel, nie
przerywajgc pracy.

— Kazata mi iS¢ teraz... Kosz zostal na podworcu.

Merel nic juz nie odpowiedziala, ale po jej mocno zacisnietych szczekach
rozpoznatam, ze byta bardzo zia.

Kiedy wesztam do pracowni panienki, wszystkie sztalugi stalty uprzatniete
w kacie. Christina siedziata przy stole i z zafrasowang twarzq malowata
stojaca na blacie filizanke. Tuz obok lezaly porozrzucane pedzle oraz
szpachla z ostrzem w ksztalcie rombu i kilka pokrytych biekitem palet.
Na bogato rzezbionym miniaturowym biurku przy oknie dostrzeglam jakies
szablony, ksigzki i odbitki.

— Ogarnij tu — rzucita, nawet na mnie nie patrzac.

— Moze umyje okna? — zaproponowatam niepewnie.

— Oszalatas?! Maja by¢ brudne! Jezeli je umyjesz, zmieni sie Swiatlo!
A juz mi sie zdawalo, ze jesteS rozsadna. Mozesz je tylko ostroznie
przetrzeC. I wytrzyj zastony, bo kurz osiada mi na szkliwie.

Wzielam szczotke, wiadro z wodq i szmate i zabralam sie za sprzatanie.
Zaczetam od kata, gdzie znajdowaly sie sztalugi. Staratam sie z catych sil,
zeby niczego nie potraciC ani przestawiC. Przetartam szybko okno
i przeciaggnetam wilgotng szmatka pokryte sinym nalotem zastony. Potem
migiem wypolerowatam krzesta, zamiottam i umylam podioge,



wyczyscitam Sciany i drzwi. Zerkalam ostroznie na siedzacq przy stole
panienke Christine. Chyba przez ten caly czas, kiedy pracowalam, nie
pomalowala ani jednej filizanki. Bawila sie pedzlem, wydymajac pieknie
wykrojone usta. W koncu, gdy wyzelam nad wiadrem brudng szmate,
zaszczycita mnie swoim spojrzeniem.

— Nienawidze tego! Nienawidze porcelany, styszysz? A teraz chodz tutaj —
polecita. — Chciatabym ci cos pokazac.

Postusznie podesztam do stotu. Czutam znajome mrowienie w opuszkach
palcow. Oddatabym wszystko, zeby moc malowac porcelane, tak jak mogla
to robi¢ panienka Mulder.

— UsigdZ! Tutaj masz wyszczerbiong filizanke. Nie nadaje sie do
sprzedazy, wiec mozesz na niej ¢cwiczyc.

— Mam jg pomalowac? — Spojrzatam na nig zdumiona. Nadal statlam, nie
majgc Smiatosci zasig$¢ obok niej.

— No przeciez mowie! — odpowiedziatla zniecierpliwiona. — Potrzebuje
kogos, kto bedzie to robit za mnie. Matka i ojciec nie wierza, ze ja tego nie
potrafie. Chce malowa¢ obrazy w oleju, a nie te glupie skorupy. Jestem
artystka, a nie wyrobnikiem!

— Nie moga panienki do tego zmuszac. To nieludzkie...

— Oni moga wszystko! Chca, zebym doczekala w tej norze
staropanienstwa. Rozumiesz to? — rzucita i przyjrzata mi sie nagle uwaznie.

Czujac na sobie jej wzrok, zaczerwienitam sie az po nasade wiosow.

— Jestes ladna! Te twoje dlugie rzesy i kragle, rumiane policzki... Masz
juz kawalera?

Potrzasnetam przeczaco glowa, ale panienka nie data sie nabrac.

— Przeciez widze, ze klamiesz. Mnie nie musisz szachrai¢. Taka
dziewczyna jak ty na pewno nie moze sie opedzi¢ od adoratorow. Ale nie
mow tego w kuchni, tutaj kazda dziewka o drugq zazdrosna i swojego
interesu pilnuje. A moja matka nienawidzi mezczyzn. Mnie zabrania sie
z nimi spotykac... — Panienka odwrdcita oczy.

— A mituje pani jakiegos? — odwazytam sie zapytac. — Tego jedynego? Tak
naprawde, z serca?

— Powiem ci, jak ty pierwsza odpowiesz na moje pytanie. Masz kogos?

Tym razem potaknetam.



— MaG4j chlopiec nazywa sie Jesper Koster. Jego familia to rzeznicy
z dziada pradziada. Nie beda chcieli takiej jak ja na swoja synowa. Jestem
biedna jak mysz koScielna i nie mam zadnego nazwiska.

Panienka intensywnie sie we mnie wpatrywala, a potem w jej oczach
nieoczekiwanie pojawila sie ztosSc.

— I ty myslisz, glupia, Ze tylko ciebie taka niesprawiedliwos¢ spotyka?
Ze jeste$ taka wyjatkowa? Ja mam majatek i nazwisko i co z tego? Jest
moim przeklenstwem, a nie blogostawienstwem!

— Nie rozumiem...

— Znasz porcelanowe familie w Delfcie? Oprécz nas, Mulderow? —
fukneta rozgniewana.

— Sa jeszcze Houbenowie i ich Niebieska Filizanka.

— I jak Swiat Swiatem stary, konkurujg ze soba o klientow. Tym bardziej
zaciekle teraz, kiedy delftyjskie fajanse sprzedaja sie coraz gorzej. A wiesz,
jak sie nazywa moj ukochany i kim jest?

— Nie wiem, panienko.

— Bastian Houben! Jest jedynym synem i spadkobiercq Filizanki! Jak
myslisz, co zrobi moj ojciec, kiedy sie dowie, ze sie z nim spotykam? Nie
musisz odpowiadac! Spali mnie na stosie! Razem z nim! A teraz dosyc¢ tych
wyznan... No juz, bierz sie do roboty. I nie patrz tak na to brudne wiadro.
Porozmawiam z Merel, zZeby zostawita cie w spokoju. Od dzis w kazde
popotudnie przychodzisz tutaj, zrozumiatas?

— Tak, panienko...

— Musisz malowac rozne zestawienia kwiatow. Ojciec chce najczesSciej
roze, piwonie lub gozdziki, splecione ze soba po kilka sztuk. Musza
wygladac jak zywe, a jednoczeSnie zdawac sie nierzeczywiste, delikatne
i ulotne. Twoim zadaniem bedzie tchng¢ w nie lekkosc¢.

— Chcialabym najpierw zrobi¢ szkice... — odezwalam sie nieSmialo,
przerazona czekajacym mnie zadaniem. A co, jezeli mu nie podotam?

— To nie bedzie konieczne. Mistrz Vermeer tez nigdy ich nie robit. Zreszta
technika poszta naprzod. Zobacz, tutaj masz arkusze welinowego papieru.
Lepszego nie ma na rynku.

— Co robisz z tym papierem, panienko? — Juz nie czutam strachu, ze Merel
da mi bure. Przytlumito go podekscytowanie. Znowu mogtam malowac!



— Kreslisz na nim rysunki, dziurkujesz kontury motywow i kladziesz je
jak kalke na filizance. Potem wcierasz wegiel drzewny, zapamietaj to
dobrze, w dziurkowania, tak Ze na naczyniu pojawia sie pozadany wzor.
Teraz wystarczy, ze pociggniesz go farba. Dzieki tym rysunkom moge
pracowac szybciej, ale nie lubie sie z tym cacka¢. Tobie taka dtubanina
dobrze zrobi, a ja bede mogta malowac swoje pejzaze. — Panienka Christina
przyciaggneta mnie silg do siebie. — Sigdziesz w koncu? Albo zdziele cie po
karku. Patrz! Na palecie rozcienczasz barwniki, tu, w tej miseczce, zwilzasz
i myjesz pedzle. Sa z sobola, miekkie i delikatne. Chyba ze wolisz
sztywniejsze, to masz je po drugiej stronie stolu. Te szare. Rozumiesz?
Zostawie cie teraz sama. Tylko nie rob niczego poza tym, co ci
przykazatam. Ojciec sie boi, ze zejde na zlg droge, ale porcelana ma mnie
nawrocic. Ja po prostu chce zy¢, mozesz to pojac¢, dziewczyno? Pragne zyc!

Nie mogtam zrozumie¢, dlaczego panienka Christina uciekata od swojego
przeznaczenia. Ja nie potrafilam sobie wyobrazi¢, ze gdzie indziej, poza
tym stotem pelnym blekitu i pedzli, moze byc¢ jeszcze jakiS szczeSliwszy
Swiat. I ja, biedna Cornelia Smid z osady, sierota bez dachu nad glowa
i przysztosci, mogltam do woli z niego korzystac¢! Jedyne, co nas laczylo
z panienka, to mitosc¢, ktéra obie musialySmy ukrywac. I to nas do siebie
zblizylo...

Sk

Od tego dnia prawie codziennie zaszywatam sie w pokoju Christiny.
Pracowatam ciezej niz kiedykolwiek. Do potudnia dwa razy szybciej niz
dotad musiatam sie uporac¢ ze wszystkimi obowigzkami. Merel patrzyta na
mnie z coraz wieksza niecheciq, ale nie umiata nic na to poradzi¢. Polecenie
panienki bylo dla niej rozkazem. Mogla, oczywisScie, poskarzyC sie pani
Marie, ale nie chciala popas¢ w nielaske. Christina potrafita by¢ msciwa,
jezeli ktos nastgpit jej na odcisk. Domyslatam sie, ze poczatkowa sympatia
Merel do mnie uleciata jak dym z komina, a jednak pomimo tego nie
chcialam rezygnowac z odrobiny szczescia, ktore w koncu uszczknat dla
mnie los.

Po jakim$ czasie malowalam juz nie tylko kwiaty, ale tez ptaki, smoki,
pejzazyki z wiatrakami, pawie o strojnych ogonach, ozdobne krzewy
i miniaturowe egzotyczne postaci Chinczykéw w zwiewnych szatach.



Snitam o nowych wzorach w nocy, a malowalam je w dzief. Dekorowalam
filizanki, wazy, talerze i dzbanki i czulam, ze wychodzi mi to coraz lepiej.
Potrafitam juz sprawnie przesuwaC pedzlem po powierzchni naczynia,
jednym plynnym ruchem, bez odrywania reki. W ten sposob unikatam
nagromadzenia farby na poczatku linii motywu. Ten blad popelniatam
wczesniej, ale teraz dosztam do takiej wprawy, ze z zamknietymi oczami
potrafitam nabrac¢ na pedzelek wtasciwg ilos¢ farby.

Christina pojawiala sie czasem przy stole, cmokajac z uznaniem, ale coraz
czesSciej wymykata sie z domu, zamykajgc mnie na klucz i nakazujac pod
zadnym pozorem nie otwieraC nikomu drzwi. Wracata najczesciej, kiedy
stonce juz dawno znikato za horyzontem, a ja musiatam zapala¢ Swiece na
mosieznym lichtarzu stojacym na stole. Merel widziala, ze rano przy
Sniadaniu stanialam sie na nogach, ale im bardziej bylam zmeczona, tym
mocniej mnie poganiata.

— Idz, zanie$ panstwu do jadalni wode. Ja tutaj rece sobie obrywam,
a zadnego zrozumienia nie ma! Ty niedlugo i tak do stolu podawac
bedziesz, boS awansowala z kocmolucha na salony. — RozeSmiala sie
drwigco.

Chwycitam bez stowa porcelanowy dzbanek i pobieglam na gore. Czasem
pomagatam Merel my¢ podloge w jadalni panstwa, ale nigdy jeszcze nie
ustugiwalam im przy S$niadaniu. Pan i pani Mulderowie siedzieli przy
nakrytym Snieznobialym obrusem stole, pograzeni w rozmowie. Wesziam
cichutko i, opuszczajac oczy, postawitam dzbanek na kredensie. Nie
wiedzialam zbyt dobrze, czy mam czekaC na pozwolenie odejscia, czy na
dalsze polecenia, stanelam wiec niepewnie tuz obok kredensu, za ktérego
szybkami pysznily sie najpiekniejsze naczynia Blekitnego Kolibra.

— Musimy szybko co$ wymysli¢, moja droga — powiedzial pan Mulder
i zmarszczyt wysokie czoto. — Nasza corka produkuje od jakiego$ czasu
prawdziwe cuda, az dziw, Ze nabrala nagle takiej wprawy, ale to jednak za
mato.

— Popros ja, niech pomysli, jak ozywic te filizanki. Nasi konkurenci nie
Spig, a my juz od dluzszego czasu nie wypusciliSmy na rynek niczego, co
by nas wyrozniato sposrod innych.



— Mowisz o Houbenach? Oni zawsze byli bardziej nastawieni na zysk,
a my na jakos¢. Ale, jak wida¢, i nasza taktyka nie przynosi rezultatow.
Porozmawiam z Christing... Cornelio... — zwrocit sie do mnie, odwracajac
nagle glowe. Drgnelam. — To nietadnie podstuchiwac. Mozesz odejsc.

Zaczerwienitam sie, dygajac niezgrabnie, i czym predzej wycofatam
z jadalni.

Wieczorem panienka Christina nieoczekiwanie siadla obok mnie
i chwycila ze pedzel. Ostatnio zawsze wymykala sie o tej porze, dlatego
spojrzatam na nig zdziwiona.

— Ojciec kazal mi mysle¢ nad czyms nowym — mrukneta. — Nie mam do
tego glowy. Moze ty masz jaki$ pomyst?

Zafrasowatam sie, ale nagle méj wzrok padt na drewniang skrzynie, do
ktorej wkladatySmy gotowe do wypalenia filizanki.

,Blekitny Koliber — przeliterowalam napis umieszczony na skrzyni. —
Blekitny koliber...”.

— A moze namalujemy na filizankach kolibra? — powiedziatam nieSmiato.

Panienka skrzywita usta.

— Koliber jest juz na sygnaturze.

— Ale ja myslatam bardziej o obrazku. — Ozywitam sie. — Ptaszek wsrod
oplatajacych go lisci i kwiatdw, z ktorych kielichow spija nektar. Na samym
srodku kazdej z filizanek, nieco schowany w gaszczu detali, widoczny tylko
dla tych, ktorzy naprawde chca go zobaczyc.

Panienka z pedzlem w dloni zamarta nad stotem.

— A umiatabys go namalowac? — zapytata cicho.

— Musiatabym zobaczyc¢ z bliska, jak wyglada.

Christina poderwala sie na rowne nogi i pociggnela mnie stanowczo za
reke.

— Chodz ze mng! Tylko badz cicho, nie stukaj tymi sabotami...

Wysztysmy z pracowni i na paluszkach zbieglysmy na potpietro. Christina
nacisnela klamke ciemnych debowych drzwi i po chwili znalaztySmy sie
w pomieszczeniu wypelnionym od sufitu po podtoge potkami z ksigzkami.
Jasna poswiata ptynaca z rozpalonego kominka rzucala dtugie cienie, ktore
tanczyly radosnie po grubych skorzanych grzbietach opastych tomisk.
Panienka podeszta pewnie do dhlugiej potki. Przez chwile stala



niezdecydowana, a potem wyciggnela jeden tom i, przysiadajac na oparciu
fotela, otworzyla go.

— To Encyklopedia Britannica — objasnita. — Ojciec przywiozt ja
z Londynu. Tutaj na pewno znajdziemy fotografie kolibra. Przyjrzysz mu
sie uwaznie, a potem zrobisz szkic, zrozumiatas?

Wyciagnelam szybko zza pazuchy swdj kajet, ktory nositam zawsze przy
sobie. Popatrujgc na miniaturowa rycine, szybko nakreslitam kontur
ptaszka.

— Zrobisz na gorze szablon — przykazata Christina, zagladajac mi przez
ramie. — A teraz musimy zmykac, zanim kto$ nas tu zobaczy.

Po kilku minutach zdyszane stanetySmy na sSrodku pracowni.

— Dobrze sie spisatas! Ten szkic jest idealny! Ojciec zapieje z radosci.
W nagrode bedziesz mogla umieSci¢ swojg sygnature na filizankach —
powiedziata uroczyscie panienka. — To prawdziwe zrzadzenie losu, ze litery
twojego imienia i nazwiska sg takie same jak inicjaly moich imion, wiec
nikt sie nie zorientuje. Tylko my obie bedziemy wiedzie¢, kto tak naprawde

kryje sie pod monogramem C.S.
kg

Tego dnia siedziatam przy kolejnej partii filizanek, pracujac tak gorliwie,
ze kompletnie stracitam poczucie czasu. Kiedy w koncu bél w karku
chwycit mnie tak mocno, Ze az jeknelam glosno, oderwatam sie od pedzla
i przeciggnelam sie. W tym momencie ktoS zalomotal do drzwi.
Rozejrzatam sie sploszona. Zegar wskazywal juz prawie poinoc, a panienki
Christiny nie bylo jeszcze w pracowni.

— Otwieraj, ale juz! Bo inaczej wywaze drzwi! — rozlegt sie gniewny glos
pana.

Zaczelam sie trzasc ze strachu, a serce walito mi jak miotem.

—~ OTWIERAC!

Skulona podbieglam do drzwi.

— Nie mam klucza, panie... — wymamrotalam. — Panienka... zamknela
mnie od zewnatrz.

Za drzwiami zachrobotalo, rozlegly sie pospieszne kroki na schodach
i nastala cisza. Przylozylam dlonie do rozgoragczkowanej twarzy. Teraz to
juz koniec. Mulderowie na pewno wyrzucg mnie na bruk. Zgubila mnie



pycha i przekonanie, ze zastuguje na co$ wiecej niz wiadro z woda, miska
z mydlinami i talerz zupy!

Po chwili rozlegt sie szczek zamka. Zamknelam oczy. Drzwi sie
otworzyly i owiongl mnie zimny strumien powietrza ptynacy z korytarza.
Nastata cisza.

Kiedy odwazytam sie w koncu uchyli¢ powieki, ujrzalam stojacego nad
stolem pana. W skupieniu, ze zmarszczonym czotem i zatozonymi do tylu
rekoma, przygladat sie schnacym na papierze naczyniom. Czarki, misy,
talerze i filizanki tylko czekaly na swoja kolej, zeby mozna je bylo wsadzi¢
do pieca.

— Idealnie glazurowana powierzchnia. I te motywy... tak precyzyjne...
To niewiarygodne — szeptal rozgoraczkowany pan Mulder. — A koliber...
Genialne! Jak zywy! Ta pierwsza partia zrobi furore! — Odwrocit sie
w moim kierunku. — Kiedy przyjmowatem cie do pracy wbrew woli mojej
zony, przyznaje, zadziwila mnie twoja umiejetnoS¢ nazywania barw
i niezwykly zmyst artystyczny. Przez chwile pomySlalem, ze moglabys
pomaga¢ mojej corce mieszaC farby i myC jej pedzle, ale nie
przypuszczalem... Na Boga, nie miatlem pojecia, ze ty to wszystko robisz
sama! Od kiedy to trwa? Czekaj, nic nie mow! Od... szesciu tygodni?!
To w tym czasie zapotrzebowanie na naszg ceramike wzrosto prawie
dwukrotnie. A teraz mamy jeszcze asa w rekawie. Czy to ty wpadltas$ na ten
pomyst z kolibrem?

— Nie chcialam, panie. Wybacz mi... — powiedziatam, skubigc
zabarwionymi na blekitno palcami kraj fartucha.

— Wiesz, co mowit moéj ojciec, Hidde, kiedy przyuczal mnie do fachu?
Stalem z nim przy otwartym piecu, do ktorego z taka ciekawoscig
zagladatem, juz wtedy wiedzac, ze to wiasnie w nim jest moja przysztosc.

— Nie wiem, panie...

— Powtarzat, ze porcelana powinna by¢ blekitna jak niebo, lustrzana jak
zwierciadlto, cienka jak papier i winna rezonowac niczym dzwon...

— To piekne... — Rozmarzytam sie, w koncu prostujac plecy.

— Tylko nigdzie nie bylo mowy o tym, Ze stanie sie taka dzieki dziewce
z ludu... Nikt nie moze sie o tym dowiedziec, styszysz? — Jego glos nagle
stwardniat.



Skulitam sie pod naporem jego pogardliwego tonu. Miatam wielki talent,
a jednak nawet pomimo tego nadal bytam dla niego nikim.

— Rozmawiatas$ juz z kims$ na ten temat? Ktos wie, czym tak naprawde sie
tutaj zajmujesz?

— Nie, panie — sklamatam, gdyz czulam, zZe jezeli powiem prawde, Jesper
wpadnie w niemate tarapaty. Musialam go przed nimi uchronic.

W tym momencie przy drzwiach cos sie zakotlowalo i do srodka weszla,
a raczej wtoczyla sie panienka Christina. Miata dziwne, blyszczace oczy,
krzywo zapietg sukienke i gleboko nasadzony na oczy kapelusz. Patrzyla na
mnie ztym wzrokiem.

— Moéwilam ci, zeby$ nikomu nie otwierata, ghupia dziewucho! — syknela,
po czym podeszta do stotlu i zdzielita mnie po twarzy Sciggnieta z dloni
skorkowaq rekawiczka.

Kiedy zamachnela sie po raz drugi, pan Mulder chwycit jg z calej sily za
nadgarstek. Stal w cieniu, dlatego nie zauwazyta go wczesSniej.

— Jeste$S zakalg naszej rodziny! — ryknat. — Od dzi$ to ja bede cie tutaj
zamykal! Gdyby twoja matka to widziala... spalilaby sie ze wstydu! Z kim
to umawiasz sie potajemnie na schadzki w miescie? Myslisz, ze tego nie
wiem?

— Nienawidze cie, styszysz?! Nienawidze! Bede sie spotykac, z kim chce
i kiedy chce! Nie dorastasz Houbenom do piet! Ich manufaktura jest o wiele
lepsza niz Koliber! I to tak cie boli, papo! Ja tu jestem najmniej wazna!

Pan Mulder poszarzatl nagle na twarzy i pochylit glowe.

— Cornelio, wystarczy na dziS... — powiedzial nad podziw spokojnie. —
Wracaj na doét. I dobrze zapamietaj to, co ci przykazatem!



Rozdzial XXIII
Bogna

Delft, 2020

Stalam w pracowni zegarmistrzowskiej Drewniana Kukulka, ze
wzruszeniem trzymajac w dloniach porcelanowa filizanke. Wsrod
delikatnych listkbw ozdabiajacych szkliwo widnial miniaturowy ptaszek,
ktorego od kilku dni tak gorliwie szukatam.

— To cacko jest w naszej rodzinie od ponad stu lat — powiedziat
przesympatyczny Adriaan van Keulen. Mial na sobie eleganckg kamizelke,
starannie zaprasowane na kant spodnie i bialg koszule. Wygladat jak subiekt
z przedwojennych filmoéw z programu W starym kinie.

— A moge wiedzie¢, w jaki sposéb ta filizanka trafita do panstwa?
Styszatam, ze to bardzo rzadki okaz.

Van Keulen zmarszczyt krzaczaste, pokryte siwizng brwi.

— O to by musiala pani zapyta¢ moja ciotke, Mies van Keulen. Znala
historie naszej familii lepiej niz niejedna encyklopedia.

— A czy mowi co$ panu nazwisko Smid? Cornelia Smid?

Zegarmistrz pokrecit glowa.

— A moze pana ciocia by pamietata?! Czy mogtabym z nig porozmawiac?

— Niestety, to niemozliwe. Mies nie zyje juz od pieciu lat.

— Bardzo mi przykro... Zdawalo sie, ze bylam juz w ogrédku i witatam
sie z gaska, a tu ponownie rozwigzanie zagadki wymyka mi sie z rak.

— Tuz po jej Smierci dalisSmy te filizanke do taksacji w bardzo popularnym

holenderskim programie telewizyjnym Kunst en KitschZ, Znawcy
z roéznych dziedzin sztuki wyceniaja, czy znalezione w rodzinnych
archiwach manuskrypty lub wukryte na strychach dziela sztuki sa
rzeczywiscie wartoSciowe, czy stanowig jedynie sentymentalng pamigtke
po naszych przodkach, za ktorg jednak nikt nie dalby ztamanego centa.
W sprawie naszego ,koliberka” eksperci zasiegneli porady znawcy
porcelany z miejscowego muzeum Prinsenhof. Wyniki okazaly sie

zdumiewajace...
17 hol. Sztuka i kicz.

— Jest bardzo cenna, prawda?



— Tak nam powiedziano. Kiedy$s na rynku dostepna byla podobna
filizanka, ale na tym koniec. OczywiScie zastanawialiSmy sie z zong przez
chwile, czy nie sprzedac tego cacka, ale jest juz w naszej rodzinie od tylu
lat... Cioteczka Mies z pewnoscia zeszlaby ze swojego niebianskiego
pastwiska i straszylaby nas po nocach, gdybysmy spieniezyli jej ukochany
bibelot. Pienigdze to nie wszystko. Poza tym z glodu nie umieramy.

— Zgadzam sie z panem. I bardzo dziekuje za pomoc. Jak to dobrze, ze
Nienke dostrzegla ja w panstwa domu.

— Nienke to wspaniala dziewczyna. — Pan van Keulen wyraznie sie
ozywit. — Cieszymy sie, Ze spotykajg sie z Adamem, ale sgq jeszcze tacy
miodzi... W kazdym razie mocno z zong trzymamy za nich kciuki.

Pozegnalam sie i wyszlam na rozsloneczniony rynek. Doskonale
rozumiatam sympatycznego zegarmistrza. W naszej rodzinie tez mieliSmy
takie pamiatki jak filizanka pana van Keulena. Babcia chowata za szybka
peerelowskiego kredensu na wysoki potysk swoja ukochang rozowa
porcelane z fabryki w Cmielowie.

— To skandal, ze trzymasz w naszym domu wyréb konkurencji — droczyt
sie z nig dziadek, ale sam byt zakochany w serwisie, ktory dostali
w prezencie slubnym.

Podobno autorem oryginalnej receptury na rézowa porcelane byt
przedwojenny wiasciciel ¢mielowskiej fabryki. Kochatam przystawiac
cieniutkie filizanki do Swiatla, ktore przenikalo przez ceramiczng mase,
wydobywajac z niej jasny, delikatny roz. Dziadek twierdzil, ze ten serwis to
porcelanowa arystokracja i prawie niemozliwe jest odnalezienie
odpowiednich skladnikow i ich proporcji do uzyskania tej szlachetnej
ceramiki bez znajomosci tajnej receptury.

— Ale ty, oczywiScie, wiesz, dziadziu, co potrzeba, zeby takie cuda
wyprodukowac? — pytatam, ciaggnac go za rekaw koszuli.

W oczach matlej dziewczynki, ktéra wtedy bylam, dziadek by}l niczym
czarodziej i medrzec, ktéry zna odpowiedZ na kazde, nawet najtrudniejsze
pytanie.

— Domyslam sie tego, corciu. Przychodzi mi na mysl ztoto, ktore pieknie
koloruje ten typ porcelany. Specjalne pudry i barwniki na bazie zlota



sprawiaja, ze porcelana ma ten subtelny kolor i tak pieknie przepuszcza
Swiatlo...

— Bogna, Snisz na jawie! — Zza plecow dobiegl mnie Smiech Ingmara
i Nienke, ktorzy czekali na mnie w pubie Pod Czerwong Wiewiorka.

— I jak spotkanie z tesciem mojej niepowtarzalnej kuzynki? — zagait jak
zwykle ironicznie Ingmar.

Nienke poczestowata go solidnym kuksancem.

— Spoéznitam sie o pie¢ lat — westchnelam. — Podobno historie ,,koliberka”
znala jedynie ciotka van Keulen, ktorej juz nie ma wsrod zywych.

— Masz poparzone palce? Co sie stalo? — zaniepokoit sie Ingmar.

— Przeprasowatam caly kajet Cornelii, kartka po kartce, zeby sie upewnic,
Ze nigdzie indziej nie ma juz jakich$S informacji zapisanych atramentem
sympatycznym. A poniewaz zadna ze mnie gospodyni i Zelazka uzywam
sporadycznie, oto rezultaty! Przepraszam was na moment... -—
powiedziatam i zerknetam do torebki. Na wyswietlaczu telefonu pojawita
sie wlasnie nowa wiadomosc.

Jan: Brawo za odkrycie tajemnicy atramentu sympatycznego. Teraz
szukaj dalej. Utatwie ci sprawe. Na sSwiecie sq tylko trzy filizanki
z kolibrem.

Bogna: Odrobitam lekcje. Diabet tkwi w szczegotach. Ha! I pierwszq
z nich juz znalaztam. Zegarmistrz van Keulen, rynek w Delfcie. Jestes ze
mnie dumny?

Jan: Przyznaje, dobra jestes. Nabieram coraz wiecej checi na spotkanie
na zywo.

— Co ty tam skrobiesz? To nieladnie korespondowalC w towarzystwie
oddanych i wiernych przyjaciéot — powiedzialta z wyrzutem Nienke
i zmruzyla dyskretnie prawe oko.

— A moze dalas mi kosza, bo znalaztas juz sobie innego adoratora? Nie
przezyje tego! — Ingmar zrobit grobowa mine.

— Wasze teorie spiskowe mnie przerazajg. — RozeSmiatam sie i pokazatam
im wiadomosci od mojego porcelanowego znajomego.

— Co$ mi sie tu nie zgadza... — Ingmar zmarszczyt czolo. — Przeciez
znalaztas juz dwie filizanki. Zapomnialas o tej od mtodszego Muldera?



Wprawdzie to byto tylko zdjecie, ale on rzeczywiscie ma jag w swoich
zbiorach.

— Jestem prawie pewna, ze jg sprzedal. Borykat sie ze sporymi klopotami
finansowymi, jak wygadata sie Coba, gosposia Jacoba.

— Masz racje, to zdjecie bylo na pokaz, zeby ci zamydli¢ oczy —
stwierdzita Nienke. — Jacob na pewno nie ma pojecia, ze ,,koliberka” juz nie
ma. To smutne.

— Znalaztam jeszcze coS... wczoraj studiowalam gatunki kolibrow
w atlasie. W Swiecie tych ptakow takie dzioby jak na rysunku Cornelii majq
samce. Tak jakby chciala zaznaczy¢ jego odrebnos¢, wyjatkowosc,
wladczosce...

— Albo poddanstwo. Moze to bylta stuzaca?

— Shuzaca nie umiataby tak malowac! Biedne dziewczyny raczej nie miaty
pieniedzy na plotna i pedzle, a ona musiala sie gdzieS uczy¢. Miala
niesamowity talent, jeden na milion.

— I co, umowisz sie z tym Janem na porcelanowe pogaduszki? — zagait
Ingmar.

— Nie mam wyjscia! Nie spoczne, dopoki nie rozwigze tej tajemnicy.

— Czyzbym wyczuwata w twoim glosie zazdros¢, kuzynie? To taka
brzydka cecha. Nie badz matostkowy! — parskneta Nienke.

— Kochani, nie ma o co kruszy¢ kopii. Przeciez ten Jan to na pewno jakis
staruszek z siwa broda. Jezeli przyjdzie na spotkanie ze mng, to raczej
o lasce. Czy naprawde myslicie, ze zakocham sie w kim$ w wieku mojego
dziadka?

— Nigdy nie wiadomo. W historii znane sg przypadki zwigzkow kobiet
z o wiele starszymi partnerami. Na przyklad ksiezniczka Malgorzata
Windsor...

— Blagam cie, tylko bez wykladow z czasow prehistorycznych! — Nienke
przewrdcita oczami.

— Na mnie juz pora, kochani. Widzimy sie niedtugo.

Pozegnalam sie z wiecznie dogryzajacymi sobie przyjaciotmi i pobiegltam
do Kolibra. Moja misja inwentaryzacji blekitnych cacek powoli dobiegata
konca, a ja, pomimo zZe wiedzialam juz tak duzo, nadal nie mogtam sie
pochwali¢ spektakularnym sukcesem. Ciggle mialam wrazenie, ze



rozwigzanie zagadki znajduje sie tuz przed moim nosem, a ja jak na ztosc
nie moge nic zobaczyc.

Przy wejsciu do galerii stat Emmanuel Mulder. Palil nerwowo papierosa
i przebieral niecierpliwie nogami. Wszystko wskazywato na to, ze na kogo$
czekat.

— W koncu jestes! — rzucit na méj widok. — Tylko nie rozumiem, co ty tu
jeszcze robisz? Zapomniatas o naszej umowie? Nie powinnas juz pakowac
manatkow?

— Co tu sie dzieje? — W drzwiach stanagt nagle Jacob Mulder. — O jakiej
umowie on mowi, Bogno? Czy mogtabys mi to wyjasni¢? — Staruszek po
raz pierwszy patrzyt na mnie tak srogo.

— Twoja zaufana pracownica nie jest az tak krystalicznie czysta, jak
myslates, stryju! Skoro z takq latwoscig weszta ze mng w spotke, kto wie,
z kim jeszcze sie uklada. — Emmanuel rozesSmial sie drwigco. — A teraz
musze panstwa opusci¢. Jestem umowiony na miescie — rzucit i oddalit sie
w kierunku rynku, pogwizdujac pod nosem. Niesnaski pomiedzy Jacobem
a mng byly mu bardzo na reke.

— Przyznaje, ze zrobilam coS, czego na pewno nie pochwalasz, ale
z twoim bratankiem nie mozna normalnie dojS¢ do porozumienia. Zawsze
trzeba sie ucieka¢ do jakichs sztuczek — wydusitam w koncu, przerywajac
przedtuzajacq sie cisze. — Po prostu obiecalam mu, Ze w zamian za
pokazanie mi fotografii filizanki... usune sie w cien.

— Co masz na mysli? MoglabyS mnie tak zostawi¢ z dnia na dzien
i wyjechac bez stowa pozegnania?

— To nie tak... Chcialam po prostu... I tak bym nie odeszla ot tak, jak
ztodziej — platalam sie w zeznaniach.

— Czyli obietnice dane mojemu bratankowi rowniez byly bez pokrycia?
Troche krecisz, Bogno. Szczeros¢ i prawda zawsze poptacaja. Ale juz chyba
za pozno, zebym udzielal ci takich rad. Twoja misja dobiegla konca,
spisatas sie dobrze. Szczegbétowe listy z opisem wszystkich znajdujacych
sie w galerii delftéw i innej ceramiki catkowicie mnie satysfakcjonujq. Pora
definitywnie pozegna¢ sie z Kolibrem. Emmanuel tylko czeka na
sfinalizowanie sprzedazy. Ja tez juz jestem zmeczony utrzymywaniem tego
miejsca.



— Prosze mi pozwoli¢ doprowadzi¢ te sprawe do konca. Chyba trafitam na
jakis trop. Czy styszal pan o Cornelii? Cornelii Smid? — zapytatam szybko,
prébujac zajrze¢ mu w oczy.

— Nie, to nazwisko nigdy nawet nie obito mi sie o uszy. — Pokrecit glowa.
— A co do zagadki... Niniejszym zwalniam cie z obowigzku jej rozwigzania.
Tak dhlugo zylem w nieSwiadomosci, najwidoczniej jest mi rowniez pisane
W niej umrzec.

— Przypuszczam, a wiasciwie jestem tego pewna, ze to wilasnie ta
tajemnicza Cornelia malowatla filizanki w okresie, kiedy naniesiono na nie
koliberka — powiedzialam rozgoraczkowana. Nagle prawie wszystkie
puzzle ulozyly sie w spojny obraz. — Ten skorzany kajet, ktory panu
pokazywalam, to jej wiasnos¢. Tych rysunkéw nie wykonata Christina
Mulder. Ona nie potrafita tak malowac... dowodem sa jej obrazy, ktore
stojq na strychu.

— I tylko na tej podstawie wysnutas te daleko idace wnioski?

— Pana brat na tozu Smierci wspominat o tajemnicy tkwigcej w porcelanie.
Mysle, ze chodzitlo mu wilasnie o Cornelie i filizanke z kolibrem. Tylko
nadal nie wiem, kim byla ta kobieta i jak sie znalazta w manufakturze
w tym czasie... Najwidoczniej pan Eugene to wiedzial... Pytanie tylko
skad?

— Jestem pewien, ze moj brat rowniez nie znat zadnej Cornelii. Teraz

troche nawet zaluje, ze ci o tym powiedziatem...
skesksk

Przez cale popoludnie nie moglam sobie znalez¢ miejsca. Wrazenie, ze
zawiodtam Muldera, cigzyto na moim sercu jak kamien. Cho¢ po prawdzie,
gdybym mogla cofna¢ czas, zrobitabym dokladnie tak samo. Miatam
nieodparte wrazenie, ze do pelnego obrazu brakuje mi tylko ostatniego
elementu uktadanki. Tylko czy wystarczy mi czasu, Zeby go znalez¢?

Wieczorem, siedzac na kanapie w swojej kawalerce, postanowitlam
chwycic sie ostatniej deski ratunku.

Bogna: Nie wiem, czy zdqzysz sie ze mnq zobaczyc, Janie. Na dniach
wracam do Polski. Jezeli naprawde chcesz mi pomdc, to jest Twoja ostatnia
szansa.



Po wystaniu wiadomosci znuzona emocjami niezwykle intensywnego
dnia, zapadtam w sen.

Kiedy obudzilam sie 2z przerazliwym bdélem karku, skulona
w nienaturalnej pozycji na kanapie, z ciekawoscia zerknelam na

wysSwietlacz telefonu. Byt pusty.
kkk

— Ale jak to pozegnalny obiad? Co sie stalo? Mulder wyrzuca cie na bruk?
Co mu odbito? — Nienke, wystrojona w hotelowy uniform, o mato nie
wyskoczyla zza blatu recepcji.

Wpadlam do niej na chwile, konczac codzienng poranng przebiezke.
Bytam ubrana w ulubiony stary dres i nowe sportowe buty, ktére kupitam
w Swietnym sklepie na rynku. Dhugie jasne wtosy spielam w koczek na
samym czubku glowy. Jak to mowil zawsze dziadek — wygladalam jak
zadziorny urwis, ktoremu lepiej nie wchodzi¢ w droge.

— Moja misja dobiegla konca — westchnetam. — Przyznaje, troche sie
narazitam Jacobowi, ukladajac sie z jego bratankiem, ale siedzenie tutaj po
proznicy i tak nie miatoby sensu. Pora wraca¢ do domu, do dziadka i do
codziennych obowiazkow. Ej, nie rob takiej zmartwionej miny! Przeciez nie
wyjezdzam na koniec Swiata! Musicie mnie odwiedzi¢ z Ingmarem
w Polsce. Zabiore was do fabryki porcelany i do muzeum.

— Wolatabym is¢ na jakas dyskoteke. — RozeSmiala sie. — Muzealnych
okazow w Delfcie mamy az nadto.

Odniostam wrazenie, ze w tej pozornej radosci przyjaciotki kryt sie
jednak smutek.

— Na dyskoteke tez pojdziemy. A teraz musze lecieC. Posprzatam troche
w kawalerce i zrobie ostatnie zakupy. To do zobaczenia o osiemnastej
w naszej knajpce. Tylko blagam, zadnych garnituréw, r6z i izawych
pozegnalnych przemow, bo inaczej nie chce was znac!

— Oczywiscie, szefowo! Zero sentymentow!

Zapietam suwak swojej bluzy prawie pod sama szyje i ruszytam truchtem
w kierunku galerii. Na rynku panowat codzienny rozgardiasz. W Delfcie co
czwartek ustawiano na wielkim placu otoczonym kolorowymi
kamieniczkami ponad sto piecdziesigt straganoéw, na ktorych okoliczni
sprzedawcy reklamowali swoje towary. Bylo tutaj wszystkiego po trochu:



oczywiScie porcelana, ale i odziez, ksigzki, artykuly gospodarstwa
domowego i Swieze kwiaty. Postanowitam kupi¢ wielki bukiet dla Jacoba
i postawi¢ go w przepieknym blekitnym wazonie na kontuarze Kolibra.
Kiedys przyznat sie w jakiejS rozmowie, ze kocha zotte tulipany. Moze
w ten sposob cho¢ troche go udobrucham.

Wesztam pomiedzy kolorowe stragany. Od razu zostalam poczestowana
pokrojonymi i ulozonymi na miniaturowych tackach czastkami jabtek od
miejscowego sadownika. Podziwiatam porcelanowe filizanki i gigantyczne
kregi zottego sera Beemster, skusitam sie nawet na narodowa holenderska
rybe, czyli solonego Sledzia, ktérego jedzono tutaj prosto z beczki. Otaczat
mnie gwar rozmow, Smiech bawigcych sie pomiedzy kramikami dzieci oraz
niezmordowane pokrzykiwania sprzedawcow zachwalajacych swoje
wyroby.

Poczutam nagle wibrujacy w kieszeni bluzy telefon.

— Dziadzius! Jak dobrze, ze dzwonisz! Zgadnij, kogo zobaczysz juz
pojutrze w Przestawicach? Mam nadzieje, Ze uraczysz swojg wnusie jej
ulubionym ciastem? Co to za halasy? — Zaniepokoilam sie. — Gdzie ty
jestes?

Na linii rozlegly sie jakis piski i trzaski, a po chwili rozbrzmiat radosny
glos dziadka. Juz dawno nie styszatam go az tak podekscytowanego.

— Bogienko, Krysia wyciagnela mnie na kilka dni nad morze. Wieje tak,
ze musimy sie trzymac obiema rekoma glowy, zeby nam ich nie urwato, ale
jest pieknie! Sto lat nie bylem w Kotobrzegu!

— Krysia? Pani Krysia z malarni? Spotykacie sie?

Bylam prawie pewna, ze Michal Zdanowicz zaczerwienit sie jak uczniak.

— Podczas twojej nieobecnosci zaprosita mnie kilka razy na obiad...
a potem jakos tak... sama wiesz... Co o tym sadzisz, wnusiu?

— Nie masz pojecia, jak sie ciesze, mdj kochany! I wiesz co? Mysle, ze
babcia tez by sie cieszyla. Bo jezeli sie kogos kocha najbardziej na swiecie,
to chce sie na przekor wszystkiemu, zeby ten ktoS byl szczeSliwy.
Po prostu...

Z szerokim usmiechem schowalam telefon do kieszeni i wybratam
ogromny bukiet zolciutkich tulipanow. Mdj kok sie poluzowal, palce
wonialy cebulg od Sledzia, a na bluzie tkwila wielka plama po sosie



musztardowym. Kiedy stanelam w koncu przed wejsciem do Kolibra
i siegnetam po klucz, ustyszatam nagle za plecami swoje imie:

— Bogna?

Odwrdcitam sie zaintrygowana. Na chodniku stal wysoki, barczysty
mezczyzna z burzg rudych wiosow. Kiedy zobaczyt moja zdziwiong mine,
jego usta rozchylity sie w uSmiechu, ukazujac piekne, rowne zeby.

— Nazywam sie Jan Koster — powiedzial. — Przywioztem ci kolejng
filizanke, Blue Girl. I wiesz co? Dok}adnie tak sobie ciebie wyobrazatem.



Rozdzial XXIV

Cornelia
Delft, 1883

Tego dnia wilozylam zo6tg sukienke, ktérg przewigzalam wokot pasa
niebieskim fartuchem. Kiedy weszlam do pracowni panienki Christiny, ta
ledwo rzucita na mnie okiem.

— Wygladasz jak dziewczyna z obrazu Vermeera. On lubil malowac
stuzace i kuchenne dziewki. Uwazatl je za urodziwsze od szlachetnie
urodzonych panien.

Nie odpowiedzialam. Usiadtam za stotem i chwycitam filizanke, ktora
pokrywaly juz kwiatowe ornamenty.

Pan Mulder kazat nam nadal pracowac razem. Wigzal ogromne nadzieje
z pierwsza partia ,,koliberkéw”. Liczyt na to, Ze ten unikatowy szczegot
doda jego filizankom splendoru i przekona do nich zamozniejszych
mieszkancow kraju. Teraz, jak powiedzial, woleli stawia¢ na swoich stotach
btekitno-bialg porcelane z Misni. Nie styszalam o takim mieScie, ale pan
Mulder wyjasnit, ze chodzi o germanski kraj sasiadujacy z Niderlandami.
Nasz ,koliberek” miatl sprawi¢, ze wybredne bogate panie beda go chcialy
mieC w swoich kredensach obok germanskiej porcelany.

Do swojej corki nadal sie nie odzywat. Ignorowat ja, ale ona ciggle snula
swoje plany.

— Pomysl, Cornelio, jakby to bylo pieknie, gdyby zamiast konkurowac,
nasze fabryki by sie potaczyly. Ojciec mojego ukochanego jest najlepszym
zdobnikiem porcelany w Delfcie. Mulderowie mogliby produkowac te
swoje kafle, filizanki i zastawe stolowaq, a on zajalby sie malowaniem waz,
katamarzy, tabakier i mlecznikow.

— A co staloby sie ze mng? Nie potrzebowalibyScie juz malarki, skoro
robitby to pan Houben.

— Ty moglaby$ wyjS¢ za maz za swojego rudego rzeznika. I wszyscy
bylibysmy szczesliwi. Poza tym sama rozumiesz... Gdyby sie wydalo, zZe
shuzaca maluje porcelane w Kolibrze, mogloby sie to Zle skonczy¢. Zadna
szanujgca sie mieszczka nic juz by od nas nie kupita.



»,lak, Cornelio Smid. Nawet jezeli stworzylabyS dziela na miare
Johannesa Vermeera, dla bogatych panow zawsze pozostaniesz jedynie
stuzaca” — pomyslatam gorzko.

— Bardzo go kochasz? — zapytatam nagle.

— Bardzo. Chyba nie mniej niz ty swojego Jespera.

Zabralam sie ponownie do pracy. M6j szkicownik wypeknialy teraz nowe
wzory, o ktorych snitam nawet w nocy. Unosily sie na kartkach kajetu jak
niespelnione marzenia na falach kanalu Schie. Tyle jeszcze byto do
zrobienia, do narysowania! Musiatam wierzy¢, ze by¢ moze kiedys ludzie
nie bedq zwraca¢ uwagi na moje pochodzenie, tylko na to, co potrafitam
najlepiej — moje malunki.

Przez chwile pomyslalam o matce. Gdy bylam mata, wiecej w niej byto
radosci, ktorg potem zagubila w szarosci i biedzie zywota, ktéry musiata
wieS¢ w osadzie. Pamietalam jak przez mgle, ze kiedy chodzilySmy na
spacery za mury miasta, wiatr od morza porywat jej szeroka spodnice, pod
ktorg sie chowatam przed zimnem. Jej piekne wiosy, z ktérych zdejmowata
na mojg prosbe czepek, otulaly glowe matki niczym welon miodej panny.
Zrywatam polne kwiaty, przeskakiwatam przez katluze, a ona Spiewala mi
ludowe piosenki. Nie musiatySmy nawet rozmawiac, dzielac w milczeniu
zachwyt nad wszystkim — jasnym rézem kwiatowych ptatkow, orzechowym
brazem strzelistych kep ostrych traw rosnacych na torfowiskach i Spiewem
rudzika. CzekalySmy cierpliwie na moment, az siedzacy na trawie motyl
roztozy skrzydta, zaciekawione, czy to bedzie pawik czy admiral, a potem
sztySmy za rozdzierajagcym uszy krzykiem derkacza, ktory ukryt sie na 1ace,
w gestych zaroslach.

Zielen, z61¢, czerwien i blekity tamtych wspomnien... To one nauczyly
mnie czuc¢ i widzie¢ kolory. Te spacery z matka i chloniecie Swiata jak ta
gabka, ktérg uderzalam teraz w mokry barwnik, zeby go nieco rozmazac na
powierzchni filizanki.

— Zobacz mojego kolibra... Jak cie sie podoba? — zapytala nagle
panienka, podsuwajac mi pod nos Snieznobialg filizanke z nalozonym
weglem drzewnym konturem. — Probuje, ale nie umiem tak jak ty... —
przyznata po chwili, rozdrazniona. — Zaden szablon nie odda twojego



kunsztu. Czasem mysle, jaka to prawdziwa tragedia, ze nie urodzitas sie
w majetnej rodzinie, Cornelio.

— I w niej moglabym by¢ uwieziona — odpowiedziatam spokojnie. — Tak
jak panienka.

— Dzisiaj wieczorem bede chciata znowu wyjs¢ na spotkanie z Bastianem.
— Ozywila sie. — Nie wydasz mnie?

Pedzelek zadrzal w mojej dtoni.

— Niech panienka tego nie robi... To niebezpieczne. Pan pilnuje nas teraz
jak oka w glowie!

— Zrobitam kukle z przescieradel, przykryje ja koldra w swoim t6zku.
Gdy ojciec przyjdzie sprawdzi¢, czy jestem w pracowni, powiesz mu, ze
Spie.

Nagle ogarnely mnie zte przeczucia. Te osaczajace nas zewszad klamstwa
nie mogly sie dobrze skonczyc¢.

— Cornelio, nie badz takim tchorzem! Ojciec o mnie zapomniat. Ma jakie$
problemy w manufakturze. Podobno dzieciak jednego z pracownikéw
wpadt do dotu ze szkliwem i okropnie sie poturbowat. Wdala sie gangrena
i chlopak zmart. Wszyscy udeptywacze strajkuja, domagajac sie
sprawiedliwoSci. Papa nie moéowi o niczym innym. Jacy ludzie sa

niewdzieczni! Przeciez gdyby nie Koliber, nie mieliby na chleb!
Skesksk

Po potudniu, kiedy wynositam brudng wode do kanatu, zza winkla
sasiedniej kamienicy wylonit sie Jesper. Przypadl do moich rak i pomimo
ze go odganiatam i odpychatam w obawie, iz kto$ nas dostrzeze, z jego ust
nie schodzit usmiech.

— Moj wuj w koncu odpisat na list, Cornelio! Zgodzit sie, zebySmy
u niego zamieszkali. Nigdy nie mogli sie dogada¢ z moim ojcem, ktory nie
wybaczyt mu, ze wybral make zamiast miesa i przeprowadzit sie az do
Belgii. Pakuj sie, najdalej pojutrze przyjde po ciebie. Koniec tej uwiezi
u Mulderow. Wykorzystujg cie i zarabiajga wielkie pienigdze na twojej
pracy, a ty dostajesz tylko marne ochtapy.

— Nie moge zostawiC teraz panienki. Daj mi troche czasu, Jesperze. —

Spojrzatam na niego btagalnie. — Skoncze tylko pierwsza partie filizanek.
Panienka jeszcze nie umie malowac kolibra...



— To nie jest twoja sprawa, Cornelio. Wystarczajagco im pomogtas. Nie
mamy juz czasu! Bede na ciebie czekat przy murach miejskich w piatek,
gdy tylko wzejdzie stonce. Nikomu nie mow o naszych planach. W Belgii
wezmiemy Slub, bedziemy mieli dom, dzieci... Nie cieszysz sie?

— Ciesze, bardzo sie ciesze, ukochany... — szepnetam.

Jesper zamkngl mnie na moment w swoich ramionach, a potem pobiegl,
pogwizdujgc radosnie, w kierunku Nieuwe Kerk.

Wrdcitam do domu panstwa Mulderéw z nisko opuszczong glowa. Nie
zaznatam tutaj ztego, moglam robic to, co kochatam najbardziej na Swiecie,
ale Jesper miatl racje — moje miejsce byto u jego boku. Musialam pozegnac
sie na dobre z manufakturg Blekitny Koliber.

kg

Wieczorem panienka Christina ukradkiem wymkneta sie z kamienicy.
Z dusza na ramieniu siedzialam przy stole i, probujac odgoni¢ od siebie
czarne mysli, konczylam malowanie kolejnego kolibra. Patrzylam z duma
na pierwszq partie filizanek, ktorg przywieziono wiasnie z wypalarni. Byly
tak piekne, ISnigce, idealne! ,Swiat oszaleje na ich punkcie...” -
pomyslatam z dumg i po raz kolejny zerknelam na sygnature na spodzie
naczynia. Przeciez te literki byly moje... Znalam prawde i to bylo
najwazniejsze...

Mialam wyrzuty sumienia, poniewaz wczoraj zabralam potajemnie trzy
filizanki ze skrzyni. Jedna ukrylam pod t6zkiem w swoim tobotku, druga
podarowatam pani Liselotte van Keulen, a trzecig zaniostam do szynku Pod
Czerwong Wiewiorka, dla karczmarki Lieke, ktéra byla dla mnie taka
dobra.

Nagle stojgca na stole Swieca zgasta, a ja poczulam na swoich nagich
ltydkach nieprzyjemny powiew wiatru. Po chwili drzwi pracowni sie
otworzyly. Zmartwialam. Najwyrazniej panienka zapomniala tym razem
zamknac je na klucz.

— Gdzie jest moja corka?! — zagrzmiatla pani Mulder. Jej oczy byly
stalowo zimne, a twarz trupio blada.

— W swojej sypialni... — odpowiedzialam cicho, wstalam zza stolu
i schowatam za plecami drzace dtonie.



— Nie ma jej tam, juz sprawdzalam. Myslicie, Ze jestescie takie
sprytne...? — zapytala i podeszta do stojacych w skrzyniach filizanek. —
To twoja robota, tak? Jak mdj maz mogt dopusci¢ do tego, zeby filizanki
z naszej porcelany ozdabial kto$ taki... kto$ taki jak TY?! Od samego
poczatku, jak tylko cie zobaczytam, wiedziatam, co z ciebie za zio6tko...

Zamachnela sie i zrzucita skrzynke wypetniong filizankami z kolibrem.
Podloge zastal gruby dywan blekitno-bialych skorup. Kilka odlamkow
fajansu bole$nie poranito moje nagie stopy. Purpurowa krew opryskata
zimny kobalt tysigcem drobinek. Krzyknelam bezwiednie i zastonilam
dtonmi oczy.

— Moja corka jeszcze nie wie, ze Bastian za trzy niedziele poslubi mioda
szlachcianke z Hagi — powiedziata glucho pani Mulder. — Kosztowato nas
to krocie, ale jego ojciec zawsze byl lasy na pienigdze. Nigdy nie
pozwolimy, zZeby nasza jedyna corka zwigzala sie z odwiecznym wrogiem
rodziny. Wolalabym umrze¢, niz doczekac takiej poruty! A tych twoich
filizanek nie chce juz widziec na oczy. Sa synonimem klamstwa, ktorym sie

brzydze.
Nie moglam tego stucha¢. Ruszylam na oslep przed siebie. Pani
zniszczyla wszystkie ,koliberki”... Nie ocalala ani jedna filizanka,

wszystko poszto na zmarnowanie! Po moich marzeniach zostalty tylko
skorupy... Chcialam wy¢ z bélu na caly dom. Zbieglam po schodach,
wpadlam do swojego pokoju przy kuchni i wyciagnelam spod tozka
tobotek. Nic juz mnie tutaj nie trzymato. Spojrzalam po raz ostatni na
pochrapujacg pomocnice kucharki, Aagje, i wybieglam na zimng ulice.
Dopiero wtedy przypomniatam sobie o ukrytym pod siennikiem skérzanym

kajecie i kaflu od ojca, moim talizmanie. Ale na powrét bylto juz za pézno.
Skekk

Juz nie pamietalam, jak udalo mi sie pod ostong ksiezyca przetrwac
ostatnie godziny w zalomie muru przy naszym kanale. Na szczeScie noc
byla ciepta, a ja, otulona szalem od pani van Keulen, schronitam sie pod
roztozystymi liSCmi lopianu i w towarzystwie zawodzacego rudzika
czekalam na mojego chlopca. Kiedy tylko stonce przedarto sie przez linie
horyzontu, przy murach pojawil sie Jesper. Gdy zobaczylam, kto mu
towarzyszyl, z moich oczu wytrysneta fontanna tez.



— Zwaantje! — zawotalam i otworzylam szeroko ramiona.

Moja siostra, a wtasciwie potowa dawnej jej, dopadta do moich kolan
i wtulita twarz w moja spodnice.

— Wybacz mi, Cornelio, bylam taka glupia. Jak moglam uwierzy¢, ze ty
klamiesz, a Ruben méwi prawde? Od poczatku mnie oszukiwal, a potem,
po twojej ucieczce... zbalamucit dziewke od sasiadow i wszystkiego sie
wypartl. Brzemienna dziewczyna rzucita sie do kanatlu, a Vermeulenowie nie
zrobili nic, wszystkiego sie wyparli! Nie bylo juz tam dla mnie miejsca.
Przyjechatam do Delftu, ale nie wiedziatam, gdzie cie szukac i tak trafitam
do hali rzezniczej, do Jespera. Gdybym spdéznila sie o jeden dzien, nigdy
bym was juz nie spotkala. Powiedz, Ze nie gniewasz sie na mnie, Neeltje.
Przeze mnie tyle wycierpiatas...

— Juz dobrze, Zwaantje. JesteS mojq siostrg i kocham cie. Nie moge sie
ciebie wyprzec, bo to tak, jakbym wyrzekala sie wlasnych korzeni.

— Musimy ruszac, meiden. Nasza t0dz odptywa z portu za dwie godziny.

— Jesper, kochany, prosze cie tylko o jedno... — Ztozylam dlonie jak do
modlitwy. — Pozwdl mi jeszcze ostatni raz spojrze¢ na manufakture
Blekitny Koliber. Zostala mi po nim tylko ta filizanka... — Ostroznie
wyciggnetam zza pazuchy kruche cacko z miniaturowym ptaszkiem. —
Wszystkie inne wytlukta pani Mulder.

— Dobrze, ale musimy sie pospieszyc¢.

Fabryka porcelany ciggnela sie prawie na catej dtugosci ulicy Oosteinde.
Skladala sie z kilku jednokondygnacyjnych budynkow otoczonych
piecioma piecami. Kiedy ukryci za zalomem muru obserwowaliSmy
wejscie, trzy paleniska buchaly juz ogniem. Ze spiczastych szczytow
wzbijat sie bialy dym. Na dziedziniec wjezdzaly wtasnie wozy pelne gliny,
ktore zostawialy swdj tadunek w specjalnych baliach. W warsztatach
garncarze zapewne siedzieli juz przy kotach, napelniano kadzie ptynng
glazurg, a piece nagrzewaly sie do wtasciwej temperatury.

Patrzylam na to wszystko szeroko otwartymi oczami i myslalam o moim
ojcu.

— Chodzmy juz, Neeltje... — powiedzial lagodnym glosem Jesper
i pociggnat mnie delikatnie za rekaw.

— Pssst, popatrzcie! — zawotala nagle Zwaantje.



Jak na komende wyciagneliSmy szyje. Tuz przy pierwszym budynku stala
zakryta czarng chustg kobieca postac. Przez chwile rozgladata sie dookotla,
a potem ruszyla w kierunku piecow. Chustka na jej glowie opadia nieco,
a promienie stonca na sekunde rozswietlity jej piekne Iniane wiosy.

— To panienka Mulder.... — szepnetam. — Co ona tam robi?

Przez moment patrzyliSmy na siebie zdezorientowani. Nagle rozlegt sie
ogluszajacy huk, jakby od jakiegoS wybuchu. SkuliliSmy sie za zalomem
muru, tracgc rownowage. Zanim zdqzyliSmy pojac, co sie stato, rozbrzmiat
drugi grzmot. Na dziedzincu wybuchla panika, ludzie przepychali sie
nawzajem, probujac uciec. Nagly swad dymu wdart sie w nasze nozdrza.
Wejscie do fabryki wypeiata teraz chmura czarnego jak wegiel pyhu.

Jesper zaniost sie kaszlem i wyrzezit:

— To pozar! Musimy uciekac!

Tuz przed naszymi oczami zaczely spadaC kawatki drewna, deski
i dachowki. Jesper chwycit nas obie za rece i pociagnal. BiegliSmy ile sit
w nogach uliczkg w kierunku portu. Mialam wrazenie, ze gorace jezyki
ognia depcza nam po pietach. Kiedy odwrocitam sie na moment, nad
manufakturg Blekitny Koliber ziata krwawa tuna.

— Boze milosierny... To panienka... — szepnelam.

— Cicho, Neeltje, nie mysl teraz o tym.

Nasza 16dz cumowata juz na nabrzezu. Otarlam fartuchem twarz
z ciemnego pytu.

— Dlaczego Mulderéwna to zrobita? — zapytata cicho Zwaantje.

— Stracita swojego ukochanego. Rodzice sprzedali ja, jak Jesper
sprzedawal mieso w hali rzezniczej — powiedziatam i przytulitam sie mocno
do jego ramienia, mys$lac o tym, ze w Swiecie wielkich panow mitos¢ byta
tak samo niewazna, jak ochtap miesa w koszyku stuzacej...

— Gdybym byla na jej miejscu, zrobitabym to samo... — stwierdzitam po
chwili.

— Nie wolno ci tak mowi¢! Musimy zapomnie¢ o wszystkim, co przed
chwilg widzieliSmy. To juz nie nasz Swiat. Pora zacza¢ nowe zycie.



Rozdzial XXV
Bogna

Delft, 2020

PrzygladaliSmy sie sobie dlugo. Wlasciwie to przez pierwsze godziny
naszego spotkania wiecej milczeliSmy, niz rozmawialiSmy ze soba. A potem
nagle zaczeliSmy méwic jedno przez drugie. A wilaSciwie to Jan mowil, a ja
od czasu do czasu zadawalam mu pytania, nadal nie mogac uwierzy¢ w te
niezwykla historie.

— To ty jesteS potomkiem Cornelii Smid i Jespera Kostera? Co ona pdzniej
robita w Gent? Malowata?

— Codziennos¢ przytlumita te pasje. Pod koniec dziewietnastego wieku,
pochodzac z takiego Srodowiska, nie miala szans na rozwoj ogromnego
talentu. Oboje z Jesperem przejeli interes jego wuja i prowadzili piekarnie.
Cornelia urodzita troje dzieci, w tym mojego pradziadka. Jej pasja do sztuki
przechodzila, na szczeScie, w genach z pokolenia na pokolenie. Ale nikt juz
w rodzinie Kosterow nie miat takiego talentu jak ona.

— W jaki sposob Eugene Mulder dowiedzial sie o twoim istnieniu?
Bo mdwiagc na lozu Smierci o tej tajemnicy, mial na mysli Cornelie,
prawda?

— Kiedys w jednej z galerii w Paryzu spotkatem ich oboje, ojca z synem.
Mulder prezentowal z dumgq filizanke z kolibrem, ktérg, o dziwo, ja tak
dobrze pamietalem z opowiesci mojej babci. Malo tego, ta filizanka caty
czas stala w naszym domu. Zaczalem szpera¢ w rodzinnych archiwach.
Znalazlem pamietnik siostry Cornelii, Zwaantje, i zapiski jej corki,
w ktérych dos¢ szczegétowo relacjonowaly historie naszej familii. W ten
sposob wpadlem na trop kolibra ukrytego na filizance. Na stronie
internetowej manufaktury Mulderéw nie znalaztem nawet wzmianki
0 mojej praprababce, dlatego zadzwonitem pod podany tam numer. Telefon
odebral Eugene. Nie wiedzialem, ze byt juz wowczas bardzo chory.
Opowiedzialem mu pokrétce, kim jestem i w jakiej sprawie dzwonie.
Ta historia tak go zainteresowata, ze umoéwil sie ze mng na spotkanie
w Brukseli, ale nigdy sie na nim nie pojawit. Na poczatku bylem oburzony
jego niestownoscia, wygladal na przedwojennego dzentelmena, ale potem



sie okazalo, ze moja ztos¢ byla bezpodstawna, bo Mulder zmarl.
Emmanuel, z ktorym probowatem sie skontaktowac, konsekwentnie
odmawial rozmowy. A potem... pojawita$ sie ty, Blue Girl. I na nowo
odkrytas historie mojej praprababki. Jestem ci za to ogromnie wdzieczny.
Dzieki tobie w koncu swiat pozna historie Cornelii. Ona naprawde na to
zastuzyla.

— Ale wspominate$ tylko o trzech ocalatych filizankach. Wedlug moich
obliczen zachowaty sie cztery: ta Cornelii, ta pani van Keulen, ta Lieke
z szynku Pod Czerwong Wiewiorka i... chyba ta kogos z Mulderow, skoro
to cacko jest w posiadaniu Emmanuela.

— Dowiedzialem sie z moich tajnych zrédel, ze Mulderowie nie mieli
swojego egzemplarza — wyjasnit Jan. — Pare miesiecy po wyjezdzie Cornelii
do Gent Lieke z karczmy przyniosta filizanke do domu Marie i Brama.
Liczyla na spory zarobek, ale, o ile wiem, pomimo ze wiedzieli, ile jest

Patrzylam na Jana z przyjemnoscia. Mial w sobie chlopiecy urok,
a jednoczesnie byl niezwykle meski. W taki czuly i delikatny sposob
opowiadat historie filizanki z ponadstuletnig historig. Zaczerwienitam sie
jak pensjonarka, wdzieczna naturze, ze Jan nie mogt odczytac teraz moich
mysli.

— O wilku mowa! — wykrzyknal moéj towarzysz.

W drzwiach kawiarni Pod Czerwong Wiewiorka stanat Jacob Mulder.

— Ciesze sie, ze was tutaj widze! Oboje! Chcialbym cie przeprosic,
Bogno, za to, ze zlekcewazytem twoj upor i ciekawosc.

— Wocale sie na ciebie nie gniewam, Jacobie — rzucitam lekko. — Dzieki
tobie przezylam niezapomniang przygode.

— A jednak czuje sie winny... Dlatego mam dla ciebie maty upominek.

Mulder wyjat z kieszeni piekne drewniane pudetko.

— Nie trzeba bylo! — zakrzyknetam i zaciekawiona uchylitam wieczko.

— To wisior z mosiadzu, przedstawiajacy kolibra. Reczna robota mojego

przyjaciela z Hagi.
— Jest przepiekny, dziekuje. — Od razu zalozylam tancuszek na szyje.
— Ladnie ci w nim... — Blekitne oczy Jana blyszczaly jak kobaltowe

wzory na bialej porcelanie.



— Koliber to symbol serca, mitoSci i szczeScia — powiedzial Jacob
i podniost sie zza stotu. — I tylko tego ci zycze, Bogno. A teraz pora sie
zbiera¢. Czeka mnie jeszcze duzo pracy w zwiazku z finalizacja sprzedazy
galerii. Nie méwie ,,zegnajcie”, tylko ,,do widzenia”, bo mam nadzieje, ze
by¢ moze jeszcze sie kiedys$ spotkamy.

Kiedy Mulder zniknat za drzwiami kawiarni, popatrzytam wesoto na Jana.

— Podobno najpiekniejsze kolibry zyja w Ameryce Potudniowe]. Bardzo
chciatabym je zobaczy¢ na wlasne oczy.

— Rubinobrody koliberek, taki jak na rysunku Cornelii, zamieszkuje Rio
Grande Valley, najbardziej na potudnie wysuniety kraniec Teksasu.

— Juz pakuje walizki! — RozeSmiatam sie dZzwiecznie.

Jan nieoczekiwanie potozyt swojq dton na moje;j.

— A moze zechcesz zapakowac i mnie do tej walizki? Nigdy nie bylem
w Teksasie.

Mialam nieodparta ochote zanurzy¢ palce w jego miedzianych,
podbarwionych ogniem wiosach.

— Zgoda — powiedziatam ciepto. — Tylko nie zabieraj ze soba tej filizanki.
Obiecaj, ze zostawisz ja w domu.



Epilog
Bogna

Ten spontanicznie zaplanowany amerykanski wyjazd zmienit juz na
zawsze nasze zycie. PocalowaliSmy sie po raz pierwszy, kiedy stonce
wstawato nad goragcym Rio Grande Valley, a my, sprytnie ukryci
w zaroslach, podgladalismy kolibry.

— Nie uwazasz, ze domki, ktére buduja z galazek i kawatkow kory drzew,
przypominajg miniaturowe filizanki? — szepngl Jan i czulym gestem
odgarnat wpadajace do moich oczu wiosy.

— Zgadzam sie. Tak samo piekne, jak te, ktore malowata Cornelia. —
Przytulitam sie do jego ramienia.

Gniazdo kolibra, ktorego obserwowaliSmy, mialo rozmiar orzecha
wloskiego. Przystanialy je mech i cieniutka kurtyna z pajeczyn.

— Brazylijczycy nazywaja kolibra beija-flor — zamruczal Jan i wytezyt
wzrok.

Zielony ptaszek z rubinowym gardlem zawist nieruchomo w powietrzu
i po kilku sekundach zaglebit swoj dugi dziob w kwiatowym kielichu.

— Co to oznacza?

— Ptak, ktory catluje kwiaty — odpowiedziat Jan i przyblizyl swoje usta do
moich warg.

Nad naszymi glowami rozlegt sie Spiew kolibra. Jego skrzydla, trzepoczac
na wietrze, wydawaty dZwieki przypominajgce cichutkie nucenie lub szmer,
ktory ptynnie przeszedt w wysoki, ckliwy swiergot.

Podobno serca kolibrow bija z czestotliwosScia pieciuset uderzen na
minute, ale w tej chwili mialam wrazenie, Ze moje wilasne pokonato
wszelkie rekordy. Objelam Jana i nagle poczulam, ze juz nie chce i nie
musze szukac dalej. W Rio Grande Valley znalaztam swoje przeznaczenie.
A whasciwie to ono odnalazto mnie juz wczesniej, na waskiej, kretej uliczce

w Delfcie, nad kanatami, gdzie zobaczytam Jana po raz pierwszy.
Skeksk

WrdciliSmy do Holandii juz jako para zakochanych w sobie po uszy
mtodych ludzi. Jan zabral mnie do Gent, gdzie prowadzit antykwariat, a ja



jego do Przestawic, do dziadka i pani Krysi, ktorzy nie mogli sie doczekac,
zeby go poznac. Kiedy myslatam juz, ze los podarowal mi wystarczajaco
duzo niespodzianek, okazalo sie, ze te dwie najwieksze czekaly na mnie
jeszcze za rogiem...

Pewnego wieczoru, kiedy po kolacji z Nienke i Ingmarem
spacerowaliSmy po rozswietlonym kolorowymi Swiatelkami rynku
w Delfcie, Jan pociagnat mnie za reke.

— Chcialbym ci co$ pokaza¢, moja kochana. Juz nie moge dluzej tego
przed tobg ukrywac... — zapowiedziat tajemniczo.

RuszyliSmy przed siebie tak znajomq mi drogg w kierunku galerii
Blekitny Koliber. Na skrzypiacym na wietrze metalowym szyldzie
Tld

z wizerunkiem mojego ukochanego ptaszka widniat napis VERKOCH
18 hol. sprzedane

— Ale ja znam to miejsce! — RozeSmiatam sie. — Chyba ze chciate$
wzbudzi¢ we mnie nostalgiczne wspomnienia. Troche mi szkoda, ze Jacob
jednak sprzedat te kamienice. Na pewno ktoS przerobi wkrotce galerie na
jakis second hand albo, nie daj Boze, bar z hamburgerami.

StaneliSmy przed pozbawiong biekitu witryna. Zajrzalam zaciekawiona
przez zakurzong szybe do srodka. W glebi opustoszatej galerii staly drabiny
i puszki z farba. Jan ujat moja twarz, a ja spojrzatlam na niego czule.

— Zaden bar ani sklep z ciuchami. — Roze$miat sie cicho. — Bogno, nie
mowilem ci o tym wczesniej, ale to ja kupilem od Jacoba Muldera
Blekitnego Kolibra. Chcialbym ozywicC te galerie, sprawié, zeby zaczela
tetniC nowa energig. W ten sposob choc troche przywotam pamiec¢ Cornelii.
Pokazemy Swiatu jej szkice i opowiemy o wielkim talencie. Co ty na to?

Zamknetam oczy. Po moich policzkach zaczely ptynac tzy.

— Nie placz, liefjeﬁ... Popatrz na mnie. Nigdy nie uda mi sie to bez
twojej pomocy. Czy poprowadzisz to miejsce razem ze mng? Powiedz, ze
sie zgadzasz, a bede najszczesliwszym facetem w Holandii. Co ja méwie,

na catym Swiecie!
19 hol. ukochana

Nie moglam w to uwierzy¢. Tym bardziej ze i ja mialam w zanadrzu
niespodzianke dla Jana.



— Pomoge ci we wszystkim. A raczej... pomozemy - szepnelam
i wtulitam sie calg sobg w jego szerokie ramiona.

— Co masz na mysli? — Zajrzal mi w oczy i pocalowal mnie w czubek
glowy.

— Jestem w cigzy — powiedziatam uroczyscie. — Tylko nie kaz mi nazwac
naszego dziecka Bilekitny Koliber! Na rubinobrodego tez sie nie
zgadzam! — krzyknetam i rozeSmialam w glos, gdyz Jan uniost mnie jak
piorko.

sksksk

Rok po6zZniej z matlym zawinigtkiem w ramionach, z ktérego wychylala sie
miniaturowa ruda glowka, staneliSmy przed drzwiami domu mojego
dziadka w Przestawicach.

— Poznaj swoja pierwsza prawnusie, dziadziu — powiedzialam wzruszona,
kiedy otworzy! nam drzwi. — Ma na imie Cornelia Marianna.

Dziadek odchylit kocyk. Nasza corka spojrzata na niego btekitnymi jak
delftyjski kobalt oczami. Ostroznie chwycit becik i otoczyt go swoimi
ramionami.

— Kocham was, moje dzieci — szepnal, dotykajac pieszczotliwie opuszka
palca policzka matej.

Cornelia zakwilita cichutko jak koliber, ktory gdzie§ tam wysoko na

niebie trzepotat mocno skrzydtami, cieszac sie z naszego szczesScia.
KONIEC



Slowo od autorki

Z ceramika z Delftu zetknelam sie po raz pierwszy podczas podrozy do Holandii w 2002 roku.
Samolot holenderskich Krélewskich Linii Lotniczych KLM, ktérym leciatam do Amsterdamu, miat
piekna blekitng barwe, a stewardesy roznosily pasazerom upominki w postaci kolekcji biato-
niebieskich porcelanowych domkoéw. Kiedy odwrdcitam miniaturowa kamieniczke, dostrzeglam
charakterystyczng sygnature, ktorg zapamietalam juz na zawsze.

Delftyjska ceramika powstala na poczatku siedemnastego wieku, jako alternatywa dla drogiej
niebiesko-biatej porcelany z Chin. Chinskie wyroby dotarty do Europy dzieki statkom Holenderskiej
Kompanii Wschodnioindyjskiej, ktéra w mig zweszyla na chlonnym lokalnym rynku spory
ceramiczny interes. Serwisy z Dalekiego Wschodu ze wzgledu na wygoérowang cene nie byly
dostepne dla zwyklych ludzi, a produkowane na ich podobienstwo holenderskie ,,podrébki” mozna
byto zakupi¢ bez obawy o stan kieszeni. Traf chcial, ze Delft bylo siedziba Holenderskiej Kompanii
Wschodnioindyjskiej, dlatego tez to wtasnie tam wybuchto prawdziwe ceramiczne szalenstwo.
W dobie ztotego wieku Delft Blauw byl tak popularny, ze firma zainwestowata w ponad trzydziesci
miejscowych fabryk.

Pod koniec osiemnastego wieku produkcja porcelany w Delfcie znacznie sie zatamata wskutek
stale rosnacej konkurencji angielskiej ceramiki. Delfty wyszty z mody i zalegty w piwnicach i na
strychach. Na szczescie od pewnego czasu, ku mojej ogromnej radosci, obserwujemy powolny
powr6t zainteresowania delftyjskimi fajansami, szczegélnie za granicg, w Japonii i Stanach
Zjednoczonych.

Jezeli zaintrygowalam Was historig holenderskiej porcelany i chcieliby$cie na wlasne oczy sie
przekona¢, jak powstaje, to zachecam do wizyty w Delfcie, w fabryce De Koninklijke Porceleyne
Fles, czyli w Krolewskiej Porcelanowej Butelce ***. Bedziecie mogli zobaczy¢, jak maluje sie delfty
recznie, tg sama metoda, ktorg ozdabiala je Cornelia Smid w Blekitnym Kolibrze.

Niezwykla posta¢ Cornelii Smid to efekt mojej wyobrazni, ale w tamtych czasach istnialo wiele
anonimowych malarek porcelany, ktérych pomimo kunsztu i pracy wykonywanej na rzecz znanych
manufaktur juz nikt nie pamieta. Ciekawostka jest, ze wszystkie holenderskie nazwiska i imiona
bohateréw sa oryginalne. Tak nazywali sie dziadkowie i babcie moich holenderskich przyjaciot.
Cornelia, Zwaantje, Geertje i Benjamin istnieli wiec naprawde, cho¢ moze niekoniecznie w Delfcie

i w Blekitnym Kolibrze.

Chcialabym serdecznie podziekowa¢ moim Wydawczyniom, Ani i Magdzie, za kolejng szanse
wydania powie$ci z Holandig w tle. Mysle, ze juz troche wyspecjalizowatam sie w holenderskich
historiach, w koficu mieszkam tu juz ponad dwadzieScia lat.

Dziekuje Alicji Stodulskiej i Kasi Maderze za pomoc w organizacji czasu i wyreczanie mnie
w obowigzkach w firmie, tylko po to, zebym zdazyla na czas z deadline’em. Moje dziewczyny
wspieraja mnie mocno w tworzeniu nowych powiesci i s nieustannym zZrédtem inspiracji.

Dziekuje mojej Mamie i calej rodzinie za wiare, Ze Agnieszka moze wszystko, a nawet jeszcze
wiecej.

Dziekuje zaprzyjaznionym blogerom, bibliotekom oraz mojej kochanej grupie Kociotek

pozytywnych wibracji Agnieszki Zakrzewskiej za wsparcie i rado$¢ z kazdej nowej ksigzki.



Dziekuje Ani Zochowskiej, Anecie Garbas, moim tropicielkom literéwek, i Joannie Wolf za cenne
rady w fazie, kiedy ksiazka jeszcze jest w mojej glowie.

A przede wszystkim z catego serca dziekuje Wam, moi kochani Czytelnicy, za to, ze caly czas
chcecie czyta¢ Agnieszke Zakrzewska. Dzieki Wam nadal moge spelnia¢ swoje marzenia.

Wasza autorka



Kochana Czytelniczko, Kochany
Czytelniku!

Jeszcze skrupulatnie liczymy nasze ksiazki i wychodzi nam, Ze przed Wami czternasta wspaniata
historia wydana w Wydawnictwie FLOW! Czy kiedy$ nam sie znudzi to liczenie? Tego nie wiemy,
na razie kazda premiera cieszy nas jak najpiekniejszy prezent!

O tej powiesci styszalySmy duzo, zanim jeszcze powstala. Kiedy tylko Agnieszka opowiedziala
nam o swoim pomysle, dopytywalySmy z niecierpliwoscia o szczegdly. Bo juz wtedy czulySmy
magie, ktora znajdzie sie na jej kartach. I tak sie wlasnie stato, bo dostajecie opowie$¢, ktéra przenosi
nas nie tylko do wspolczesnego Delftu, urokliwego holenderskiego miasta, ktérego zakamarki
poznaje Bogna, ale réwniez do tego dziewietnastowiecznego, gdy w tamtejszych manufakturach
powstawaly ceramiczne cudenka, znane jako delftyjska porcelana. W tych dawnych czasach
cudowna Cornelia Smid, utalentowana dziewczyna z biednej rodziny, pokaze wam, jak mozna ,,czu¢
kolory” i odmalowa¢ nimi nie tylko sielskie widoczki, ale rd6wniez emocje. Zakochacie sie w tej
historii!

Niestety zadna z nas nie byla w Delfcie, ale odwiedzilySmy Agnieszke urodzinowo
w Amsterdamie i tam, w niewielkich sklepikach nad kanatami, mialySmy okazje oglada¢ piekne
delfty. Spodobaly nam sie od pierwszego wejrzenia! Nic dziwnego, ze staly sie inspiracjq dla naszej
Autorki. Pewnie picie kawy z takiej ozdobionej misternymi wzorami filizanki staje sie niesamowitq
przyjemnoscia, a ciasto podane na udekorowanym kobaltowymi ornamentami talerzyku smakuje
lepiej. Z pewnoscia tak jest, bo juz w takim niebiesko-biatym sklepie mozna sie zatracic...

Z ogromna przyjemnoscia wydajemy te cudng pod kazdym wzgledem powie$¢. Pelna nie tylko
emocji, ale rowniez detali, ktére Agnieszka opisuje z charakterystyczna dla niej precyzja. Barwnie
oddane realia historyczne, malownicze pejzaze holenderskich miast i niuanse zwigzane z tworzeniem
unikalnej ceramiki to tylko niektdre z elementow, ktore zachecaja do czytania. W Blekitnym kolibrze
jest wszystko, co potrzebne w doskonatej powiesci obyczajowej — mitos¢, tajemnicza historia sprzed
lat i... przeklenstwo biekitnego kolibra. Ale to juz pewnie wiecie, bo jesteScie po lekturze. Jesli nie,
czym predzej zacznijcie!

JesteSmy wdzieczne Agnieszce, Ze znowu zabiera nas do Holandii, gdzie mozemy chodzi¢
urokliwymi uliczkami nad kanatami, ktorymi podazajq bohaterowie Blekitnego kolibra. To kolejna

ciekawa wyprawa! Na tyle ciekawa, Ze planujemy kolejng podr6z — w tamte rejony!

Oczywiscie ta ksigzka to efekt pracy calej naszej turkusowej druzyny! Dziekujemy, ze
przyczyniacie sie do tego, by nasze ksigzki byly takie piekne. Bardzo dziekujemy Uli Bancerek, Ani
Jeziorskiej oraz Ani Zochowskiej za korekte, a Grzegorzowi Bockowi za cudng oktadke (i tym razem
niebieska!) oraz za cierpliwo$¢, kiedy wymyslatySmy ilustracje, ktore maja znalez¢ sie w Srodku
ksigzki. Nasz redaktor techniczny naprawde daje rade!

Po angielsku jest taki tadny zwrot na zamieszczany koncu listéw czy waznych przemow. Jezyk
polski zna tylko biblijne ,,ostatni beda pierwszymi”, zatem zakonczymy zwrotem anglojezycznym,
a co! Tak wiec last but not least — Kochani Czytelnicy, bez Was nie byloby nas! Dziekujemy za to, Ze

siegacie po nasze ksigzki i ze nasza marka jest dla Was powodem, by przeczyta¢ wszystko, co zostaje



wydane pod naszym turkusowym szyldem. A mamy w tym roku dla Was jeszcze wiele

niespodzianek!
wydawnictwoflow.pl

facebook.com/wydawnictwoflow

instagram.com/wydawnictwoflow

Magdalena Witkiewicz i Anna Seweryn
Wydawnictwo FLOW
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